3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174379

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/692

ze dne 30.ledna 2020,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro
vstup zasilek nékterych zvifat, zirode¢nych produktii a produkti Zivocisného piivodu do Unie a jejich
pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. biezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zruSeni nékterych akt v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat) ('), a zejména na ¢l. 234 odst. 2, ¢l. 237
odst. 4 a ¢l. 239 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piijetim ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“ byly v nedavné dobé aktualizovany pravni pfedpisy Unie v oblasti zdravi
zvitat. Uvedené nafizeni, které vstoupilo v platnost 20. dubna 2016 a které se pouzije od 21. dubna 2021, zrusilo
a nahradilo pfiblizné 40 zdkladnich aktd. Vyzaduje také pfijeti mnoha nafizeni v prenesené pravomoci a provadécich
nafizeni Komise, kterymi se zrusi a nahradi piiblizné 400 akti Komise, jez existovaly v oblasti zdravi zvifat pfed
novym pravnim rdmcem vytvofenym timto ,pravnim rdmcem pro zdravi zvifat”.

(2)  Od pfijeti prvnich veterindrnich pravidel na tirovni Unie se obchodni podminky vyvijely, pfi¢emz objem obchodu se
zvifaty, zdrode¢nymi produkty a produkty Zivocisného ptivodu vyznamné vzrostl, a to jak v rdmci Unie, tak i s tietimi
zemémi. V pribéhu stejného obdobi byly v Unii nékteré nakazy v dusledku unijnich veterindrnich politik a pravidel
eradikovdny a v mnoha ¢lenskych stdtech je jinym ndkazdm predchdzeno nebo jsou tlumeny. PFi nékolika piilezitostech
viak nové se objevujici ndkazy pfinesly nové vyzvy pro nakazovy status Unie, obchod a mistni ekonomiku v oblastech
zasazenych uvedenymi ndkazami.

(3)  Pravidla stanovend v tomto aktu dopliuji pravidla, kterd jsou jiZ stanovena v ,pravnim rdmci pro zdravi zvifat“. Méla
by poskytovat potiebné zaruky zajistujici, aby zasilky zvifat, zdrode¢nych produktii a produkti Zivocisného ptivodu
vstupujici do Unie nepfedstavovaly veterindrni riziko pro chovand a volné zijici zvifata, které by mohlo ohrozit

ndkazovy status Unie, pokud jde o ndkazy zvifat, a mit skodlivy hospodaisky dopad na piislusnd odvétvi.

(4)  Vclanku 234 ,pravnitho rdmce pro zdravi zvifat“ je stanoveno, Ze dokud nebudou piijaty akty v pfenesené pravomoci,
kterymi se stanovi veterindrni pozadavky, pokud jde o konkrétni druh a kategorii zvitat, zdrode¢nych produktti nebo
produktti Zivocisného ptvodu, mohou ¢lenské staty po vyhodnoceni souvisejicich rizik pouzit vnitrostatni pfedpisy,
jestlize tyto predpisy spliuji nékteré pozadavky stanovené v uvedeném nafizeni. Proto se na vstup druht a kategorif
zvifat, zdrode¢nych produktii a produktt Zivocisného piivodu, na néz se nevztahuje toto nafizeni, do Unie mohou
vztahovat takové vnitrostdtn{ predpisy uplatiiované clenskymi stdty.

(5)  Stavajici veterindrni pravidla stanovend v ptedchozich aktech Komise, kterd se tykaji vstupu zvifat, zdrode¢nych
produktii a produktd Zivo¢isného pavodu do Unie, se prokazala jako G¢innd, a proto je tfeba v tomto nafizeni udrzet
cil a podstatu téchto stavajicich pravidel a aktualizovat je tak, aby zohledtiovala pravidla zlepSovani pravni Gpravy, novy
ramec pro zdravi zvifat stanoveny v ,pravnim rdmci pro zdravi zvifat“ a nové dostupné védecké znalosti, mezindrodni
standardy a zkuSenosti s uplatiiovanim predchozich unijnich aktd.

(6)  Aby nedochazelo ke zbyte¢nému naruseni obchodu, mély by veterindrni pozadavky na vstup zdsilek spadajicich do
oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni do Unie zajistit hladky pfechod od pozadavka stanovenych v dffvéjsich unijni
aktech.

(7)  ,Pravni rdmec pro zdravi zvitat“ stanovi pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat pfenosnych na zvifata nebo na
¢lovéka. Veterindrni pozadavky na vstup zdsilek zvifat, zarode¢nych produktd a produktil Zivo¢isného piivodu do Unie
jsou stanoveny v kapitole 1 ¢asti V uvedeného nafizenti, kde se konkrétné uvadi, Ze Komise pfijme akty v pfenesené
pravomoci dopliujici veterindrni pozadavky jiz v ném stanovené.

(") UF vést. L 84,31.3.2016,s. 1.
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(8) V¢l 229 odst. 1 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat jsou stanoveny pozadavky, podle nichz maji ¢lenské staty povolit
vstup zdsilek zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd Zivodisného ptivodu do Unie. Pozadavky zahrnuji podminky
tykajici se tfeti zemé nebo tzemi pavodu, zafizeni ptivodu, veterindrnich pozadavka, které musi tyto zésilky spliiovat,
jakoz i veterindrniho osvédCent, prohldseni nebo jiného dokumentu, které musi byt k témto zdsilkdm prilozeny.

(9)  Daleje v ¢l. 234 odst. 1 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“ stanoveno, Ze veterindrni pozadavky na vstup zdsilek
druhti a kategorif zvitat, zdrodecnych produktti a produktii Zivocisného ptivodu do Unie z tietich zemi nebo tizemi
¢i jejich oblasti musi byt alespon stejné piisné jako veterindrni pozadavky stanovené v uvedeném nafizeni a v aktech
v pfenesené pravomoci pfijatych podle ngj, které se vztahuji na pfemistovani dotéenych druhti a kategorii téchto
komodit v rdmci Unie. Nejsou-li tyto pozadavky stejné piisné jako pozadavky v nafizeni, musi nabizet rovnocenné
zaruky vzhledem k veterindrnim pozadavkim stanovenym v ¢asti IV uvedeného naffzeni.

(10) V¢l 234 odst. 2 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“ jsou stanoveny akty v prenesené pravomoci, které maji byt
piijaty za ucelem doplnéni pravidel stanovenych v uvedeném nafizeni, pokud jde o veterinarni pozadavky na vstup
druht a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktii a produktt Zivocisného ptivodu do Unie z tetich zemi a Gzemi
a na pfemistovani téchto komodit po jejich vstupu do Unie v rdmci Unie a manipulaci s nimi za G¢elem zmirnéni
piislusnych moznych rizik.

(11) V¢l 237 odst. 1 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat” je stanoveno, Ze ¢lenské stity povoli vstup zdsilek zvitat,
zdrode¢nych produktti a produktd zZivocisného piivodu do Unie pouze tehdy, pokud jsou takové zésilky doprovazeny
veterindrnim osvédcenim a prohldsenim nebo jinymi dokumenty vyZadovanymi podle uvedeného nafizeni. V ¢l. 237
odst. 2 uvedeného nafizeni je stanoveno, Ze veterindrni osvédceni musi byt ovéfeno a podepsdno tfednim veterindrnim
lékafem v tfeti zemi nebo Gzemi piivodu. V této souvislosti je v ¢l. 237 odst. 4 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat”
stanoveno, ze Komise piijme akty v pfenesené pravomoci tykajici se odchylek od pozadavka na veterindrni osvédceni
podle ¢l. 237 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni a stanovi pravidla, ktera vyzaduji, aby tyto zdsilky byly doprovazeny
prohldsenim nebo jinymi dokumenty.

(12) V¢l 239 odst. 2 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat je stanoveno, Ze Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci
tykajici se zvldstnich pravidel a doplitkovych pozadavki pro nékteré zvlastni typy vstupu zdsilek zvitat, zarode¢nych
produkti a produktt Zivo¢isného ptivodu do Unie a stanovi odchylky od obecnych veterindrnich pozadavkd uvedenych
v ¢l. 229 odst. 1 a €l. 237 odst. 1 uvedeného nafizeni a v doplikovych pravidlech stanovenych v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych podle ¢l. 234 odst. 2 a ¢l. 237 odst. 4 uvedeného nafizeni.

(13) Doplaujici pravidla, kterd maji byt stanovena v tomto nafizeni podle ¢l. 234 odst. 2 a ¢l. 239 odst. 2 ,pravniho rdmce
pro zdravi zvifat®, jsou navzdjem provazand. Podle ¢l. 234 odst. 2 Komise stanovi obecné pozadavky na vstup zdsilek
zvifat, zdrodecnych produktd a produkti Zivocisného ptvodu do Unie, zatimco podle ¢l. 239 odst. 2 Komise stanovi
zvlastni pravidla a doplitkové pozadavky pro odchylky od uvedenych obecnych pozadavka.

(14) Pozadavky na veterindrni osvédceni stanovené v ¢lanku 237 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat” jsou soucdsti pravniho
ramce tykajictho se vstupu zdsilek zvitat, zdrode¢nych produktt a produktii Zivoc¢isného ptvodu do Unie. Pravomoc
udélovat odchylky od veterindrnich pozadavkd svéfend Komisi podle ¢l. 237 odst. 4 uvedeného nafizeni je soucdsti
tohoto obecného pravniho ramce.

(15) 'V ,pravnim ramci pro zdravi zvifat“ je jiz stanovena fada definic. Déle by mélo toto nafizeni vzit v tivahu také
definice stanovené v jinych aktech Unie v souvisejicich oblastech hygieny potravin a drednich kontrol, jako jsou
definice stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (%). Pro tclely stanoveni veterindrnich
pozadavkti na vstup zvifat, zdrode¢nych produktt a produktii Zivo¢isného ptvodu do Unie je viak vhodné zafadit
konkrétni definice, véetné definic pro nékteré kategorie zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt zivoc¢isného ptavodu.
Tyto definice jsou potfebné na objasnéni toho, které kategorie zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd zivocisného
ptivodu predstavuji veterindrni riziko, a podléhaji tak veterindrnim pozadavkim na vstup do Unie.

afizeni Evropského parlamentu a Ra ¢ ze dne 29. dubna , kterym se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro
) Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, ktery i zvldstni hygienickd pravidla p
potraviny Zivocisného ptivodu (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, 5. 55).
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(16) 'V zajmu konzistentnosti pravnich pfedpistt Unie a vzhledem k veterindrnimu riziku, které tyto potraviny predstavuji,
by definice ,¢erstvého masa“ pro tcely tohoto nafizeni méla zahrnovat definice ,Cerstvého masa“, ,mletého masa“
a ,masnych polotovart“ stanovené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

(17) Kromé toho by definice ,masnych vyrobkd“ pro tcely tohoto nafizeni méla zahrnovat definice ,masnych vyrobka*,
,opracovanych Zaludki®, ,mocovych méchyit, ,stiev, ,tavenych nebo $kvafenych Zzivocisnych tuki“ a ,masovych
vytazk“ stanovené v nafizeni (ES) ¢. 853/2004. Je tomu tak proto, Ze viechny tyto komodity pfedstavuji z veterindrntho
hlediska stejné veterindrni riziko a mély by podléhat stejnym opatfenim pro zmirnéni rizik.

(18) Definice ,jatecné upraveného téla“ stanovend v nafizeni (ES) ¢. 853/2004 by se méla upravit, aby vymezovala ,jatecné
upravené télo kopytnika“, a odliila jej tak od ,drobi“. Je tomu tak proto, Ze tyto dvé komodity pfedstavuji rtiznd
veterindrn{ rizika, pficemz ,droby“ piedstavuji vyssi riziko.

(19) ,Stiivka“ by méla byt definovdna v tomto nafizeni a tato definice by méla zohlednit definici uvedenou ve slovniku
pojmu Kodexu zdravi suchozemskych zZivocichti Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE). Definice by méla objasnit,
které produkty Zivocisného ptivodu musi byt povazovany za stiivka, a musi tedy byt podrobeny zvlastni Gpravé
zmirnujici riziko stanovené v tomto nafizeni.

(20) V¢l 229 odst. 1 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat” je stanoveno, Ze vstup zdsilek zvifat, zdrode¢nych produkti
a produkt zivocisného ptivodu do Unie se povoli pouze tehdy, pokud tyto zdsilky pochdzeji ze téetich zemi nebo
tzemi uvedenych na seznamu pro vstup konkrétntho druhu a kategorie zvifat, zdrodecnych produktt nebo produktt
zivo¢isného pvodu do Unie v souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 230 odst. 1 a pokud tyto zésilky spliuji veterindrni
pozadavky stanovené v ¢lanku 234 a ndslednych aktech v pfenesené pravomoci. Toto natizeni by mélo stanovit
odpovédnost piislusného orgdnu za ovéfent, Ze tyto zdsilky vstupujici do Unie uvedené pozadavky spliuji.

(21) Vvl 237 odst. 1 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat* je stanoveno, Ze vstup zdsilek druht a kategorii zvifat, zdrodecnych
produktt a produktd Zivocisného pavodu do Unie z téetich zemi nebo tizemi md byt povolen pouze tehdy, pokud
jsou uvedené zdsilky doprovédzeny veterindrnim osvédéenim vydanym piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tGzemi
nebo prohldsenim ¢i jinymi doklady, pfipadné vSemi témito dokumenty. Toto nafizeni by tedy mélo objasnit, jaké
doklady jsou v jednotlivych ptipadech potfebné, a mélo by stanovit odpovédnost piislusného orgdnu za ovéfeni, Ze
tyto zasilky vstupujici do Unie tento obecny pozadavek spliuji.

(22)  Udaje, které maji byt uvedeny ve veterindrnim osvédcent, prohldseni a jinych dokladech pfilozenych k zasilkdm
zvifat, zdrode¢nych produktti a produktti Zivo¢isného pivodu musi presné vyjadrovat, zda tyto zésilky spliiuji obecné
pozadavky stanovené v ,pravnim rdmci pro zdravi zvifat“ a piislusné pozadavky stanovené v tomto nafizeni. V tomto
nafizeni by tedy mély byt stanoveny povinnosti provozovateli odpovédnych za vstup téchto zdsilek do Unie a pfislusnych
organti ¢lenského statu vstupu do Unie, pokud jde o platnost dokladii pFilozenych k zasilkim a zpusobilost téchto
zasilek vstoupit do Unie.

(23) S ohledem na veterindrni rizika, jako jsou inkuba¢ni doby ndkaz, a aby nedochdzelo ke zneuziti veterindrnich osvédcen,
je nezbytné stanovit casovou lhatu pro platnost téchto osvédceni pouze u zvifat a nasadovych vajec. Je tomu tak proto,
Ze predstavuji vyssi veterindrni riziko nez produkty zZivocisného ptivodu, které mohly byt podrobeny opatienim ke
zmirnéni rizika, a zdrode¢né produkty, které se pfepravuji zmrazené v uzavienych a zapeceténych kontejnerech. Protoze
vSak pfeprava zivych zvifat a ndsadovych vajec po moii mutze trvat dlouho, méla by byt doba platnosti osvédceni
v tomto piipadé prodlouzena, pokud byla provedena urcitd opatieni ke zmirnéni rizika.

(24)  Veterindrni pozadavky, které musi byt splnény, a zaruky, které musi byt poskytnuty tietimi zemémi a tzemimi pro
vstup zdsilek zvitat, zarode¢nych produktii a produktd zivocisného ptvodu do Unie, zdvisi na ndkazach uvedenych
v ¢ldnku 5 a v pifloze 11 ,,pravniho rdmce pro zdravi zvitat” a na jejich kategorizaci uvedené v ¢l. 9 odst. 1 uvedeného
nafizeni a v piiloze provddéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (%). Uvedené nafizeni stanovi definice nakaz
kategorie A, B, C, D a E a uvddj, Ze pravidla pro prevenci a tlumeni nakaz u ndkaz uvedenych na seznamu podle cl. 9
odst. 1 nafizen{ (EU) 2016/429 se uplatiiuji na druhy uvedené na seznamu a skupiny druhd uvedenych na seznamu,
které jsou zminény v piiloze uvedeného natizeni.

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni nékaz na

kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhd a skupin druhd, které pfedstavuji znacné riziko sifeni zminénych
nakaz uvedenych na seznamu (UF. vést. L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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(25) V kapitole 1 &asti IT ,pravntho rdmce pro zdravi zvifat” jsou stanovena pravidla pro hldseni ndkaz a podavani zprév, aby
bylo zajisténo véasné zjiténi a G¢inné tlumeni ndkaz v Unii. Toto nafizeni by mélo upfesnit podrobnosti o systémech
hlaseni a podavani zprav, které maji byt zavedeny v tietich zemich nebo tzemich, aby zarucovaly systémy rovnocenné
systémim zavedenym v Unii, a to v¢etné ndkaz, které by mély podléhat hldSeni a poddvani zprdv. V tomto smyslu,
piestoze ziva zvifata mohou pfendset ndkazy, pro které jsou uvedena na seznamu druhii v provadécim nafizeni (EU)
2018/1882, ne viechny produkty zivo¢isného piivodu a zdrodecné produkty ziskané od téchto zvifat mohou pfendset
viechny tyto ndkazy. Toto nafizeni by mélo u kazdého konkrétniho druhu a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktt
a produkti zivocisného ptivodu, jez maji vstoupit do Unie, upfesnit, které ndkazy zvitat vzbuzuji obavy, a podléhaji
proto hldseni a podévéni zprav.

(26)  Veterindrni pozadavky stanovené timto natizenim by mély vychdzet z riznych trovni ochrany podle veterindrnich
rizik. Jednotlivé pozadavky se lisi podle toho, zda se tykaji tfeti zemé plivodu, tizemi ptvodu, oblasti v této tieti zemi
nebo tizemi, jednotky v rdmci této téeti zemé nebo tzemi u Zivocicht pochdzejicich z akvakultury, zafizeni ptvodu
zvifat nebo produktt zivocisného pavodu nebo zafizent ¢i stiediska odbéru zdrode¢nych produkti.

(27) Dozor nad ndkazami a vysledovatelnost v zafizenich jsou klicovymi prvky politiky tlumeni{ nakaz v Unii. Toto nafizen{
by mélo obsahovat nékteré zédkladni pozadavky na vysledovatelnost a veterindrni kontroly v zafizenich ptvodu zvitat
ur¢enych pro vstup do Unie a v zafizeni ptivodu zvifat, z nichz byly ziskdny zarode¢né produkty a produkty zivocisného
ptivodu uréené pro vstup do Unie. Tyto pozadavky by mély byt rovnocenné pozadavkiim stanovenym v nafizeni (EU)
2016/429 a v aktech v prenesené pravomoci a provadécich aktech piijatych podle uvedeného nafizeni.

(28)  Pokud zafizeni urcitého typu chovajici zvitata nebo zdrodecné produkty v tieti zemi nebo tzemi predstavuje konkrétni
veterindrni riziko, mélo by dale ziskat zvldstni povoleni p¥islusného organu v tfeti zemi nebo tizemi pro vyvoz do
Unie poskytujici rovnocenné zaruky, jako jsou zdruky uvedené v ¢lancich 92 az 100 nafizeni (EU) 2016/429 pro
néktera zafizeni v Unii.

(29) Zasilky zvitat, zdrode¢nych produktt a produktt Zivocisného ptivodu uréené pro vstup do Unie by nemély byt ve své
zemi nebo tzemi puvodu povazovany za zdsilky predstavujici veterindrni riziko a nemély by podléhat vnitrostatnim
eradika¢nim programtim ani jinym vnitrostatnim omezenim z divodu ndkazového rizika.

(30)  Veterindrni pozadavky na vstup zésilek zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt zivo¢isného ptivodu do Unie musi
poskytovat G¢innou ochranu proti zavleceni a $ifeni prenosnych ndkaz zvifat v Unii. Vstup téchto zdsilek do Unie by
nemél byt povolen z tietich zemi nebo tizemi ¢i oblasti, piipadné u Zivocicht pochazejicich z akvakultury z jejich
jednotek, kde se vyskytuji nékteré ndkazy uvedené na seznamu, v souvislosti s nimizZ ma Unie status Gizemi prostého
nakazy, a které tedy predstavuji vazné riziko pro zdravi zvifat na Gizemi Unie.

(31) Je na Unii, aby posoudila, zda jsou tieti zemé, Gzemi ¢i oblast, pifpadné u Zivocichti pochdzejicich z akvakultury
jejich jednotka ptivodu, prosté konkrétni nakazy. Posouzeni Unie by mélo vychazet z informaci tykajicich se dozoru
poskytnutych piislusnym orgdnem tfet{ zemé nebo tizemi a mélo by zohlednovat veterindrni pravidla Unie stanovend
v &sti 11 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“ a v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 (*). U nékterych
ndkaz a za nékterych okolnosti mohou byt jako dodate¢nd opatteni ke zmirnéni rizika pozadovany zvlastni podminky.

(32) Nepiitomnost konkrétni ndkazy v tfeti zemi nebo na jejim tzemi ¢i v jeji oblasti musi byt prokdzdna mezindrodné
uzndvanymi diagnostickymi testy a metodami provedenymi podle stejnych standardt a postupt, jako jsou standardy
a postupy pouzivané v ramci Unie.

(*) Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status tizem{ prostého ndkazy pro nékteré ndkazy uvedené
na seznamu a nové se objevujici ndkazy (viz strana 211 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).
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(33) Je nezbytné zajistit, aby nakazovy status zvifat, zdrode¢nych produktt a produktii Zivocisného pavodu urcenych pro
vstup do Unie odpovidal zarukdm poskytnutym tieti zemi, Gzemim nebo oblasti ptivodu. Toto nafizeni by proto mélo
stanovit minimdlni dobu pobytu pro zvifata v téeti zemi, izemi, oblasti nebo zafizeni ptivodu a miniméln{ dobu bez
kontaktu s komoditami s nizsim ndkazovym statusem, nez budou tato zvifata odesldna do Unie. Délka minimdln{
doby pobytu by méla zohlediiovat inkuba¢ni dobu piislusnych nakaz a zamyslené misto ureni a pouziti zvifat,
zdrodecnych produktt a produktd zivocisného puvodu.

(34) U pst, kocek a fretek je doba pobytu zbyte¢nd, nebot ockovani proti vztekling, tedy nakaze, kterd u téchto druht
vzbuzuje nejvétsi obavy, je pozadovano ve vech piipadech. Evidovani koné urceni pro soutéze, zavody a jezdecké
kulturni akce by méli byt rovnéz osvobozeni od nékterych pozadavki, pokud jde o dobu pobytu, pokud spliuji
dodate¢né zdruky. Tato vyjimka vychdzi z predpokladu, Ze tito koné budou mit vyssi tiroveit ndkazového statusu.

(35) Pokud se zvifata, zdrode¢né produkty a produkty Zivoc¢isného ptivodu uréené pro vstup do Unie dostanou do kontaktu
se zvifaty nebo produkty nespliujicimi stejné pozadavky nebo pokud jsou pievdzeny pres tfeti zemé, Gizemi nebo
oblasti s nizsim ndkazovym statusem, nez méd zemé ¢&i tzemi pavodu nebo jejich oblast, mize byt jejich ndkazovy
status v prubéhu pfepravy z mista ptivodu do mista vstupu do Unie ohrozZen. Proto je tieba uplatnit uritd preventivni
opatieni, aby se jejich nakazovy status zachoval.

(36)  Aby bylo zajisténo, ze do Unie budou zasildna pouze zdravd zvifata, méla by zvitata v zasilkdch pied odesldnim
podstoupit klinickou prohlidku provedenou tGfednim veterindrnim lékafem. Casovy rdmec pro provedeni této prohlidky
by mél byt u nékterych druhd a rizika s nimi souvisejiciho upraven.

(37) Suchozemskd zvifata, ndsadova vejce a vodni Zivocichové uréeni pro vstup do Unie by méli byt piepravovani pouze
pfes treti zemé, Gzemi nebo oblasti, které jsou také uvedeny na seznamu pro vstup stejnych druht a kategorif zvirat
a ndsadovych vajec do Unie, p¥ipadné by méli byt v téchto zemich, na téchto Gzemich a v téchto oblastech vyloZeni.
Zafazeni téchto zemi, tzemi nebo oblasti na seznam ukazuje, Ze poskytuji rovinocenné veterindrni zaruky jako tieti
zemé nebo tzemi ptvodu ¢i jejich oblast.

(38)  Pri piepravé suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec letadlem nebo lodi by mohlo dojit k neptedvidanym udélostem,
jako jsou mechanické problémy dopravniho prostiedku, stavky na letistich a v pfistavech nebo nepfedvidand zpozdéni.
Proto je vhodné stanovit v téchto ptipadech odchylky, pokud mohou byt poskytnuty zdruky. Umozni to pokracovani
pfepravy suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec do Unie a zdroven se zajisti ndkazovy status téchto komodit
a zabrani dodate¢nym veterindrnim rizikam.

(39) Protoze piekladky a zastavky v zemich neuvedenych na seznamu jsou soucdsti obvyklych piepravnich operaci, mély
by byt u konovitych za podminky uplatnéni ur¢itych preventivnich opatfeni povoleny.

(40)  Cisténi a dezinfekce dopravniho prostiedku jsou klicovou ¢innosti zabraiiujici riziku $ffeni ndkaz zvifat. V piipadé
piepravy zasilek zivych zvifat uréenych pro Unii by mély byt ¢isténi a dezinfekce dopravnich prostiedki provadény
bezprosttedné pied naklddkou zvifat k jejich odesldni do Unie.

(41)  Svody zvifat v tetich zemich nebo tizemich ptvodu mohou predstavovat dodate¢né riziko pro nakazovy status zvifat
urcenych pro vstup do Unie, a to v dusledku michdni téchto zvifat se zvifaty jiného ptvodu a jejich vzdjemného
kontaktu. Proto by mél byt pocet, doba trvani téchto svoda a druhy, u nichz jsou povoleny, omezeny na minimum
a na ty druhy, u nichZ existuji spolehlivé systémy vysledovatelnosti.

(42) Kromé obecnych veterindrnich pozadavki je nezbytné stanovit zvldstni pozadavky zohlednujici veterindrni rizika
spojend s rtiznymi druhy a kategoriemi suchozemskych zvifat spadajicich do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

(43) Na seznamu v provadécim nafizeni (EU) 2018/1882 jsou uvedeny rtizné druhy kopytnikii podle definice uvedené
v ,pravnim ramci pro zdravi zvifat“ jako vnimavé druhy pro rizné ndkazy uvedené na seznamu. Ve stejném nafizeni
jsou také stanoveny ndkazy uvedené na seznamu v rznych kategoriich pro rtizné druhy kopytniki. Proto by mélo
toto nafizeni jednozna¢né stanovit zvlastni pozadavky a zdruky tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu pro rtizné
druhy a kategorie kopytnikd.
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(44)  Aby se zabrénilo vyskytu ndkaz kategorie A, jichZ je Unie prostd, méla by byt obecnym pozadavkem pro tfeti zemi
nebo tGzemi pivodu kopytnika ¢i jejich oblast obdobna nepfitomnost ndkazy po dobu, kterd zarucuje, Ze vstup zvifat
z tfeti zemé, tzemi nebo oblasti neohrozi neptitomnost ndkazy v Unii. U nédkaz kategorie B, pro néZ md Unie povinné
eradika¢ni programy, by toto nafizeni mélo stanovit opatieni ke zmirnéni rizika, pokud tfet{ zemé nebo Gzemi ptivodu
nejsou téchto ndkaz zcela prosté.

(45) Pokud jsou zasilky kopytnikt uréeny pro vstup do ¢lenskych statd, které jsou afedné prosté ndkazy nebo které maji
schvéleny eradika¢ni program pro infek¢ni rinotracheitidu skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidu, bovinni virovou
diarrhoeu nebo ndkazu virem Aujeszkyho choroby, mély by tyto zésilky spliovat dodate¢né pozadavky, aby bylo
zajisténo, zZe zvifata neohrozi ndkazovy status téchto konkrétnich ¢lenskych statd, pokud jde o uvedené nékazy.

(46) Jestlize kopytnici pochdzeji z uzavieného zafizeni a jsou urceni pro vstup do uzavieného zafizeni v Unii, méla by
platit zvlastni pravidla, pokud jde o téeti zemi nebo tzemi ptivodu, a dodate¢né veterindrni pozadavky. Tato zvlastni
pravidla by méla zohlediiovat specifi¢nost uzavienych zatizeni a zvlastni podminky, které tato zafizeni spliuji, aby
byla schvélena piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tGzemi ptvodu a piislusnym orgdnem clenskych statt urceni.

(47)  Uzavtené zafizeni pivodu by se mohlo nachdzet v tfeti zemi nebo na tGizemi, které nejsou uvedeny na seznamu pro
vstup konkrétniho druhu kopytniki do Unie. Bude vsak tieba posoudit vnitrostdtni pravni piedpisy a veterinarni sluzby
tfeti zemé nebo tizemi. Kromé toho by mélo zafizeni ptivodu spliiovat dodate¢né pozadavky, pokud jde o dozor nad
ndkazami, veterindrni dohled, evidenci a provozni ¢innosti. Aby bylo zajisténo, Ze tyto zdruky mohou byt poskytnuty,
mélo by toto nafizeni stanovit zvlastni podminky pro schvalovani uvedenych uzavienych zafizeni pfislusnym orgdnem
v tieti zemi nebo tizemi. V ndvaznosti na ptiznivy vysledek posouzeni rizik provedeného piislusnym organem daného
¢lenského statu, pokud jde o veskeré podstatné informace poskytnuté zafizenim tykajici se piislusnych veterinarnich
rizik, by mél ¢lensky stdt urceni vypracovat seznam téchto uzavienych zafizent.

(48)  Pro vstup drtibeze a ptakti chovanych v zajeti do Unie by mély platit zvldstni veterindrni pozadavky, aby byla podchycena
konkrétni rizika predstavovand pfislusnymi ndkazami uvedenymi na seznamu u téchto zvifat. Tyto poZadavky by mély
zohlediiovat kategorii, druh a zamyslené pouziti driibeze a ptdkd chovanych v zajeti a poskytovat Gi¢innou ochranu
proti sifeni ptislusnych ndkaz z téetich zemi nebo Gzemi do Unie.

(49) Pro usnadnéni obchodu se zdsilkami malého poctu kusti driibeze b mély by,t stanoveny zvlastni oiadavky a odch lky
pro ZéSllky s méné nez 20 kusy driibeze jiné, nez jSOLl ptéCi nadfddu bézci.

(50) S ohledem na ¢innosti a veterindrni rizika souvisejici s ptdky chovanymi v zajet by mél byt vstup zdsilek téchto zvifat
do Unie povolen pouze v ptipadé, ze pochdzeji ze zafizeni schvdlenych pfislusnymi orgny v tfeti zemi nebo tizemi
ptivodu ptdkd chovanych v zajeti nebo jejich oblasti. Ptaci chovani v zajeti by méli byt po svém piijezdu do Unie déni
do karantény, aby byla potvrzena nepfitomnost ptislusnych nakaz.

(51) Kromé toho, pokud jsou zésilky ptdka a ndsadovych vajec urCeny pro clenské staty vykazujici status Gzemi prostého
infekce virem newcastleské choroby bez ockovani, mély by tyto zdsilky spliiovat dodatecné pozadavky, aby bylo
zajisténo, ze neohrozi ndkazovy status téchto konkrétnich ¢lenskych statd v souvislosti s uvedenou nakazou.

(52) U veel je jednou z ndkaz vzbuzujicich nejvétsi obavy infestace leskndckem dlovym (Aethina tumida). V Unii je do
znaéné miry exotickd, ale v poslednich desetiletich se $iif na celém svété a predstavuje zavazné problémy pro véelafstvi
a potencialné mtiZe ovlivnit také ¢meldky. Potencidlné zni¢ujicim patogenem v¢el je rozto¢ Tropilaelaps (Tropilaelaps
spp.). Pro Unii je také exoticky. V soucasnosti nejsou k dispozici G¢inné a bezpe¢né zpusoby 1écby téchto ndkaz. Kdyby
se tyto ndkazy dostaly do Unie se vstupujicimi zdsilkami, znamenaly by riziko pro udrzitelnost v¢elafstvi i jinych
odvétvi, nebot by mohly potencidlné ovlivnit zemédélstvi a Zivotni prostiedi, které vyuzivd opylovani chovanymi
i volné zijicimi v¢elami.

(53)  V Unii se obcas vyskytuje mor véeliho plodu, ale tato ndkaza je pfi obchodovéni se vcelami tlumena, zatimco nékteré
oblasti v Unii jsou uzndvany jako prosté roztoce Varroa a jsou chranény dodate¢nymi obchodnimi zdrukami, aby byla
mista urceni v Unii i naddle bezpe¢nd. Pro zmirnéni rizika vstupu vyse uvedenych patogenti souvisejicich se zasilkami
véel a ¢meldkd do Unie maji naddle zdsadni vyznam pravidla na unijni drovni. Proto by méla byt tato pravidla stanovena
v tomto naiizeni.
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(54) Kontroly infestace lesknackem tlovym nebo rozto¢i Tropilaelaps se provadéji snadno pouze u matek bez plodu
a s malym poctem doprovazejicich véel umisténych v prepravkach pro jednotlivé matky, a proto je tieba vstup vcel
do Unie omezit na tyto zdsilky.

(55) 'V sadaiském odvétvi se casto obchoduje s koloniemi ¢meldkti chovanych a slechténych v zafizenich oddélenych od
okolniho prostiedi. Vzhledem k bézné uzivanému vybaveni, postuptim a uzavienym kontejnerim pouzivanym pro
piepravované kolonie by mél byt vstup ¢meldka (Bombus spp.) do Unie povolen pouze u kolonii, které jsou chovany,
Slechtény a baleny vyhradné v podminkach kontrolovaného prosttedi v zafizenich a které mohou byt kontrolovany,
aby bylo zajisténo, Ze jsou prosté leskndcka dlového.

(56) Z ndkaz uvedenych na seznamu ndkaz postihujicich psy, kocky a fretky vzbuzuje v Unii nejvétsi obavy vzteklina
vzhledem ke svym potencidlnim t¢inkaim na lidi a zvitata. Od ¢lenskych stdtd je proto pozadovéno, aby realizovaly
povinny program eradikace vztekliny v souladu s naf{zenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689. Aby se zabranilo
jakékoli moznosti zavleceni vztekliny do Unie, mélo by byt u vSech zdsilek psti, kocek a fretek vstupujicich do Unie
vyzadovdno ockovdni, pficemz je tfeba zohlednit dostupnost a tc¢innost stavajicich vakein proti této ndkaze.

(57)  Psi urceni ke vstupu do ¢lenského stdtu se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvalenym eradika¢nim programem
pro Echinococcus multilocularis by méli spliovat dodate¢né pozadavky, aby byla zajisténa ochrana tohoto statusu
v uvedenych ¢lenskych statech. V tomto ohledu by mélo byt u téchto psti, nez vstoupi do Unie, provedeno preventivni
oetfent. Jsou-li viak psi, kocky a fretky uréeni pro uzaviené zai{zeni v Unii, mély by se uplatnit zvldstn{ pravidla,
pokud jde o vzteklinu a infestaci parazitem Echinococcus multilocularis, a dodatecné veterindrni pozadavky zohlednujici
specifi¢nost ¢innosti téchto zafizen{ a zvlastni podminky, za nichz jsou v nich chovéna zvifata.

(58) Vyznamné riziko 3ifeni ndkaz zvifat mohou pfedstavovat zarode¢né produkty. Plati to zejména pro sperma, ale
v men$i mife také pro oocyty a embrya. Protoze se zdrodecné produkty odebiraji od omezeného poctu darct nebo
jsou produkovany omezenym poctem ddrct, ale pouZivaji se v Sirokém rozsahu v siroké populaci zvifat, mohou byt pii
nespravné manipulaci nebo nespravné klasifikaci ndkazového statusu zdrojem ndkazy pro mnoho zvifat. V minulosti
se takové piipady vyskytly a zptsobily vyznamné hospodaiské ztraty. Proto je tieba zavést veterindrni pozadavky pro
vstup zdrode¢nych produktti nékterych chovanych suchozemskych zvifat do Unie.

(59) Pozadavky pro vstup zdrode¢nych produktt kopytnik do Unie by mély vychazet z pozadavkt pro vstup zivych zvitat
do Unie.

(60)  Zvlastni pozadavky na zafizen{ zachdzejici se zdrode¢nymi produkty, kde se odebiraji, produkuji, zpracovavaji a skladuji
zdrode¢né produkty kopytnikd zptsobilé pro vstup do Unie, by mély odrazet pozadavky stanovené pro pfemistovani
v ramci Unie. Stejny piistup plati pro vysledovatelnost a veterinarni pozadavky na zdrode¢né produkty.

(61) Vzhledem k nutnosti pfemistovat zdrode¢né produkty z uzavienych zafizeni nachdzejicich se v tetich zemich do
uzavienych zafizeni nachdzejicich se v Unii by toto nafizeni mélo stanovit zvldstni pozadavky na vysledovatelnost
a zvlastni veterindrni pozadavky pro takovy vstup.

(62)  Veterindrni pozadavky na vstup ndsadovych vajec do Unie by mély Fesit rizika tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu,
které by mohly byt riznymi kategoriemi ndsadovych vajec zavlec¢eny do Unie. Proto by tyto pozadavky mély odpovidat
pozadavkdm na vstup pFislusnych druht nebo kategorii ptdka do Unie.

(63) Pokud jsou ndsadovd vejce drtibeze urCena pro vstup do ¢lenskych stdtt vykazujicich status Gzemi prostého infekce
virem newcastleské choroby bez ockovéni, méla by tato vejce spliovat dodate¢né pozadavky, aby bylo zajisténo, Ze
neohrozi status téchto konkrétnich ¢lenskych stata.

(64)  Produkty Zivo¢isného ptivodu mohou prendset patogenni ptvodce na zvifata a produkty. Veterindrni riziko spojené
s erstvymi a syrovymi produkty Zivo¢isného piivodu je samoziejmé vyssi nez riziko u produktd, které byly zpracovany
a oSetfeny. Proto by veterindrni pozadavky na tieti zemi nebo tzemi ptivodu u éerstvého masa, syrového mléka,
mleziva a vyrobka z mleziva mély byt piisnéjsi nez pozadavky na masné vyrobky a mlééné vyrobky. Zpracovani
pouzité u téchto zpracovanych produkti v§ak musi byt a¢inné, aby zmirnilo riziko, které tyto produkty predstavuji
v zdvislosti na druhu, z n&jz pochdzeji, a na zemi nebo tGzemi ptvodu.
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(65) Zpusoby osetfeni zmirnujici rizika pouzitelné u produktt Zivocisného ptvodu pochazejicich z uzavienych pasem
zi{zenych v piipadé potvrzeni nédkaz kategorie A v Unii jsou stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/687 (°), a to na zdkladé dostupnych védeckych poznatkd a zkuSenosti ziskanych pii uplatiovani predchozich
pravnich predpist. Stejné zpusoby oSetfeni omezujici rizika by se proto mély pouzit u produktii pochazejicich z tretich
zemi, Gzemi nebo jejich oblasti, které piedstavuji obdobné veterindrni riziko.

(66) Rizika spojend s erstvym masem vstupujicim do Unie by méla byt zmirnéna prostiednictvim pozadavkd na
nepiitomnost nakaz u téet{ zemé nebo tzemi ptvodu a prostiednictvim pozadavka tykajicich se ndkaz u Zivych zvifat,
z nichz je maso ziskdno, odesilani chovanych zvifat na jatka, ¢innosti provadénych na jatkdch a ¢innosti provadénych
pfi manipulaci a ptipravé.

(67)  Cerstvé maso suchozemskych zvifat méze byt ziskano z chovanych zvifat, véetné farmové zvéfe podle definice uvedené
v nafizeni (ES) €. 853/2004, a z volné Zijicich zvifat. V Unii vSak musi byt maso ze zvifat chovanych jako hospodafskd
zvifata, zejména zvifat druhdi Bos taurus, Capra hircus, Ovis aries a Sus scrofa ziskdno na jatkdch. Aby byly poskytnuty
vhodné a rovnocenné zaruky, je proto vhodné vyloudit tyto druhy z moznosti kategorizace jako farmové zvéte nebo
volné zijicich zvifat, pokud z nich pochdzi ¢erstvé maso uréené pro vstup do Unie.

(68) Kdyz se ve tfet{ zemi nebo tzemi vyskytne ohnisko pFislusné ndkazy zvifat, ma pro stanoveni moznych veterindrnich
rizik souvisejicich s témito zvifaty a produkty zZivocisného ptivodu z nich ziskanymi klicovy vyznam datum a misto
porazky chovanych zvifat nebo datum usmrceni volné Zijicich zvifat nebo farmové zvéfe. Proto je tieba urcit datum
pordzky nebo usmrcenti, aby bylo mozné ovéfit, Ze zvifata byla porazena nebo usmrcena v ¢asovém obdobi bez
vyskytu ohnisek ndkazy a v dobé¢, kdy byly tieti zemé nebo tizemi uvedeny na seznamu jako schvilené zemé nebo
tzemi pro vstup Cerstvého masa do Unie.

(69) Zpisob osetfeni, ktery md byt pouzit u produkti Zivocisného pavodu, by mél odpovidat riziku, které piedstavuje tieti
zemé nebo tzemi ¢i jejich oblast, kde byl produkt vyroben. Vstup zpracovanych produktt Zivocisného ptvodu, které
byly o3etfeny zptisobem, jehoZz tcinnost v oblasti vyloucent rizik souvisejicich s pfislusnymi ndkazami uvedenymi
na seznamu pro konkrétni kategorii produktt Zivocisného pavodu nebyla prokdzana, do Unie by mél byt povolen
pouze z tietich zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které u piislusnych ndkaz poskytuji vSechny zaruky nepfitomnosti
ndkazy. U tietich zemi{ nebo tzem ¢i jejich oblasti, které neposkytuji vSechny tyto zdruky, by mél byt vstup produkta
zivo¢isného ptvodu do Unie povolen pouze v pripadé, Ze tyto produkty byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni.

(70)  V nékterych piipadech bude tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblast odebirat syrové maso k vyrobé masnych vyrobkd
z tieti zemé nebo Uzemi ¢i jejich oblasti uvedené na seznamu pro vstup masnych vyrobkt piislusného druhu
podléhajicich zvldstnimu o$etfeni do Unie. V takovych piipadech by mél masny vyrobek vzdy podstoupit nejpFisnéjsi
zvldstni osetieni, aby byla omezena viechna moznd veterindrni rizika.

(71)  Masné vyrobky obsahujici driibezi maso z teti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, kde doslo k vyskytu vysoce patogenni
influenzy ptdkt nebo ndkaze virem newcastleské choroby, by mély podstoupit oSetfent, které i¢inné zmirni rizika
v tfeti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti uvedené na seznamu pro vstup do Unie. Takto muiZe byt povoleno pokracovani
obchodu, nez budou zavedena opatieni pro tlumeni, jako jsou regionaliza¢ni opatieni. Okamzité uplatiiovani osetieni
ke zmirnéni rizika po vyskytu ohniska nakazy sniZuje veterindrni rizika a soucasné omezuje dopad na obchod.

(72) Kdyz jsou masné vyrobky vyrobeny z Cerstvého masa z rdznych druhd, mélo by pouzité osetieni vyloucit vSechna
moznd veterindrni rizika. Je-li tedy oSetfeni provedeno pred smichdnim, mély by rtizné druhy Cerstvého masa podstoupit
piislusné osetteni stanovené pro druh, ze kterého Cerstvé maso pochdzi. Jestlize je viak osetfeni provedeno po
smichdni, mél by kone¢ny masny vyrobek podstoupit oSetfeni stanovené pro tu slozku Cerstvého masa, kterd ma
nejvyssi veterindrni riziko.

(73) Mely by byt prezkoumdny a aktualizovany zptsoby oSetfeni pro zmirnéni konkrétnich veterindrnich rizik spojenych
se vstupem stiivek a zohlednény zavéry a doporuceni opirajici se o nejnovejsi védecké dikazy zhodnocené Panelem
pro zdravi a dobré Zivotni podminky zvifat Evropského tifadu pro bezpecnost potravin (EFSA) (°).

(°) Nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumeni urcitych ndkaz uvedenych na seznamu (viz strana 64 v
tomto ¢sle Uedniho véstniku).

(%) EFSA Panel on Animal Health and Welfare (AHAW); Scientific Opinion on animal health risk mitigation treatments as regards imports
of animal casings. EFSA Journal 2012; 10(7):2820. [32s.] doi:10.2903j.efsa.2012.2820. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.
europa.cu/efsajournal
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(74)  Podminky pro vstup syrového mléka, mlécnych vyrobkd, mleziva a vyrobki z mleziva do Unie vychdzeji z veterindrnich
rizik, jez tyto produkty piedstavuji. Tato rizika jsou spojena se zemi nebo Gzemim pavodu ¢i jejich oblasti a s druhem
zvifat, z nichZ jsou vyrobky ziskdny. U mléka a mleziva vzbuzuji obavy dvé nakazy, a to slintavka a kulhavka a infekce
virem moru skotu, proto by syrové mléko a mlezivo mélo vstupovat pouze z tfetich zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti,
které jsou prosté téchto nakaz. Vyrobky z mleziva by rovnéz mély pochdzet pouze z uvedenych tretich zemi, tizemi
nebo oblasti, nebot neexistuji zadné védecky dolozené zptsoby oSetfeni zmirnujici rizika, které by zajistily zniceni
patogenniho pavodce u této kategorie vyrobka.

(75) U mléka ziskaného z druhii Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis a Camelus dromedarius 1ze riziko spojené
se slintavkou a kulhavkou zmirnit pouzitim dobte zndmych zvlstnich zptsobi osetfeni ke zmirnéni rizika. Protoze
viak nelze zajistit G¢innost nékterych z téchto zpusobii oetfeni u mléénych vyrobka od Zivoc¢isnych druhi jinych,
nez jsou Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis a Camelus dromedarius, mély by byt tyto produkty osetfeny
nejpiisngjsim zptsobem zmiriujicim riziko.

(76)  Osetieni produktti zivocisného ptivodu by mélo byt vzdy provedeno v tieti zemi nebo tGzemi ptivodu nebo v jejich
oblasti uvedené na seznamu pro vstup téchto vyrobka do Unie.

(77)  Vodni zivocichové druht uvedenych na seznamu se nékdy piepravuji po mofi v plavidlech véetné clunt se sadkou,
které mohou v prabéhu cesty ménit vodu. V takovych piipadech by k témto Zivocichtim mélo byt vedle veterindrniho
osvédéent pilozeno prohldseni podepsané velitelem plavidla, v némz budou uvedeny podrobnosti o piistavu ptvodu
a pristavu urceni a o vSech dalsich piistavech navstivenych v priibéhu cesty. Prohldseni by mélo potvrzovat, ze
zivocichové druht uvedenych na seznamu na palubé plavidla nebyli v prabéhu cesty do jejich kone¢ného mista urceni
vystaveni zddnym podminkdm, které by mohly zménit jejich ndkazovy status.

(78) Vodni zivocichové mohou vstupovat do Unie za nejriznéjsimi tcely. Vzhledem k riziku ndkazy spojenému
s pfemistovanim Zivych zvifat, by tito Zivocichové vstupujici do Unie za ticelem lidské spotieby méli byt osetfeni stejné,
jako kdyby vstupovali do Unie za jinymi téely, jako je chov nebo vypusténi do volné p¥irody. Produkty Zivocisného
ptvodu z vodnich zZivocicht jinych nez zivych vodnich Zivocicht pfedstavuji niZsi riziko nez vodni Zivocichové,
a opatien{ pfijimand v souvislosti s témito produkty vstupujicimi do Unie k dalsimu zpracovéni jsou proto méné
piisnd nez opatteni, kterd plati pro Ziva zvifata.

(79)  Vypousténi vodnich Zivocichti do piirodnich vod ve volné piirodé je vysoce rizikové ¢innost, pokud jsou tito Zivocichové
nakazeni ndkazou uvedenou na seznamu. Z tohoto divodu by v pfipadé ndkaz kategorie A a B mély byt tfeti zemé
nebo tzem ¢i jejich oblast nebo jednotka prosté uvedenych nakaz, jsou-li vodni Zivocichové urceni k vypusténi do
piirodnich vod ve volné ptirodé Unie. Kromé toho by vodni Zivocichové pfivezeni do Unie, ktefi maji byt vypusténi do
piirodnich vod ve volné piirod¢, méli ve vSech piipadech pochdzet ze téeti zemé nebo tizemi ¢i oblasti nebo jednotky,
které jsou prohlaeny za prosté ndkazy kategorie C, a to i v pfipadé, kdy ¢lensky stdt nebo oblast ¢i jednotka urceni
nejsou prosté této nakazy.

(80) 'V piipad¢ ndkaz vodnich zivo¢ichtt mohou ¢lenské staty pfijmout vnitrostatni opatfeni podle ¢lanku 226 ,pravniho
ramce pro zdravi zvifat“ urend k omezeni dopadii ndkaz jinych, nez jsou ndkazy uvedené na seznamu, v rdmci
svého vlastniho tizemi. V téchto pfipadech budou muset zdsilky druhti vnimavych k ndkazdm, na néz se vztahujf tato
vnitrostatni opatieni, rovnéz pochézet z tietich zemi, tizemi, oblasti nebo jejich jednotek, které jsou prosté téchto
ndkaz.

(81) Clanek 226 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat* vyjadiuje stejny zdmér jako ¢lanek 43 smérnice Rady 2006/88/ES ('),
nebot ¢lenskym statim umoziiuje pFijmout vnitrostdtni opatfeni proti nikazdm, které nejsou uvedeny na seznamu.
Je proto vhodné i naddle uznavat seznam nakaz a piislusnych druhd, pro néz byla zminénd opatfeni zavedena. Tyto
podrobnosti by mély byt stanoveny v tomto nafizeni.

(82)  V Unii se pouziji urcitd pravidla, pokud jde o registraci a schvalovani zafizen{ akvakultury. Rozlieni mezi tim, zda muze
byt urcité zatizen{ registrovdno, nebo zda by mélo byt schvéleno, zavisi na tom, jaké riziko pfedstavuje v souvislosti se
zavlecenim nebo $ifenim ndkazy. Je proto dilezité, aby Zivocichové pochdzejici z akvakultury, kteff vstupuji do Unie
ze zafizen{ akvakultury ve tfeti zemi, izemi, jejich oblasti nebo jednotce, pochdzeli ze zafizeni akvakultury, kterd jsou
posuzovana podobnym zptisobem. V této souvislosti by tato zafizeni méla spliovat pozadavky na registraci nebo na
schvaleni, které jsou pfinejmensim stejné piisné jako pozadavky stanovené pro tato zafizeni v Unii.

() Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. ffjna 2006 o veterindrnich pozadavcich na zivocichy pochazejici z akvakultury a produkty
akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych ndkaz vodnich Zivocicht (UF. vést. L 328, 24.11.2006, 5. 14).
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(83) Neni povinné uplatiiovat ve viech situacich pozadavek, aby vodni zZivocichové druht uvedenych na seznamu a produkty
zivoci§ného pavodu pochdzejici z téchto zivocicht pochazeli z téeti zemé nebo tzemi ¢ jejich oblasti nebo jednotky,
které jsou prosté nakazy. Mohou byt piijata néktera opatfeni ke zmirnéni rizika, kterd usnadni vstup vodnich zivocicht
a nékterych produktt zivocisného puvodu z nich pochdzejicich, které nemaji tento ptivod, do Unie. Nékterd opatfeni
ke zmirnéni rizika jsou pfijatelnd pro vodni Zivocichy druht uvedenych na seznamu a vzhledem k nizsi tirovni rizika
spojeného s timto pfemistovanim jsou piijatelnd odlisnd, méné piisnd opatfeni ke zmirnéni rizika pro produkty
zivoci§ného ptvodu z vodnich Zivocichti jinych nez Zivych vodnich Zivodichi.

(84) Mezi opatieni ke zmirnéni rizika, kterd se uplatriuji u vodnich Zivocichti, patii skutecnost, Ze vodni zivoc¢ichové jsou
po vstupu do Unie zasldni do zafizeni pro potraviny z vodnich organismi schvéleného k tlumen{ ndkaz, uzavieného
zafizeni nebo schvaleného karanténniho zafizeni. Rada dal$ich opatieni ke zmirnéni rizika plati u meékkysi a korysa
druhti uvedenych na seznamu, kteff vstupuji do Unie Zivi a v souladu s nafizenim (ES) ¢. 8532004, ale ktef{ predstavuji
piijatelné riziko vzhledem k tomu, jak byli pfed zpracovanim oSetieni nebo zabaleni pfed odeslanim, nebo s ohledem
na skutecnost, Ze nejsou urceni pro skladovani v Unii.

(85) Od pozadavka, aby nékteré produkty Zivocisného pivodu z vodnich Zivocicht jinych nez Zivych vodnich zivocichd
musely pochézet z tieti zemé nebo tGizem ¢i jejich oblasti nebo jednotky, které jsou prosté piislusnych ndkaz uvedenych
na seznamu, je mozné se odchylit. Opatieni ke zmirnéni rizika, kterd umoznuji toto obchodovani, mohou spocivat
v zasildn{ produkti Zivocisného piivodu do zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvdlenych k tlumeni nakaz
v Unii k dal$imu zpracovani nebo v zajisténi, Ze se produkty zivocisného piivodu budou sklddat z ryb, které byly pied
odeslanim do Unie usmrceny a vykuchdny. V obou piipadech se riziko, které produkty zivocisného pivodu piedstavuji,
povazuje za zanedbatelné.

(86)  Provadéci nafizeni (EU) 2018/1882 stanovi seznam druht vodnich Zivocichii a skupin druhd, které piedstavuji znacné
riziko $ifeni ndkaz uvedenych v ¢ldnku 5 a ptiloze II ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“. Tento seznam obsahuje
rovnéz seznam druhti vektort, které jsou uvedeny ve sloupci 4 tabulky v pifloze uvedeného nafizeni. Rada téchto
druht v3ak neptisobi za vSech okolnosti jako vektory. Pokud jde o pfemistovani, jsou podrobné okolnosti, za nichz
jsou uvedené druhy povazovany za vektory ndkaz uvedenych na seznamu, stanoveny v pfiloze XXX tohoto nafizeni.
Pravidla stanovend v tomto nafizeni se nevztahuji na vodni Zivocichy druhd uvedenych na seznamu za okolnosti, kdy
tito vodni Zivoc¢ichové nespliiuji podminky, aby byli vektory. Vzhledem k nizsi Grovni rizika, které piedstavuji produkty
zivo¢isného pivodu z vodnich zivocichd jinych nez zivych vodnich Zivocicht, se opatieni stanovend v tomto nafizeni
ve vztahu k témto produktim nevztahuji na druhy uvedené ve sloupci 4 tabulky v piiloze provadéciho nafizeni (EU)
2018/1882.

(87)  Veskeré odchylky a pozadavky na manipulaci stanovené v tomto nafizeni v souvislosti s vodnimi zivocichy druhti
uvedenych na seznamu a produkty zivocisného ptivodu z téchto druhti uvedenych na seznamu jinych nez zivych
vodnich Zivocichti by se mély vztahovat rovnéz na druhy uvedené ve sloupci 4 tabulky v piiloze provadéciho nafizeni
(EU) 20181882, u nichz ¢lenské staty ptijaly vnitrostatni opatieni podle ¢lanku 226 ,pravniho ramce pro zdravi
zvifat®. Stejné tak by se tyto odchylky a pozadavky na manipulaci mély vztahovat i na nékteré vnimavé druhy.

(88) Je dtilezité, aby se s vodnimi Zivocichovy druhii uvedenych na seznamu a vodou, ve které jsou pfepravovéni, po vstupu
do Unie f4dné manipulovalo, aby se zajistilo, Ze nepiedstavujf riziko nakazy. Radnd manipulace zahrnuje zajisténi toho,
aby byli Zivocichové pfepravovani pifimo do mista urceni a aby nebyli vypousténi ¢i jinak ponofovani do piirodnich
vod Unie, kde by mohli zptisobit riziko potencidlni ndkazy.

(89)  V nékterych piipadech viak miize ptislusny organ v misté urceni povolit vypusténi téchto zivocicha do pfirodnich vod.
Ve viech takovych piipadech by mél piislusny orgdn zajistit, Ze vypusténi nebo ponofeni neohrozi nakazovy status
v misté vypusténi. Navic i v piipadé, Ze pFijimajici vody nejsou prosté konkrétni nakazy kategorie C, by zivocichové,
jez maji byt vypusténi, méli byt prosti nakazy, aby bylo zajisténo dosazeni nejlepsiho celkového ndkazového statusu
pro volné Zijici populace v pFirodnich vodach Unie.

(90)  V souvislosti s prislusnym rizikem pro zdravi zvifat by veskery tranzit pfes Unii mél byt povazovén za premistovani
za Gi¢elem vstupu do Unie, nebot pfedstavuje stejnou Groven rizika. Tranzitni pieprava by tedy méla spliiovat viechny
piislusné pozadavky na vstup do Unie. Mély by v3ak byt stanoveny odchylky a zvlastni pravidla pro tranzit za zvlastnich
podminek zmirnujicich riziko, které souvisi s mistem ptivodu. Tyto odchylky a zvldstni pravidla maji Fesit situace,
kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni pro tyto zZivocichy a produkty z nich pochézejici, a zohlediiovat geografickd
omezeni a geopolitické faktory.

(91) Mely by byt rovnéz stanoveny odchylky a zvldstni pravidla pro tranzit zasilek zvifat a produktt z nich pochdzejicich
mezi ¢lenskymi staty pfes tfeti zemi nebo tGzemi. Ma to vyfesit situace, kdy je tento typ vstupu do Unie pozadovan
¢lenskym stdtem.
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(92)  V nékterych piipadech jsou komodity pochdzejici z Unie piislusnymi orgdny tieti zemé nebo tzemi zamitnuty na
zakladé kontrol provedenych na jejich hranicich. V souladu s ¢lankem 239 ,pravniho rdmce pro zdravi zvifat“ by méla
byt pfijata zvlastni pravidla, kterd umozni navraceni uvedenych komodit z divodu, Ze byly vyprodukovany podle
veterindrnich pravnich predpist Unie.

(93)  Zvlastni pravidla jsou potfebnd také pro ndvrat evidovanych koni do Unie po docasném vyvozu do tfetich zemi za
Gcelem tcasti na zavodech, soutézich a jezdeckych kulturnich akcich.

(94) S cilem jednotného uplattiovani préavnich pfedpistt Unie o vstupu zvifat, zdrode¢nych produktt a produktd Zivocisného
ptivodu do Unie a za tielem zajisténi, aby byly pravni piedpisy jednoznacné a transparentni, by timto nafizenim méla
byt zrusena nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 (%), provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2013 (°), nafizeni Komise
(EU) & 605/2010 (19, nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (1), rozhodnuti Komise 2007/777ES (!?), nafizeni Komise
(ES) ¢. 119/2009 (*%), nafizeni Komise (EU) ¢. 28/2012 ('*) a provddéci natizeni Komise (EU) 2016759 (V).

ravidla stanovend v tomto nafizeni souvisi s pravidly stanovenymi v ,pravnim ramci pro zdravi zvifat®, ktery se

95) Pravidla st tomt pravidly st y! p pro zd t“, ktery
pouzije od 21. dubna 2021, a dopliiuji je. Z tohoto diivodu a pro usnadnéni uplatiiovani nového pravniho rdmce
pro zdravi zvifat by se toto nafizeni mélo pouzit také od 21. dubna 2021,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

CAST1

VSEOBECNA PRAVIDLA

HLAVA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1

Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto naffzeni stanovi doplitujici veterindrni pravidla tykajici se vstupu zasilek nékterych druhti a kategorif zvifat,
zdrode¢nych produktt a produktd zivocisného plivodu z tietich zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti nebo (u zivocichi
pochazejicich z akvakultury) jednotek do Unie. Stanovi také pravidla tykajici se pfemistovani uvedenych zdsilek a manipulace
s nimi po jejich vstupu do Unie.

(®) Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. bfezna 2010, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, dzemi nebo jejich ¢dsti, z nichz je
povolen vstup nékterych zvifat a Cerstvého masa na tizemf Evropské unie, a pozadavky na veterindrni osvédcent (Ut. vést. L 73, 20.3.2010,
s. 1).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2013 ze dne 7. ledna 2013, kterym se stanovi veterindrni podminky dovozu nékterych ptdki do
Unie a jeho karanténni podminky (Uf. vést. L 47, 20.2.2013, 5. 1).

(1% Nafizeni Komise (EU) ¢. 605/2010 ze dne 2. cervence 2010, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a podminky veterindrnich
osvédéeni pro dovoz syrového mléka, mlécnych vyrobkt, mleziva a vyrobka z mleziva urcenych k lidské spottebé do Evropské unie
(Ut. vést. 1.175,10.7.2010,s. 1).

(') Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tietich zemi, Gizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovdzet a pres jeho dzemi piepravovat drabez a driibezi produkty, a pozadavky na vydani veterindrniho osvédceni
(Ut vést. L 100, 14.4.2011, s. 1).

(*2) Rozhodnuti Komise 2007/777[ES ze dne 29. listopadu 2007, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a vzory osvédceni
pro dovoz nékterych masnych vyrobku a opracovanych Zaludkt, mocovych méchyit a stiev urcenych k lidské spotiebé ze tietich zemi
a kterym se zrusuje rozhodnuti 2005/432/ES (UK. vést. L 312, 30.11.2007, s. 49).

(*%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009 ze dne 9. Ginora 2009, kterym se stanovi seznam tfetich zemi nebo jejich Gizemi pro tGéely dovozu masa
volné zijicich zajicovitych, nékterych volné Zijicich suchozemskych savcti a kralika ve farmovém chovu do Spolecenstvi nebo jeho tranzitu
pies Gzemi Spolecenstvi a pozadavky tykajici se veterindrniho osvédéent (Ut. vést. L 39, 10.2.2009, s. 12).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 28/2012 ze dne 11. ledna 2012, kterym se stanovi pozadavky na osvédceni pro dovoz nékterych smésnych
produkti do Unie a tranzit téchto produkti pies Unii a kterym se méni rozhodnuti 2007/27 5[ES a naiizeni (ES) ¢. 1162/2009 (Uf. vést.
L12,14.1.2012,s.1).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/759 ze dne 28. dubna 2016, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, ¢asti tetich zem{ a Gizem,
z nichz ¢lenské staty povoluji vstup nékterych produktd Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotebé na tzemi Unie, a pozadavky na
osvédéen a kterym se ménf nafizent (ES) ¢. 2074/2005 a zruiuje rozhodnuti 2003/812/ES (UK. vést. L 126, 14.5.2016,s. 13).
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2.V dastil jsou stanoveny:

a) povinnosti ptislusného organu ¢lenskych statt povolit vstup zdsilek zvifat, zdrode¢nych produkti a produktt Zivocisného
ptivodu do Unie u druht a kategorif zvifat, které spadaji do ptisobnosti ¢asti I az VI (¢clanky 3 a 4);

b) povinnosti provozovateldi, pokud jde o vstup zdsilek zvifat, zdrode¢nych produktti a produktt zivocisného pavodu do
Unie, které spadaji do piisobnosti &asti I az VI, a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Cldnek 5);

¢) vSeobecné veterindrni pozadavky na vstup zdsilek uvedenych v pismenech a) a b) do Unie a jejich pFemistovani
a manipulaci s nimi po vstupu a odchylky od téchto vieobecnych pozadavkd, které plati pro v§echny druhy a kategorie
zvifat, zdrode¢nych produktt a produktd Zivocisného ptvodu, které spadaji do ptsobnosti ¢asti 1 az VI (clanky 6 az
10).

3.V ¢asti Il jsou stanoveny vieobecné veterindrni poZadavky na vstup do Unie, jakoZ i na pfemistovani a manipulaci po
vstupu a odchylky od téchto pozadavka u urcitych suchozemskych zvitat (hlava 1).

Dile jsou zde stanoveny zvlastni veterindrni pozadavky, které se rovnéz pouziji pro kazdy z uvedenych druha a kategorii
suchozemskych zvifat, konkrétné:

a) chovani kopytnici druht uvedenych na seznamu (hlava 2);

b) dribez a ptdci chovani v zajeti, s vyjimkou ptdkd chovanych v zajeti dovezenych pro ochranné programy schvélené
piislusnym orgdnem ¢lenského statu urceni (hlava 3);

c) veely (Apis mellifera) a ¢meldci (Bombus spp.) (hlava 4);

d) psi, kocky a fretky (hlava 5).

4. 'V &asti 1T jsou stanoveny vSeobecné veterindrni pozadavky na vstup do Unie, jakoZ i na pfemistovani a manipulaci po
vstupu a odchylky od téchto pozadavkti u zarode¢nych produktt téchto druhii a kategorii chovanych suchozemskych zvitat:
a) skot, prasata, ovce, kozy a konoviti (hlava 1);

b) drtbez a ptici chovani v zajeti (hlava 2);

¢) zivocichové jini, nez jsou Zivocichové uvedeni v pismenech a) a b) (hlava 3).

5.V &sti IV jsou stanoveny vSeobecné veterindrni poZadavky na vstup do Unie, jakoZ i na pfemistovani a manipulaci po
vstupu a odchylky od téchto pozadavka u produktil Zivocisného ptivodu z téchto druhti a kategorii suchozemskych zvifat:
a) chovani a volné Zzijici kopytnici druhii uvedenych na seznamu;

b) dribez;

c) pernatd zver.

6. 'V ¢asti V jsou stanoveny veterindrni pozadavky na vstup do Unie, jakoZz i na pfemistovani a manipulaci po vstupu
a odchylky od téchto pozadavka u téchto druhti a kategorii vodnich Zivocicht ve vSech Zivotnich fézich, jakoz i produkti
zivo¢isného puvodu z nich pochdzejicich, vyjma volné Zijicich vodnich Zivocicht a produkti Zivocisného pivodu pochdzejici
z téchto volné Zzijicich vodnich zivocichd, vylozenych z rybaiskych lodi pro pfimou lidskou spotiebu:

a) ryby druht uvedenych na seznamu nadtiidy Agnatha a tiid Chondrichthyes, Sarcopterygii a Actinopterygii;

b) vodni mékkysi druhii uvedenych na seznamu kmene Mollusca;

¢) vodni korysi druhii uvedenych na seznamu podkmene Crustacea;

d) vodni Zivo¢ichové druhii uvedenych v priloze XXIX, ktefi jsou vnimavi k ndkazdm vodnich Zivocichti, u nichz nékteré
Clenské staty zavedly vnitrostatni opatfeni za Gi¢elem omezeni dopadu nakaz jinych, nez jsou nakazy uvedené na seznamu,
jak je stanoveno v ¢lanku 226 nafizeni (EU) 2016/429.
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7. 'V &sti VI jsou stanovena obecnd pravidla, nékteré odchylky a dodatecné pozadavky pro tranzit pfes Unii a ndvrat
nékterych druhi a kategorif zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt Zivo¢isného pivodu do Unie.

8. 'V casti VII jsou stanovena zavérecnd ustanoveni.

Cldnek 2

Definice

Pro Géely tohoto naifzeni se pouziji definice stanovené v provddécim nafizeni (EU) 2018/1882 a piiloze I nafizeni (ES)
¢. 853/2004 s vyjimkou piipadd, kdy tyto definice zahrnuji vyrazy, které jsou definovany v druhém pododstavci tohoto ¢lanku.

Kromé toho se pouziji také ndsledujici definice:

1) ,tieti zemi, izemim nebo jejich oblasti uvedenymi na seznamu* se rozumi tieti zemé, tizemi nebo jejich oblast uvedené
na seznamu tietich zemi, tizemi nebo jejich oblasti &i (v pifpadé Zivocichti pochdzejicich z akvakultury) jednotek, z nichz
je povolen vstup konkrétniho druhu a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt Zivocisného ptivodu do Unie
v souladu s provadécimi akty pfijatymi podle ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429;

2) ,seznamem® se rozumi seznam tfetich zemi, Gzemi nebo jejich oblasti ¢i (v piipadé Zivocicht pochdzejicich z akvakultury)
jednotek, z nichz je na zdkladé provadécich aktt pFijatych podle ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 povolen vstup
zasilek konkrétniho druhu a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktt nebo produktt zivocisného pavodu do Unie;

3) ,dopravnim prostiedkem* se rozumi silni¢ni vozidlo, kolejové vozidlo, plavidlo a letadlo;

4) kontejnerem* se rozumi dopravni klec, box, nddrz nebo jind pevna konstrukce, kterd se pouziva pro prepravu zvifat,
zdrodecnych produktd nebo produktt zivocisného pavodu a kterd neni dopravnim prostiedkem;

5) ,skotem* se rozumi zvife druhu kopytnikt patiici do rodu Bison, Bos (véetné podrodu Bos, Bibos, Novibos, Poephagus)
a Bubalus (véetné podrodu Anoa) a potomci kiiZeni téchto druht;

6) ,ovci“se rozumi zvite druhu kopytnikd patfici do rodu Ovis a potomci kiiZeni téchto druht;
7) .kozou“ se rozumi zvite druhu kopytnika patfici do rodu Capra a potomci kifZeni téchto druhd;

8) ,prasetem” se rozumi zvife druhu néleZejictho mezi kopytniky celedi Suidae uvedeného v piiloze Il nafizeni (EU)
2016/429;

9) ,korovitym* se rozumi zvite druhu lichokopytnikd patiici do rodu Equus (véetné koni, oslii a zeber) a potomci kifZeni
téchto druhd;

10) ,velbloudovitym* se rozumi zvife druhu nalezejictho mezi kopytniky Celedi Camelidae uvedeného v piiloze IIl natizeni
(EU) 2016/429;

11) ,jelenovitym“ se rozumi zvife druhu nalezejictho mezi kopytniky celedi Cervidae uvedeného v piiloze III nafizeni (EU)
2016/429;

12) ,evidovanym konovitym* se rozumi:

a) Cistokrevné plemenné zvife druhti Equus caballus a Equus asinus, které je zapsano nebo je zptisobilé k zdpisu v hlavnim
oddilu plemenné knihy zaloZené pro toto plemeno plemendiskym spolkem nebo plemendfskym subjektem uznanym
v souladu s ¢lankem 4 nebo 34 nafizeni (EU) 2016/1012;

b) chované zvife druhu Equus caballus evidované u mezindrodniho sdruzeni nebo mezindrodni organizace, at uz
piimo, nebo prostrednictvim jejich vnitrostatnich federaci ¢i pobocek, které kontroluji koné pro dcely soutézi nebo
zdvodu (,evidovany ki)
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13) ,zvifetem uréenym na porazku“ se rozumi chovand suchozemskd zvifata, kterd maji byt pfepravena, bud’ pfimo, nebo
po svodu, na jatka;

14) vyrazem ,nebyla hldsena ndkaza“ se rozumi, Ze Zadné zvife ani skupina zvifat piislusnych druhda chovanych v zatizeni
nebyly klasifikovany jako potvrzeny piipad uvedené ndkazy a byl vyloucen jakykoli podeziely piipad uvedené nékazy;

15) ,sanitarni skupinou® se rozumi skupina tretich zemi uvedenych na seznamu, v nichz se vyskytuji spole¢nd veterinarni
rizika, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu pro konovité, kterd vyzaduji zvlastni opatfeni ke zmirnéni rizika
a veterindrni zdruky, kdyz konoviti vstupuji do Unie;

16) ,hejnem* se rozumi veskerd driibez nebo ptaci chovani v zajeti téhoz ndkazového statusu, chovana (chovani) v tychz
prostorach nebo v ohradé¢ a vytvarejici jednu epizootologickou jednotku; v pifpadé driibeze chované v uzavienych
prostordch sem pati{ vSichni ptéci sdilejici tyZ vzdusny prostor;

17) ,plemennou drubezi“ se rozumi dribez stard nejméné 72 hodin urcend k produkci ndsadovych vajec;

18) ,uzitkovou dribezi driibez stard nejméné 72 hodin, chovand pro produkci masa, konzumnich vajec nebo jinych
produktti anebo k zazvéfeni;

19) ,jednodennimi kufaty“ se rozumi dribez mladsi 72 hodin;

20) ,vcelou“ se rozumi zvife druhu Apis mellifera;

21) ,Emeldkem® se rozumi zvife druhu ndlezejiciho k rodu Bombus;

22) ,psem" se rozumi chované zvite druhu Canis lupus;

23) kockou* se rozumi chované zvife druhu Felis silvestris;

24) fretkou” se rozumi chované zvite druhu Mustela putorius furo;

25) ,jedine¢nym ¢islem schvéleni“ se rozumi ¢islo pfifazené piislusnym orgdnem;

26) ,vejci prostymi specifikovanych patogennich ptivodci“ se rozumi ndsadova vejce pochazejici z ,hejn kufat prostych
specifikovanych patogennich pavodct®, jak je popsdno v Evropském Iékopisu, a urcend vylucné k diagnostickym,
vyzkumnym nebo farmaceutickym téelim;

27) ,zasilkou spermatu, oocytt nebo embryi“ nebo ,zdsilkou zdrode¢nych produktd” se rozumi urcité mnozstvi spermatu,
oocytt, embryi ziskanych in vivo nebo embryi vyprodukovanych in vitro odeslané z jednoho schvaleného zafizeni
zachdzejiciho se zdrode¢nymi produkty s jednim veterindrnim osvédcenim;

28) ,spermatem” se rozumi ejakuldt zvifete ¢i zvifat, a to bud v nezménéném stavu, nebo pfipraveny ¢i ziedény;
29) ,o0ocyty” se rozumi haploidni faze ootidogeneze vcetné sekunddrnich oocytt a vajicek;
30) ,embryem® se rozumi pocatecni fize vyvoje zvifete, v niZ je mozné je prenést do samice-pFjjemkyné;

31) ,schvédlenym zafizenim zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty” se rozumi stiedisko pro odbér spermatu, tym pro
odbér embryi, tym pro produkci embryi, zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktti nebo stredisko pro skladovani
zdrodecnych produktd;

32) ,veterindrnim lékafem strediska“ se rozumi veterinarni lékaf odpovédny za ¢innosti vykondvané ve stiedisku pro odbér
spermatu, v zafizeni pro zpracovani zarode¢nych produktt nebo ve stiedisku pro skladovani zdarode¢nych produktd,
jak je stanoveno v tomto nafizent;

33) ,tymovym veterindrnim lékafem*“ se rozumi veterindrni lékaf odpovédny za cinnosti vykondvané tymem pro odbér
embryi nebo tymem pro produkci embryi, jak je stanoveno v tomto nafizeni;

34) ,karanténnim ustdjenim“ se rozumi zaiizen{ povétené piislusnym orgdnem pro tcely izolace skotu, prasat, ovci nebo
koz na dobu minimalné 28 dnd, nez jsou tato zvifata pfijata do stiediska pro odbér spermatu;

35) ,stiediskem pro odbér spermatu” se rozumi zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty schvélené pfislusnym orgdnem
pro odbér, zpracovani, skladovani a pfepravu spermatu skotu, prasat, ovci, koz nebo konovitych urceného pro vstup
do Unie;
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36) ,tymem pro odbér embryi“ se rozumi zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty, které zahrnuje skupinu odbornika
nebo strukturu schvalenou pfislusnym orgdnem pro odbér, zpracovani, skladovani a prepravu embryi ziskanych in vivo
uréenych pro vstup do Unie;

37) ,tymem pro produkci embryi“ se rozumi zafizen{ zachazejici se zdrode¢nymi produkty, které zahrnuje skupinu odbornikt
nebo strukturu schvélenou p¥islusnym orgdnem pro odbér, zpracovani, skladovani a prepravu oocytt a pro produkci
in vitro, ptipadné za pouziti uskladnéného spermatu, zpracovani, skladovani a pfepravu embryi, v obou pfipadech za
ucelem vstupu do Unie;

38) ,zafizenim pro zpracovani zdrode¢nych produktd” se rozumi zafizeni zachazejici se zdrode¢nymi produkty schvélené
piislusnym orgdnem pro zpracovani a skladovani spermatu, p¥ipadné v¢etné sexace spermii, a pro zpracovani
a skladovani oocytti nebo embryi jednoho ¢i vice druhii nebo jakékoli kombinace typti zdrode¢nych produkti ¢i
druhd, které jsou urceny pro vstup do Unie;

39) stiediskem pro skladovani zdrodecnych produktt” se rozumi zafizeni zachdzejici se zarode¢nymi produkty schvalené
piislusnym orgdnem pro skladovani spermatu, oocyti nebo embryi jednoho ¢i vice druht nebo jakékoli kombinace
téchto typtli zdrodecnych produkth & druhd, které jsou uréeny pro vstup do Unie;

40) ,masem"“ se rozumi viechny ¢asti kopytnikd, driabeze a pernaté zvére, které jsou vhodné pro lidskou spotiebu, véetné
krve;

41) ,Cerstvym masem* se rozum{ maso, mleté maso a masné polotovary, véetné vakuové balenych vyrobkil nebo vyrobkd
balenych v ochranné atmosféfe, které neprosly jinym procesem konzervace, nez je chlazeni, zmrazeni nebo rychlé
zmrazent;

42) jatecné upravenym télem kopytnika“ se rozumi celé télo porazeného nebo usmrceného kopytnika po:
a) vykrveni u porazenych zvifat;
b) vykuchdni;
¢) odstranéni koncetin v zdpésti a zandrti;
d) odstranéni ocasu, vemena, hlavy a kiiZe, s vyjimkou prasat;

43) droby“ se rozumi Cerstvé maso jiné, nez je maso z jate¢né upraveného téla kopytnika, a to i v ptipadé, Ze ztstane
pfirozené piipojené k jate¢né upravenému télu;

44) ,masnymi vyrobky*“ se rozumi zpracované produkty, v¢etné opracovanych zaludks, mocovych méchyid, stiev,
tavenych nebo $kvafenych tukti a masovych vytazka, pochazejici ze zpracovani masa nebo z dalsiho zpracovéni téchto
zpracovanych produktd, u nichZ fez na povrchu ukazuje, Ze produkt jiz nemd charakteristiky cerstvého masa;

45) stifvky” se rozumi mocové méchyie a stieva, jez byly po vycisténi docistény seskrdbanim tkdné, odstranénim tuku
a vypranim a byly oSetfeny soli nebo ususeny;

46) ,mlezivem* se rozumi tekutina vylu¢ovand mléénymi zlazami chovanych zvifat 3 az 5 dni po porodu, kterd je bohatd
na protilatky a minerdly a predchdzi produkci syrového mléka;

47) ,vyrobky z mleziva“ se rozumi zpracované vyrobky ziskané zpracovanim mleziva nebo dal§im zpracovanim takto
zpracovanych produktd;

48) ,clunem se sadkou” se rozumi plavidlo pouzivané v rybaiském pramyslu, které méd sadku nebo nddrz na uchovavani
a piepravu zivych ryb ve vodg;

49) ,systémem IMSOC* se rozumi systém pro spravu informaci o tGfednich kontroldch podle ¢lanku 131 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (19).

(*%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych dfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravk{ na ochranu rostlin, o zméné naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢.
396/2005, (ES)¢.1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) €. 6522014, (EU) 2016429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady
(ES)¢.1/2005 a (ES) ¢.1099/2009 a smérnic Rady 98/58ES, 1999/74/ES, 2007/43ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662[EHS, 90/425/EHS, 91/496[EHS,
96/23/ES, 96/93(ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o tifednich kontroldch) (Ut. vést. L. 95, 7.4.2017,s. 1).
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HLAVA 2

VSEOBECNE VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP ZASILEK ZVIRAT, ZARODECNYCH PRODUKTU
APRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU DO UNIE A JEJICH PREMISTOVANI A MANIPULACI § NIMI PO VSTUPU

Cldnek 3

Povinnosti pfislusnych orgini clenskych stiti

PEislusny orgdn povoll vstup zdsilek zvifat, zdrode¢nych produktii a produktt Zivo¢isného ptivodu do Unie u druhti a kategorif
spadajicich do ptsobnosti ¢dsti IT az VI, které jsou predloZeny pro téely tfednich kontrol, jak je stanoveno v ¢l. 47 odst. 1
nafizeni (EU) 2017/625, pokud:

a) zasilky pochdzeji:

i) v piipadé suchozemskych zvitat z tieti zemé nebo tzemi uvedeného na seznamu ¢i jejich oblasti u konkrétniho
druhu a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt zivo¢isného pivodu;

ii) v pfipadé vodnich Zivocicht z tieti zemé nebo Gzemi uvedeného na seznamu & jejich oblasti u konkrétniho druhu
a kategorie zvifat a produktil Zivo¢isného pavodu a v piipadé zZivocichti pochdzejicich z akvakultury z treti zemé
nebo tizemi nebo jejich oblasti ¢i jednotky uvedené pro tento tcel na seznamu;

b) piislusny organ tieti zemé nebo tzemi piivodu potvrdil, Ze zdsilky spliuji:

i) vSeobecné veterindrni pozadavky na vstup zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt zZivoc¢isného ptivodu do Unie
stanovené v tomto ¢lanku, v ¢ldnku 4 a v ¢ldncich 6 a7 10;

ii) veterindrni pozadavky pouzitelné pro konkrétni druh a kategorii zvitat, zdrode¢nych produktii a produkti Zivocisného
pavodu a zamyslené pouziti, jak je stanoveno v ¢astech II az VI;

¢) k zésilkdm jsou piiloZeny tyto dokumenty, pfi¢emz pisluiny organ tieti zemé nebo tzemi pivodu poskytl potiebné
zaruky, pokud jde o splnéni veterindrnich pozadavkd uvedenych v pismeni b):

i) veterindrni osvédéeni vydané tGfednim veterinirnim lékafem tfeti zemé nebo tzemi piivodu platné pro konkrétni
druh a kategorii zvitat, zdrode¢nych produktt a produktt zivocisného pavodu a jejich zamyslené pouziti;

ii) prohlaseni a dalsi doklady, pokud jsou v tomto nafizeni pozadovany.

U zésilek zvifat a ndsadovych vajec musi byt veterindrni osvédéeni podle pism. ¢) bodu i) vydano ve lhtté 10 dnt pred
datem prijezdu zdsilky na stanovi§té hrani¢ni kontroly; v piipadé ndmotni pfepravy v§ak mize byt tato [hita prodlouzena
o dodate¢né obdobi odpovidajici trvani cesty po mofi.

Cldnek 4

Datum osvédceni o zasilkdch

1. Zasilkdm zvitat, zdrode¢nych produktti a produktt Zivocisného ptivodu druhti a kategorif spadajicich do oblasti pasobnosti
tohoto nafizeni se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud tyto zdsilky maji osvédéeni pro odesldni do Unie vydané ne difve
nez v den, kdy tfeti zemé nebo tzemi ptvodu ¢i jejich oblast, pifpadné jejich jednotka v piipadé Zivocichti pochdzejicich
z akvakultury, byly uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho druhu a kategorie zvitat, zdrode¢nych produktt a produktt
zivodisného ptvodu do Unie.

2. Zasilkdm zvitat, ndsadovych vajec a produktti Zivocisného pivodu pochdzejicich z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich ¢ésti,
piipadné jejich jednotky v piipadé zivocicht pochdzejicich z akvakultury, se nepovoli vstup do Unie od data, k némuz jiz
nesplnuji veterinarni pozadavky na vstup konkrétniho druhu a kategorie zvitat, ndsadovych vajec nebo produktt Zivocisného
ptvodu do Unie, pokud Unie v seznamu nestanovila zvlastni podminky pro tieti zemi ¢i Gzemi uvedené na seznamu nebo
jejich oblast a pro konkrétni druhy a kategorie zvifat, ndsadovych vajec nebo produkti zivocisného ptvodu.
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Cldnek 5
Povinnosti provozovateli
1. Provozovatelé odpovédni za vstup zdsilek zvitat, zdrodecnych produktd a produktt Zivoc¢isného ptvodu do Unie u druht
a kategorif spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni predlozi tyto zasilky pfislusnému organu v Unii za Géelem
ufednich kontrol, jak je stanoveno v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625, a zajisti, aby tyto zasilky spliovaly ndsledujici

pozadavky:

a) vSeobecné veterindrni pozadavky na vstup zvifat, zdrode¢nych produktii a produktd zivo¢isného ptvodu do Unie
stanovené v ¢ldncich 3 a 4 a v ¢lancich 6 az 10;

b) veterindrni pozadavky platné pro konkrétni druh a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktt a produktil Zivocisného

ptivodu v zdsilce a jejich zamyslené pouziti, jak je stanoveno v ¢dstech Il az VL.

2. Provozovatelé odpovédni za pfemistovani zdsilek zvifat, zarode¢nych produktt a produkti Zivocisného ptivodu u druht
a kategorif spadajicich do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni z mista vstupu do Unie do jejich mista uréeni a provozovatelé
odpovédni za manipulaci s témito zdsilkami po jejich vstupu do Unie zajisti, aby tyto zdsilky:

a) mély povoleni vstoupit do Unie od pfislusného orgdnu v souladu s ¢ldnkem 3;

b) spliovaly veterindrni pozadavky na pfemistovani téchto zdsilek a manipulaci s nimi po vstupu do Unie u konkrétnich
druhti a kategori zvifat, zdrode¢nych produktti a produktti Zivocisného pavodu stanovené v &astech 11 az VI;

¢) nebyly pouzity jinak nez pro pouZiti, pro néz piislusny organ tieti zemé nebo tizemi ptivodu vydal osvédéeni pro vstup
do Unie.

Cldnek 6
Vnitrostdtni pravni pfedpisy a veterindrni systémy t¥eti zemé& nebo tizemi piivodu
1. Zasilkdm zvitat, zdrode¢nych produktt a produktt zivocisného puvodu se povoli vstup do Unie pouze z tfeti zemé
nebo tzemi, kde:

a) pravo pozaduje, aby kazdé podezieni na ndkazu uvedenou na seznamu podle pfilohy I a kazdy potvrzeny piipad takové
nakazy, které se tykaji druhd zvifat v zdsilce uvedenych na seznamu nebo druhti zvifat uvedenych na seznamu, od nichz
byly ziskany zdrode¢né produkty nebo produkty Zzivocisného pavodu v zdsilce, jimz je povolen vstup do Unie, byly
ozndmeny a nahldSeny pislusnému organu;

b) jsou zavedeny systémy pro zjisténi nové se objevujicich ndkaz;

¢) jsou zavedeny systémy zajistujici, aby zkrmované kuchynské odpady nebyly zdrojem ndkaz uvedenych na seznamu
podle ptilohy I u:

i) zvifat urcenych pro vstup do Unie,
nebo
ii) zvifat, z nichz byly ziskdny zdrode¢né produkty urcené pro vstup do Unie,
nebo
iii) zvifat, z nichz byly ziskdny produkty zivo¢isného pivodu urcené pro vstup do Unie.
2. Zasilkdm zvifat, zdrode¢nych produktti a produktti Zivo¢isného pivodu uréenym pro vstup do Unie se povoli vstup

do Unie z tfeti zem¢ nebo tzem ¢i jejich oblasti pouze v piipadé, Ze tyto zdsilky mohou byt v této tfeti zemi nebo dzemi
ptivodu ¢i jejich oblasti legdlné uvedeny na trh a obchodoviny.
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Cldnek 7
Vseobecné pozadavky, pokud jde o nikazovy status zvifat, zirode¢nych produktiia produkti Zivocisného
pivodu
1. Zasilkdm zvifat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce:

a) nejsou zvifaty, jez maji byt usmrcena v ramci vnitrostatntho programu provadéného v tieti zemi nebo tizemi piivodu za
tcelem eradikace ndkaz, vcetné ptislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle ptilohy I a nové se objevujicich nékaz;

b) v dobé nalozZeni za ticelem odesldni do Unie nejevila pfiznaky pfenosnych nakaz;

¢) pochdzeji ze zafizeni, které v dobé jejich odesldni z tohoto zafizeni do Unie nepodléhalo vnitrostdtnim omezujicim
opatienim:

i) z veterindrnich dtvodd;
i) u Zivodichti pochdzejicich z akvakultury z veterindrnich diivoda nebo v dasledku vyskytu nadamrtnosti z neurcené
priciny.
2. Zésilkdm zdrodecnych produkti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly ziskdny od zvifat, kterd v dobé odbéru:
a) nejevila pfiznaky prenosnych ndkaz;
b) byla chovdna v zafizeni, které nepodléhalo vnitrostdtnim omezujicim opatfenim z veterindrnich divodt, véetné omezeni
souvisejicich s pfislusnymi ndkazami uvedenymi na seznamu podle piilohy I a nové se objevujicimi ndkazami.
3. Zasilkdm produktt zivocisného puvodu se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly ziskany od zvifat, ktera:
a) u suchozemskych zvifat nejevila pfiznaky pfenosnych nakaz v dobé:
i) usmrceni nebo porazky za téelem produkce Cerstvého masa a masnych vyrobka
nebo
ii) odbéru mléka nebo vajec;

b) v piipadé vodnich zivocichti nevykazovala v dobé pordzky nebo sbéru za téelem produkce produkti zivo¢isného piivodu
pifznaky pfenosnych ndkaz;

¢) nebyla usmrcena, porazena nebo v piipadé mékkysi a zivych korysu vyjmuta z vody v rdmci vnitrostdtniho programu
eradikace ndkaz;

d) byla chovdna v zafizeni, které nepodléhalo vnitrostdtnim omezujicim opatfenim z veterindrnich davodd, v piislusnych
piipadech v¢etné ndkaz uvedenych na seznamu podle p¥ilohy I a nové se objevujicich ndkaz, v dobé:

i) usmrceni nebo pordzky téchto zvirat za Gcelem produkce erstvého masa a masnych vyrobkt nebo produktd
zivo¢isného puvodu z vodnich zivocicht nebo

ii) odbéru mléka a vajec.

Cldnek 8

Vseobecné pozadavky, pokud jde o zafizeni ptivodu zvifat

Vedle zvlastnich pozadavkd stanovenych v ¢astech Il az V se zdsilkdm zvitat, zdrode¢nych produktti a produktd Zivocisného
ptivodu povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze zafizeni pivodu chovanych zvifat nebo zafizeni ptivodu chovanych zvifat,
od nichz byly ziskdny zdrode¢né produkty nebo produkty Zivocisného piivodu, spliuje tyto pozadavky:

a) musi byt registrovano u piislusného organu tiet{ zemé nebo tGzemi pivodu a bylo mu pfidéleno jedine¢né registracni
¢islo;

b) musi byt schvileno piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi ptivodu, pokud to vyZaduje toto nafizeni a za podminek
stanovenych v tomto nafizeni, a bylo mu pfidéleno jedinecné ¢islo schvélent;
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¢) musi byt pod kontrolou piislusného orgdnu tfeti zemé nebo Gzemi pivodu;

d) musi mit zaveden systém vedeni a archivace aktudlnich zdznamd, a to po dobu minimalné 3 let, obsahujici alespon tyto
informace:

i) druhy, kategorie, pocet a v piislusnych piipadech identifikace zvitat v zafizent;
ii) pfemisténi zvifat do zafizeni a z ngj;
ili) amrtnost v zafizen;

¢) musi v ném probihat pravidelné veterindrni kontroly veterindrniho lékate za Gi¢elem zjisténi zndmek naznacujicich vyskyt
ndkaz a za tcelem informovéni o nich, véetné nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I, které se tykaji konkrétniho
druhu a kategorie zvifat, zdrode¢ného produktu nebo produktu Zivocisného ptivodu, a nové se objevujicich ndkaz.

Uvedené veterindrni kontroly se uskute¢iiuji s ¢etnosti, jez je tmérnd rizikGim, kterd dané zafizeni pfedstavuje.

Cldnek 9

Odbér vzorki, laboratorni testy a jind vysetfeni

Zasilkdm zvifat, zdrode¢nych produktt a produktii Zivo¢isného pavodu se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, ze byly
provedeny odbéry vzorkd, laboratorni testy a jind vySetfeni pozadovand timto nafizenim:

a) u vzorkd odebranych piislusnym orgdnem nebo pod kontrolou p#islusného organu:
i) tieti zemé nebo tizemi pivodu, pokud je odbér vzorka a jejich vysetieni pozadovano pted vstupem do Unie,
nebo
i) ¢lenského statu uréeni, pokud je odbér vzorku a jejich vysetfeni pozadovano po vstupu do Unie;

b) v souladu:

i) s piislusnymi postupy a metodami stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a nafizen{ Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2020/688 (1),

nebo

ii) za ucelem vstupu zdrode¢nych produktt skotu, prasat, ovci, koz a konovitych do Unie, s postupy a metodami
stanovenymi v piloze Il naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 (18),

nebo
ii) s postupy popsanymi v tomto nafizeni, pokud je tak vyslovné pozadovano;

¢) v tfedni laboratofi uréené v souladu s ¢linkem 37 nafizeni (EU) 2017/625.

Cldnek 10

Nepfitomnost nikazy u mista piivodu a zvlds$tni podminky

1. Zasilkdm zvifat, zdrode¢nych produktt a produktl Zivocisného ptvodu se povoli vstup do Unie pouze v piipadg,
7e piislusny orgdn tieti zemé nebo tizemi pivodu prokdze, 7e tato téeti zemé nebo tzemi plivodu ¢i jejich oblast nebo
zafizeni ptivodu zvifat, zdrode¢nych produktt nebo produkti Zivocisného ptvodu jsou prosté konkrétnich nékaz, jak je
pozadovano v tomto nafizent:

a) v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689,

nebo

(1) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje naiizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/429, pokud jde o veterindrni pozadavky na pfemistovani suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec v rdimci Unie (viz
strana 140 v tomto &isle Uredniho véstniku).

(*%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/429, pokud jde o schvalovéni zafizeni zachdzejicich se zdrodecnymi produkty, sledovatelnost a veterindrni pozadavky
pii premistovani zdrodeénych produkt uritych chovanych suchozemskych zvifat v ramci Unie (viz strana 1 v tomto &isle Uredniho
véstniku).
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b) u ndkaz nespadajicich do oblasti ptisobnosti nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, v souladu se zvldstnimi
pravidly, pokud jsou takovd pravidla stanovena v tomto nafizeni, a s programem dozoru provadénym tieti zemi nebo
tzemim ptvodu, ktery musel byt:

i) predlozen Komisi k posouzeni a ktery obsahuje alespori informace podle pilohy I;
ii) vyhodnocen Komisi jako program poskytujici potiebné zaruky, pokud jde o nepfitomnost nakazy na zdkladé:

— pravidel dozoru stanovenych v ¢lancich 24, 25, 26 a 27 nafizeni (EU) 2016/429,

— doplikovych pravidel pro koncepci dozoru a pravidel potvrzeni ndkazy a definici piipadi stanovenych v oddilech
1 a2 av cldnku 10 kapitoly 1 ¢asti II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

i) zaveden po dostate¢né dlouhou dobu, aby mohl byt v plné mife provadén a aby mohl podléhat fddnému dohledu.
2. U zivodichti pochézejicich z akvakultury a produktii zivocisného ptvodu z Zivocichti pochdzejicich z akvakultury, kdy je

pozadovana nepfitomnost konkrétnich nakaz pro jednotku ptivodu, se zdsilkdm téchto komodit povoli vstup do Unie pouze
v ptipadé, Ze piislusny orgdn tieti zemé ptivodu prokdzal nepfitomnost nakazy v souladu s odst. 1 pism. a) a b).

3. Pokud jsou v tomto nafizeni pozadovany zvladstni podminky tykajici se neptitomnosti konkrétnich ndkaz u téet{ zemé
nebo tizemi plivodu ¢ jejich oblasti:
a) musi piislusny orgédn tfeti zemé nebo Gzemi pivodu predem zarucit jejich splnéni;

b) Unie uvedené zvldstni podminky vyslovné zafadi na seznam k dané tfet{ zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti nebo jednotce
uvedenym na seznamu a k danému druhu a kategorii zvifat, zdrodecnych produktt a produkti zivocisného pavodu.

CASTII
VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP CHOVANYCH SUCHOZEMSKYCH ZVIRAT DO UNIE
PODLE CLANKU 3 A 5
HLAVA 1

VSEOBECNE VETERINARNI POZADAVKY NA CHOVANA SUCHOZEMSKA ZVIRATA

Cldnek 11

Doba pobytu pozadovand pro chovand suchozemskad zvifata

Zésilkdm chovanych suchozemskych zvitat jinych, nez jsou psi, kocky a fretky, se povoli vstup do Unie pouze v pifpadé
splnéni téchto pozadavki:

a) zvifata splnila podminku p#islusné doby pobytu stanovené v ndsledujicich tabulkdch v ptiloze Il pro nepfetrzitou dobu
pobytu bezprostiedné pred datem odeslani do Unie:

i) vtabulce 1 u kopytnikd, véel a ¢meldka;
ii) v tabulce 2 u dribeze a ptakti chovanych v zajeti;
b) zvifata:

i) béhem doby uvedené ve druhém sloupci tabulky 1 v p¥iloze III a ve tietim sloupci tabulky 2 v piiloze III zistala
trvale ve tieti zemi nebo tizemi piivodu nebo jejich oblasti;

i) zustala trvale v zafizeni ptivodu a béhem doby uvedené ve tfetim sloupci tabulky 1 v piloze Il a ¢étvrtém sloupci
tabulky 2 v p#iloze III nebyla do uvedeného zafizeni pfivedena zZddnd zvifata;

iii) béhem doby uvedené ve ¢tvrtém sloupci tabulky 1 v pfiloze III a v patém sloupci tabulky 2 v pffloze III neméla
zddny kontakt se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem.
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Cldnek 12

Odchylky tykajici se doby pobytu u evidovanych koni pro soutéze, zdvody a kulturni akce

1. Odchylné od ¢l. 11 pism. b) bodu i) se konoviti jini nez konoviti uréeni k pordzce povazuji za zvifata splitujici podminku
doby pobytu stanovenou v tabulce 1 piilohy III, pokud pfed odeslinim do Unie pobyvali béhem doby uvedené ve druhém
sloupci tabulky 1 v priloze Il kromé tfeti zemé nebo dzemi ptvodu ¢ jejich oblasti rovnéz:

a) v clenském staté
nebo

b) v piipadé evidovanych koni v tfet{ zemi nebo tizemi pfechodného pobytu uvedenych na seznamu ¢i jejich oblasti, odkud
je pro tento ucel povolen vstup evidovanych koni do Unie, a pokud byli piivezeni do tfeti zemé nebo tizem{ ptvodu &
jejich oblasti v souladu s veterindrnimi pozadavky poskytujicimi veterindrni zdruky alespon tak piisné jako zdruky platné
pro pHmy vstup evidovanych koni do Unie za ticelem soutézi a zavodt z uvedené tfeti zemé nebo tizemi pfechodného
pobytu ¢i jejich oblasti.

2. Odchylné od ¢l. 11 pism. b) bodu ii) se evidovani koné pro soutéze, zévody a jezdecké kulturni akce povazuji za zvifata
spliiujici pozadavky na pobyt stanovené v téetim sloupci tabulky 1 v piiloze III, jestlize pobyvali v téeti zemi ptivodu nebo
v tiet{ zemi pfechodného pobytu v zafizenich jinych, nez je zafizeni ptivodu, pokud tato jind zaffzent:

a) byla pod dohledem tfedniho veterinarniho lékafe v treti zemi nebo tGzemi;

b) nepodléhala vnitrostdtnim omezujicim opatfenim z veterindrnich divodd, véetné omezeni souvisejicich s pFislusnymi
nakazami uvedenymi v piiloze I a piislusnymi nové se objevujicimi ndkazami;

¢) spliuji veterindrni pozadavky stanovené v ¢lanku 23.

3. Rovnéz odchylné od ¢l. 11 pism. b) bodu ii) se evidovanym konim pro soutéze, zavody a jezdecké kulturni akce, ktefi
piisli do styku s konovitymi, jez vstoupili do tieti zemé, tizemi nebo jejich oblasti z jiné tfeti zemé, Gzemi nebo jejich oblasti,
piipadné z jiné oblasti v tfeti zemi nebo tizemi pivodu, povoli vstup do Unie, pokud:

a) tito konoviti byli pfivezeni do tieti zemé nebo tzemi ptivodu nebo jejich oblasti v souladu s veterinirnimi pozadavky
alespon tak p¥{snymi, jako jsou pozadavky platné pro piimy vstup téchto konovitych do Unie;

b) je moznost piimého styku s jinymi zvifaty omezena na dobu soutéze, zavodti nebo jezdeckych kulturnich akci a s tim
souvisejiciho tréninku, zahfivaciho kola a ptehlidky pfed zavodem.

Cldnek 13

Prohlidka suchozemskych zvifat pfed odeslinim do Unie

1. Zasilkdm suchozemskych zvifat se povoli vstup do Unie pouze v piipad¢, Ze zvifata v zdsilce podstoupila klinickou
prohlidku provedenou tifednim veterindrnim lékarem v tieti zemi nebo dzemi pivodu ¢i jejich oblasti ve lhiité 24 hodin pfed
nakladkou k odesldni do Unie za tGcelem zjisténi zndmek naznacujicich vyskyt ndkaz, véetné pfislusnych nakaz uvedenych
na seznamu podle pfilohy I a nové se objevujicich ndkaz.

U dribeze a ptdka chovanych v zajeti zahrnuje uvedend prohlidka jak zvitata, jeZ maji byt odeslana do Unie, tak i hejno ptvodu.

2. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce muze byt u evidovanych koni provedena prohlidka podle tohoto ¢lanku ve
lhaté 48 hodin pied naklddkou k odesldni do Unie nebo posledni pracovni den pfed odesldnim do Unie.
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3. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce muize byt u psi, kocek a fretek provedena prohlidka podle tohoto ¢lanku ve
lhaté 48 hodin pted naklddkou k odeslani do Unie.

Cldnek 14

Vseobecnd pravidla pro odesildni suchozemskych zvifat do Unie

1. Zasilkdm suchozemskych zvitat se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, ze od okamziku nakladky v zafizeni ptivodu
urcené k odeslani do Unie do okamziku jejich pfijezdu do Unie tato zvifata v zdsilce nepfisla do styku s jinymi suchozemskymi
zvitaty:

a) stejného druhu, kterd nemaji vstoupit do Unie;

b) jiného druhu uvedeného na seznamu pro stejné ndkazy, kterd nemaji vstoupit do Unie;

¢) s niz§im ndkazovym statusem.

2. Pii letecké, ndmoini, Zelezni¢ni nebo silni¢ni pfepravé nebo pii piepravé pésky se zdsilkdm podle odstavce 1 povoli
vstup do Unie pouze v piipadé¢, Ze nebyly prepravovény pres treti zemi nebo tizemi ¢i jejich oblast, kterd neni uvedena na

seznamu pro vstup konkrétniho druhu a kategorie zvifat do Unie a pro jejich zamyslené pouziti v Unii, nebo nebyly v takové
teti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti vykladany ¢i prekladany.

3. Pii pfepravé po mofi, a to i jen po &ast cesty, se zasilkim podle odstavce 1 povoli vstup do Unie pouze v piipadé, ze
jsou pii pifjezdu do Unie vybaveny prohldsenim piilozenym k veterindrnimu osvédceni vydanému pro zvifata a podepsanym
velitelem plavidla, v némz jsou uvedeny tyto informace:

a) piistav odjezdu v tieti zemi nebo Gzemi pavodu ¢ jejich oblasti;

b) piistav pifjezdu v Unii;

c) pfistavy zastavky, kde plavidlo zastavilo mimo tfeti zemi nebo tizemi ptivodu zvifat ¢i jejich oblasti;

d) potvrzeni o splnéni ndsledujicich pozadavkd v prabéhu cesty do Unie:

i) zvifata zustala na palubg;

ii) zvifata nebyla v dobg, kdy byla na palubé, ve styku se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem.

Cldnek 15

Odchylka pro pfeklddku suchozemskych zvifat jinych nez kofiovitych v t¥etich zemich nebo na tzemich
neuvedenych na seznamu v pfipadé technického problému nebo jiné nepfedvidané uddlosti

1. Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 povoli piislusny orgdn vstup zdsilek suchozemskych zvifat jinych nez konovitych do Unie,
které byly pfelozeny z ptivodniho dopravniho prostiedku odeslani do jiného dopravniho prostiedku k dali cesté v tret{ zemi
nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kterd neni teti zemi, izemim nebo jejich oblasti uvedenymi na seznamu pro vstup konkrétniho
druhu a kategorie zvifat do Unie, pouze v piipadé, ze k prekladce doslo z diivodu vyskytu technického problému nebo jiné
neptedvidané udalosti, kterd zpusobila logistické problémy v pribéhu ptepravy zvifat do Unie po moii nebo letecky, aby
mohla byt dokoncena pfeprava do mista vstupu do Unie, pokud:

a) je vstup zasilek zvifat do Unie povolen piislusnym orgdnem ¢lenského statu urceni a v piislusnych piipadech organy
vSech ¢lenskych statt tranzitu az do jejich ptijezdu na misto urceni v Unii;

b) byla prekladka po celou dobu pod dohledem dfedniho veterinarniho lékafe v tfeti zemi nebo tizemi, aby bylo zajisténo,
ze;

i) byla zavedena Gc¢innd ochrannd opatfeni proti vektoram p¥islusnych nakaz zvifat;

ii) byla zavedena G¢innd opatieni, aby nedochdzelo k pfimému ani nepfimému styku mezi zvifaty, jez maji vstoupit
do Unie, a jakymikoli jinymi zvifaty;
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iii) do dopravniho prostiedku k dalsi cesté do Unie nebylo pfiddno zadné krmivo, voda ani stelivo pochézejici z treti
zem¢ nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kterd neni tfeti zemi, izemim nebo jejich oblasti uvedenymi na seznamu pro
vstup konkrétniho druhu a kategorie zvifat do Unie;

iv) zvifata v zdsilce byla pfeloZena pfimo a co moznd nejrychleji na plavidlo nebo do letadla pro dalsi cestu do Unie
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 17, anizZ by opustila hranice pfistavu nebo letisté;

¢) je k zasilkdm priloZeno prohldseni pfislusného orgdnu tieti zemé nebo tzemi, kde doslo k prekladce, v némz jsou

uvedeny informace o pfeklddce a v némz je potvrzeno, Ze byla provedena p¥islusnd opatieni, aby byly splnény pozadavky
stanovené v pismeni b).

2. Odchylka stanovend v odstavci 1 se nepouzije na zdsilky vcel a ¢meldka.

Cldnek 16

Odchylka pro preklidku kofiovitych v tfetich zemich nebo na Gzemich neuvedenych na seznamu

Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 se povoli vstup zasilek kotiovitych do Unie, které byly v priibéhu piepravy zvifat do Unie pielozeny
do jiného dopravntho prostiedku v tfeti zemi nebo tGizemi ¢i jejich oblasti, které nejsou tteti zemi nebo Gzemim ¢i jejich
oblasti uvedenymi na seznamu pro vstup konkrétni kategorie konovitych, pouze v pfipadé, ze spliuji tyto pozadavky:

a) zvirata v zdsilce byla prepravena do Unie po mofi nebo letecky;

b) zvifata v zdsilce byla pfeloZena pifmo z ptivodniho dopravniho prostiedku odeslani do jiného dopravniho prostiedku
k dalsi cesté;

¢) v pribéhu prekladky:

i) byla zajisténa Gc¢innd ochrana proti vektoram piislusnych nakaz zvifat a konoviti nepfisli do styku s konovitymi
s niz§im nakazovym statusem;

ii) zvifata v zdsilce byla pod pfimym dohledem tfedniho veterinarniho lékate pfelozena piimo a co mozna nejrychleji
na plavidlo nebo do letadla uréeného pro dalsi cestu, které odpovidd pozadavkim stanovenym v ¢lanku 17, aniz by

opustila hranice pfistavu nebo letisté;

d) dfedni veterindrni lékat potvrdil, Ze zasilka spliuje pozadavky stanovené v pismenech a), b) a ¢).

Cldnek 17

Vseobecné pozadavky na dopravni prostiedky pouZité k pfepravé suchozemskych zvifat

1. Zasilkdm chovanych suchozemskych zvifat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou dopravni prostiedky
pouzité pro jejich pfepravu:
a) konstruovdny tak, aby:

i) zvifata nemohla uniknout ani vypadnout;

ii) byla moznd vizudlni prohlidka prostoru, kde jsou zvifata uzaviena;

iif) nedochazelo k tiniku zvitecich exkrementt, steliva nebo krmiva nebo aby byl takovy Gnik minimalizovan;

iv) u drtibeze a ptaki chovanych v zajeti nedochdzelo k aniku peff nebo aby byl takovy tnik minimalizovén;
b) bezprostiedné pred kazdou nakladkou zvifat uréenych ke vstupu do Unie byly vy¢istény a vydezinfikovany dezinfekénim

prostiedkem schvélenym piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi odesléni a vysuseny nebo ponechdny vyschnout.

2. Odstavec 1 se nepouzije na pfepravu zdsilek véel a ¢émeldkd urcenych pro vstup do Unie.
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Cldnek 18

Pozadavky na kontejnery, v nichZ se pfepravuji suchozemskd zvifata do Unie

Zasilkam chovanych suchozemskych zvifat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud kontejnery, v nichz se chovand
suchozemska zvifata prepravuji do Unie v dopravnim prostiedku:

a) spliiuji pozadavky ¢l. 17 odst. 1 pism. a);
b) obsahuji pouze zvifata stejného druhu a kategorie pochdzejici ze stejného zafizens;
¢) jsou bud:
i) nepouzité a icelové jednorazové kontejnery, které se po prvnim pouZiti znici,
nebo

ii) pfed naklddkou zvifat urcenych pro vstup do Unie byly vycistény a vydezinfikovany a vysuSeny nebo ponechdny
vyschnout.

Cldnek 19

Pfemistovani po vstupu suchozemskych zvifat a manipulace s nimi

1. Zasilky suchozemskych zvifat se po vstupu do Unie neprodlené piepravi piimo:

a) do svého zafizeni ur¢eni v Unii, kde zGstanou alespont po dobu pozadovanou v piislusnych konkrétnich ¢lancich
v Castech 1T az V;

b) najatka uréeni v Unii, jestlize jsou uréena k porazeni, kde musi byt porazena ve lhaté 5 dnti od data ptijezdu do Unie.
2. Pokud jsou mistem urceni zdsilek suchozemskych zvitat, které vstoupily z téeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, jatka,

schvélené karanténni zafizeni nebo uzaviené zafizeni v Unii, pfeprava a prljezd na misto uréeni zasilky se sleduje v souladu
s ¢ldnkem 2 a 3 nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1666 (**).

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na vstup evidovanych konovitych z tfetich zemi do Unie a na zpétny dovoz evidovanych
koni po doc¢asném vyvozu.

HLAVA 2
VETERINARNI POZADAVKY NA KOPYTNIKY

KAPITOLA 1

Zvldstni veterindrni poZadavky na kopytniky

Cldnek 20
Odesilidni kopytnikii do Unie

1. Zasilkdm kopytniki se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zésilky odeslany ze zafizeni ptivodu do Unie,
aniz prosly jakymkoli jinym zafzenim.

2. Odchylné od odstavce 1 mtZe byt zasilkdm kopytnikii pochdzejicich z vice nez jednoho zafizeni ptivodu povolen vstup
do Unie, pokud zvifata v zdsilce absolvovala jeden svod v tfeti zemi nebo tizemi pivodu nebo jejich oblasti a pokud byly
splnény tyto podminky:

a) kopytnici patii do jednoho z téchto druht a kategorii:
i) Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus nebo Sus scrofa

nebo

(") Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1666 ze dne 24. ervna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017/625, pokud jde o podmmky pro monitorovani prepravy a pifjezdu zdsilek obsahujicich urcité zbozi ze stanovisté hrani¢ni
kontroly v misté prichodu do zafizen{ v misté urceni v Unii (UF. vést. L 255, 4.10.2019, 5. 1).
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ii) Equidae uréeni na porazku;
b) svod probéhl v zafizent:
i) schvdleném prislusnym orgdnem v tfeti zemi nebo tzemi k provadéni svoda kopytnikd v souladu s pozadavky,
které jsou pfinejmensim stejné piisné jako pozadavky stanovené v ¢lanku 5 nafizeni Komise v pienesené pravomoci

(EU) 2019/2035 (*°);

ii) vedeném pro tento el na seznamu piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi odesldni, s uvedenim informaci
stanovenych v ¢lanku 21 nafzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

i) kde se aktualizuji a po dobu alespoil 3 let uchovévaji tyto zdznamy:
— ptivod zvifat,
— data pffjezdu do sbérného stiediska a odeslani ze stiediska,
— identifika¢ni kdd zvitat,
— registracni &islo zafizeni pavodu zvifat,

— registraéni &islo pfepravet a dopravniho prostredku, ktery pfivezl zésilku kopytnikd do stiediska nebo ji z néj
vyzved];

iv) které spliuje pozadavky stanovené v ¢lanku 8 a v ¢l. 23 odst. 1;

¢) svod ve sbérném stiedisku netrval déle nez 6 dnd; tato doba se povazuje za sou¢dst harmonogramu pro odbér vzorka
pro Géely testovani pred odesldnim do Unie, pokud je takovy odbér vzorkd timto nafizenim pozadovan;

d) kopytnici musi dorazit do Unie ve lhité 10 dnti od data odeslani ze zafizeni ptivodu.

Cldnek 21
Identifikace kopytniki

1. Zasilkdm kopytnikd jinych, nez jsou konoviti, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byla zvifata v zasilce pied
odesldnim ze zaf{zeni ptivodu individualné¢ identifikovana pomoci fyzického prostiedku identifikace s viditelnym, ¢itelnym
a nesmazatelnym zobrazenim:

a) identifika¢niho kddu zvifete, ktery predstavuje jednoznacné spojeni mezi zvifetem a pfiloZenym veterindrnim osvédcenim;
b) kédu vyvézejici zemé v souladu s normou ISO 3166 ve formdtu dvoupismenného kédu.

2. Zasilkdm konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byla zvifata v zasilce pfed odesldnim ze zafizeni
ptvodu individualné identifikovana pomoci alespon jedné z téchto metod:

a) injekéné zavadény odpovida¢ nebo usni znacka s viditelnym, ¢itelnym a nesmazatelnym zobrazenim:

i) identifika¢niho kddu zvitete, ktery predstavuje jednozna¢né spojeni mezi zvifetem a pfiloZenym veterindrnim
osvédcenim;

ii) dvoumistného alfabetického nebo trojmistného ¢&iselného kbdu vyvazejici zemé podle normy I1SO-3166;

b) v piipadé konovitych jinych nez konovitych urcenych na porazku identifika¢ni doklad vystaveny nejpozdéji v dobé
osvéd¢eni pro vstup do Unie, ktery:

i) popisuje a znazoriiuje zvife, véetné alternativnich metod identifikace, aby se vytvofilo jednozna¢né spojeni mezi
zvitetem a pravodnim identifika¢nim dokladem;

ii) obsahuje informace o individudlnim kédu uvadéném injekéné zavadénym odpovidaéem v piipadé, Ze tento kod neni
v souladu se specifikacemi uvedenymi v pismeni a).

(*%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 ze dne 28. ¢ervna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizenf, v nichz jsou chovdna suchozemskd zvifata, a lthni a vysledovatelnosti
urcitych chovanych suchozemskych zvifat a nasadovych vajec (UF. vést. L 314, 5.12.2019,s. 115).
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3. Odchylné od odstavce 1 lze povolit vstup zésilek kopytnikti urcenych pro uzaviend zafizeni do Unie, jsou-li tato
zvifata individudlné identifikovana injek¢né zavadénym odpovidaem nebo alternativni metodou identifikace, ktera zajistuje
jednoznaéné spojeni mezi zvifetem a jeho pfilozenymi doklady o vstupu.

4. Pokud jsou kopytnici identifikovani elektronickym identifikdtorem, ktery nespliiuje normy I1SO 11784 a 11785,
provozovatel odpovédny za vstup zésilek kopytnikii do Unie poskytne ¢tecku, kterd kdykoli umozni ovéfent identifikace zvifete.

Cldnek 22

Tieti zemé nebo Gzemi pitvodu kopytniki nebo jejich oblast

1. Zasilkdm kopytnikd jinych, nez jsou konoviti, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochdzeji
z teti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté ndkaz kategorie A uvedenych v tabulce v bodé 1 ¢sti A prilohy IV
po dobu uvedenou v této tabulce.

2. Zésilkdm kotiovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zésilce pochdzeji z tfeti zemé nebo tizemi
¢i jejich oblasti:

a) které jsou prosté ndkaz uvedenych na seznamu a zminénych v tabulce v bodé 2 &asti A prilohy IV po dobu uvedenou
v této tabulce;

b) kde se v priibéhu stanoveného obdobi nevyskytla Zddnd z ndkaz uvedenych na seznamu a zminénych v tabulce v bodé

3 ¢asti A prilohy IV.

3. Obdobi podle odstavcti 1 a 2 mohou byt zkrdcena u ndkaz uvedenych v &isti B piilohy IV za piislusnych zvldstnich
podminek zde stanovenych.

4. Zésilkam kopytnikt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zdsilce pochdzeji z tieti zemé nebo tGizemi
¢i jejich oblasti, kde nebylo provedeno ockovani proti ndkazdm kategorie A uvedenym v ¢asti C piflohy IV v souladu
s podrobnostmi stanovenymi v:

a) bodé 1 uvedené piilohy u kopytnikd jinych, nez jsou konovit;

b) bodé 2 uvedené piilohy u korovitych.

5. Pokud jde o nakazu komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis), povoli se zasilkdm skotu

vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce bud:

a) pochdzeji z tietf zemé nebo tzem ¢i jejich oblasti, které jsou prosté této ndkazy bez ockovdni,

nebo

b) spliiuji pozadavky stanovené v bodé 1 pfilohy V.

6. Pokud jde o nakazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, povoli se zdsilkdm skotu, ovci a koz vstup do Unie
pouze tehdy, pokud zvitata v zésilce bud:

a) pochazeji z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté této nakazy bez ockovani,

nebo

b) spliuji pozadavky stanovené v bodé 2 piilohy V.

7. Pokud jde o ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), povoli se zdsilkdm kopytniki druhd uvedenych na
seznamu vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce bud:

a) pochazeji z téetl zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté této ndkazy po dobu 2 let pfed datem odesldni do
Unie, nebo

b) spliuji jednu ze zvldstnich podminek stanovenych v ¢asti A ptilohy VI.
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8. Pokud jde o enzootickou leukdzu skotu, povoli se zdsilkim skotu vstup do Unie pouze tehdy, pokud tato zvifata bud:

a) pochazeji z treti zemé nebo tzemi ¢ jejich oblasti, které jsou prosté této ndkazy,

nebo

b) splituji zvldstni podminky stanovené v &sti B ptilohy VI.

9. Zasilkdm kopytnika uréenych pro vstup do ¢lenskych statt nebo do jejich oblasti se statusem tzemi prostého ndkazy
nebo se schvédlenym eradika¢nim programem pro ndkazy kategorie C podle pfilohy VII, u nichz je tento druh kopytnika

uveden na seznamu, se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze zvifata v zdsilce:

a) pochazeji z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté téchto nakaz pro pfislusné druhy,

nebo

b) splitji piislusné dodatecné pozadavky stanovené v uvedené piiloze.

Cldnek 23

Zatizeni ptivodu kopytniki

1. Zasilkdm kopytnikti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zésilce:

a) pochdzeji ze zafizeni, v némz stejné jako v jeho okoli a v piislusnych pfipadech i na tizemi sousedni zemé nebyla hldena
7ddna z ndkaz uvedenych na seznamu podle ptilohy VIII, u nichz je tento druh kopytnikd uréenych pro vstup do Unie
uveden na seznamu, a to v oblasti a po dobu stanovenou v tabulkich v:

i) bodech 1 a 2 uvedené piilohy u kopytnikd jinych, nez jsou konoviti,
nebo
ii) bodech 3 a 4 uvedené piilohy u konovitych;
b) v obdobi podle pismene a) tito kopytnici nepfisli do styku se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem.
2. Pokud jde o ndkazu komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis), povoli se zdsilkdm skotu,

ovci, koz, velbloudovitych a jelenovitych vstup do Unie pouze tehdy, pokud zafizeni ptivodu zvitat v zdsilce spliiuje piislusné
pozadavky stanovené v bodé 1 piilohy IX.

3. Pokud jde o ndkazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, povoli se zdsilkdm skotu, ovci, koz, prasat,
velbloudovitych a jelenovitych vstup do Unie pouze tehdy, pokud zafizeni pivodu zvifat v zésilce spliuje piislusné pozadavky
stanovené v bodé 2 prilohy IX.

Cldnek 24

Kopytnici v zésilce

1. Zésilkim kopytnikd se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zdsilce spliuji tyto pozadavky:
a) nebyla ockovana proti ndkazdm kategorie A stanovenym v tabulkidch uvedenych bud v:

i) bodé 1 casti C piilohy IV u kopytnika jinych, nez jsou konoviti,

nebo

ii) bodé 2 ¢asti C prilohy IV u konovitych;
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b) v obdobi od odeslani z jejich zafizeni ptivodu do piijezdu do Unie nebyla vylozena na zddném misté, které nespliiuje
pozadavky stanovené v tabulkach uvedenych bud v:

i) bodech 1 a 2 piilohy VIII u kopytnikd jinych, nez jsou kornoviti,
nebo
ii) bodech 3 a 4 piilohy VIII u konovitych.
2. Pokud jde o nakazu komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) a nakazu patogeny Brucella

abortus, B. melitensis a B. suis, povoli se zdsilkdim druht kopytnikd uvedenych na seznamu vstup do Unie pouze tehdy, pokud
zvifata v zdsilce nebyla ockovéna proti uvedenym ndkazam.

3. Pokud jde o ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), povoli se zdsilkdm druhti kopytnika uvedenych na
seznamu vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce nebyla ockovéna zivou vakcinou proti této ndkaze v poslednich
60 dnech pred datem premisténi.

4. Zasilkdm kopytnikt ur¢enych pro vstup do ¢lenskych stat nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého nakazy nebo
se schvdlenym eradika¢nim programem pro nékazy kategorie C podle piilohy VII, pro néz je tento druh kopytniki uveden
na seznamu, se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze zvifata v zdsilce nebyla ockovana proti uvedenym nakazam.

5. Vedle pozadavka stanovenych v odstavci 1 se zasilkdim nekastrovanych berant a samct kopytnikt ¢eledi Tayassuidae povoli
vstup do Unie pouze v piipadé, Ze zvifata v zdsilce spliuji pfislusné zvlastni pozadavky, pokud jde o ndkazu patogenem
Brucella, stanovené v piiloze X.

6. Vedle pozadavka stanovenych v odstavci 1 se zdsilkim konovitych povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze zvifata
v zasilce spliuji zvlastni podminky stanovené v bodé 2 pfilohy XI, a to v zévislosti na sanitdrni skupiné uréené v souladu
s bodem 1 piilohy XI, do niz byla na seznamu zafazena dand tfeti zemé nebo Gzemi ¢i jejich oblast.

Cldnek 25
Odchylky a dalsi pozadavky pro vstup kopytnikii na pordzku do Unie
Odchylné od pozadavku stanovenych v ¢l. 22 odst. 5 a 6 se zdsilkdm kopytnikti druht uvedenych ve zminénych odstavcich,

které nespliuji uvedené pozadavky, povoli vstup do Unie, pokud jsou zvifata v zésilce uréena pouze na porazku.

Cldnek 26

Premistovani kopytnikii a manipulace s nimi po vstupu do Unie

S vyjimkou koni vstupujicich za tcelem soutézi, zdvodu a jezdeckych kulturnich akei ziistanou kopytnici po svém vstupu
do Unie ve svém zafizen{ urceni po dobu alespori 30 dnit od piijezdu do tohoto zafizeni.

KAPITOLA 2

Zvldstni pravidla pro vstup chovanych kopytnikii urcenych pro uzaviend zafizeni do Unie

Cldnek 27

Veterindrni poZadavky, které se nepouZiji na kopytniky uréené pro uzaviend zafizeni

Clanky 11, 22, 23, 24 a 26 se nepouziji na zdsilky kopytnikd, kromé koniovitych, které vstupuji do Unie za podminek
stanovenych v ¢lancich 28 az 34.
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Cldnek 28

Zvlastni pravidla pro vstup kopytniki uréenych pro uzaviend zafizeni

1. Zasilkdm kopytnikd urcenych pro uzaviend zafizeni se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zésilce spliuji

tyto pozadavky:

a) musi pochdzet z uzavieného zafizeni, které je uvedeno na seznamu uzavienych zafizeni, z nichz je povolen vstup
kopytniki do Unie, sestaveném v souladu s ¢lankem 29;

b) byla odesldna piimo z uzavieného zafizeni ptivodu do uzavieného zaiizen{ v Unii.

2. Pislusny orgédn ¢lenského stitu urceni udéli zvlastni povoleni pro vstup kazdé zasilky kopytnik podle odstavce
1 v ndvaznosti na piiznivy vysledek posouzeni potencidlnich rizik, jez mtize vstup této zdsilky pfedstavovat pro Unii.

3. Vstup do Unie a pfemistovani kazdé zasilky kopytniki uvedené v odstavci 1 pies ¢lenské staty jiné, nez je clensky stat
urcent, se povoli pouze na zdkladé povoleni piislusnych orgdnti uvedenych ¢lenskych statt tranzitu.

Toto povoleni se udéli pouze na zdkladé ptiznivého vysledku posouzeni rizika provedeného pfislusnym orgdnem uvedenych
¢lenskych statt tranzitu podle informaci, které jim ptedlozi ¢lensky stat mista urceni v Unii.

4. Clensky stdt mista uréeni zdsilek uvedenych v odstavci 1 uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty v rdmci Stalého vyboru
pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva a uvédomi pfimo misto vstupu kopytnik do Unie o povolenich udélenych podle
odstavce 1 a 2 pted jakymkoli piipadnym piemisténim pies jiné ¢lenské stity a pred pifjezdem téchto kopytniki na jejich
Gzemi.

Cldnek 29
Sestaveni seznamt uzavienych zafizeni pivodu kopytniki v tfetich zemich nebo dzemich
1. Clenské staty mohou sestavit seznam uzavienych zafizen{ v tietich zemich a dzemich, z nichZ se povoli vstup kopytniki
na jejich tzemi.
Na tomto seznamu se uvedou druhy kopytnikd, jimz je povolen vstup na Gzemi ¢lenského stétu z jednotlivych uzavienych

zafizeni v tfet{ zemi nebo tizemi.

2. Clenské stéty mohou uvést na sviij seznam uzavienych zaiizeni podle odstavce 1 uzaviend zafizeni, kterd jsou jiz uvedena
na téchto seznamech jinych clenskych statt.

S vyjimkou ustanoveni prvniho pododstavce zafadi ¢lenské stity na seznam uzavienych zafizeni podle odstavce 1 pouze
uzaviené zaf{zen{ v téeti zemi nebo tizemi v ndvaznosti na piiznivy vysledek tiplného posouzeni na zdkladé téchto informaci:

a) uzaviené zafizeni spliiuje pozadavek na schvéleni piislu§nym orgdnem tfeti zemé nebo tGzemi ptivodu stanoveny
v clanku 30;

b) prislusny orgdn tieti zemé nebo tizemi piivodu poskytl dostate¢né informace zarucujici, Ze uzaviené zafizeni spliuje

pozadavky tykajici se schvdleni uzavienych zafizeni stanovené v ¢lanku 30.

3. Clenské stéty aktualizujf seznamy uzavienych zafizeni podle odstavce 1, pficemz zohledfuji zejména jakékoli pozastaveni
nebo odejmuti schvéleni udéleného piislusnym organem tieti zemé nebo tGzemi pivodu, jak je uvedeno v ¢lanku 30, nebo
piislusnym orgdnem jiného ¢lenského statu.

4. Clenské stéty zpiistupni seznamy podle odstavce 1 vefejnosti na svych internetovych strankach.
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Cldnek 30

Podminky pro uzaviend zafizeni piivodu kopytniki v tfetich zemich nebo tizemich pro tcely ¢linku 29

Clenské stéty zatadi uzaviené zaiizeni nachdzejici se v treti zemi nebo izemi na seznam uzavienych zafizeni podle ¢ldnku 29
pouze tehdy, pokud je toto uzaviené zafizeni schvéleno prislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tizemi a spliuje tyto podminky:

a) musi byt jednoznaéné vymezeno a piistup zvitat a lidi do zafizeni pro zvifata musi byt kontrolovén;

b) musi mit vhodné prostiedky pro odchyt, uzavirani a izolovani zvifat a musi mit k dispozici pfiméfend karanténni zafizeni
a schvalené standardni opera¢ni postupy pro nové pfichozi zvifata;

¢) prostory pro zvifata musi byt na odpovidajici Grovni a vybudované takovym zptsobem, aby:

i) bylo zabrdnéno styku se zvifaty mimo uzaviené zafizeni a aby bylo mozno snadno provadét prohlidky a veskeré
nezbytné oSetfent;

ii) podlahy, stény a veskery materidl a vybaven{ bylo mozné snadno istit a dezinfikovat;
d) pokud jde o dozor nad ndkazami a opatfeni k tlumeni ndkaz:

i) musi provadét vhodny program dozoru, ktery musi zahrnovat opatfeni k tlumeni zoondz, a musi jej aktualizovat
podle poctu a druhu zvifat pfitomnych v uzavieném zafizeni a podle epizootologické situace v uzavieném zafizeni
a jeho okoli, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy;

ii) kopytniky, u nichz existuje podezteni, Ze jsou nakazeni nebo kontaminovani patogennimi ptivodci ndkaz uvedenych
na seznamu nebo nové se objevujicich ndkaz, musi podrobit klinickému vysetfeni, laboratornim testim nebo
postmortalnimu vySetiens;

i) ve vhodnych pfipadech musi provadét ockovani a o3etfeni vnimavych kopytnikd proti prenosnym ndkazdm;

e) minimalné po dobu 3 let musi vést aktudlni zdznamy o:

i) poctu a totoZnosti (zejména odhadované stafi, pohlavi, druh a v piipadé potteby také individualni identifikace)
kopytnika kazdého druhu ptitomnych v zafizeni;

ii) poctu a totoznosti (zejména odhadované stdii, pohlavi, druh a v piipadé potieby také individudlni identifikace)
kopytnika prichdzejicich do zafizeni a opoustéjicich zafizeni, spolu s Gidaji o zafizeni pivodu nebo uréeni téchto
zvifat, dopravnim prostiedku a nakazovém statusu téchto zvifat;

i) podrobnostech plnéni programu dozoru nad ndkazami a jejich tlumeni stanoveného v pism. d) bodu i) a jeho
vysledcich;

iv) vysledcich klinickych vy3etfeni, laboratornich testt a postmortdlnich vySetfeni stanovenych v pism. d) bodu ii);
v) podrobnostech ockovini a o$etfeni stanoveného v pism. d) bodu iii);

vi) piipadnych pokynech pfislusného organu tieti zemé nebo tizemi ptivodu, pokud jde o pozorovéni provedend
v priibéhu izolace & karantény;

f)  musi zajistit likvidaci mrtvych tél kopytnikd, ktefi uhynou na ndkazu nebo jsou utraceni;

g) musi prostfednictvim smlouvy nebo jiného pravniho néstroje zajistit sluzby veterinarniho lékafe zafizent, ktery ponese
odpovédnost za:

i) dohled nad ¢innostmi zafizeni a plnéni podminek pro schvaleni stanovenych v tomto ¢lanku;
ii) pfezkum programu dozoru podle pism. d) bodu i) alespoii jednou ro¢né;
h) odchylné od ¢l. 9 pism. ¢) ma bud:
i) dohodu s laboratofi schvélenou pfislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tizemi na provadéni postmortalnich vysetient,
nebo

ii) jedno ¢i vice vhodnych zafizeni, v nichz mohou byt postmortalni vySetieni provadéna pod kontrolou veterindrniho
lékate zafizeni.
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Cldnek 31

Odchylka od pozadavku na zafazeni tfeti zemé nebo dzemi na seznam a zafazeni uzavieného zafizeni
ptvodu kopytnikd na seznam

1. Odchylné od pozadavkt stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 28 odst. 1 se zasilkdm kopytnika ze zafizeni v tietich zemich
nebo tzemich, které nespliuji uvedené pozadavky, povoli vstup do Unie, pokud jsou kopytnici ur€eni pro uzaviené zaf{zeni
a pokud:

a) je splnéni uvedenych pozadavki znemoznéno vyjimeénymi nepfedvidanymi okolnostmi;
b) tyto zasilky spliwji podminky stanovené v ¢lanku 32.
2. Clensky stdt mista uréenf zasilky uvedené v odstavci 1 uvédomi Komisi a ¢lenské stéty v rdmci Stdlého vyboru pro rostliny,

zvifata, potraviny a krmiva a uvédomi pfimo misto vstupu kopytnika do Unie o povolenich udélenych podle odstavce 1 pied
jakymkoli pfipadnym pfemisténim pies jiné ¢lenské stity a pted piijezdem téchto kopytnikd na jejich tizemi.

Cldnek 32

Dalsi pozadavky, které musi splnit zafizeni piivodu kopytnikd uréenych pro uzaviené zafizeni podle
odchylky stanovené v ¢linku 31

Prislusny orgdn clenského stdtu urceni povoli odchylky podle ¢lanku 31 pouze pro zésilky kopytnikd, které spliuji tyto
dalsi podminky:

a) vlastnik nebo fyzickd osoba zastupujici tohoto vlastnika podala pfedem zadost piislusnému orgdnu ¢lenského stitu
uréeni o zvlastni odchylku podle ¢lanku 31 a ¢lensky stat urceni udélil toto povoleni po provedeni posouzeni rizik,
které ukdzalo, ze vpusténi takové zdsilky kopytniki nebude pro Unii pfedstavovat veterindrni riziko;

b) kopytnici byli v karanténé v tiet{ zemi nebo tzemi ptivodu pod dohledem piislusného organu po nezbytnou dobu
potiebnou pro splnéni zvlastnich veterindrnich pozadavki stanovenych v ¢ldncich 33 a 34:

i) na misté schvdleném piislusnym orgdnem teti zemé nebo Gzemi pavodu kopytnikd;

ii) v souladu s podminkami stanovenymi v povoleni podle pismene a), které musi poskytovat alespoii stejné zdruky
jako zaruky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 az 4 a v cldncich 33 a 34;

¢) kopytnici musi byt v karanténé v uzavieném zafizeni urceni po dobu alespoii 6 mésicti od data vstupu do Unie, pficemz

v prabéhu této doby mtize piislusny orgdn ¢lenského statu uréeni ucinit opatieni podle ¢l. 138 odst. 2 nafizeni (EU)
2017/625, a zejména podle jeho pismen a), d) a k).

Cldnek 33

Veterindrni pozadavky na uzaviend zafizeni ptivodu kopytnikd, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu

Zasilkdm kopytnika uréenych pro uzaviend zafizeni nachdzejici se v Unii se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
uzaviend zafizeni plivodu spliuji ndsledujici pozadavky, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu:

a) pokud jde o uzaviené zafizeni pivodu kopytnikti, nebyly zde hldseny ndkazy uvedené na seznamu v tabulce v ¢asti
A prilohy XII po dobu stanovenou v této tabulce pro tyto nakazy uvedené na seznamu;

b) pokud jde o oblast uzavieného zaiizeni a jeho okoli, nebyly zde hldseny ndkazy uvedené na seznamu v tabulce v ¢dsti
B piilohy XII po dobu stanovenou v této tabulce pro tyto ndkazy uvedené na seznamu.

Cldnek 34

Veterindrni pozadavky na kopytniky v zdsilce, pokud jde o nikazy uvedené na seznamu

Zasilkdm kopytnikti uréenych pro uzaviené zafizeni nachdzejici se v Unii se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata
v zasilce spliuji nasledujici dodate¢né veterindrni pozadavky:

a) musi splilovat dobu pobytu v uzavieném zafizeni puvodu nepfetrzité po dobu 6 mésicti nebo od narozeni, pokud jsou
mlad§i 6 mésict;



L 174410 Utedni véstnik Evropské unie 3.6.2020

b) nebyla ve styku se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem v prubéhu:
i) obdobi 30 dni pted datem odesldni do Unie nebo od narozeni, pokud jsou mladsi nez 30 dnt;
ii) jejich piepravy ze schvaleného uzavieného zafizeni ptivodu na misto odeslani do Unie;

¢) pokud jde o ndkazy v tabulce uvedené v &sti C prilohy XII, musi bud:

i) pochdzet z tieti zemé nebo tGizemi ¢i jejich oblasti, které spliuji pozadavky na obdobi prostd ndkazy u piislusnych
ndkaz stanovend v uvedené tabulce,

nebo
ii) spliovat ptislusné dodate¢né pozadavky stanovené v ¢asti D prilohy XII;

d) nebyla ockovana, jak je uvedeno v tabulce v ¢asti E pFilohy XII;

) jestlize byla ockovdna proti snéti slezinné a vztekling, musi pfislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi ptvodu predlozit
informace o datu ockovani, pouzité vakciné a ptipadné zkousce provedené za ticelem prokdzani ochranné imunitni

reakce;

f)  Dbyla o3etfena proti vnitinim a vnéjsim parazittim alespoil dvakrat v pribéhu 40 dnii pied datem odesldni do Unie.

Pokud zvlastni zaruky podle pism. c) bodu ii) zahrnuji karanténu v prostorach chranénych pred vektory v uzavieném zafizeni,
musi tyto prostory spliiovat pozadavky stanovené v ¢asti F ptilohy XIL

Cldnek 35

Premistovani kopytniki uréenych pro uzaviend zafizeni a manipulace s nimi po vstupu

Po vstupu do Unie musi kopytnici pochazejici z uzavieného zafizeni v tieti zemi nebo tzemi podle ¢lanku 27 zdstat
v uzavieném zafizeni uréeni po dobu alespori 6 mésicti pied datem premisténi do jiného uzavieného zafizeni v Unii, pokud
nejsou z Unie vyvezeni nebo pfemisténi na pordzku.

HLAVA 3

VETERINARNI POZADAVKY NA DRUBEZ A PTAKY CHOVANE V ZAJETI

KAPITOLA 1

Zvldstni veterindrni poZadavky na driibeZ

ODDIL1

VETERINARNI POZADAVKY NA VSECHNY DRUHY A KATEGORIE DRUBEZE

Cldnek 36

DriibeZz dovezend do tfeti zemé nebo zemi piivodu ¢i jejich oblasti pfed vstupem do Unie
1. Nasledujicim zasilkdm se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze piislusny orgdn tieti zemé nebo tizemi ptvodu
poskytl zaruky v souladu s odstavcem 2:
a) drtibez dovezend do tieti zemé nebo tzemi ptvodu ¢ jejich oblasti z jiné tfeti zemé nebo tizemi ptivodu &i jejich oblasti;

b) jednodenni kufata z rodicovskych hejn, kterd byla dovezena do tfeti zemé nebo tzemi pivodu i jejich oblasti z jiné
tieti zemé nebo zemi puvodu ¢ jejich oblasti.
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2. Zésilkdm zvifat podle odstavce 1 se povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze piislusny organ tieti zemé nebo tizemi
ptvodu dribeze poskytl zaruky, ze:

a) tato drubez a rodicovskd hejna podle uvedeného odstavce byla dovezena z téeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které
jsou uvedeny na seznamu pro vstup téchto zdsilek do Unie;

b) dovoz driibeze a rodicovskych hejn podle odstavce 1 do uvedené tieti zemé nebo tGzemi piivodu ¢i jejich oblasti probéhl

v souladu s veterindrnimi pozadavky alespori tak pFisnymi, jako jsou pozadavky platné pro zdsilky téchto zvifat vstupujici
pifmo do Unie.

Cldnek 37

Pozadavky na tfeti zemi nebo tzemi piivodu driibeZe nebo jejich oblast

Zasilkdm driibeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud tyto zasilky pochazeji z treti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti,
které spliuji tyto pozadavky:

a) maji zaveden program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptdkl po dobu alespon 6 mésicti pred datem odesldni
zasilky do Unie a tento program dozoru spliuje pozadavky stanovené bud v:

i) ptiloze II tohoto nafizent,

nebo

ii) pfislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE);
b) jsou povazovany za prosté vysoce patogenni influenzy ptaka v souladu s ¢lankem 38;

¢) pokud se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaka, piislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi pivodu
poskytl zaruky, ze:

i) program ockovani spliiuje pozadavky stanovené v piiloze XIII;

ii) vedle pozadavku stanovenych v piiloze II spliiuje program dozoru uvedeny v pismeni a) tohoto ¢ldnku pozadavky
stanovené v bodé 2 piilohy XIII;

i) zavazal se informovat Komisi o kazdé zméné programu ockovani v tfeti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti;
d) které:

i) udrabeZe jiné, nez jsou ptaci nadtddu béZci, jsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu
s ¢lankem 39;

ii) u ptdka nadfadu bézci:
— jsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39
nebo

— nejsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39, ale piislusny orgdn
tfet! zemé nebo tzemi plivodu poskytl zdruky splnéni pozadavki pro infekei virem newcastleské choroby
v souvislosti s izolaci, dozorem a testovanim, jak je stanoveno v piiloze XIV;

¢) pokud se provadi ockovani proti infekci virem newcastleské choroby, piislusny organ tieti zemé nebo tizemi poskytl
zaruky, Ze:

i) pouzité ockovaci latky vyhovuji vSeobecnym i zvlastnim kritériim pro ockovaci latky proti ndkaze virem newcastleské
choroby stanovenym v bodé 1 prilohy XV

nebo
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ii) pouzité ockovaci latky vyhovuji vieobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekei virem newcastleské choroby
stanovenym v bod¢ 1 prilohy XV a dribez spliiuje veterinarni poZadavky stanovené v bodé 2 piflohy XV pro dribez
a ndsadova vejce pochdzejici z tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, pokud o¢kovaci latky pouzivané proti infekci
virem newcastleské choroby nespliuji zvldstni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;

f) zavézaly se, Ze po kazdém ohnisku vysoce patogenni influenzy ptakti nebo po ohnisku infekce virem newcastleské
choroby predlozi Komisi tyto informace:

i) informace o stavu ndkazy do 24 hodin po potvrzeni kazdého primarniho ohniska vysoce patogenni influenzy ptaki
nebo infekce virem newcastleské choroby;

ii) pravidelné aktualizované informace o stavu ndkazy;

g) zavazaly se, Ze predloZi referen¢ni laboratofi Evropské unie pro influenzu ptaka a newcastleskou chorobu izolaty viru
z primdrnich ohnisek vysoce patogenni influenzy ptaki a infekce virem newcastleské choroby.

Cldnek 38

Nepfitomnost nikazy u tieti zemé nebo izemi piivodu & jejich oblasti, pokud jde o vysoce patogenni
influenzu ptika

1. Treti zemé nebo tizemi i jejich oblast se povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptdkd, pokud poskytnou Komisi
tyto zdruky:

a) po dobu alespori 6 mésicti pred datem osvédceni zdsilky Gfednim veterindrnim lékatem pro odesldni do Unie byl provddén
program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s ¢l. 37 pism. a);

b) po dobu alespont 12 mésict pred datem osvédceni zésilky Gfednim veterindrnim lékafem pro odesldni do Unie se
v uvedené tieti zemi nebo tGizemd ¢i jejich oblasti nevyskytlo u dribeze zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd.

2. Po zjisténi ohniska vysoce patogenni influenzy ptaku v tieti zemi, izemi nebo jejich oblasti, které byly piedtim povazovany
za prosté této nakazy podle odstavce 1, se povazuji tato tieti zemé, izemi nebo jejich oblast opét za prosté vysoce patogenni
influenzy ptdka, jsou-li splnény tyto podminky:

a) pro tcely tlumeni vysoce patogenni influenzy ptdkt byla provedena depopulace;
b) bylo provedeno ndlezité ¢isténi a dezinfekce ve viech zafizenich, v nichz se pfedtim ndkaza vyskytla;

¢) po dobu alespont 3 mésicti po dokonceni depopulace a po vycisténi a dezinfekci podle pismen a) a b) provadél
piislusny orgdn treti zemé nebo zemi program dozoru, zajistujici spolehlivost alespon na zakladé ndhodné vybraného
reprezentativniho vzorku ohrozenych populaci, aby byla prokdzana nepfitomnost ndkazy pfi zohlednéni specifickych
epizootologickych okolnosti v souvislosti se zji§ténym ohniskem (ohnisky), a vysledky tohoto dozoru byly negativni.

Cldnek 39

Nepfitomnost ndkazy u tieti zemé nebo Gzemi piivodu ¢i jejich oblasti, pokud jde o virus newcastleské
choroby

1. Treti zemé nebo tizem ¢i jejich oblast se povazuji za prosté infekce virem newcastleské choroby, pokud se v této treti
zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti neobjevilo Zddné ohnisko infekce virem newcastleské choroby u driibeze po dobu alespon
12 mésict pred datem osvédceni zdsilky Gfednim veterindrnim lékafem pro odesldni do Unie.
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2. Kdyz se objevi ohnisko infekce virem newcastleské choroby v treti zemi, izemi nebo jejich oblasti, které byly predtim
povazovany za prosté této ndkazy podle odstavce 1, povazuji se tato téeti zemé, tzemi nebo jejich oblast opét za prosté
infekce virem newcastleské choroby, jsou-li splnény nasledujici podminky:

a) pro tcely tlumeni nédkazy byla provedena depopulace;
b) bylo provedeno ndlezité ¢isténi a dezinfekce ve viech zafizenich, v nichZ se pfedtim ndkaza vyskytla;
¢) po dobu alespoii 3 mésicti po dokonceni depopulace a po vy<isténi a dezinfekci podle pismen a) a b) prokdzal prislusny

organ teti zemé nebo tizemi nepFitomnost této nakazy v tieti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti prostfednictvim zesileného
Setfeni véetné laboratornich zkousek v souvislosti s ohniskem.

Cldnek 40

ZaFizeni piivodu dritbeze

1. Zasilkdm plemenné driibeze a uzitkové dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochazeji
ze zafizeni schvélenych piislu§nym orgdnem tieti zemé nebo tizemi piivodu v souladu s pozadavky, které jsou alespoii tak
piisné jako pozadavky stanovené v ¢lanku 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a:

a) jejichz schvdleni nebylo pozastaveno nebo odnato;

b) kde se v okruhu o poloméru 10 km, v piislusnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, neobjevilo zddné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkd ani ndkazy virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnii pred datem
nakladky k odeslani do Unie;

¢) v nichz nebyl hldsen zddny potvrzeny ptipad infekce viry nizkopatogenni influenzy ptdka v dobé alespon 21 dnt pred
datem nakladky k odesldni do Unie.
2. Zasilkdm drabeze uréené na pordzku se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochdzeji ze zafizenti:

a) kde se v okruhu o poloméru 10 km, v pfislusnych piipadech zahrnujicim tzemi sousedni zemé, neobjevilo zddné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdk ani ndkazy virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnii pred datem
nakladky k odeslani do Unie;

b) v nichz nebyl hldsen Zddny potvrzeny pripad infekce viry nizkopatogenni influenzy ptaké v dobé alespon 21 dnti pred
datem naklddky k odesldni do Unie.
3. Zésilkdm jednodennich kufat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce:

a) se vylihla v zafizenich schvélenych pfislusnym orgdnem tieti zemé nebo tGzemi piivodu v souladu s pozadavky, které
jsou alespon tak pfisné jako pozadavky stanovené v ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a

i) jejichz schvéleni nebylo pozastaveno nebo odnato;

ii) kde se v okruhu o poloméru 10 km, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim tizem{ sousedni zemé, neobjevilo zddné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani ndkazy virem newcastleské choroby v obdobi alespont 30 dnii pred
datem odeslani do Unie;

b) pochdzeji z hejn, kterd byla chovdna v zafizenich schvélenych prislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizem{ pivodu
v souladu s pozadavky, které jsou alespon tak pfisné jako pozadavky stanovené v ¢lanku 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035, a

i) jejichz schvdleni nebylo v dobg, kdy byla ndsadova vejce, z nichz se jednodenni kufata vylihla, zasldna do lihng,
pozastaveno ani odnato;

ii) v nichz nebyl hldSen Zddny potvrzeny pfipad infekce viry nizkopatogenni influenzy ptaki v dobé alespont 21 dnd
pied datem sbéru ndsadovych vajec, z nichz se jednodennf kufata vylihla.
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Cldnek 41

Zvlastni preventivni opatfeni pro kontejnery, v nichz se pfepravuje dribez

Zésilkdm drabeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zésilky pfepravovany v kontejnerech, které kromé
pozadavku ¢lanku 18 spliuji ndsledujici pozadavky:

a) jsou uzavieny v souladu s pokyny pfislusného orgdnu teti zemé nebo tizemi pivodu, aby nebyla moznd 7ddnd vyména
obsahu;

b) jsou na nich uvedeny informace o konkrétnim druhu a kategorii drtibeze stanovené v piiloze XVI;

¢) ujednodennich kufat jsou jednordzové, ¢isté a pouzité poprvé.

Cldnek 42

Vstup dritbeze do ¢lenskych stdt vykazujicich status tizemi prostého infekce virem newcastleské
choroby bez ockovini

1. Zasilkdm plemenné dribeze a uzitkové dribeze urenym pro clensky stat vykazujici status Gzemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovani se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zasilce spliuji tyto pozadavky:
a) nebyla ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby

b) drtibez byla chovéna v izolaci v prabéhu alespon 14 dnt pfed datem nakladky zasilky k odesldni do Unie v zafizeni
ptivodu nebo v karanténnim zafizeni pod dozorem tfedniho veterinarniho 1ékafe, kde:

i) nebyla Zadna drtibez ockovana proti infekci virem newcastleské choroby v dobé alespon 21 dna pfed datem nakladky
zésilky;

ii) béhem doby uvedené v bodé¢ i) nevstoupil do zafizeni Zadny ptak, ktery neni soucdsti zasilky;
iii) nebylo provedeno zddné ockovan;
¢) v dobé alespori 14 dnti pied datem nakladky k odesldni do Unie byly u dribeze provedeny sérologické testy ke zjisténi

protilatek proti viru newcastleské choroby na krevnich vzorcich na trovni, kterd pfi 5 % prevalenci poskytuje 95 %
spolehlivost zjisténi infekce, a vysledky téchto testli byly negativni.

2. Zasilkdm drabeze pro pordzku uréenym pro Clensky stat vykazujici status tizemi prostého infekce virem newcastleské

choroby bez o¢kovani se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochazeji z hejn, ktera:

a) nebyla ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby a v obdobi alespoii 14 dnii pied datem nakladky zasilky
k odeslani do Unie byly provedeny sérologické testy ke zjisténi protildtek proti viru newcastleské choroby na krevnich
vzorcich na trovni, kterd pifi 5 % prevalenci poskytuje 95 % spolehlivost zjisténi infekce, a vysledky téchto testt byly
negativn{

nebo

b) byla ockovana proti infekei virem newcastleské choroby, ale nikoli Zivou vakcinou v obdobi alespon 30 dnii pied datem
naklddky zdsilky k odesldni do Unie a béhem 14 dnti pfed timto datem podstoupila test izolace viru na infekci virem

newcastleské choroby z ndhodného vzorku kloakdlnich vytérti nebo ze vzorkl trusu odebranych alespoti od 60 ptaka,
a vysledky téchto testti byly negativni.

3. Zasilkdm jednodennich kufat urcenych pro ¢lensky stdt vykazujici status dzemi prostého infekce virem newcastleské
choroby bez ockovani se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce:
a) nebyla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby;
b) pochdzeji z ndsadovych vajec, kterd pochdzeji z hejn, jez spliuji jednu z téchto podminek:
i) nebyla ockovana proti infekei virem newcastleské choroby

nebo
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ii) byla ockovana proti infekei virem newcastleské choroby s pouzitim inaktivované ockovaci latky
nebo

i) byla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby s pouzitim zivé ockovaci latky v dobé alespoii 60 dnti pied
datem sbéru vajec;

¢) pochézeji z lihng, kde pracovni postupy zajistuji, Ze se vejce jednodennich kufat uréenych pro vstup do Unie inkubuji
ve zcela oddélenych ¢asech a na zcela oddélenych mistech od vajec nespliiujicich pozadavky stanovené v pismeni b).

ODDIL 2

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA PLEMENNOU DRUBEZ A UZITKOVOU DRUBEZ

Cldnek 43

Identifikace plemennych ptika nadfddu béZci a uzitkovych ptikd nadfddu béZci

Zésilkdm plemennych ptdka nadfddu bézci a uzitkovych ptakt nadfddu bézci se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
jsou zvifata v zasilce individudlné identifikovana pomoci znacek na krku nebo injekéné zavadénym odpovidacem:

a) s kédem tieti zemé nebo tizemi piivodu vyhovujicim normé ISO 3166 v dvoupismenném formatu;

b) spliujicich normy ISO 11784 a 11785.

Cldnek 44

Zvlastni veterindrni poZadavky na hejna piivodu zdsilek plemenné dritbeZe a uZitkové dribeze

Zasilkdm plemenné driibeze a uzitkové dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochdzeji
z hejn, kterd spliuji tyto pozadavky:

a) hejna nebyla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptakd;
b) jestlize hejna byla ockovéna proti infekci virem newrcastleské choroby:
i) ptislusné orgdny tieti zemé nebo tizemi piivodu poskytly zaruky, ze pouzité ockovaci latky vyhovuji bud:

— v3eobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 prilohy XV,

nebo
— v8eobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym v bodé 1
piilohy XV a dribez spliiuje veterindrni pozadavky stanovené v bodé 2 piilohy XV pro dribez a ndsadovd
vejce pochazejici z tieti zemé nebo tzemi & jejich oblasti, pokud ockovaci latky pouzivané proti infekci virem
newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;
ii) k zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 piilohy XV;
¢) hejna byla podrobena programu dozoru, ktery spliiuje pozadavky stanovené v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035, a bylo zjisténo, Ze nejsou infikovana ani nevykazuji zddny divod pro podezieni na nakazu témito
pavodci:

i) Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum a Mycoplasma gallisepticum v p¥ipadé Gallus gallus;

ii) Salmonella arizonae (séroskupina O:18(k)), Salmonela Pullorum, Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
a Mycoplasma gallisepticum v pipadé Meleagris gallopavo;
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iii)  Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum v piipadé Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus, Perdix
perdix, Anas spp.;

d) hejna jsou chovéna v zafizenich, kterd v piipadé potvrzeni infekce Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae
béhem poslednich 12 mésicti pied datem nakladky zasilky k odeslani do Unie uplatnila tato opatient:

i) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a zniceno;
ii) po porazce nebo usmrceni nakazeného hejna podle bodu i) bylo zafizeni vycisténo a vydezinfikovano;

i) po vy<isténi a dezinfekci podle bodu ii) byla vSechna hejna v zafizeni s negativnim vysledkem podrobena vySetfeni
na infekci Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae pfi dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21
dnti v souladu s programem dozoru uvedenym v pismeni c);

¢) hejna jsou chovdna v zafizenich, kterd v ptipadé potvrzeni mykoplasmoézy dribeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) béhem poslednich 12 mésict pred datem naklddky zasilky k odeslani do Unie uplatnila tato opatfeni:

bud

i) nakazené hejno bylo s negativnim vysledkem podrobeno vysetfeni na mykoplasmézu dribeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) pfi dvou testech provedenych v souladu s programem dozoru podle pismene ¢) u celého hejna
v intervalu nejméné 60 dnt

nebo
ii) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a zniceno, zafizeni bylo vy¢isténo a vydezinfikovdno a po ¢&isténi
a dezinfekci byla viechna hejna v zafizeni podrobena s negativnim vysledkem vySetfeni na mykoplasmoézu drtibeze

(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) pii dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21 dnii v souladu
s programem dozoru podle pismene c).

ODDIL 3

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA DRUBEZ URCENOU NA PORAZKU

Cldnek 45

Zvlastni veterindrni poZadavky na hejna ptivodu zésilek dribeZe urcené na porazku

Zasilkdm drubeze urcené na pordzku se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zasilce pochazeji z hejn, kterd
spliuji tyto pozadavky:

a) nebyla ockovana proti vysoce patogenni influenze ptaka;
b) jestlize byla oc¢kovéna proti infekci virem newcastleské choroby:
i) pfislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi ptivodu zarucuje, Ze:

— pouzité ockovaci latky vyhovuji v§eobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti ndkaze virem
newcastleské choroby stanovenym v bodé 1 piilohy XV

nebo

— pouzité ockovaci latky vyhovuji vSeobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby
stanovenym v bod¢ 1 piflohy XV a drbez spliiuje veterindrni pozadavky stanovené v bodé 2 piilohy XV pro
driibez a ndsadovd vejce pochdzejici z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci latky pouZivané
proti infekci virem newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;

ii) ke kazdé zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 prilohy XV.
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ODDIL 4

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA JEDNODENNI KURATA

Cldnek 46

Zvlastni veterindrni poZadavky na hejna piivodu zésilek jednodennich kufat

Zasilkdm jednodennich kufat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce pochdzeji z hejn, kterd splituji
tyto pozadavky:

a) jestlize hejna byla oc¢kovdna proti vysoce patogenni influenze ptakd, tfeti zemé nebo tzemi ptvodu poskytly zdruky
splnéni minimalnich pozadavkd na programy ockovani a dalsi dozor stanovenych v pfiloze XIII;

b) jestlize hejna byla ockovéna proti infekci virem newcastleské choroby:
i) ptislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi ptivodu poskytl zaruky, Ze pouzité ockovaci latky vyhovuji bud:

— v3eobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 prilohy XV,

nebo
— v3eobecnym kritériim pro uzndvané ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym v bodé
1 piilohy XV a drabez a ndsadovd vejce, z nichz jednodenni kufata pochazeji, spliwji veterindrni pozadavky
stanovené v bodé 2 piilohy XV pro dribez a ndsadové vejce pochazejici z tieti zemé nebo tGizemi ¢i jejich oblasti,
pokud ockovaci latky pouzivané proti infekci virem newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend
v bodé 1 prilohy XV;
ii) ke kazdé zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 ptilohy XV;
¢) hejna byla podrobena programu dozoru, ktery spliiuje pozadavky stanovené v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035, a bylo zjisténo, Ze nejsou infikovdna ani nevykazuji zddné divody pro podezfeni na ndkazu témito
pavodci:

i) Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum a Mycoplasma gallisepticum v piipadé Gallus gallus;

ii) Salmonella arizonae (séroskupina O:18(k)), Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
a Mycoplasma gallisepticum v ptipadé Meleagris gallopavo;

i)  Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum v piipadé Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus, Perdix
perdix, Anas spp.;

d) hejna jsou chovédna v zaiizenich, kterd v piipadé potvrzeni infekce Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae
béhem poslednich 12 mésicti pred datem naklddky zdsilky k odesldni do Unie uplatnila tato opatfent:

i) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a zniceno;
ii) po pordzce nebo usmrceni nakazeného hejna podle bodu i) bylo zafizeni vycisténo a vydezinfikovano;
i) po vycisténi a dezinfekci podle bodu ii) byla vSechna hejna v zatizeni s negativnim vysledkem podrobena vySetieni
na infekci Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae pfi dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21

dnt v souladu s programem dozoru uvedenym v pismeni c);

¢) hejna jsou chovdna v zafizenich, kterd v pfipadé potvrzeni mykoplasmézy driibeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) béhem poslednich 12 mésict pred datem naklddky zasilky k odesldni do Unie uplatnila tato opatfeni:

bud
i) nakazené hejno bylo s negativnim vysledkem podrobeno vysetfeni na mykoplasmézu dribeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) pti dvou testech provedenych v souladu s programem dozoru podle pismene c) u celého hejna

v intervalu nejméné 60 dnt

nebo



L 174418 Utedni véstnik Evropské unie 3.6.2020

ii) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a zniceno, zafizeni bylo vy¢isténo a vydezinfikovdno a po &isténi
a dezinfekci byla viechna hejna v zafizeni podrobena s negativnim vysledkem vySetfeni na mykoplasmoézu drtibeze
(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) pii dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21 dnii v souladu
s programem dozoru podle pismene c).

Cldnek 47

Zvlastni veterindrni poZadavky na nisadova vejce piivodu zisilek jednodennich kufat

Zasilkdm jednodennich kufat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce pochdzeji z ndsadovych vajec, ktera:
a) spliiji veterindrni pozadavky pro vstup do Unie stanovené v hlavé 2 &sti III;

b) pfed odeslanim do lihné byla ndsadové vejce oznacena podle instrukei pfislusného organu;

¢) byla vydezinfikovdna podle instrukci pfislusného orgdnu;

d) nepfisla do styku s driibezi ani ndsadovymi vejci s nizsim nédkazovym statusem, ptidky chovanymi v zajeti ani volné
zijicimi ptéky, a to ani v pribéhu piepravy do lihng, ani v lihni.

Cldnek 48

Zvlastni veterindrni poZadavky na jednodenni kufata

Zésilkdm jednodennich kufat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce nebyla ockovana proti influenze

ptaka.

ODDIL 5

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA MENE NEZ 20 KUSU DRUBEZE

Cldnek 49

Odchylka a zvlastni poZadavky na zdsilky s méné nez 20 kusy driibeZe jiné, nez jsou ptaci nadfddu bézci

Odchylné od ¢l. 14 odst. 3, ¢lanku 17, ¢lanku 18, clanku 40 a ¢lanku 41 a ¢linka 43 az 48 se zasilkdim obsahujicim méné
nez 20 kust drtibeze jiné, nez jsou ptaci nadfddu bézci, povoli vstup do Unie, pokud tyto zdsilky spliuji tyto pozadavky:

a) drtibez pochézi ze zafizeni, kde:

i) nebyl hlasen zadny potvrzeny piipad ndkazy viry nizkopatogenni influenzy ptaka v dobé¢ alespoil 21 dnt pied
datem nakladky zdsilky k odesldni do Unie nebo pfed datem sbéru ndsadovych vajec, z nichz se jednodenni kufata
vylihla;

ii) v okruhu 10 km od zafizeni, v pfislusnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, se nevyskytlo zadné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptaka ani nakazy virem newcastleské choroby v obdobi alespont 30 dnii pted

datem naklddky zdsilky k odesldni do Unie;

b) dribez nebo v piipadé jednodennich kufat hejno ptivodu téchto jednodennich kufat byly izolovany v zafizeni ptivodu
po dobu alesponl 21 dnti pred datem naklddky zdsilky k odesldni do Unie;

¢) pokud jde o ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaku:
i) drabez nebyla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptakd;
ii) pokud rodi¢ovska hejna jednodennich kufat byla ockovana proti vysoce patogenni influenze ptaka, téeti zemé nebo

uzemi pivodu poskytly zdruky splnéni minimalnich pozadavkd na programy ockovani a dalsi dozor stanovenych
v pfiloze XIII;
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d) pokud dribez nebo rodi¢ovské hejno jednodennich kufat byly ockovany proti infekei virem newcastleské choroby:
i) prislusny orgdn tieti zemé nebo tizemi ptivodu poskytl zéruky, Ze pouzité ockovaci latky vyhovuji bud:

— v3eobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 ptilohy XV,

nebo

— vSeobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym v bodé 1
piilohy XV a dribez spliiuje veterindrni pozadavky stanovené v bodé 2 p¥ilohy XV pro dribez a nasadovd
vejce pochazejici z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci latky pouzivané proti infekci virem
newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;

ii) ke kazdé zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 ptilohy XV;

e) bylo zjisténo, ze dribez nebo v piipadé jednodennich kufat hejno pivodu téchto jednodennich kufat nejsou nakazeny
ani nevykazovaly divody pro podezteni na ndkazu nésledujicimi ptivodci pii testech provedenych v souladu s pozadavky
na testovani zdsilek s méné nez 20 kusy dribeze jiné, nez jsou ptici nadiddu bézci, a méné nez 20 jejich ndsadovymi
vejci pred vstupem do Unie, stanovenymi v piiloze XVII:

i) Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum a Mycoplasma gallisepticum v p¥ipadé Gallus gallus;

ii) Salmonella arizonae (séroskupina O:18(k)), Salmonela Pullorum, Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
a Mycoplasma gallisepticum v piipadé Meleagris gallopavo;

i)  Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum v piipadé Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus, Perdix
perdix, Anas spp.

ODDIL 6

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA PREMISTOVANI DRUBEZE A MANIPULACI S NI PO VSTUPU DO UNIE

Cldnek 50

Povinnosti provozovatelil v zafizeni uréeni po vstupu zésilek driibeZe do Unie

1. Provozovatelé v zafizeni urceni chovaji plemennou drabez, uzitkovou dribez s vyjimkou uzitkové dribeze pro dcely
zazvéfeni pernaté zvéte a jednodenni kufata, které vstoupily do Unie z tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, v zafizenich
uréeni od data jejich pffjezdu nepfetrzité po dobu alesponi:

a) 6 tydna
nebo
b) do dne porazky, pokud jsou zvifata porazena do 6 tydnt od data piijezdu.

2. U drtibeze jiné, nez jsou ptaci nadfadu bézci, muze byt Sestitydenni obdobi podle odst. 1 pism. a) zkrdceno na 3 tydny,
pokud byl na zddost provozovatele proveden odbér vzorki a jejich testovani v souladu s ¢l. 51 pism. b) s piiznivymi vysledky.

3. Provozovatelé v zafizeni uréeni zajisti, aby dribez podle odstavce 1 podstoupila klinickou prohlidku provedenou tfednim
veterindrnim lékafem zaf{zeni uréeni nejpozdéji do data uplynuti pfislusnych lhat stanovenych v uvedeném odstavei.

4.V prubéhu lhat stanovenych v odstavci 1 chovaji provozovatelé drubez, kterd vstoupila do Unie z tieti zemé nebo tzemi
¢i jejich oblasti, oddélené od jinych hejn drabeze.
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5. Pokud je dribez podle odstavce 1 umisténa do stejného hejna jako jind dribez pFitomna v zafizeni urceni, lhity podle
odst. 1 pism. a) a b) pocinaji béZet od data uvedeni posledniho ptdka do zafizen{ urceni, pficemz pfed uplynutim téchto lhiit
nesmi byt z hejna pfemisténa zddnd ptitomna drabez.

Cldnek 51

Povinnosti pfislusnych orgint, pokud jde o odbér vzorkii a testovani zisilek driibeZe po vstupu do Unie

Prislusny orgédn ¢lenského stitu uréeni zajisti, aby:

a) ve lhtitdch stanovenych v ¢l. 50 odst. 1 podstoupila plemennd driibez, uzitkovd drabez s vyjimkou uzitkové driibeze
pro tGcely zazvéfeni pernaté zvéfe a jednodenni kufata, které vstoupily do Unie z tet{ zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti,
klinickou prohlidku provedenou dfednim veterindrnim lékafem v zafizeni urceni nejpozdéji do data uplynuti piislusnych
lhiit stanovenych v uvedeném clanku a aby byly v pfipadé potieby odebrany vzorky pro testovani za tic¢elem monitorovani
jejich ndkazového statusu;

b) v piipadé dribeze jiné, nez jsou ptici nadiddu bézci, a pokud to pozaduje provozovatel, jak je uvedeno v ¢l. 50 odst. 2,
se provadi odbér vzorka a testovani driibeze jiné, nez jsou ptdci nadfddu bézci, v souladu s piflohou XVIIL.

Cldnek 52

Povinnosti pfislusnych orgind, pokud jde o odbér vzorkii a testovani zdsilek ptikda nadfidu béZzci
pochdzejicich z tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem newcastleské
choroby, po vstupu do Unie

Prislusny organ ¢lenského statu urceni zajisti, aby ve lhatdch stanovenych v ¢l. 50 odst. 1 plemenni ptaci nadfadu béZci,
uzitkovi ptaci nadfddu béZci a jednodenni kufata ptékd nadiddu bézci, ktefi vstoupili do Unie z tieti zemé nebo tizemi ¢i
jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem newcastleské choroby:

a) podstoupili test ke zjiténi infekce virem newcastleské choroby provedeny piislusnym organem z kloakélnich vytérd
nebo ze vzorku trusu od kazdého ptdka nadiddu bézci;

b) u zasilek ptaka nadiddu bézci urcenych pro ¢clenské stity vykazujici status tizemi prostého infekce virem newcastleské
choroby bez oc¢kovani, které pochdzeji z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, jeZ nejsou prosté infekce virem
newcastleské choroby, byl vedle pozadavki uvedenych v pismeni a) pfislusnym orgdnem proveden sérologicky test na
nakazu virem newcastleské choroby u kazdého ptaka nadfadu bézci;

¢) byli vsichni ptici nadfddu béZci pred jejich propusténim z izolace podrobeni testlim uvedenym v pismenech a) a b)
a vysledky téchto testti byly negativni.

KAPITOLA 2

Zvyldstni veterindrni poZadavky na ptdky chované v zajeti

ODDIL 1

VETERINARNI POZADAVKY NA PTAKY CHOVANE V ZAJETT

Cldnek 53

Pozadavky tykajici se identifikace ptaki chovanych v zajeti

Zasilkam ptakt chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou zvifata v zasilce identifikovana
individudlnim identifika¢nim ¢islem pomoci uzavieného krouzku na noze s jedinecnym oznacenim nebo injekéné zavadénym
odpovidacem, ktery obsahuje alespori tyto informace:

a) kad tieti zemé nebo tzemi pivodu vyhovujici normé ISO 3166 v dvoupismenném formatu;

b) specifické poradové ¢islo.
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Cldnek 54

Zvlastni preventivni opatfeni pro kontejnery, v nichZ se pfepravuji ptici chovani v zajeti

Zasilkdm ptdka chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zésilky pfepravovany v kontejnerech,
které kromé pozadavkd na kontejnery stanovenych v ¢lanku 18 spliuji ndsledujici pozadavky:

a) jsou uzavieny v souladu s pokyny piislusného orgdnu tieti zemé nebo tzemi ptvodu, aby nebyla moznd zadnd vyména
obsahu;

b) jsou na nich uvedeny informace o konkrétnim druhu a kategorii ptakd stanovené v piiloze XVI;

c) jsou pouzity poprvé.

Cldnek 55

Pozadavky na zafizeni pivodu zdsilky ptiki chovanych v zajeti

Zasilkdm ptéka chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce pochdzeji ze zatizeni, které
splituje tyto pozadavky:

a)  bylo schvdleno pfislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi pivodu jako zafizeni spliujici zvlstni veterindrni pozadavky
stanovené v ¢ldnku 56 a toto schvéleni nebylo pozastaveno ani odnato;

b) bylo mu piidéleno jedine¢né ¢islo schvaleni pfislusnym orgdnem tieti zemé nebo tGzemi ptvodu, které bylo
oznameno Komisi;

¢) nézev a &islo schvileni zafizeni pivodu je uvedeno na seznamu zafizeni, ktery sestavuje a zvefejiiuje Komise;

d) v okruhu 10 km od zafizeni, v ptislusnych piipadech zahrnujicim tzemi sousedni zemé, se neobjevilo zadné ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdka ani ndkazy virem newcastleské choroby alespon v dobé pfedchozich 30 dni pred
datem naklddky k odesldni do Unie;

e) u papouskd bud:

i) pokud v obdobi alesponi 60 dnii pied datem naklddky k odeslani do Unie nebyla v zafizeni potvrzena chlamydiéza
driibeze a v pfipadé, ze v prabéhu poslednich 6 mésich pred datem naklddky k odeslani do Unie byla chlamydi6za
drtibeze v zafizeni potvrzena, byla provedena nasledujici opatteni:

— nakazeni ptdci a ptaci, ktef{ mohli byt nakazeni, byli lé¢eni,

— po dokonceni lécby bylo pfi laboratornich testech na chlamydiézu dribeze zjisténo, Ze jsou negativni,
— po dokonéeni 1é¢by bylo zafizeni vycisténo a vydezinfikovano,

— od dokonéeni ¢isténi a dezinfekce podle teti odrazky uplynulo alespori 60 dnd,

nebo

ii) po dobu 45 dni pfed datem naklddky k odesldni do Unie byla zvifata pod veterinirnim dohledem a byla o3etfena
proti chlamydiéze drubeze.

Cldnek 56

Zvlastni veterindrni pozadavky na schvalovini, zachovani schvileni a pozastaveni, odejmuti nebo
opétovné udéleni schvileni zafizeni piivodu zdsilky ptakik chovanych v zajeti

1. Zasilkdm ptdka chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce pochazeji ze zafizeni
schvalenych piislusnym organem tieti zemé nebo tzemi ptivodu, jak je uvedeno v ¢lanku 55, a spliuji tyto pozadavky
stanovené v priloze XIX:

a) vbodé 1, pokud jde o opatfeni biologické bezpecnosti;
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b) vbodé 2, pokud jde o zafizeni a vybaveni;

¢) v bodé 3, pokud jde o vedeni zdznam;

d) vbodé 4, pokud jde o persondl;

e) vbodé 5, pokud jde o ndkazovy status.

2. Zésilkam ptakd chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zésilce pochdzeji ze zafizent,
ktera jsou pod kontrolou tfedntho veterindrniho lékate piislusného organu tieti zemé nebo tzemi ptvodu, ktery:

) zajist{ splnéni podminek stanovenych v tomto ¢lanku;

o

b) navstivi prostory zafizeni nejméné jednou za rok;
¢) provéii ¢innost veterindrniho lékafe zatizeni a provadéni ro¢niho programu dozoru;
d) ovéii, ze vysledky klinickych, postmortalnich a laboratornich vysetfeni zvifat neodhalily zadny vyskyt vysoce patogenni

influenzy ptaka, infekce virem newcastleské choroby nebo chlamydiézy drtibeze.

3. Schvdlen{ zafizeni ptdkd chovanych v zajeti se pozastavi nebo odejme, pokud toto zafizeni jiZz nespliiuje podminky
stanovené v odstavci 1 a 2 nebo pokud doslo ke zméné uzivéni, takze jiz neni pouzivano vyhradné pro ptiky chované v zajeti.

4. Schvaleni zafizeni ptdka chovanych v zajeti se pozastavi, kdyZ ptislusny organ treti zemé nebo tzemi obdrzi ozndmeni
o podezieni na vysoce patogenni influenzu ptékti, ndkazu virem newcastleské choroby nebo chlamydiézu dribeze, a to
do doby, nez je toto podezieni Gfedné vylouceno. Po ozndmeni podezieni se pfijmou nezbytnd opatieni k potvrzeni nebo
vylouceni tohoto podezieni a k zamezeni jakémukoli $ifeni nakazy, a to v souladu s pozadavky nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687.

5. Kdyz bylo schvéleni zaf{zeni pozastaveno nebo odnato, toto zafizeni se opét schvali, pokud jsou splnény ndsledujici
podminky:

a) ndkaza a zdroj infekce byly eradikovany;

b) u zafizeni, v nichZ se pfedtim ndkaza vyskytla, bylo provedeno ndlezité ¢isténi a dezinfekce;

¢) zaffzeni spliiuje podminky stanovené v odstavci 1.

6. Zasilkdm ptakd chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud se tfeti zemé nebo tizemi pivodu zavézaly
informovat Komisi o pozastaveni, odejmuti nebo opétovném udéleni schvaleni jakéhokoli zatizeni.

Cldnek 57

Zvlastni veterindrni poZadavky na ptiky chované v zajeti

Zasilkdm ptakt chovanych v zajeti se povolf vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zdsilce:
a) nebyla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptaka;

b) byla ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby a pFislusny orgdn teti zemé nebo tzemi pivodu poskytl zéruky,
ze pouzité ockovaci latky spliuji veobecnd i zvldstni kritéria pro ockovaci ltky proti infekci virem newcastleské choroby
stanovend v bodé 1 prilohy XV;

¢) vdobé 7 az 14 dnti pfed datem naklddky k odesldni do Unie podstoupila test ke zji§téni nakazy vysoce patogenni
influenzou ptdkd a newcastleskou chorobou a vysledky tohoto testu byly negativni.
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Cldnek 58

PozZadavky na vstup zésilek ptdkd chovanych v zajeti do Elenskych stéti vykazujicich status dzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockoviani

Zésilkdm ptakd chovanych v zajeti fadu hrabavi (Galliformes) uréenym pro ¢lensky stat vykazujici status dzemi prostého
infekce virem newcastleské choroby bez ockovani se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvitata v zdsilce:

a) nebyla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby;

b) byla chovéna v izolaci po dobu alespoii 14 dnd pied datem nakladky zdsilky k odesldni do Unie v zafizeni pivodu nebo
v karanténnim zafizeni v tfet{ zemi nebo Gzemi pivodu pod dozorem tifedniho veterindrniho 1ékare, kde:

i) zadny ptdk nebyl ockovan proti infekci virem newrcastleské choroby v dobé alespon 21 dnti pred datem odeslani
zasilky;

ii) v této dobé nevstoupil do zafizeni Zadny ptak, ktery neni uréen pro zasilku;
iii) v zafizeni nebylo provedeno zddné ockovan;

¢) vdobé 14 dnti pfed datem naklddky k odesldni do Unie byly provedeny sérologické testy k zjisténi pfitomnosti protilatek
proti viru newcastleské choroby na krevnich vzorcich na trovni, kterd pfi 5 % prevalenci poskytuje 95 % spolehlivost
zjisténi infekce, a vysledky téchto testti byly negativni.

ODDIL 2

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA PREMISTOVANI PTAKU CHOVANYCH V ZAJETI A MANIPULACI S NIMI
PO VSTUPU DO UNIE

Cldnek 59

Pozadavky na pfemistovani ptiki chovanych v zajeti po vstupu do Unie

Zasilky ptdkt chovanych v zajeti se po vstupu do Unie neprodlené prepravi pfimo do karanténniho zafizeni schvaleného
v souladu s ¢lankem 14 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a to takto:

a) celkovd cesta z mista vstupu do Unie do karanténniho zafizeni nesmi piekrocit 9 hodin;

b) vozidla pouzitd pro prepravu zdsilky do karanténniho zatizeni musi byt zapeceténa piislusnym orgdnem tak, aby nebyla
moznd zadnd vyména obsahu.

Cldnek 60

Povinnost provozovatelii v karanténnim zafizeni po vstupu zésilek ptika chovanych v zajeti do Unie

Provozovatelé karanténniho zafizeni pro ptiky chované v zajeti podle ¢lanku 59:

a) ponechaji ptiky chované v zajeti v karanténé po dobu alespon 30 dnt;

b) pokud jsou pro vysetteni, odbéry vzorku a testovani pouzivani ovéfovaci ptaci, zajisti, aby:
i) bylo v kazdé jednotce karanténniho zafizeni pouzito minimalné 10 ovéfovacich ptakd;
ii) ovéfovaci ptaci byli nejméné 3 tydny stafi a pro tyto Glely pouziti pouze jednou;

i) ovérovaci ptaci byli pro téely identifikace okrouzkovéni nebo identifikovani jinym neodstranitelnym identifika¢nim
prostiedkem;

iv) ovéfovaci ptci nebyli ockovani a aby v dobé 14 dnii pred datem zahdjeni karantény bylo zjisténo, Ze jsou
séronegativni na vysoce patogenni influenzu ptdkt a infekci virem newcastleské choroby;

v) ovéfovaci ptaci byli pred ptijezdem ptaka chovanych v zajeti umisténi do schvaleného karanténniho zafizeni se
vzdjemnou vyménou dychaného vzduchu a co nejblize k ptakiim chovanym v zajeti, aby byl zajistén blizky styk
mezi ovéfovacimi ptaky a vykaly ptdka chovanych v zajeti v karanténé;

vi) ptaci chovani v zajeti byli propusténi z karantény pouze na zdkladé pisemného povoleni tfedniho veterindrniho
lékafe.
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Cldnek 61
Povinnost pfislusnych orginii po vstupu zdsilek ptikd chovanych v zajeti do Unie
Po pifjezdu ptaka chovanych v zajeti do karanténniho zafizeni podle ¢lanku 59 piislusny orgdn:

a) zkontroluje podminky karantény, véetné kontroly zdznami o tmrtnosti a klinické prohlidky ptdkti chovanych v zajeti,
a to alespon na zacdtku a na konci obdobi karantény;

b) podrobi ptaky chované v zajeti testim na vysoce patogenni influenzu ptakd a infekci virem newcastleské choroby
v souladu s postupy stanovenymi v pifloze XX pro vySetieni, odbéry vzorki a testovani.

ODDIL 3

ODCHYLKY OD VETERINARNICH POZADAVKU NA VSTUP PTAKU CHOVANYCH V ZAJETI DO UNIE A NA
PREMISTOVANI TECHTO PTAKU A MANIPULACI S NIMI PO JEJICH VSTUPU DO UNIE

Cldnek 62

Odchylka od veterindrnich poZadavkd pro ptiky chované v zajeti pochdzejici z urcitych tfetich zemi
nebo tizemi

Odchylné od pozadavka stanovenych v ¢asti I ¢lancich 3 az 10, s vyjimkou ¢l. 3 pism. a) bodu i), ¢ldncich 11 az 19 a ¢ldncich
53 az 61 se povoll vstup zdsilek ptakd chovanych v zajeti, které nespliuji uvedené pozadavky, do Unie, pokud pochazej
ze tietich zemi nebo tzemi konkrétné uvedenych na seznamu pro vstup ptédkti chovanych v zajeti do Unie na zdkladé
rovnocennych zaruk.

HLAVA 4

VETERINARNI POZADAVKY NA VCELY A CMELAKY

KAPITOLA 1

VSeobecné veterindrni poZadavky na viely a cmeldky

Cldnek 63

Povolené kategorie véel

Vstup do Unie se povoli pouze zésilkdm téchto kategorif véel:
a) vcelim matkdm;

b) ¢meldkam.

Cldnek 64

Odesildni véel a ¢meldki do Unie

Zasilkdm véelich matek a ¢meldka se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud spliuji nasledujici pozadavky:
a) obalovy material a pfepravky pro matky pouzité pro odesilani véel a ¢meldki do Unie:
i) musi byt nové;
ii) nebyly ve styku s jakymikoli v¢elami a plasty s plodisti;
i) byly podrobeny veskerym opatfenim k prevenci kontaminace patogeny vyvoldvajicimi ndkazy vcel nebo ¢meldkd;
b) krmivo prilozené ke véeldm a ¢meldakim musi byt prosté patogent vyvoldvajicich jejich ndkazy;

¢) obalovy materidl a doprovodné vyrobky musi byt pted odeslanim do Unie podrobeny vizudlni kontrole, aby bylo zajisténo,
ze nepfedstavuji veterindrni riziko a neobsahuji:
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i) v ptipadé vcel Aethina tumida (leskndcka dlového) a roztoce Tropilaelaps v jakémkoli stadiu jejich Zivota;

ii) v piipadé ¢meldka Aethina tumida (lesknacka dlového) v jakémkoli stadiu jeho Zivota.

KAPITOLA 2

Zvldstni veterindrni poZadavky na vieli matky

Cldnek 65

Véelin pivodu véelich matek

Zésilkdm vcelich matek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud véely v zdsilce pochdzeji ze véelina, ktery se nachazi
v oblasti:

a) kde v okruhu o poloméru alespont 100 km, v p¥islusnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni tiet zemé:
i) nebyla hldsena infestace parazitem Aethina tumida (lesknacek tlovy) ani infestace rozto¢em Tropilaelaps spp.;

ii) nejsou zavedena Zddnd omezeni v disledku podezieni na ndkazy uvedené v bodé i) nebo piipadu ¢i ohniska téchto
ndkaz;

b) kde v okruhu o poloméru alesponi 3 km, v pfislusnych ptipadech zahrnujicim Gzemi sousedni t¥eti zemé:
i) nebyl hldsen mor vceliho plodu po dobu alespon 30 dnii pied datem naklddky k odesldni do Unie;

ii) nejsou zavedena Zddnd omezeni v disledku podezteni na mor véeliho plodu ani potvrzeného piipadu moru véeliho
plodu v obdobi uvedeném v bodé i);

iii) pokud zde byl pred lhitou uvedenou v bodé i) predchozi potvrzeny piipad moru véeliho plodu, byly viechny dly
ndsledné zkontrolovany pfislusnym orgdnem v tieti zemi nebo tizemi ptivodu a viechny nakazené tly byly ve lhité
30 dnt od data posledniho zaznamenaného pfipadu této nédkazy oSetfeny a ndsledné zkontrolovany a vysledky
téchto kontrol byly piiznivé.

Cldnek 66

Ul ptivodu véelich matek

Zasilkdm véelich matek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud véely v zdsilce pochdzeji z ld, z nichz byly v dobé 30
dnt pred datem naklddky k odesldni do Unie otestovany vzorky pldstvi na mor véeliho plodu, a vysledky tohoto testovani
byly negativni.

Cldnek 67

Zasilka véelich matek

Zasilkdm vcelich matek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou tyto zdsilky v uzavienych ptepravkach, z nichz
kazdé obsahuje jedinou v¢eli matku s doprovodem nejvyse 20 vcel.

Cldnek 68

Dodate¢né ziruky pro véeli matky urcené pro nékteré clenské stity nebo oblasti, pokud jde o infestaci
roztocem Varroa spp. (varrodza)

Zasilkdm véelich matek uréenym pro ¢lensky stat nebo oblast se statusem tzemi prostého ndkazy, pokud jde o infestaci
rozto¢em Varroa spp. (varrodza), se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud tyto zdsilky spliiuji tyto pozadavky:

a) vcely v zdsilce musi pochdzet z tieti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, kterd je prostd infestace roztocem Varroa spp.
(varroaza);

b) ve tfeti zemi nebo tzemi pivodu ¢i jejich oblasti nebyla hldSena infestace rozto¢em Varroa spp. (varrodza) po dobu
alespon 30 dnt pfed datem nakladky k odesldni do Unie;

¢) v prubéhu naklddky a odesilani do Unie byla u¢inéna veskerd opatieni k zamezeni kontaminace zasilky roztocem Varroa
spp-
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KAPITOLA 3

Zyldstni veterindrni poZadavky na Emeldky

Cldnek 69
Zafizeni ptivodu ¢meldka
Zasilkdm ¢meldka se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢melaci v zdsilce:
a) byli chovani a drzeni v produkénim zatizeni pro ¢émeldky oddéleném od okolniho prostiedi, které:
i) ma prostory zarucujici, ze produkce ¢meldkt probihd uvnitt budovy zabezpecené proti létajicimu hmyzu;

ii) md prostory a vybaveni zarucujici, Ze ¢meldci jsou dile oddéleni v samostatnych epizootologickych jednotkach
a kazda kolonie je po celou dobu produkce v uzavienych kontejnerech v budovg;

i) skladovéni pylu a nakldddni s nim v rdmci zafizeni probihd izolované od ¢meldkd po celou dobu produkce ¢meldkd,
dokud jim pyl neni podan ke krment;

iv) md zavedeny standardni pracovni postupy, které brani vstupu lesknacka tlového do zafizeni a které slouzi k pravidelné
kontrole pfitomnosti leskndcka tlového v zafizent;

b) v zafizeni podle pismene a) musi ¢meldci pochédzet z epizootologické jednotky, v niZ nebyla zjisténa infestace parazitem
Aethina tumida (lesknacek dlovy).

Cldnek 70

Zasilka ¢meldka

Zasilkdm ¢meldku se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zdsilky odesldny do Unie v uzavienych kontejnerech,
z nichz kazdy obsahuje kolonii s nejvyse 200 dospélymi ¢meldky s véeli matkou nebo bez véeli matky.

KAPITOLA 4

Zvldstni veterindrni poZadavky na manipulaci s veelimi matkami a cmeldky po vstupu

Clanek 71

Manipulace s véelimi matkami a ¢émeldky po vstupu

1. Veeli matky nesmi byt po vstupu do Unie vpustény do lokélnich kolonif, pokud nejsou pfemistény z pepravky do novych
piepravek v souladu s odstavcem 2 na zdkladé povoleni, ptipadné pod piimym dozorem pfislusného orgénu.

2. Po pfemisténi do novych piepravek, jak je uvedeno v odstavci 1, musi byt pivodni pfepravky, doprovodné vcely a dalsi
materidl pfiloZzeny k véelim matkdm z tfeti zemé ptvodu ptedlozen tfedni laboratofi k vySeteni za tcelem vylouceni
piitomnosti parazita Aethina tumida (lesknacek dlovy), véetné vajicek a larev, a jakychkoli znamek roztoce Tropilaelaps.

3. Provozovatelé pfijimajici ¢meldky zlikviduji kontejner a obalovy material, ktery je doprovazel z treti zemé nebo tGzemi
ptivodu, mohou je viak ponechat v kontejneru, v némz vstoupili do Unie, az do konce Zivotniho cyklu kolonie.

Cldnek 72
Zvlastni povinnosti pfisluSnych orgdnii v ¢lenskych stitech
Piislusny organ clenského statu mista urceni zdsilek véel nebo ¢melakii:
a) dohlizi nad pfemisténim z ptvodni piepravky do novych prepravek podle ¢l. 71 odst. 1;

b)  zajisti, aby provozovatel predlozil materidly uvedené v ¢l. 71 odst. 2;



3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174427

¢) zajisti, aby dfedni laboratof podle ¢l. 71 odst. 2 méla zavedena opatfeni k likvidaci pfepravek, doprovodnych vcel
a material po laboratornim vysetieni podle uvedeného ustanoven.

HLAVA 5

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP PSU, KOCEK A FRETEK DO UNIE

Cldnek 73

Odesildni psi1, kocek a fretek do Unie

1. Zasilkdm psa, kocek a fretek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zésilky odesldny ze svého zafizeni
ptvodu do Unie, aniz prosly jakymkoli jinym zafizenim.

2. Odchylné od odstavce 1 muze byt zdsilkdm psti, kocek a fretek pochdzejicich z vice nez jednoho zafizeni ptivodu povolen
vstup do Unie, pokud zvifata v zésilce absolvovala jeden svod v tieti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti a pokud byly
splnény tyto podminky:
a) svod probéhl v zafizent:
i) schvdleném piislusnym organem v tfet{ zemi nebo tizemi k provadéni svodti pst, kocek a fretek v souladu s pozadavky
pfinejmensim stejné pFisnymi, jako jsou pozadavky stanovené v ¢ldnku 10 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035;

ii) které ma jedinecné ¢islo schvéleni pfifazené piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemy;

i) vedeném pro tento tcel na seznamu piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tizemi odesldni, s uvedenim informaci
stanovenych v ¢lanku 21 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

iv) kde se po dobu alesponi 3 let aktualizuji tyto zdznamy:
— piivod zvifat,
— data pffjezdu do sbérného stiediska a odeslani ze stiediska,
— identifikaéni kéd zviftat,
— registraéni ¢islo zafizeni piivodu zvifat,

— registracni ¢islo prepravct a dopravniho prostiedku, ktery ptivezl zdsilku pst, kocek a fretek do stiediska nebo
ji z ngj vyzvedl;

b) svod ve sbérném stredisku netrval déle nez 6 dnt;; tato doba se povazuje za sou¢ast harmonogramu pro odbér vzorka
pro ucely testovani pred odeslanim do Unie, pokud je takovy odbér vzorkd timto nafizenim pozadovan;

¢) zvifata dorazila do Unie ve Ihtité 10 dni od data odesldni ze zafizeni ptvodu.

Cldnek 74

Identifikace psti, kocek a fretek

1. Zasilkdm pst, kocek a fretek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byla zvitata v zésilce individudlné identifikovana
pomoci injekéné zavedeného odpovidace implantovaného veterindrnim lékafem a tento odpovida¢ splituje technické pozadavky
na prostiedky k identifikaci zvifat stanovené v provadécich aktech pfijatych Komisi podle ¢lanku 120 nafizeni (EU) 2016/429.

2. Pokud injekéné zavedeny odpovida¢ podle odstavce 1 nesplituje technické specifikace podle uvedeného odstavee,
provozovatel odpovédny za vstup zdsilky do Unie poskytne ¢tecku, kterd kdykoli umozni ovéfeni individudlni identifikace
zvifete.
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Cldnek 75

Treti zemé& nebo tizemi piivodu psti, kocek a fretek ¢ jejich oblast

Zasilkdm psti, kocek a fretek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce pochdzeji z tieti zemé nebo Gzemi
¢i jejich oblasti, kde plati a jsou Gi¢inné provddéna pravidla o prevenci a tlumeni infekce virem vztekliny, aby se minimalizovalo
riziko infekce pst, kocek a fretek, véetné pravidel o dovozu téchto druhii z jinych tietich zemi nebo tGzemi.

Cldnek 76

Psi, kocky a fretky

1. Zasilkdm pst, kocek a fretek se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zvifata v zasilce spliuji tyto pozadavky:
a) podstoupila ockovani proti infekci virem vztekliny, které spliiuje tyto podminky:
i) zvifata musi byt v dobé ockovani alespoil 12 tydnti stard;

ii) ockovaci latka musi splilovat pozadavky stanovené v piiloze III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 576/2013 (*);

i) v den odesldni do Unie uplynulo alespon 21 dnii od provedeni zdkladniho ockovéni proti infekci virem vztekliny;
iv) k veterindrnimu osvédceni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) bodu i) musi byt pFiloZena ovéfend kopie s tidaji o oc¢kovant;
b) podstoupila sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné podle bodu 1 pfilohy XXI.
2. Odchylné od odst. 1 pism. b) se pstim, kockdm a fretkdm pochdzejicim z tfetich zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti

uvedenych na seznamu v provddécim nafizeni Komise (EU) ¢. 577/2013 (*) povoli vstup do Unie bez sérologického testu
prokazujiciho titr protilatek proti vztekling.

3. Zasilkdm psti se povoli vstup do ¢lenského statu vykazujiciho status tizemi prostého nakazy, pokud jde o parazita
Echinococcus multilocularis, nebo statu se schvdlenym eradika¢nim programem proti této ndkaze, jestlize zvifata v zasilce byla
proti této nakaze osetfena v souladu s ¢asti 2 piilohy XXI.

Cldnek 77
Odchylka pro psy, kocky a fretky urcené pro uzaviené nebo karanténni zafizeni
Odchylné od ¢lanku 76 se zasilkim pst, kocek a fretek nespliujicich pozadavky tykajici se ockovani proti vztekliné a pozadavky

tykajici se infestace parazitem Echinococcus multilocularis povoli vstup do Unie, pokud jsou takové zésilky urceny pro piimy
vstup bud’ do:

a) uzavieného zafizeni,

nebo

b) schvéleného karanténniho zafizeni v ¢lenském stdté uréeni.

(*") Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o neobchodnich pfesunech zvifat v zdjmovém chovu
a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 998/2003 (Ut. vést. L 178, 28.6.2013, . 1).

(*?) Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 577/2013 ze dne 28. ¢ervna 2013 o vzorovych identifika¢nich dokladech pro neobchodni piesuny pst,

kocek a fretek, vyhotovenf seznamu izemi a tfetich zemf a pozadavcich na formdt, grafickou dpravu a jazyky prohldsen potvrzujicich
splnéni nékterych podminek stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 (Uf. vést. 178, 28.6.2013, 5. 109).
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Cldnek 78

Premistovani psi1, kocek a fretek uréenych pro uzaviené nebo karanténni zafizeni a manipulace s nimi
po vstupu do Unie

1. Zasilky pst, kocek a fretek uréené pro uzaviené zafizeni v Unii se ponechaji v uzavieném zafizeni urceni po dobu
alespon 60 dnti od data jejich vstupu do Unie.

2. Zasilky psa, kocek a fretek uréené pro pFmy vstup do schvdleného karanténniho zafizeni podle ¢l. 77 pism. b) se
ponechaji v tomto zafizeni po dobu:

a) nejméné 6 mésicti od data jejich piijezdu v piipadé nesplnéni pozadavks na ockovani proti infekci virem vztekliny podle
¢l. 76 odst. 1

nebo

b) u psa, ktefi nespliuji pozadavky na infestaci parazitem Echinococcus multilocularis podle ¢l. 76 odst. 3, 24 hodin po
osetfeni proti infestaci parazitem Echinococcus multilocularis v souladu s bodem 2 piilohy XXI.

CASTIII

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP ZARODECNYCH PRODUKTU DO UNIE PODLE
CLANKU3 A5

HLAVA 1

VETERINARNI POZADAVKY NA ZARODECNE PRODUKTY KOPYTNIKU

KAPITOLA 1

VSeobecné veterindrni poZadavky na zdrodecné produkty kopytnikii

Cldnek 79

Treti zemé& nebo tizemi piivodu nebo jejich oblast

Zasilkdm spermatu, oocytt a embryf skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly
sperma, oocyty a embrya odebrany od zvifat, kterd pochdzeji z tietich zemi nebo tzemi, jez spliiuji veterindrni pozadavky
stanovené v ¢lanku 22.

Cldnek 80
Doba pobytu dircovskych zvifat

Zésilkdm spermatu, oocytl a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly
sperma, oocyty a embrya odebrdny od zvifat, kterd:

a) zistala nejméné po dobu 6 mésicti pfed datem odbéru v tfeti zemi nebo tizemi ¢ jejich oblasti, které jsou uvedeny na
seznamu pro vstup konkrétniho druhu a kategorie zdrode¢ného produktu do Unie;

b) po dobu alesponi 30 dnti pred datem prvniho odbéru zdrode¢nych produktt a v pribéhu doby odbéru:

i) byla chovdna v zafizenich, jez se nenachdzi v uzavieném pasmu vymezeném v disledku vyskytu nakazy
kategorie A u skotu, prasat, ovci, koz a konovitych nebo nové se objevujici ndkazy tykajici se skotu, prasat, ovci,
koz nebo konovitych;

ii) byla chovana v jediném zafizeni, v némz nebyla hldsena zddnd nakaza kategorie D tykajici se skotu, prasat, ovci,
koz nebo konovitych;
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i) nebyla v kontaktu se zvifaty ze zafizeni nachdzejicich se v uzavieném pasmu podle bodu i) ani ze zafizeni podle

bodu ii);

iv) nebyla pouzita k pfirozené plemenitbé.

Cldnek 81

Identifikace dircovskych zvifat

Zasilkdm spermatu, oocytt a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
sperma, oocyty a embrya byly odebrany od zvifat, kterd byla identifikovana v souladu s ¢lankem 21.

Cldnek 82

Zatizeni zachdzejici se zirode¢nymi produkty

1. Zasilkdm spermatu, oocytd a embryi skotu, prasat, ovci, koz a koovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
byly sperma, oocyty a embrya odesldny ze schvalenych zafizeni zachazejicich se zdrode¢nymi produkty, kterd jsou uvedena
na seznamu sestaveném pifslusnymi organy tfetich zemi nebo tGizemi ¢i jejich oblasti uvedenych na seznamu.

2. Zasilkdm zdrode¢nych produkti se povoli vstup do Unie ze schvélenych zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty
podle odstavce 1, kterd spliuji tyto pozadavky stanovené v piiloze I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

a) v Casti 1 uvedené piilohy, pokud jde o stiedisko pro odbér spermatu:

b) v ¢asti 2 uvedené piilohy, pokud jde o tym pro odbér embryi;

¢) v <asti 3 uvedené prilohy, pokud jde o tym pro produkci embryf;

d) v dsti 4 uvedené prilohy, pokud jde o zafizeni pro zpracovani zdrodecnych produkti;

e) v cdsti 5 uvedené prilohy, pokud jde o stfedisko pro skladovani zdrode¢nych produkti.

Cldnek 83

Zirodecné produkty

Zasilkdm spermatu, oocytt a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud tyto
zdrode¢né produkty spliuji ndsledujici pozadavky:

a) jsou oznaceny tak, aby byly snadno zjistitelné tyto informace:
i) datum odbéru nebo produkce téchto zdrodecnych produkti;
ii) druh a identifikace ddrcovského zvifete (ddrcovskych zvifat);

iii) jedine¢né ¢islo schvaleni, které zahrnuje kod zemé, v niz bylo schvéleni udéleno, ve formdtu dvoupismenného kédu
podle normy ISO 3166-1;

iv) v3echny ostatni dilezité informace;

b) spliji veterindrni pozadavky na odbér, produkci, zpracovani a skladovéni stanovené v priloze IIl nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686.

Cldnek 84

Pfeprava zdrodeénych produkti

1. Zasilkdm spermatu, oocytli a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povolf vstup do Unie pouze tehdy, pokud:
a)  byly tyto zdrode¢né produkty umistény do kontejneru, ktery spliuje tyto pozadavky:
i) pred odeslanim ze schvileného zafizeni zachdzejiciho se zadrode¢nymi produkty byl zapecetén a ocislovan v ramci

odpovédnosti veterindrniho lékafe strediska nebo tymového veterinarniho 1ékafe, pfipadné Gfednim veterindrnim
lékatem;
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ii) byl pfed pouzitim vy¢istén a bud dezinfikovan, nebo sterilizovdn, nebo jde o kontejner na jedno pouziti;
iii) byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla dfive pouzita pro jiné produkty;
b) do kontejneru podle pismene a) byl ulozen pouze jeden typ zrode¢nych produktii jednoho Zzivocisného druhu.
2. Odchylné od odst. 1 pism. b) mohou provozovatelé ulozit do jednoho kontejneru sperma, oocyty a embrya stejného
zivo&isného druhu, pokud:
a) jsou pejety nebo jind baleni, v nichZ jsou zdrode¢né produkty uloZeny, bezpe¢né a hermeticky uzavieny;
b) jsou zdrode¢né produkty rtizného typu umistény ve fyzicky oddélenych ¢dstech piepravniho kontejneru nebo vlozeny

do sekundarnich ochrannych sacka.

3. Odchylné od odst. 1 pism. b) mohou provozovatelé ulozit do jednoho kontejneru sperma, oocyty a embrya ovci a koz.

Cldnek 85

Dodate¢né pozadavky na pfepravu spermatu

Zasilkdm spermatu skotu, prasat, ovci a koz, které bylo odebrdno od vice nez jednoho darcovského zvifete a umisténo v jediné
pejeté nebo jiném baleni pro Géely vstupu do Unie, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud:

a) bylo toto sperma odebrano a odesldno z jediného strediska pro odbér spermatu, kde bylo odebrano;

b) zde byly zavedeny postupy tykajici se zpracovéni tohoto spermatu, aby bylo zajisténo, Ze spliiuje pozadavky na oznaceni
podle ¢l. 83 pism. a).

KAPITOLA 2

Zyldstni veterindrni poZadavky na zdrodecné produkty skotu

Cldnek 86

Zatizeni pivodu dircovského skotu

Zésilkdm spermatu, oocytti a embryi skotu se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty nebo embrya
odebrany od zvifat, kterd pochdzeji ze zafizeni, jez spliuji nize uvedené pozadavky, a nikdy dfive nebyla chovana v zddném
zafizeni s niz$im nakazovym statusem:
a) spliuji pozadavky ¢clanku 23;
b) v piipadé darcovskych zvifat spermatu pied jejich pfijetim do karanténniho ustdjeni byla prostd téchto ndkaz:

i) infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

ii) infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis;

i) enzootické leukdzy skotu;

iv) infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy.

Cldnek 87

Odchylky od pozadavki na zafizeni piivodu ddrcovského skotu
1. Odchylné od ¢l. 86 pism. b) bodu iii) se zdsilkdm spermatu skotu povoli vstup do Unie, pokud dércovské zvife pochdzi
ze zafizeni, které neni prosté enzootické leukézy skotu, a:

a) je mladsi 2 let a bylo vrzeno samici, kterd podstoupila sérologické vySetieni na enzootickou leukézu skotu po odstaveni
tohoto zvifete a vysledky vysetfeni byly negativni,

nebo
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b) dosédhlo staff 2 let, podstoupilo sérologické vysetieni na enzootickou leukdzu skotu a vysledek tohoto vysetieni byl
negativni.

2. Odchylné od ¢l. 86 pism. b) bodu iii) se zasilkdm oocytli a embryi skotu povoli vstup do Unie, jestlize ddrcovské zvife
pochazi ze zafizeni, jez neni prosté enzootické leukozy skotu, a je mladsi 2 let, a pokud tfedni veterindrni 1ékai odpovédny
za zafizeni pivodu potvrdil, Ze se zde v obdobi alespon 3 pfedchozich let nevyskytl zddny klinicky piipad enzootické
leukézy skotu.

3. Odchylné od ¢l. 86 pism. b) bodu iv) se zasilkdm spermatu, oocytt a embryi skotu povoli vstup do Unie, pokud dércovské
zvife pochdzi ze zafizeni, které neni prosté infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy, pokud:

a) v piipadé spermatu podstoupilo zvife s negativnim vysledkem vySetieni pozadované podle piilohy II ¢dsti 1 kapitoly I bodu
1 pism. b) podbodu iv) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

b) v piipadé oocytii nebo embryi Gifedni veterindrni 1ékait odpovédny za zafizeni pivodu potvrdil, Ze béhem alespon

predchozich 12 meésicti nebyl zjistén zddny klinicky piipad infekéni rinotracheitidy skotufinfekéni pustuldrni
vulvovaginitidy.

Cldnek 88

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovsky skot

Zasilkdm spermatu, oocytl nebo embryi se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty nebo embrya
odebrany od dércovského skotu, ktery splituje veterindrni pozadavky stanovené v ¢dsti 1 a v kapitoldch I, IT a III ¢asti 5
piilohy II nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686.

KAPITOLA 3

Zvldstni veterindrni poZadavky na zdrodecné produkty prasat

Cldnek 89

Za¥izeni pitvodu ddrcovskych prasat

1. Zasilkdm spermatu, oocytti a embryi prasat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty a embrya
odebrany od zvifat, kterd pochdzeji ze zafizent:

a) jez spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 23;

b) u dédrcovskych zvifat spermatu pfed piijetim do karanténniho ustdjeni, kde v pfedchozich 12 mésicich nebyly zjistény
zadné klinické, sérologické, virologické nebo patologické dukazy infekce virem Aujeszkyho choroby.

2. Zasilkdm spermatu prasat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo sperma odebrdno od zvifat:

a) kterd pfed pfijetim do karanténniho ustdjeni pochdzela ze zafizeni prostych infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis v souladu s pozadavky stanovenymi v kapitole IV ¢asti 5 ptilohy II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/686;

b) ktera byla ustdjena v karanténnim ustdjeni, jez bylo v den pfijeti prosté infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis alespoil po dobu 3 mésict pred timto datem;

) kterd byla ustdjena ve stfedisku pro odbér spermatu, kde po dobu alespont 30 dnii pred datem pfijeti a alespori 30 dnt
bezprosttedné pied datem odbéru nebyly zjistény zadné klinické, sérologické, virologické nebo patologické dikazy
infekce virem Aujeszkyho choroby;

d) ktera byla ustdjena od narozeni nebo alespont po dobu 3 mésicti pfed datem piijeti do karanténniho ustdjeni, kde nebyla
zadna zvifata ockovana proti infekci virem reprodukéntho a respira¢niho syndromu prasat a kde nebyla v tomto obdobi
zji§téna zddnd infekce virem reprodukéniho a respira¢niho syndromu prasat.
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Cldnek 90

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovskd prasata

Zasilkdm spermatu, oocyt nebo embryi prasat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty nebo
embrya odebrany od ddrcovskych prasat, kterd:

a)  splnuji zvldstni veterindrni pozadavky stanovené v ¢dsti 2 a v kapitolach I, I, IlT a IV ¢asti 5 pFilohy II nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686;

b) nebyla ockovana proti infekci virem reprodukéniho a respiraéniho syndromu prasat.

KAPITOLA 4

Zvldstni veterindrni poZadavky na zdrodecné produkty ovci a koz

Cldnek 91

Zatizeni piivodu dircovskych ovci a koz

Zasilkdm spermatu, oocytti a embryi ovci a koz se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty a embrya
odebrany od ddrcovskych zvifat, ktera:

a) v pfipadé darcovského zvitete spermatu pied piijetim do karanténniho ustdjeni nepochdzeji ze zafizeni a ani nebyla
v kontaktu se zvifaty ze zafizeni, které podléhalo omezeni pfemistovani, pokud jde o infekci patogeny Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis. Omezeni pfemistovani tykajici se daného zafizeni jsou zruSena po obdobi zahrnujicim alespon
42 dnt od data pordzky a likvidace posledniho nakazeného zvifete nebo zvitete vnimavého k této ndkaze;

b) pochdzeji ze zafizeni, jez bylo prosté infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, a nikdy diive nebyla chovdna
v jakémkoli zafizeni s niz$im statusem.

Cldnek 92

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovské ovce a kozy

Zasilkdm spermatu, oocyti nebo embryi ovci a koz se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty nebo
embrya odebrdny od darcovskych zvifat, kterd spliuji zvldstni veterindrni pozadavky stanovené v ¢asti 3 a v kapitolach I, IT
a Il ¢asti 5 piilohy II nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686.

KAPITOLA 5

Zyldstni veterindrni poZadavky na zdrodecné produkty koriovitych

Cldnek 93

Zatizeni piivodu ddrcovskych kofiovitych

Zasilkam spermatu, oocytl a embryi kotiovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty nebo
embrya odebrdny od darcovskych zvitat, kterd pochdzeji ze zatizeni, jez spliuji poZadavky stanovené v ¢lanku 23.

Cldnek 94

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovské koniovité

Zésilkdm spermatu, oocytt nebo embryi konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud dércovska zvifata téchto
zdrode¢nych produktt spliuji pozadavky stanovené v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) bodu ii), ¢l. 24 odst. 1 pism. b) bodu ii) a ¢l. 24
odst. 6 tohoto nafizeni a dal3i zvlastni veterindrni pozadavky stanovené v &asti 4 prilohy II nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/686.
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KAPITOLA 6

Zvldstni pravidla pro zdrodecné produkty kopytnikii urdené pro uzaviend zafizeni

Cldnek 95

Zirodecné produkty uréené pro uzaviend zafizeni v Unii

Zasilkdm spermatu, oocytti a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych odesilanym z uzavienych zafizeni v tietich
zemich nebo tzemich uvedenych na seznamu podle ¢lanku 29 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou odesilany
do uzavteného zafizeni v Unii a spliluji tyto pozadavky:

a) piislusny orgdn ¢lenského statu urceni provedl posouzent rizik spojenych se vstupem téchto zdrode¢nych produkti do
Unie;

b) ddrcovskd zvifata téchto zdrodecnych produktil pochazeji z uzavieného zafizeni v téeti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich
oblasti, které jsou uvedeny na seznamu uzavfenych zafizeni sestaveném podle ¢ldnku 29, z nichZ maze byt povolen
vstup kopytnikt do Unie;

¢) zdrodecné produkty jsou urceny pro uzaviené zafizeni v Unii, které je schvaleno v souladu s ¢ldnkem 95 nafizeni (EU)
2016/429;

d) zdrodecné produkty jsou piepraveny piimo do uzavieného zafizeni podle pismene c).

Cldnek 96

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovskd zvifata chovand v uzavieném zafizeni

Zasilkdm zdrodec¢nych produktd podle ¢lanku 95 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly zdrode¢né produkty
odebrany od darcovskych zvitat, ktera splituji tyto pozadavky:

a) ddrcovska zvifata nepochdzeji ze zaf{zeni a ani nebyla v kontaktu se zvifaty ze zafizeni nachdzejictho se v uzavieném
pasmu vymezeném v disledku vyskytu ndkazy kategorie A nebo nové se objevujici nakazy tykajici se skotu, prasat, ovci,
koz nebo konovitych;

b) dércovskd zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde v dobé alespoii 30 dnii pied datem odbéru spermatu, oocytd nebo embryi
nebyla hldSena Zddnd z ndkaz kategorie D, které se tykaji skotu, prasat, ovci, koz nebo kotiovitych;

¢) ddrcovska zvifata zustala v jednom uzavieném zatizeni pivodu po dobu alespoti 30 dni pied datem i v pribéhu odbéru
spermatu, oocyti nebo embryi urcenych pro vstup do Unie;

d) dércovska zvitata byla klinicky vy3etfena veterindrnim lékafem zafizeni odpovédnym za ¢innosti provadéné v uzavieném
zafizeni a k datu odbéru spermatu, oocytti nebo embryi nevykazovala zadné znamky ndkazy;

e¢) ddrcovska zvifata nebyla pokud mozno pouzita k pfirozené plemenitbé alespoit 30 dnti pfed datem i v pribéhu prvniho
odbéru spermatu, oocytd nebo embryi uréenych pro vstup do Unie;

f)  dércovskd zvitata jsou identifikovina v souladu s ¢ldnkem 21.

Cldnek 97

Pozadavky na zirodetné produkty ziskané v uzavienych zafizenich

Zasilkdm zdrode¢nych produktd podle ¢lanku 95 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou:
a) oznaceny v souladu s pozadavky na informace stanovenymi v ¢l. 83 pism. a);

b) ptepravovédny v souladu s clanky 84 a 85.
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HLAVA 2

VETERINARNI POZADAVKY NA NASADOVA VEJCE DRUBEZE A PTAKU CHOVANYCH V ZAJETI

KAPITOLA 1

Veterindrni poZadavky na ndsadovd vejce

Cldnek 98

Doba pobytu

Zasilkdm nasadovych vajec se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud hejno piivodu ndsadovych vajec spliovalo
bezprostfedné pied datem nakladky nasadovych vajec k odesldni do Unie nepfetrzité pozadavky na dobu pobytu stanovené
v piiloze XXII a v pribéhu této doby hejno puvodu:

a) zistalo v tfeti zemi nebo tizemi pavodu nebo jejich oblasti;
b) zastalo v zafizeni ptivodu a béhem této doby nebyla pfed naklddkou ptivedena do tohoto zafizeni Zddnd zvifata;

¢) nepfislo do styku s driibezi ani ndsadovymi vejci s niz§im ndkazovym statusem, ptaky chovanymi v zajeti ani volné
zijicimi ptaky.

Cldnek 99

Manipulace s nidsadovymi vejci v pritbéhu pfepravy do Unie

Zasilkdm ndsadovych vajec se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zdrode¢né produkty v zdsilce splituji tyto pozZadavky:

a) ndsadova vejce urcend pro vstup do Unie nepfisla od okamziku naklddky v zafizeni pivodu k odeslani do Unie az do
doby piijezdu do Unie do styku s dribezi, ptaky chovanymi v zajeti ani s ndsadovymi vejci neuréenymi pro vstup do
Unie nebo s niz$im ndkazovym statusem;

b) pfi silni¢ni, ndmoini nebo letecké piepravé pies tieti zemi nebo tzemi ¢ jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu
pro vstup konkrétniho druhu a kategorie nasadovych vajec do Unie, nebyla ndsadové vejce pfepravovana, vylozena nebo
pfemisténa do jiného dopravniho prostiedku.

Cldnek 100

Odchylka a dalsi pozadavky na pfekladku ndsadovych vajec v pfipadé nehody v dopravnim prostiedku
pfilodni nebo letecké piepravé

Odchylné od ¢l. 99 pism. b) se zdsilkdm ndsadovych vajec, které byly pfelozeny z dopravniho prostfedku odesldni do
jiného dopravniho prostfedku k dalsi cesté v teti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, jez nejsou uvedeny na seznamu pro
vstup ndsadovych vajec do Unie, povoli vstup do Unie pouze v piipadé, Ze k piekladce doslo z dtivodu vyskytu technického
problému nebo jiné neptedvidané udalosti, kterd zputsobila logistické problémy v pribéhu piepravy nasadovych vajec do
Unie po moti nebo letecky, aby mohla byt dokoncena pteprava do mista vstupu do Unie, a pokud:

a) je vstup ndsadovych vajec do Unie povolen piislusnym orgdnem ¢lenského stdtu uréeni a v p¥islusnych pfipadech organy
¢lenskych stath tranzitu az do jejich pifjezdu na misto uréeni v Unii;

b) pieklddka probihala po celou dobu pod dohledem tfedniho veterindrniho lékaie nebo odpovédného celniho drednika:

i) byla zavedena G¢innd opatieni, aby nedochézelo k pfimému ani neptimému styku mezi ndsadovymi vejci urcenymi
pro vstup do Unie a jakymikoli jinymi ndsadovymi vejci ¢i zvifaty;

ii) ndsadova vejce byla pteloZena p¥imo a co moznd nejrychleji na plavidlo nebo do letadla urceného pro dalsi cestu
do Unie, které odpovidd pozadavkim stanovenym v ¢lanku 17, aniz by opustila prostory pistavu nebo letisté;
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¢) kndsadovym vejcim je pfilozeno prohldseni ptislusného orgdnu tieti zemé nebo tizemi, kde doslo k piekladce, v némz
jsou uvedeny nezbytné informace o piekladce a v némz je potvrzeno, Ze byla provedena piislusnd opatieni, aby byly
splnény pozadavky stanovené v pismeni b).

Cldnek 101

Pfeprava ndsadovych vajec lodi

1. Zésilkim ndsadovych vajec pfepravovanych lodi, a to i jen pro &st cesty, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
zdrode¢né produkty v zdsilce spliuji tyto pozadavky:
a) ndsadovd vejce:

i) zUstala na palubé plavidla po celou dobu piepravy;

ii) v dobg, kdy byla na palubé, nepiisla do styku s ptaky ani jinymi ndsadovymi vejci s niz§im nakazovym statusem;
b) k ndsadovym vejcim prepravovanym podle pismene a) musi byt pfilozeno prohldseni obsahujici tyto informace:

i) pristav odjezdu v tieti zemi nebo tzemi plivodu ¢i jejich oblasti;
ii) pfistav ptijezdu v Unii;

i) pokud plavidlo zastavilo v piistavech mimo tfeti zemi nebo tizemi ptivodu ¢i jejich oblasti, odkud zdsilka pochdzi,
informace oznacujici piistavy zastavky;

iv) Ze ndsadovd vejce splitovala v pribéhu piepravy pozadavky stanovené v pismeni a) a v bodech i), ii) a iii) tohoto

pismene.

2. Provozovatel odpovédny za zdsilku ndsadovych vajec zajisti, aby bylo prohldseni podle odstavce 1 pfilozeno k veterindrnimu
osvédceni a aby bylo v den pfijezdu plavidla podepsdno v pristavu piijezdu velitelem plavidla.

Cldnek 102

Preventivni opatfeni pro dopravni prostfedek a kontejnery s ndsadovymi vejci

Zasilkdm ndsadovych vajec se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zdrode¢né produkty v zdsilce spliiuji tyto pozadavky:
a) ndsadova vejce byla pfepravovdna ve vozidlech, ktera:
i) jsou konstruovéna tak, aby ndsadové vejce nemohla vypadnout;

ii) jsou navrzena tak, aby umoznovala ¢isténi a dezinfekci;

i) bezprostiedné pred kazdou nakladkou ndsadovych vajec uréenych ke vstupu do Unie byla vy¢isténa a vydezinfikovéna
dezinfekénim prosttedkem schvdlenym piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tzemi piivodu a vysuSena nebo
ponechdna vyschnout;

b) ndsadova vejce byla pfepravovana v kontejnerech, které spliuji tyto pozadavky:
i) pozadavky podle pismene a);

ii) obsahuji pouze ndsadova vejce stejného druhu, kategorie A typu, kterd pochazeji ze stejného zafizeni;

iii) byly uzavteny v souladu s pokyny pfislusného orgdnu tieti zemé nebo tizemi pivodu, aby nebyla moznd Zddna
vyména obsahu;

iv) byly:
— pied nakladkou vy¢istény a vydezinfikovany podle pokynt piislusného orgdnu tieti zemé nebo tizemi ptvodu

nebo



3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174437

— jsou jednordzové, isté a jsou pouzity poprvé;

v) jsou na nich uvedeny informace o konkrétnim druhu a kategorii ndsadovych vajec stanovené v priloze XVI.

Cldnek 103

Pfemistovini ndsadovych vajec a manipulace s nimi po vstupu

Provozovatelé véetné pfepravcid zajisti, aby zdsilky ndsadovych vajec po vstupu do Unie:
a) byly piepraveny piimo z mista vstupu do jejich mista uréeni v Unii;

b) spliiovaly pozadavky na pfemistovani na izemi Unie a manipulaci po vstupu do Unie, jak je stanoveno pro konkrétni
druh a kategorii ndsadovych vajec v kapitoldch 5 a 7 této hlavy.

KAPITOLA 2

Zvldstni veterindrni poZadavky na ndsadovd vejce driibeZe

Cldnek 104

Ndsadovid vejce pochdzejici z dritbeze dovezené do tfeti zemé nebo tizemi pavodu & jejich oblasti

Zasilkdm ndsadovych vajec drtibeze, kterd pochdzi z hejn, jez byla dovezena do tfeti zemé nebo tzemi ptvodu ¢i jejich
oblasti z jiné tfeti zemé nebo tzemi pavodu ¢i jejich oblasti, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud piislusny orgn
tieti zemé nebo Gzemi ptvodu ndsadovych vajec poskytl zaruky, Ze:

a) hejna ptvodu ndsadovych vajec byla dovezena z teti zemé nebo tzemi &i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu
pro vstup téchto hejn do Unie;

b) dovoz hejn pivodu ndsadovych vajec do této treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti probéhl v souladu s veterindrnimi
pozadavky alespori tak piisnymi, jako kdyby vstoupila piimo do Unie.

Cldnek 105

Tieti zemé nebo tizemi pitvodu ndsadovych vajec ¢ jejich oblast

Zasilkam ndsadovych vajec driibeZe se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud pochdzeji z tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich
oblasti, které spliujf tyto pozadavky:

a) maji zaveden program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptdkt po dobu alespont 6 mésicti pred datem odesldni
zasilky do Unie a tento program dozoru spliuje pozadavky stanovené bud v:

i) ptiloze II tohoto nafizent,

nebo

ii) piislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE);
b) jsou povazovdny za prosté vysoce patogenni influenzy ptakd v souladu s ¢ldnkem 38;

¢) pokud se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaka, piislusny orgdn tieti zemé nebo tGizemi pivodu
poskytl zaruky, Ze:

i) program ockovani spliiuje pozadavky stanovené v piiloze XIII;

ii) vedle pozadavkt stanovenych v pfiloze II spliiuje program dozoru uvedeny v pismeni a) tohoto ¢lanku pozadavky
stanovené v bod¢ 2 piilohy XIII;

iii) zavdzaly se informovat Komisi o kazdé zméné programu ockovani v tfeti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti;
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d) které:

i) undsadovych vajec dribeze jiné, nez jsou ptaci nadiddu bézci, jsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské
choroby v souladu s ¢linkem 39;

ii) u ndsadovych vajec ptaki nadfadu bézci:
— jsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39
nebo
— nejsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39, ale pfislusny orgdn
tiet{ zemé nebo tzemi ptivodu poskytl zaruky splnéni pozadavkd pro infekei virem newcastleské choroby

v souvislosti s izolaci, dozorem a testovanim, jak je stanoveno v piiloze XIV;

e) jestlize se provadi ockovani proti infekci virem newrcastleské choroby, pfislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi ptivodu
poskytl zaruky, ze:

i) pouzité ockovaci litky vyhovuji vSeobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti ndkaze virem newcastleské
choroby stanovenym v bodé 1 prilohy XV

nebo

ii) pouzité ockovaci latky vyhovuji vieobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby
stanovenym v bod¢ 1 pfilohy XV a dribez spliiuje veterindrni poZadavky stanovené v bodé 2 piilohy XV pro dribez
a ndsadovd vejce pochdzejici z tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci latky pouzivané proti infekci

virem newcastleské choroby nesplituji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;

f) zavézaly se, Ze po kazdém ohnisku vysoce patogenni influenzy ptakti nebo po ohnisku infekce virem newcastleské
choroby predlozi Komisi tyto informace:

i) informace o stavu nakazy do 24 hodin po potvrzeni kazdého primarniho ohniska vysoce patogenni influenzy ptaki
nebo infekce virem newecastleské choroby;

ii) pravidelné aktualizované informace o stavu ndkazy;

g) zavazaly se, Ze predlozi referen¢ni laboratofi Evropské unie pro influenzu ptdka a newcastleskou chorobu izolaty viru
z primdrnich ohnisek vysoce patogenni influenzy ptaka nebo infekce virem newcastleské choroby.

Cldnek 106

Zatizeni piivodu ndsadovych vajec

Zasilkdm ndsadovych vajec drtibeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud pochdzeji z:

a) lihni schvalenych ptislusnym orgdnem tieti zemé nebo tzemi ptivodu v souladu s pozadavky, které jsou pfinejmensim
stejné piisné jako pozadavky stanovené v ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a

i) jejichz schvéleni nebylo pozastaveno nebo odnato;

ii) v okruhu 10 km od téchto lihni, v pislusnych pfipadech zahrnujicim dzemi sousedni zemé, se neobjevilo Zddné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkd ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnti pred
datem nakladky nasadovych vajec k odeslani do Unie;

i) kterym bylo pfidéleno jedinecné cislo schvaleni piislusnym organem tieti zemé nebo Gzemi ptvodu;

b) hejn, kterd byla chovdna v zafizenich schvélenych piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tzemi puvodu v souladu
s pozadavky, které jsou pfinejmensim rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢lanku 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035;

i) jejichz schvaleni nebylo pozastaveno nebo odnato;

ii) v okruhu 10 km od téchto zafizeni, v piislusnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, se neobjevilo zadné

ohnisko vysoce patogenni influenzy ptak ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dni pied
datem sbéru ndsadovych vajec k odesldni do Unie;
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iii) v téchto zafizenich nebyl hlasen zZddny potvrzeny piipad infekce viry nizkopatogenni influenzy ptéki v dobé alespon
21 dnt pred datem sbéru vajec uréenych k odeslani do Unie.

Cldnek 107

Hejno pitvodu ndsadovych vajec

Zésilkdm nédsadovych vajec dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud pochézeji z hejn, kterd spliuji tyto pozadavky:

a) pokud byla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptdkd, tfeti zemé nebo tizemi pivodu poskytly zaruky splnéni
minimdlnich pozadavkd na programy ockovani a dalsi dozor stanovené v piiloze XIIf;

b) pokud byla o¢kovéna proti infekci virem newrcastleské choroby:
i) prislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi ptivodu poskytl zruky, Ze pouzité ockovaci ltky vyhovuiji:

— vSeobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci litky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 prilohy XV, nebo

— vieobecnym kritériim pro uzndvané ockovaci latky proti infekei virem newecastleské choroby stanovenym v bodé
1 ptilohy XV a drtibez a ndsadovd vejce, z nichZ jednodenni kufata pochdzeji, spliuji veterindrni pozadavky
stanovené v bodé 2 piilohy XV pro dribez a ndsadové vejce pochazejici z tieti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti,
pokud oc¢kovaci latky pouzivané proti infekci virem newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend
v bodé 1 ptilohy XV;
ii) ke kazdé zésilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 ptilohy XV;

¢) byla podrobena programu dozoru, ktery spliiuje poZadavek stanoveny v p¥iloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035, a bylo zjisténo, zZe nejsou infikovdna ani nevykazuji Zadné divody pro podezieni na ndkazu témito pavodci:

i) Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum a Mycoplasma gallisepticum v p¥ipadé Gallus gallus;

ii) Salmonella arizonae (séroskupina O:18(k)), Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
a Mycoplasma gallisepticum v piipadé Meleagris gallopavo;

i)  Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum v piipadé Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus, Perdix
perdix, Anas spp.;

d) byla chovéna v zafizenich, kterd v pfipadé potvrzeni infekce Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae béhem
poslednich 12 mésicti pfed datem sbéru vajec k odeslani do Unie uplatnila tato opatfeni:

i) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a znic¢eno;
ii) po pordzce nebo usmrceni nakazeného hejna podle bodu i) bylo zafizeni vy¢isténo a vydezinfikovano;

i) po vycisténi a dezinfekci podle bodu ii) byla vSechna hejna v zatizeni s negativnim vysledkem podrobena vySetieni
na infekci Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae pfi dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21
dnt v souladu s programem dozoru uvedenym v pismeni c);

¢) byla chovédna v zafizenich, kterd v p¥ipadé potvrzeni mykoplasmoézy dribeze (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis)
béhem poslednich 12 mésicti pied datem sbéru vajec k odeslani do Unie uplatnila tato opatfent:

bud

i) nakazené hejno bylo s negativnim vysledkem podrobeno vysetfeni na mykoplasmoézu dribeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) pti dvou testech provedenych v souladu s programem dozoru podle pismene ¢) u celého hejna
v intervalu nejméné 60 dnt

nebo
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ii) nakazené hejno bylo porazeno nebo bylo usmrceno a zniceno, zafizeni bylo vy¢isténo a vydezinfikovdno a po &isténi
a dezinfekci byla viechna hejna v zafizeni podrobena s negativnim vysledkem vySetfeni na mykoplasmoézu drtibeze
(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) pii dvou testech provedenych v intervalu nejméné 21 dnii v souladu

s programem dozoru podle pismene c);
f)  podstoupila klinickou prohlidku provedenou tfednim veterinirnim lékafem v tieti zemi nebo tizemi ptivodu & jejich
oblasti ve lhiité 24 hodin pied naklddkou zasilky ndsadovych vajec k odesldni do Unie za ticelem zji§téni zndmek

naznacujicich vyskyt ndkaz, véetné piislusnych ndkaz uvedenych na seznamu podle piilohy I a nové se objevujicich
nakaz, a nevykazovala zddné piiznaky nakazy ani divody pro podezieni na p¥itomnost nékteré z téchto ndkaz.

Cldnek 108

Ndsadovd vejce v zasilce

Zasilkdm ndsadovych vajec dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud spliuji ndsledujici pozadavky:

a) jestlize byla ndsadovd vejce ockovédna proti vysoce patogenni influenze ptdkd, tieti zemé nebo tGzemi ptvodu poskytly
zdruky splnéni minimélnich pozadavk( na programy ockovéni a dal$i dozor stanovené v piiloze XIII;

b) jestlize byla ndsadové vejce ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby:

i) prislusny orgdn tieti zemé nebo tGzemi pivodu poskytl zdruky, Ze pouzité ockovaci latky vyhovuji vieobecnym
i zvlastnim kritérifm pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym v bodé 1 pfilohy XV;

ii) k zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 piilohy XV;
¢) ndsadovd vejce musi byt oznacena:
i) pomoci barevného inkoustu;

ii) u ndsadovych vajec dribeze jiné, nez jsou ptaci nadtadu bézci, razitkem uvadéjicim jedine¢né ¢islo schvéleni zatizen{
pavodu podle ¢lanku 106;

iii) u ndsadovych vajec ptakt nadfadu béZci razitkem uvadéjicim kod ISO tieti zemé nebo tizemi pivodu a jedine¢né
¢islo schvidlent zatizeni piivodu podle ¢lanku 106;

d) ndsadovd vejce byla dezinfikovdna v souladu s pokyny pfislusného organu tfeti zemé nebo tzemi ptivodu.

Cldnek 109

Vstup ndsadovych vajec do &lenskych stitii vykazujicich status dzemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovini

Zasilkdm nasadovych vajec ur¢enych pro ¢lensky stat vykazujici status Gizemi prostého infekce virem newcastleské choroby
bez ockovani se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud:

a) nebyla ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby;
b) pochdzeji z hejn, kterd spliuji pozadavky stanovené v jednom z nasledujicich bodi:
i) nebyla ockovana proti infekei virem newcastleské choroby
nebo
ii) byla ockovdna proti infekei virem newcastleské choroby s pouzitim inaktivované ockovaci latky
nebo

iii) byla ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby s pouzitim Zivé ockovaci latky nejpozdéji v dobé 60 dnd
pied datem sbéru vajec.
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KAPITOLA 3

Zvldstni veterindrni poZadavky na zdsilky s méné neZ 20 kusy ndsadovych vajec driibeZe jiné, neZ jsou ptdci
nadiddu béZci

Cldnek 110

Odchylky a zvldstni poZadavky na zdsilky s méné nez 20 kusy ndsadovych vajec dritbeZe jiné, nez jsou
ptaci nadiddu bézci

Odchylné od ¢lankt 101, 102, 106, 107 a 108 se zasilkdm s méné nez 20 kusy ndsadovych vajec driibeze jiné, neZ jsou
ptaci nadiddu béZci, povoli vstup do Unie, jestlize spliiuji tyto pozadavky:
a) pochazeji ze zafizent:

i) registrovanych u ptislusného organu tieti zemé nebo tizemi ptivodu;

ii) kde nebyl hldsen zddny potvrzeny piipad infekce viry nizkopatogenni influenzy ptakéi v dobé alespon 21 dnii pied
datem sbéru ndsadovych vajec;

iiiy v okruhu 10 km od zafizeni, v pfislusnych piipadech zahrnujicim dzemi sousedni zemé, se neobjevilo zddné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdka ani infekce virem newrcastleské choroby v obdobi alespont 30 dnt pred
datem sbéru ndsadovych vajec;
b) pokud jde o ockovani proti vysoce patogenni influenze ptakd:

i) ndsadovd vejce nebyla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptakd;

ii) pokud byla hejna piivodu ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptdkd, tieti zemé nebo Gzemi pivodu poskytly
zdruky splnéni minimélnich pozadavkd na programy ockovani a dalsi dozor stanovené v piiloze XIII;

¢) pokud jde o ockovani proti viru newcastleské choroby, ndsadova vejce nebyla ockovéna proti viru newcastleské choroby
a pokud byla hejna piivodu ockovéna proti infekci virem newecastleské choroby:

i) prislusny orgdn tieti zemé nebo tzem{ ptivodu poskytl zéruky, Ze pouzité ockovaci latky vyhovuji bud:

— v3eobecnym i zvldstnim kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 prilohy XV,

nebo

— v3eobecnym kritériim pro uznané ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym v bodé 1
piilohy XV a nasadovd vejce splituji veterindrni pozadavky stanovené v bodé 2 piilohy XV pro driibez a ndsadova
vejce pochazejici z treti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci latky pouzivané proti infekci virem
newcastleské choroby nespliuji zvldstni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;

ii) k zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 piilohy XV;

d) pochézeji z hejn, kterd podstoupila klinickou prohlidku provedenou tGfednim veterindrnim 1ékafem v tiet{ zemi nebo
tzemi ptvodu ¢i jejich oblasti béhem 24 hodin pfed nakladkou zasilek ndsadovych vajec k odeslani do Unie za tielem
zjisténi zndmek naznacujicich vyskyt ndkaz, véetné pfislusnych ndkaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I a nové
se objevujicich ndkaz, a hejna nevykazovala zddné ptiznaky ndkazy ani divody pro podezieni na pfitomnost nékteré
z téchto ndkaz;

e) pochazeji z hejn:

i) kterd byla izolovana v zafizeni ptivodu po dobu alespon 21 dni pfed datem sbéru vajec;

ii) u nichz bylo zjisténo, Ze nejsou nakazena ani nevykazuji divody pro podezieni na nakazu ndsledujicimi ptvodci
pii testech provedenych v souladu s pozadavky na testovani zdsilek s méné nez 20 kusy dribezZe jiné, neZ jsou ptaci
nadfadu bézci, a méné nez 20 jejich ndsadovymi vejci pred vstupem do Unie, stanovenymi v piiloze XVII:

—  Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum a Mycoplasma gallisepticum v ptipadé Gallus gallus;

— Salmonella arizonae (séroskupina O:18(k)), Salmonela Pullorum, Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
a Mycoplasma gallisepticum v piipadé Meleagris gallopavo;
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— Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum v piipadé Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus,
Perdix perdix, Anas spp.

KAPITOLA 4

Zvldstni veterindrni poZadavky na vejce prostd specifikovanych patogennich pivodcii

Cldnek 111

Odchylka a zvlstni veterindrni poZadavky na vejce prosta specifikovanych patogennich piivodci

Odchylné od pozadavki na dobu pobytu podle ¢lanku 98 a zvlastnich veterindrnich pozadavka podle ¢lankt 105 az
110 a ¢lanka 112 az 114 se zasilkdm vajec prostych specifikovanych patogennich ptivodct, kterd nespliiuji veterindrni
pozadavky stanovené v uvedenych ustanovenich, povoli vstup do Unie, pokud misto toho spliiuji tyto veterindrni pozadavky:

a) pochdzeji z hejn, ktera:
i) jsou prostd specifikovanych patogennich ptvodci, jak je popsino v Evropském Iékopisu, a vysledky vsech testt
a klinickych vysetfeni pozadovanych pro tento zvlastni status byly piiznivé, véetné negativnich vysledki testd na
vysoce patogenni influenzu ptakd, ndkazu virem newecastleské choroby a nakazu viry nizkopatogenni influenzy

ptékd, provedenych ve lhité 30 dnt pfed datem sbéru vajec uréenych k odesldni do Unie;

ii) byla klinicky vySetfovana nejméné jedenkrat za tyden, jak je popsdno v Evropském Iékopisu, a nebyly zjistény zadné
piiznaky ndkazy ani divody k podezieni na pfitomnost jakékoli ndkazy;

iii) byla chovdna po dobu alesponi 6 tydna pied datem sbéru vajec uréenych k odesldni do Unie v zafizenich, kterd
spliiuji podminky popsané v Evropském I1ékopisu;

iv) po dobu alespont 6 tydnt pied datem sbéru vajec uréenych k odeslani do Unie nepfisla do styku s dribezi nespliujici
pozadavky tohoto ¢lanku ani s volné Zijicimi ptaky;

b) byla oznacena pomoci barevného inkoustu razitkem s kédem ISO tfeti zemé nebo tizemi ptivodu a jedinecnym ¢islem
schvéleni zafizeni pavodu;

¢) byla dezinfikovana v souladu s pokyny piislusného organu tieti zemé nebo tizemi ptvodu.

KAPITOLA 5

Zvldstni veterindrni poZadavky na piemistovdni ndsadovych vajec driibeZe a driibeZe vylihnuté z téchto vajec
a manipulaci s nimi po vstupu do Unie

Cldnek 112

Povinnosti provozovateld, pokud jde o manipulaci s ndsadovymi vejci po jejich vstupu do Unie a s dribezi
vylihnutou z téchto ndsadovych vajec

1. Provozovatelé v zafizeni uréeni umisti ndsadové vejce drtibeze, kterd vstoupila do Unie z tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich

oblasti, bud do:

a) samostatnych inkubdtorti, véetné samostatnych dolihni, oddélenych od jinych ndsadovych vajec,
nebo

b) inkubdtord, véetné dolihni, kde jsou jiz ptitomna jind ndsadovd vejce.

2. Provozovatelé podle odstavce 1 zajisti, aby plemennd driibez a uzitkova driibez, kterd se vylihla z ndsadovych vajec podle
uvedeného odstavce, byla chovdna nepfetrzité:

a) v lihni po dobu alespon 3 tydni od vylthnuti

nebo
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b) v zafizenich, do nichz byla dribez poslana po vylihnuti, a to bud ve stejném ¢lenském stété, nebo v jiném ¢lenském
staté, po dobu alespoti 3 tydna od data vylihnuti.

3.V prubéhu lhit stanovenych v odstavci 2 chovaji provozovatelé dribez, kterd se vylihla z ndsadovych vajec, jez vstoupila
do Unie, oddélené od jinych hejn drubeze.

4. Pokud byla plemennd drtibez a uzitkovd drtibez, kterd se vylihla z ndsadovych vajec, jez vstoupila do Unie z tieti zemé
nebo tzemi & jejich oblasti, uvedena do aredlu ¢i prostor, kde je pfitomna jind dribez, pfislusné lhity podle odstavce 2
pocinaji bézet od data uvedeni posledniho ptéka, pfi¢emz pred uplynutim téchto lhit nesmi byt z tohoto aredlu ¢i prostor
zadna dribez pfemisténa.

5. Pokud byla ndsadova vejce drtibeze, kterd vstoupila do Unie z tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, umisténa do
inkubdtort, véetné dolthni, kde jiz byla pfitomna jind ndsadova vejce:

a) plati ustanoveni odstavcti 2 aZ 4 pro veskerou drtibez, kterd se vylihla z ndsadovych vajec ve stejném inkubdtoru, véetné
dolihng, jako ndsadova vejce, jez vstoupila do Unie z tfeti zemé nebo Gzemi & jejich oblasti;

b) piislusné lhaty podle odstavee 2 pocinaji bézet od data vylthnuti z posledniho ndsadového vejce, které vstoupilo do
Unie z tieti zemé nebo tizemi ¢ jejich oblasti.

Cldnek 113
Odbér vzorkii a testovani po vstupu do Unie
PEislusny organ ¢lenského stdtu urcent zajisti, aby plemennd driibez a uzitkovd driibez, kterd se vylihla z nasadovych vajec, jez
vstoupila do Unie z tieti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, podstoupila klinické vySetteni provedené tfednim veterindrnim

lékafem v zaf{zeni uréeni nejpozdéji v den uplynuti piislusnych lhat podle ¢l. 112 odst. 2 a v piipadé potieby aby se odebraly
vzorky pro testovani za tcelem sledovani jejtho zdravotniho stavu.

Cldnek 114

Povinnost pfislusnych orgdni, pokud jde o odbér vzorki a testovani ptaka nadiddu béZci z ndsadovych
vajec pochdzejicich z tfeti zemé nebo dzemi & jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem
newcastleské choroby

Prislusny orgédn clenského statu urceni zajisti, aby ve lhiitdch stanovenych v ¢l. 112 odst. 2 ptéci nadiddu bézci, ktefi se
vylihli z ndsadovych vajec, jez vstoupila do Unie z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem
newcastleské choroby:

a) podstoupili test ke zjisténi infekce virem newrcastleské choroby provedeny piislusnym organem z kloakélnich vytéri
nebo ze vzorkd trusu od kazdého ptdka nadfadu bézci;

b) v pripadé ptakt nadfddu bézci urcenych pro clensky stdt vykazujici status dzemi prostého infekce virem newcastleské
choroby bez ockovani ptaci podstoupili vedle pozadavki uvedenych v pismeni a) sérologicky test na infekci virem

newcastleské choroby provedeny pfislusnym organem u kazdého ptdka nadiddu bézci;

¢) byli vSichni ptaci nadfddu bézci pred jejich propusténim z izolace podrobeni testlim uvedenym v pismenech a) a b)
a vysledky téchto testti byly negativni.

KAPITOLA 6

Zyldstni veterindrni poZadavky na ndsadovd vejce ptdkii chovanych v zajeti

Cldnek 115

Ndsadovd vejce v zdsilce

Zasilkdm ndsadovych vajec ptakti chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byla ndsadové vejce ziskdna
od ptakt chovanych v zajeti, ktef{ spliuji pozadavky na vstup do Unie stanovené v ¢lancich 55 az 58.
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KAPITOLA 7

Zvldstniveterindrni poZadavky na premistovini ndsadovych vajec ptdkii chovanych v zajeti a ptikii chovanych
v zajetivylihnutych z téchto vajec a manipulaci s nimi po vstupu do Unie

Cldnek 116
Manipulace s ndsadovymi vejci ptiki chovanych v zajeti po jejich vstupu do Unie a s ptaky chovanymi

v zajeti vylihnutymi z téchto ndsadovych vajec

Provozovatelé v zaf{zeni urcent:

a) umisti ndsadova vejce ptakti chovanych v zajeti, kterd vstoupila do Unie z tieti zemé nebo tzem ¢i jejich oblasti, do
samostatnych inkubdtorg, véetné dolihni, oddélenych od jinych ndsadovych vajec;

b)  zajisti, aby byli ptaci chovani v zajeti, ktefi se vylthnou z ndsadovych vajec ptakti chovanych v zajeti podle ¢lanku 115,
chovéni ve schvileném karanténnim zafizeni v souladu s pozadavky ¢lankd 59 az 61.

HLAVA 3
VETERINARNI POZADAVKY NA ZARODECNE PRODUKTY ZIVOCICHU ]INYCH NEZ JSOU KOPYTNICI

ANA JINA VEJCE, NEZ JSOu NASADOVA VEJCE DRUBEZE A PTAKU CHOVANYCH V ZA]ETI URCENE PRO
UZAVRENA ZARIZEN{

Cldnek 117
Pozadavky na vstup zdsilek zdrodeénych produkti Zivocichi jinych, neZ jsou Zivocichové uvedeniv ¢l. 1

odst. 4 pism. a) a b), do Unie odesilanych z uzavienych zafizeni

Zasilkdm spermatu, oocytil a embryi Zivocicht jinych, nez jsou zivocichové uvedeni v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) a b), odesilanym
z uzavienych zafizeni uvedenych na seznamu podle ¢lanku 29 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou zésilky
odesilany do uzavieného zafizeni nachazejictho se v Unii a pokud:

a) piislusny organ clenského statu uréeni provedl posouzeni rizik, kterd mize vstup téchto zarode¢nych produkti
pfedstavovat pro Unii;

b) darcovskd zvifata téchto zdrode¢nych produktt pochdzeji z tfeti zemé, Gzemi nebo oblasti, které jsou schvaleny pro
vstup konkrétniho druhu a kategorie zvifat do Unie;

¢) ddrcovska zvifata téchto zarodecnych produktt pochazeji z uzavieného zafizeni v téet zemi, zemi nebo oblasti piivodu,
kterd je uvedena na seznamu uzavienych zafizeni sestaveném podle ¢lanku 29, z nichz miize byt povolen vstup zvifat
konkrétniho druhu do Unie;

d) zdrodecné produkty jsou urceny pro uzaviené zafizeni v Unii, které je schvdleno v souladu s ¢ldnkem 95 nafizeni (EU)
2016/429;

e) zdrodecné produkty jsou prepraveny piimo do uzavieného zafizeni podle pismene d).

Cldnek 118

Zvlastni veterindrni poZadavky na ddrcovskd zvifata

Zasilkdm spermatu, oocytl a embryi podle ¢lanku 117 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty
a embrya odebrany od ddrcovskych zvifat, kterd spliuji tyto pozadavky:

a) nepochdzeji ze zafizeni ani nebyla v kontaktu se zvifaty ze zafizeni nachdzejiciho se v uzavieném pdsmu vymezeném
v disledku vyskytu ndkazy kategorie A nebo nové se objevujici ndkazy tykajici se druhu téchto chovanych suchozemskych
zvifat;

b) pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldSena po dobu alespont 30 predchozich dnii zidnd z ndkaz kategorie D tykajicich se
druhu téchto chovanych suchozemskych zvifat;
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¢) ztstala v jediném uzavieném zaf{zeni piivodu po dobu alespont 30 dnti pred datem odbéru spermatu, oocytti nebo
embryi uréenych pro vstup do Unie;

d) byla klinicky vy3etfena veterindrnim lékafem zafizeni odpovédnym za ¢innosti uzavieného zafizeni a k datu odbéru
spermatu, oocytti nebo embryi nevykazovala zadné znamky ndkazy;

¢) pokud mozno nebyla pouzita k pfirozené plemenitbé po dobu alesponi 30 dnii pied datem prvniho odbéru a v pribéhu
odbéru spermatu, oocytl nebo embryi uréenych pro vstup do Unie;

f)  jsou identifikovana a registrovana v souladu s pravidly uvedeného uzavieného zafizeni.

Cldnek 119

Pozadavky na zirodecné produkty

Zasilkdm spermatu, oocytl a embryi podle ¢lanku 117 se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud sperma, oocyty a embrya
spliuji tyto pozadavky:

a) jsou oznaceny tak, aby byly snadno zjistitelné tyto informace:
i) datum odbéru nebo produkce téchto zdrode¢nych produkti;
ii) druh, ptipadné poddruh a identifikace darcovského zvifete (ddrcovskych zvifat);

iii) jedine¢né ¢islo schvéleni uzavieného zafizeni, které zahrnuje k6d zemé, v niz bylo schvéleni udéleno, ve formatu
dvoupismenného kdédu podle normy ISO 3166-1;

iv) veskeré daldi dilezité informace;
b) jsou pfepravovany v kontejneru, ktery:

i) je pred odesldnim z uzavieného zafizeni zapecetén a ocislovdn veterindrnim lékafem zafizeni odpovédnym za
¢innosti vykondvané v uzavieném zafizenf;

ii) byl pted pouzitim vy¢istén a bud vydezinfikovén, nebo sterilizovan, nebo jde o kontejner na jedno pouziti;

iii) byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla dfive pouZita pro jiné produkty.

CASTIV

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU PODLE CLANKU 3 A 5
DO UNIE

HLAVA 1

VSEOBECNE VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU DO UNIE

Cldnek 120

Casovd omezeni u data produkce

Zasilkdm produktd Zivocisného pavodu se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud produkty v zdsilce nebyly ziskdny
v dobé, kdy:

a)  Unie pfijala pro vstup téchto produkti z tfeti zemé nebo tdzemi ptivodu ¢i jejich oblasti veterindrni omezujici opatfeni;

b) povoleni pro vstup téchto produktii do Unie z tfeti zemé nebo tzemi piivodu ¢i jejich oblasti bylo pozastaveno.
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Cldnek 121

Pozadavky na oSetfeni produkti Zivocisného piivodu

1. Zasilkdm produktt zivocisného ptivodu vyjma Cerstvych ¢i syrovych produktt se povoli vstup do Unie pouze tehdy,
pokud byly produkty v zdsilce oSetfeny v souladu s hlavami 3 az 6 této casti.

Ogetteni podle prvniho pododstavce musi byt:

a) vyslovné zafazeno Unif na seznam k dané tiet zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti a k danému druhu, ze kterého
tento produkt Zivoc¢isného piivodu pochdzi;

b) provedeno v tieti zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho druhu
a kategorie produkti Zivocisného pivodu do Unie;

¢) provedeno v souladu s pozadavky na:
i) oSetfeni masnych vyrobki za Géelem zmirnéni rizik stanovenymi v piiloze XXVI;
ii) oSetfeni mléénych vyrobki za Géelem zmirnéni rizik stanovenymi v piiloze XXVII;
i) oSetfeni vaje¢nych vyrobka za G¢elem zmirnéni rizik stanovenymi v piiloze XXVIIL

2. Po provedeni oetfeni podle odstavce 1 musi byt s produkty Zivocisného ptivodu manipulovano az do zabaleni tak, aby
nedoslo k zddné kiizové kontaminaci, kterd by mohla zptsobit veterindrni riziko.

Cldnek 122

Pozadavky na dopravni prostfedek pro produkty Zivo¢isného piivodu

Zasilkdm produktt Zivoc¢isného ptvodu se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zdsilky pfepravovany
v dopravnim prostiedku navrzeném, zkonstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl ohrozen nakazovy status produkti
zivodisného ptvodu v prubéhu prepravy z mista jejich ptvodu do Unie.

Cldnek 123

Odesilani produkti Zivocisného piivodu do Unie

Zasilkdm produktt Zivocisného ptvodu se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zésilky odeslany na misto
jejich uréeni v Unii oddélené od zvifat a produktti Zivo¢isného ptivodu nespliujicich piislusné veterindrni pozadavky na
vstup do Unie stanovené v tomto naiizeni.

HLAVA 2

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP CERSTVEHO MASA DO UNIE

KAPITOLA 1

VSeobecné veterindrni poZadavky na Cerstvé maso

Cldnek 124

27 ¥

Odesilani chovanych zvifat, z nichZ pochdazi Cerstvé maso, na jatka

Zasilkdm cerstvého masa chovanych zvifat, s vyjimkou zvifat chovanych jako farmové zvéf, kterd byla usmrcena na misté, se
povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo ¢erstvé maso v zdsilce ziskano z chovanych zvifat, kterd splituji tyto pozadavky:

a) zafizeni plivodu zvifat se nachdzi bud:
i) v téze treti zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti jako jatka, kde bylo Cerstvé maso ziskdno,

nebo
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i) ve tfeti zemi nebo tzemi & v jejich oblasti, z nichZ je v dobé odeslani zvifat na jatka povolen vstup Cerstvého masa
piislusnych druht zvifat do Unie;

b) chovand zvifata byla odesldna piimo ze svého zafizeni piivodu na jatka;
¢) v prabéhu prepravy na jatka podle pismene a) chovand zvifata:

i) neprochdzela pfes téeti zemi nebo dzemi ¢i jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho
druhu a kategorie ¢erstvého masa do Unie;

ii) nepfisla do styku se zvifaty s niz$im ndkazovym statusem;

d) dopravni prostiedek a kontejnery pouZité pro prepravu chovanych zvifat na jatka podle pismene a) spliuji pozadavky
stanovené v ¢lancich 17 a 18.

Cldnek 125

Odesilani tél volné Zijicich zvifat nebo zvifat chovanych jako farmova zvéf usmrcenych na misté

Zasilkdm cerstvého masa volné zijicich zvitat nebo zvifat chovanych jako farmovd zvéf, kterd byla usmrcena na misté, se
povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo Eerstvé maso v zdsilce ziskdno z tél, kterd spliuji tyto pozadavky:

a) téla byla odesldna pfimo z mista usmrceni do zafizeni pro nakladani se zvéfinou nachdzejiciho se ve stejné tieti zemi
nebo tizemi ¢&i oblasti uvedené na seznamu;

b) v prubéhu ptepravy do zafizeni pro nakldddni se zvéfinou podle pismene a) téla:

i) neprochazela ptes tieti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho
druhu a kategorie Cerstvého masa do Unie;

ii) nepfisla do styku se zvifaty nebo tély s niz$im ndkazovym statusem;

¢) téla byla pfepravena do zafizeni pro naklddani se zvéfinou podle pismene a) v dopravnim prostiedku a kontejnerech,
které spliuji tyto pozadavky:

i) pred naloZenim tél k odesldni do Unie byly vycistény a vydezinfikovany dezinfekénim prostiedkem schvalenym
piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi ptivodu;

ii) byly zkonstruovany tak, aby v priibéhu pfepravy nebyl ohroZen nakazovy status tél.

Cldnek 126

Prohlidka pfed pordzkou a po pordzce

Zasilkdm cerstvého masa chovanych a volné Zzijicich zvifat se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo Cerstvé maso
v zésilce ziskdno ze zvifat, kterd podstoupila tyto prohlidky:

a) u chovanych zvifat:
i) prohlidku pted pordzkou ve lhiité¢ 24 hodin pied okamzikem porazky;
if) prohlidku po pordzce provedenou neprodlené po jejich usmrceni nebo porézce;

b) u volné Zijicich zvifat prohlidku po pordzce provedenou neprodlené po jejich usmreent.

Prohlidky podle prvniho pododstavce musi provést Gfedni veterindrni 1ékat v teti zemi nebo tGizemi plivodu ¢i jejich oblasti,
aby byla vyloudena pfitomnost pfislusnych ndkaz uvedenych v piiloze I a nové se objevujicich ndkaz.

Cldnek 127

Z_7 %

Manipulace se zviFaty, z nichZ pochdzi ¢erstvé maso, v pribéhu usmrceni nebo porazky

Zasilkdm cerstvého masa se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Cerstvé maso v zasilce pochdzi ze zvifat, kterd v prabéhu
usmrceni nebo pordzky nepfisla do styku se zvifaty s niz$im ndkazovym statusem.
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Cldnek 128

Manipulace s Cerstvym masem a jeho p¥iprava v zafizeni piivodu Cerstvého masa

Zésilky cerstvého masa musi byt po celou dobu pordzky a bourdni disledné oddéleny od Eerstvého masa nespliujiciho
piislusné veterindrni pozadavky na vstup Cerstvého masa do Unie stanovené v ¢ldncich 124 az 146, a to az do:

a) zabaleni k dal§imu uskladnéni nebo odesldni do Unie
nebo

b) piijezdu do Unie v piipadé nebaleného cerstvého masa.

KAPITOLA 2

Veterindrni poZadavky na Cerstvé maso kopytnikii

ODDIL 1

VSEOBECNE VETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO CHOVANYCH A VOLNE ZIJICICH KOPYTNIKU

Cldnek 129

Z_7 %

Druhy zvifat, z nichZ pochdzi Cerstvé maso kopytniki

Zasilkdm cerstvého masa kopytnikd se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Cerstvé maso v zésilce pochdzi z téchto druhd:
a) pokud jde o chované kopytniky, ze vech druhd kopytnikd;

b) pokud jde o volné zijici kopytniky a kopytniky chované jako farmové zvéF, ze viech druht kopytnikd kromé skotu, ovci,
koz a domdcich plemen prasat.

Cldnek 130

Zdkaz, pokud jde o vstup Cerstvé krve

Zasilkdm cerstvé krve kopytnika pro lidskou spotebu se vstup do Unie nepovoli.

ODDIL 2

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO CHOVANYCH KOPYTNIKU

Cldnek 131

Doba pobytu pfed pordzkou nebo usmrcenim chovanych kopytniki, z nichz pochdzi ¢erstvé maso
1. U chovanych kopytnikd, z nichz pochdzi Cerstvé maso urcené pro vstup do Unie, se nepozaduje splnéni doby pobytu
pfed datem pordzky nebo usmrceni, pokud byli pfivezeni do tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti z:

a) jiné tieti zemé nebo tizemi & oblasti, které jsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého masa stejného druhu kopytnika
do Unie, a tito chovani kopytnici zde ztstali po dobu alespon 3 mésict pred porazkou

nebo

b) clenského stétu.

2. Chovani kopytnici, z nichZ pochazi ¢erstvé maso urc¢ené pro vstup do Unie, jini nez kopytnici uvedeni v odstavci 1, musi
splnit nepfetrzitou dobu pobytu bezprostiedné pied datem porazky nebo usmrceni v souladu s ptilohou XXIII, po kterou:

a) zustali v treti zemi nebo tGizemi pivodu nebo jejich oblasti;
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b) zastali v zafizeni pivodu;

¢) nepiisli do styku s kopytniky s niz§im nakazovym statusem.

Cldnek 132

Odchylka od povinnosti pfimého odeslini chovanych zvifat, z nichZ pochdzi Cerstvé maso, na jatka

Odchylné od ¢l. 124 pism. b) se zdsilkdm cerstvého masa chovanych kopytnikd nespliujicich uvedené pozadavky povoli
vstup do Unie, pokud bylo éerstvé maso v zdsilce ziskdno ze skotu, ovci a koz a pokud:

a) tito kopytnici po opusténi zafizeni ptivodu a pied pifjezdem na jatka prosli jedinym zaf{zenim provadéjicim svod, které
splituje pozadavky stanovené v ¢l. 20 pism. b);

b) piislusny organ tfeti zemé nebo tGzemi ptivodu poskytl dodatecné zaruky, aby bylo zajisténo, ze ndkazovy status téchto
kopytnikd nebyl v pribéhu jejich pfemisténi ze zatizeni ptivodu do piijezdu na jatka ohroZen;

) tieti zemé, tzemi nebo jejich oblast podle pismene b) md v seznamu schvélenu tuto odchylku.

Cldnek 133

Treti zemé nebo tizemi piivodu Cerstvého masa chovanych kopytnik ¢ jejich oblast

1. Zasilkdm cerstvého masa chovanych kopytnikt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud cerstvé maso v zdsilce
pochdzi z tieti zemé nebo tGzemi & jejich oblasti, které spliuji minimalni doby nepfitomnosti ndkazy stanovené v tabulce
v ¢asti A piilohy XXIV u ndkaz uvedenych na seznamu, pro néz jsou druhy kopytnikd, ze kterych bylo Cerstvé maso ziskano,
uvedeny na seznamu.

Minimaélni doby podle prvniho pododstavce mohou byt zkrdceny u nakaz uvedenych v ¢asti B prilohy XXIV pfi splnéni
zvlastnich podminek stanovenych v uvedené piiloze; tyto zvldstni podminky musi byt vyslovné zafazeny Unif na seznam
k dané tieti zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti a k danému druhu, ze kterého Cerstvé maso pochdzi.

2. Zasilkdm Cerstvého masa kopytnikt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud cerstvé maso v zdsilce pochdzi
z tiet{ zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kde nebylo provedeno ockovéni proti ndkazdm uvedenym na seznamu, jak je
uvedeno v odstavci 1, podle tabulky v ¢asti A pFilohy XXV.

3. Odchylné od odstavce 2 mtize byt provedeno ockovani proti slintavce a kulhavce pfi splnéni zvldstnich podminek,
které stanovi piislusny orgdn, jak je uvedeno v bodé 1 pism. b) nebo bodé¢ 3.1 pism. a) v ¢asti B ptilohy XXV, pficem?z tyto
zvldstni podminky musi byt vyslovné zafazeny Unif na seznam k dané tfet{ zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti a k danému
druhu, ze kterého Cerstvé maso pochazi.

Cldnek 134

Zafizeni piivodu chovanych kopytniki, z nichZ bylo ziskdno ¢erstvé maso

1. Zasilkdm Cerstvého masa chovanych kopytnika se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo erstvé maso v zésilce
ziskdno z kopytnikd, kteti pochdzi ze zafizent:

a) v némz stejné jako v jeho okoli a v piislusnych pfipadech i na Gzemi sousedni zemé nebyla hldsena zddnd z nakaz
uvedenych na seznamu v &asti A piilohy XXIV, pro néz je druh kopytnikd, z néhoz pochdzi ¢erstvé maso urcené pro
vstup do Unie, uveden na seznamu, a to v okruhu 10 km a po dobu 30 dnti pfed datem pordzky nebo

b) které spliuje zvlastni podminky, jez stanovi prislusné orgdny, pokud bylo v tieti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti
provedeno ockovani proti slintavce a kulhavce méné nez 12 mésicti pred datem porazky, stanovené v bodé 1 pism.
b) nebo bodé¢ 3.1 pism. a) v &asti B piilohy XXV, pficemz tyto zvlastni podminky musi byt vyslovné zafazeny Komisi
na seznam k dané tieti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, z nichz je povolen vstup Cerstvého masa kopytniki do Unie,
a k danému druhu, ze kterého Cerstvé maso pochazi.
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2. Zaésilkdm Cerstvého masa chovanych kopytniki se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo ¢erstvé maso v zdsilce
ziskdno z kopytnikd, ktefi pochdzi ze zafizent:

a) kde zddné zvife nebylo ockovdno podle ¢asti A prilohy XXV nebo
b) které se nachdzi ve tfeti zemi, izemi nebo jejich oblasti, které spliuji zvldstni podminky stanovené v bodé 1 ¢dsti B
piilohy XXIV; tyto zvldstni podminky musi byt vyslovné zafazeny Komisi na seznam k dané teti zemi nebo dzemf ¢i

jejich oblasti, z nichz je povolen vstup &erstvého masa kopytnikti do Unie, a k danému druhu, ze kterého erstvé maso
pochézi.

Cldnek 135

Zvlastni pozadavek na Cerstvé maso ziskané z chovanych kopytnikd druhu Sus scrofa

Zasilkdm cerstvého masa chovanych kopytnika druhu Sus scrofa se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Cerstvé maso
v zdsilce pochdzi ze zvifat, kterd byla od narozeni chovdna oddélené od volné Zijicich kopytnikd.

Cldnek 136

Zatizeni piivodu Cerstvého masa chovanych kopytniki

Zasilkdm cerstvého masa chovanych kopytnika se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo ¢erstvé maso v zésilce
ziskdno na jatkdch nebo v zafizeni pro nakladani se zvéfinou, v némz stejné jako v jeho okoli a v pfislusnych piipadech i na
tzemi sousedni zemé nebyla hldSena zddna z nakaz uvedenych na seznamu v &asti A piflohy XXIV, a to v okruhu 10 km
a po dobu 30 dnii pfed datem pordzky nebo datem usmrceni.

ODDIL 3

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO VOLNE ZIJICICH KOPYTNIKU

Cldnek 137

Zemé nebo tizemi piivodu Cerstvého masa volné Zijicich kopytnikii & jejich oblast

Zasilkdm Cerstvého masa volné Zijicich kopytniki se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢erstvé maso v zasilce pochazi
z tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které spliuji veterindrni pozadavky stanovené v ¢lanku 133.

Cldnek 138
Volné Zijici kopytnici, z nichZ Cerstvé maso pochdzi
Zasilkdm cerstvého masa volné zijicich kopytnikd se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo cerstvé maso v zdsilce
ziskdno ze zvifat, kterd spliuji tyto pozadavky:

a) byla usmrcena ve vzdalenosti vétsi nez 20 km od hranice jakékoli tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které v dané
dobé nebyly uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého masa tohoto druhu volné Zijicich kopytnika do Unie;

b) Dbyla usmrcena v oblasti o poloméru 20 km, kde v priibéhu pfedchozich 60 dnt nebyly hldseny ndkazy uvedené
v piiloze XXIV &sti A.

Cldnek 139

Zatizeni pro naklddani se zvéfinou, z néjz pochdzi erstvé maso volné Zijicich kopytnikd

Zésilkdm Cerstvého masa volné Zijicich kopytnikt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo éerstvé maso v zdsilce
ziskdno v zafizeni pro naklddani se zvéfinou, v némz stejné jako v jeho okoli a v piislusnych ptipadech i na tizemi sousedni
zemé nebyla hldsena Zddnd z nakaz uvedenych na seznamu v ¢asti A piflohy XXIV, a to v okruhu 10 km a po dobu 30 dnd
pfed datem usmrceni.
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KAPITOLA 3

Veterindrni poZadavky na Cerstvé maso driibeZe a pernaté zvéte

ODDIL 1

ZVLASTNIVETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO DRUBEZE

Cldnek 140

Doba pobytu dritbeze

Zasilkdm cerstvého masa drtibeze se povolf vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo Cerstvé maso v zésilce ziskdno z dribeze,
kterd:

a) byla od vylthnuti do data pordzky chovana v tfeti zemi nebo tizemi pivodu Cerstvého masa ¢ jejich oblasti

nebo

b) byla dovezena jako jednodenni kufata, plemennd driibez, uzitkovd driibez nebo dritbez urcend na pordzku ze tieti
zemé nebo Gzemi (i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu pro vstup téchto komodit do Unie, nebo z ¢lenského

statu a dovoz probéhl v souladu s veterindrnimi pozadavky alespon tak ptisnymi, jako jsou pfislusné pozadavky tohoto
nafizeni.

Cldnek 141

Tieti zemé nebo dzemi piivodu cerstvého masa driibeZe ¢ijejich oblast

Zasilkdm Cerstvého masa dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Cerstvé maso v zésilce pochdzi z tieti zemé
nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které spliuji tyto pozadavky:

a) maji zaveden program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptdk po dobu alespont 6 mésicti pred datem odesldni
zasilky do Unie a tento program dozoru spliuje pozadavky stanovené bud' v:

i) priloze II tohoto nafizeni,

nebo

ii) piislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE);
b) jsou povazovany za prosté vysoce patogenni influenzy ptaka v souladu s ¢lankem 38;

¢) pokud se provadélo ockovéni proti vysoce patogenni influenze ptdkd, pifslusny organ téeti zemé nebo tGzemi ptivodu
poskytl zaruky, ze:

i) program ockovani spliiuje pozadavky stanovené v piiloze XIII;

ii) vedle pozadavki stanovenych v pfiloze II spliiuje program dozoru uvedeny v pismeni a) tohoto ¢clanku pozadavky
stanovené v bodé 2 prilohy XIII;

i) zavdzaly se informovat Komisi o kazdé zméné programu ockovani v tfeti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti;
d) které:

i) u Cerstvého masa dribeze jiné, nez jsou ptci nadiddu bézci, jsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské
choroby v souladu s ¢lankem 39;

ii) u Cerstvého masa ptakd nadiddu bézci jsou bud:
— povazovény za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢ldnkem 39,

nebo
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— nejsou povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39, ale pfislusny orgdn
tieti zemé nebo tzemi ptivodu poskytl zaruky splnéni pozadavka pro infekei virem newcastleské choroby
v souvislosti s izolaci, dozorem a testovanim, jak je stanoveno v pifloze XIV;

¢) pokud se provadi ockovani proti infekci virem newcastleské choroby, piislusny organ tieti zemé nebo tizemi poskytl
zéruky, Ze:

i) pouzité ockovaci litky vyhovuji vSeobecnym i zvlastnim kritériim pro ockovaci latky proti nakaze virem newcastleské
choroby stanovenym v bodé 1 piilohy XV nebo

ii) pouzité ockovaci latky vyhovuji vSeobecnym kritériim pro ockovaci latky proti infekei virem newcastleské choroby
stanovenym v bodé 1 piilohy XV a dribez, z niz bylo ¢erstvé maso ziskdno, spliiuje veterindrni pozadavky stanovené
v bodé¢ 3 ptilohy XV pro Cerstvé maso driibeze pochdzejici z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci
latky pouzivané proti infekci virem newcastleské choroby nespliiuji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 pfilohy XV;

f) zavazaly se, Ze po vyskytu ohniska vysoce patogenni influenzy ptaki nebo ohniska infekce virem newcastleské choroby
piedlozi Komisi tyto informace:

i) informace o stavu nakazy do 24 hodin po potvrzeni kazdého primarniho ohniska vysoce patogenni influenzy ptaki
nebo infekce virem newcastleské choroby;

ii) pravidelné aktualizované informace o stavu ndkazy;

g) zavazaly se, Ze predlozi referen¢ni laboratofi Evropské unie pro influenzu ptdka a newcastleskou chorobu izoldty viru
z primdrnich ohnisek vysoce patogenni influenzy ptaki a infekce virem newcastleské choroby.

Cldnek 142

Zafizeni ptivodu dritbeze

Zasilkdm Cerstvého masa driibeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢erstvé maso v zésilce bylo ziskdno z drtibeze,
kterd pochdzi ze zafizent:

a) v némz stejné jako v okruhu 10 km od zafizeni a v pfislusnych pfipadech i na Gizemi sousedni zemé se neobjevilo zadné
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakt ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespori 30 dnt pied datem
poréazky;

b) které v piipadé cerstvého masa ptaki nadiddu bézci pochdzejiciho ze treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, jez nejsou
prosté infekce virem newcastleské choroby, spliiuje veterindrni pozadavky na ptaky nadtddu bézci, jejich ndsadovd vejce
a Cerstvé maso ptakt nadfddu bézci pochazejici z treti zemé nebo tizem ¢i jejich oblasti, jeZ nejsou prosté infekce virem
newcastleské choroby, stanovené v ptiloze XIV bodé 3 pism. b) a ¢).

Cldnek 143

27 ¥

Driibez, z niZ pochdzi Cerstvé maso

1. Zasilkdm cerstvého masa dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud bylo Cerstvé maso v zdsilce
ziskdno z driibeZe, kterd nebyla ockovdna proti vysoce patogenni influenze ptaké ani infekci virem newcastleské choroby,
nebo pokud spliiuje tyto pozadavky:

a) pokud byla ockovéna proti vysoce patogenni influenze ptdkd, tieti zemé nebo tizemi pivodu poskytly zaruky splnéni
minimdlnich pozadavkd na programy ockovani a dal$f dozor stanovené v piiloze XIIf;

b) pokud byla ockovéna proti infekei virem newcastleské choroby:
i) pfislusny orgdn tieti zemé nebo tzemi plivodu poskytl zdruky, Ze pouzité ockovaci ltky vyhovuiji:

— v8eobecnym i zvlastnim kritériim pro ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby stanovenym
v bodé 1 prilohy XV, nebo
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— v3eobecnym kritériim pro uznané ockovaci latky proti infekei virem newcastleské choroby stanovenym v bodé
1 piilohy XV a drtibez, z niz bylo Cerstvé maso ziskdno, spliiuje veterindrni pozadavky stanovené v bodé 3
piilohy XV pro Cerstvé maso dribeze pochazejici z téeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pokud ockovaci latky
pouzivané proti infekci virem newcastleské choroby nespliuji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1 piilohy XV;
i) k zdsilce musi byt poskytnuty informace uvedené v bodé 4 ptilohy XV.
2. Zasilkdm Cerstvého masa driibeze, které je urceno pro ¢lensky stat nebo tizemi vykazujici status tizemi prostého infekce

virem newecastleské choroby bez oc¢kovani, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢erstvé maso v zdsilce pochazi
z driibeze, kterd nebyla v dobé 30 dnii pfed datem pordzky ockovdna proti newcastleské chorobé Zivou ockovaci latkou.

Cldnek 144

Zafizeni ptivodu Cerstvého masa driibeze

Zasilkdm Cerstvého masa dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢erstvé maso v zdsilce pochdzi z jatek:

a) kterd v dobé pordzky nepodléhala omezenim v disledku ohniska vysoce patogenni influenzy ptakt nebo infekce virem
newcastleské choroby ani tfednim omezenim podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti z veterindrnich davodd;

b) kde se v okruhu 10 km od jatek, v pislusnych pifpadech zahrnujicim tdzemi sousedni zemé, neobjevilo Zddné ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdkd ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnii pred datem pordzky.

ODDIL 2

ZVLASTNI VETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO PERNATE ZVERE

Cldnek 145

Treti zemé nebo tizemi pivodu Cerstvého masa pernaté zvére ¢i jejich oblast

Zasilkdm cerstvého masa pernaté zvéie se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Cerstvé maso v zdsilce pochazi z tieti
zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které spliuji tyto pozadavky:

a) maji zaveden program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptdkd po dobu alespont 6 mésicii pred datem odesldni
zdsilky do Unie a tento program dozoru splituje pozadavky stanovené v:

i) ptiloze II tohoto nafizeni,
nebo
ii) piislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE);

b) neplatila zde Zddnd veterindrni omezeni v disledku ohniska vysoce patogenni influenzy ptédka nebo infekce virem
newcastleské choroby v obdobi alespor 30 dnt pfed datem usmrceni.

Cldnek 146

Zatizeni piivodu Cerstvého masa pernaté zvéfe

Zasilkdm cerstvého masa pernaté zvéfe se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud ¢erstvé maso v zdsilce pochdzi ze
zafizeni pro nakldddni se zvéfinou:

a) které v dobé opracovani nepodléhalo omezenim v dtisledku ohniska vysoce patogenni influenzy ptdkt nebo infekce
virem newcastleské choroby ani tifednim omezenim z veterindrnich davodu;

b) kde se v okruhu 10 km od zafizeni pro nakladani se zvéfinou, v pfislusnych piipadech zahrnujicim tGzemi sousedni
zemé, neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptaka ani infekce virem newrcastleské choroby v obdobi
alespori 30 dnt pfed datem pfijeti tél.
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HLAVA 3

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP MASNYCH VYROBKU A STRIVEK DO UNIE

Cldnek 147

Zpracovani masnych vyrobki

Zasilkdm masnych vyrobkt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly masné vyrobky v zasilce oSetfeny v souladu
s ¢ldnkem 121, jak je pozadovéno v ¢ldncich 148 nebo 149.

Cldnek 148

Masné vyrobky nepodléhajici osetfeni za ti¢elem zmirnéni rizik

Zasilkdm masnych vyrobka se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud masné vyrobky v zésilce neprosly osetfenim za
tcelem zmirnéni rizik podle piilohy XXVI a pokud:

a) tieti zemé nebo Gzemi ¢i jejich oblast jsou uvedeny na seznamu pro vstup ¢erstvého masa piislusného druhu do Unie
a pro vstup tohoto cerstvého masa do Unie nejsou pozadovany zvldstni podminky podle kapitoly 1 a 2 hlavy 1 ¢asti IV;

b) Cerstvé maso pouzité pro piipravu masného vyrobku splnilo viechny pozadavky na vstup &erstvého masa do Unie,
a bylo tedy zptsobilé ke vstupu do Unie a pochdzelo z:

i) teti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kde byl masny vyrobek zpracovén;

i) tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého masa ptislusného druhu
do Unie;

iii)  clenského stdtu.

Cldnek 149
Masné vyrobky podléhajici oSetfeni za i€elem zmirnéni rizik
1. Zasilkdm masnych vyrobkd, které nespliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 148, se povoli vstup do Unie pouze tehdy,
pokud masné vyrobky prosly alespori oSetfenim za tcelem zmirnéni rizik podle prilohy XXVI, které Unie vyslovné uvedla

v seznamu u dané tfet{ zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, z nichz masny vyrobek pochazi, v souladu s ¢lankem 121, v pfipadé,
Ze Cerstvé maso pouzité pro piipravu masnych vyrobka pochdzi z:

a) tfeti zemé nebo Gzemi ¢ jejich oblasti, kde byl masny vyrobek zpracovén;

b) tietl zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu jako schvalené pro vstup cerstvého masa
piislusného druhu do Unie;

¢) clenského statu.

2. Zasilkdm masnych vyrobkt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud masné vyrobky prosly alespon osetfenim za
ucelem zmirnéni rizik typu ,B“ podle piilohy XXVI, v piipadé, ze Cerstvé maso pouzité pro piipravu masnych vyrobka
pochdzi z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti:

a) jinych neZ tieti zemé nebo Gzemi ¢i jejich oblast, v nichZ byl masny vyrobek ziskan;

b) které jsou rovnéz uvedeny na seznamu pro vstup masnych vyrobkud ptislusného druhu do Unie, s vyhradou oetfeni za

tcelem zmirnéni rizik, jez Unie vyslovné uvedla v seznamu u dané tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti a u daného
druhu podle ¢lanku 121.

3. Zésilkim masnych vyrobki pfipravenych z Cerstvého masa dribeze se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vyrobky
prosly alespoil o3etfenim za Gi¢elem zmirnéni rizik typu ,D“ podle piilohy XXVI, pokud &erstvé maso pouzité pro piipravu
masnych vyrobkil pochdzi z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti:

a) uvedenych na seznamu pro vstup Cerstvého masa dribeze do Unie;
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b) v nichz se vyskytl pfipad nebo ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkd nebo infekce virem newcastleské choroby.

4. Zésilkdm masnych vyrobkd, které byly pfipraveny z ¢erstvého masa vice nez jednoho druhu zvifete z tfeti zemé nebo
tzemi ¢ jejich oblasti, kde byl masny vyrobek zpracovén, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud masné vyrobky
spliuji tyto pozadavky:

a) masné vyrobky podstoupily nejpFisnéjsi osetfeni za G¢elem zmirnéni rizik uvedené v seznamu u této tfeti zemé nebo
tzemi ¢i jejich oblasti podle ¢lanku 121 pro jednotlivé druhy zvifat, z nichz bylo maso ziskdno, pokud se ¢erstvé maso
smichd, nez probéhne kone¢né zpracovani masného vyrobku, nebo

b) masné vyrobky podstoupily oSetfeni za tiCelem zmirnéni rizik uvedené v seznamu u této tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich
oblasti podle ¢lanku 121 pro jednotlivé druhy zvifat, z nichZ bylo maso ziskdno, pokud se masné vyrobky smichaji az
po zpracovani kazdé slozky masného vyrobku.

5. Zasilkdm masnych vyrobki, které byly pfipraveny z Cerstvého masa vice nez jednoho druhu zvifete pochdzejiciho z tieti
zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, vyjma tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kde byl masny vyrobek zpracovén, se povoli
vstup do Unie pouze tehdy, pokud masné vyrobky podstoupily oSetfeni za G¢elem zmirnéni rizik v souladu s odstavcem 1
nebo 2.

Cldnek 150
Zatizeni piivodu zvifat, z nichZ bylo ziskdno ¢erstvé maso
Zasilkdm masnych vyrobka se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly masné vyrobky pfipraveny z ¢erstvého masa
zvifat pochdzejicich ze zafizeni, nebo v piipadé volné Zijicich zvifat z mista, v némz stejné jako v jeho okoli v okruhu
10 km a v piislusnych piipadech i na dzemi sousedni zemé nebyla hldSena Zddnd z ndkaz uvedenych na seznamu tykajici

se zivo¢isného druhu, ze kterého byly masné vyrobky ziskany, podle piilohy I, a to po dobu 30 dnti pied datem odeslani
zasilky do Unie.

Cldnek 151
Vstup do ¢lenskych statii vykazujicich status tizemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez

ockovani

Zasilkdm masnych vyrobka z drabeze urcenych pro ¢lensky stat nebo jeho tzemi vykazujici status tzemi prostého infekce
virem newcastleské choroby bez ockovéni se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly masné vyrobky ziskdny z driibeze,
kterd nebyla v dobé 30 dnti pred datem pordzky ockovdna proti infekci virem newcastleské choroby Zivou ockovaci litkou.

Cldnek 152

Zvlastni pozadavky na vstup stfivek do Unie

Zasilkdm stiivek, které nespliiuji pozadavky stanovené v ¢lanku 148, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud stiivka
prosla ndsledujicim o$etfenim za tG¢elem zmirnéni rizik podle ¢asti 2 piilohy XXVI:

a) oSetfeni ,stifvka 1“ nebo ,stifvka 2% pokud mocové méchyfe a stieva pouzitd pro zpracovani stifvek pochdzeji ze skotu,
ovci, koz nebo chovanych druht prasat;

b) oSetfeni ,stifvka 3% ,stifvka 4“ nebo ,stifvka 5¢ pokud mocové méchyfe a stfeva pouzitd pro zpracovani stifvek pochdzeji
ze zvifat jinych druht, nez je uvedeno v pismeni a).
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HLAVA 4

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP MLEKA, MLECNYCH VYROBKU, MLEZIVA A VYROBKU Z MLEZIVA
DO UNIE

KAPITOLA 1

Zvldstni veterindrni poZadavky na syrové mléko, mlezivo a vyrobky z mleziva

Cldnek 153

Zemé ptvodu syrového mléka, mleziva a vyrobki z mleziva

Zasilkdm syrového mléka, mleziva nebo vyrobka z mleziva se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud syrové mléko,
mlezivo a vyrobky z mleziva v zésilce pochdzeji ze tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které byly alespori 12 mésicii
pied datem podojeni prosté slintavky a kulhavky a infekce virem moru skotu a v priibéhu této doby nebylo provedeno zddné
ockovani proti uvedenym nakazam.

Cldnek 154

Zvifata, z nichzZ je ziskdno syrové mléko, mlezivo a vyrobky z mleziva

1. Zésilkdm syrového mléka, mleziva nebo vyrobkt z mleziva se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud syrové mléko,
mlezivo nebo vyrobky z mleziva v zésilce byly ziskdny od zvifat druhu Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis
nebo Camelus dromedarius.

2. Zasilkdm syrového mléka, mleziva nebo vyrobka z mleziva se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud syrové mléko,
mlezivo nebo vyrobky z mleziva v zésilce byly ziskdny od zvitat, kterd splnila pozadavek na nepfetrzitou dobu pobytu v délce
alespor 3 mésicti pfed datem podojeni v teti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kde doslo k podojeni.

KAPITOLA 2

Zvldstni veterindrni poZadavky na mlécné vyrobky

Cldnek 155
Osetfeni mléénych vyrobki

Zasilkdm mlécnych vyrobku se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly mlééné vyrobky v zdsilce osetfeny v souladu
s ¢lankem 156 nebo 157.

Cldnek 156

Mlééné vyrobky nepodléhajici oSetfeni za ti¢elem zmirnéni rizik

Zasilkdm mlé¢nych vyrobki pochdzejicich ze treti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu pro
vstup syrového mléka do Unie, se povoli vstup do Unie, aniz by byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni za ¢elem zmirnéni
rizik, pokud mlé¢né vyrobky v zdsilce spliuji tyto pozadavky:

a) syrové mléko pouzité pro jejich zpracovani bylo ziskdno od zvitat druhu Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus
bubalis a Camelus dromedarius;

b) syrové mléko pouzité pro zpracovani mléénych vyrobku splnilo prislusné vieobecné pozadavky na vstup do Unie stanovené
v ¢lancich 3 az 10 a zvldstni pozadavky na vstup syrového mléka do Unie stanovené v ¢lanku 153 a v ¢lanku 154, a bylo
tedy zptisobilé ke vstupu do Unie a pochdzi z:
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i) tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti uvedenych na seznamu, kde byly mlééné vyrobky zpracovany;

ii) tfetl zemé nebo Gzemi ¢i jejich oblasti vyjma tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které jsou uvedeny na seznamu,
kde byly mlé¢né vyrobky zpracovany a které jsou schvaleny pro vstup syrového mléka do Unie, nebo

iii) ¢lenského statu.

Cldnek 157

Mlééné vyrobky podléhajici osetfeni za ti¢elem zmirnéni rizik

1. Zasilkdm mléénych vyrobkd, které nesplituji pozadavky stanovené v ¢lanku 156, se povoli vstup do Unie pouze
tehdy, pokud mlééné vyrobky v zasilce prosly alespon jednim z oSetieni za Gcelem zmirnéni rizik uvedenych v sloupci
A piilohy XXVII, pokud:

a) Dbyly zpracoviny z mléka ziskaného od zvitat druhu Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis nebo Camelus
dromedarius;

b) tieti zemé nebo tGzemi pavodu ¢i jejich oblast nebyly prosté slintavky a kulhavky a infekce virem moru skotu po dobu

nejméné 12 mésich pied datem dojeni nebo pokud bylo béhem tohoto obdobi provedeno ockovéni proti témto ndkazdm.

2. Zasilkdm mlé¢nych vyrobka se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud mlééné vyrobky v zdsilce prosly alespoii jednim
z odetfen{ za Gcelem zmirnéni rizik uvedenych v sloupci B piilohy XXVII, jestlize byly zpracoviny z mléka ziskaného od
zivo¢isnych druht jinych, nez jsou druhy uvedené v odst. 1 pism. a).

3. Zésilkdim mlécnych vyrobkd, které byly zpracovédny ze syrového mléka nebo z mléénych vyrobki ziskanych z vice nez

jednoho Zivo¢isného druhu, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud uvedené mlééné vyrobky podstoupily:

a) alespon nejpiisnéjsi oSeteni za Géelem zmirnéni rizik uvedené u kazdého Zivocisného druhu, od néjz mléko a mlécné
vyrobky pochazi, jestlize ke smichdni syrového mléka nebo mléénych vyrobka dochdzi pied kone¢nym zpracovanim

vyrobku, nebo

b) oSetfeni za GiCelem zmirnéni rizik u kazdého zivocisného druhu, od néjz mléko a mlécné vyrobky pochazi, jestlize ke
smichdni vyrobka dochazi az po zpracovani kazdé slozky mlééného vyrobku.

HLAVA 5

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP VAJEC A VAJECNYCH VYROBKU DO UNIE

KAPITOLA 1

Zvldstni veterindrni poZadavky na vejce

Cldnek 158

Treti zemé nebo tizemi ptivodu vajec ¢i jejich oblast

Zasilkdm vajec se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vejce v zdsilce pochdzeji z tieti zemé nebo tzemi & jejich oblasti,
které uplatiiuji program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd, ktery spliuje pozadavky stanovené bud v:

a) piiloze II tohoto nafizeni,
nebo

b) ptislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE).
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Cldnek 159

Zatizeni piivodu vajec

Zasilkdm vajec se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vejce v zdsilce pochdzeji ze zafizeni, které spliuje tyto pozadavky:

a) v dobé 30 dnt pfed datem sbéru vajec a az do data vydani osvédéeni pro vstup do Unie se neobjevilo zddné ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptaka ani infekce virem newrcastleské choroby a

b) v okruhu 10 km od zafizeni, v piislusnych piipadech zahrnujicim tGzemi sousedni zemé, se neobjevilo zZadné ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdkd ani infekce virem newcastleské choroby v dobé alesponi 30 dni pied datem sbéru
vajec, a to az do data vydani osvéd¢eni pro vstup do Unie.

KAPITOLA 2

Zvldstni veterindrni poZadavky na vajecné vyrobky

Cldnek 160

Treti zemé nebo tzemi pivodu vaje¢nych vyrobkii ¢ijejich oblast

Zasilkdm vajecnych vyrobki se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vaje¢né vyrobky v zdsilce pochazeji z tieti zemé
nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které uplatiiuji program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptdkd, ktery spliiuje pozadavky
stanovené bud v:

a) piiloze II tohoto nafizeni,
nebo

b) pfislusné kapitole Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE).

Cldnek 161

Zatizeni piivodu vajec

Zasilkdm vaje¢nych vyrobkt se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vajecné vyrobky v zésilce byly zpracovany z vajec,
ktera pochdzeji ze zafizent:

a) v nichZ se v dobé 30 dnt pfed datem sbéru vajec neobjevilo zddné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptéka ani infekce
virem newcastleské choroby;

b) kde se v okruhu 10 km od zafizeni, v p¥islusnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni tieti zemé:
i) neobjevilo zZadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakt po dobu alespori 30 dnti pfed datem sbéru vajec nebo

ii) objevilo ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakil v dobé 30 dnd pied datem sbéru vajec a vajecny vyrobek prosel
jednim z oSetien{ za tiCelem zmirnéni rizik stanovenych pro vaje¢né produkty v bodé 1 piilohy XXVIII;

¢) kde se v okruhu 10 km od zatizeni, v pfislusnych piipadech zahrnujicim tzemi sousedni téeti zemé:
i) neobjevilo Zadné ohnisko infekce virem newcastleské choroby po dobu alespont 30 dnii pfed datem sbéru vajec nebo

ii) objevilo ohnisko infekce virem newcastleské choroby v dobé 30 dnt pfed datem sbéru vajec a vajecny vyrobek
proel jednim z oSetfeni za G¢elem zmirnéni rizik stanovenych pro vaje¢né produkty v bodé 2 p¥ilohy XXVIIL
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HLAVA 6

VETERINARNIPOZADAVKY NA VSTUP ZPRACOVANYCH PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU OBSAZENYCH
VE SMESNYCH PRODUKTECH DO UNIE

Cldnek 162

Smésné produkty obsahujici masné vyrobky a netrvanlivé smésné produkty obsahujici mlé¢éné a/nebo
vajecné vyrobky

1. Zésilkdm ndsledujicich smésnych produktti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud smésné produkty v zdsilce
pochazeji z tieti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti uvedenych na seznamu pro vstup konkrétniho produktu zivoc¢isného
ptivodu obsazeného v téchto smésnych produktech do Unie:

a) sméné produkty obsahujici masné vyrobky;

b) smésné produkty obsahujici mlé¢né vyrobky nebo vaje¢né vyrobky, které nebyly zpracovany za Géelem trvanlivosti.

2. Zésilkdm smésnych produktd se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud zpracované produkty Zivoéisného pivodu
obsazené ve smésnych produktech podle odstavce 1:

a) spliujt:

i) ptislusné vieobecné veterindrni pozadavky na vstup produktd zivocisného ptivodu do Unie stanovené v ¢sti 1
tohoto nafizenf;

ii) veterindrni pozadavky na vstup konkrétniho produktu Zivoc¢isného ptivodu do Unie stanovené v hlavé 3 az 5 této
Casti;

b) byly ziskdny bud:
i) ve stejné tieti zemi nebo tGzemi ptvodu smésného produktu ¢i jejich oblasti uvedenych na seznamu;
ii) v Unii; nebo

iii) v tfeti zemi nebo Gzemi ¢i jejich oblasti uvedenych na seznamu pro vstup téchto produktd, u nichz neni nutné
zvlastni odetfeni za G¢elem zmirnéni rizik, do Unie v souladu s ¢lanky 148 a 156, jestlize tieti zemé nebo tzemi
¢i jejich oblast, kde se smésny produkt vyrabi, je také uvedena na seznamu pro vstup téchto produktti do Unie bez
povinnosti uplatiiovat zvldstni oSetfeni za tcelem zmirnéni rizik.

Cldnek 163

Trvanlivé smésné produkty obsahujici mlé¢né a/nebo vajecné vyrobky

Zasilkdm smésnych produkta obsahujicich pouze mlééné nebo vajecné vyrobky se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud
mlécné vyrobky a vaje¢né vyrobky obsazené ve smésnych produktech byly osetfeny tak, aby byly trvanlivé pfi teploté okoli,
a pokud:
a) byly podrobeny oSetfeni alespon rovnocennému ndsledujicim oSetfenim:

i) oSetfeni mlé¢nych vyrobkt za Gcelem zmirnéni rizik stanovenému ve sloupci B v ptiloze XXVII;

ii) oSetfeni vajecnych vyrobki za dcelem zmirnéni rizik stanovenymi v pfiloze XXVIII;
b) odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) bodu i) je k nim pfiloZeno prohldseni provozovatele téeti zemé nebo tzemi pivodu

smésnych produktl potvrzujici, Ze mlééné vyrobky a vaje¢né vyrobky obsazené ve smésnych produktech podstoupily
alespor osetfeni za Gi¢elem zmirnéni rizik podle pismene a).
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HLAVA 7

ZVLASTNI PRAVIDLA PRO VSTUP PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU URCENYCH K OSOBNIMU POUZITI
DO UNIE

Cldnek 164

Odchylka od veterindrnich pozadavki a dalSich poZadavki na vstup pociteéni mlééné kojenecké vyzivy,
kojenecké vyzivy a zvldstni vyZzivy urené k osobnimu pouZziti

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢lancich 3 az 10 ¢asti I a v clancich 120 az 163 se zasilkdm pocate¢ni mlécné kojenecké
vyzivy v prasku, kojenecké vyzivy a zvlastni vyzivy potiebné z Iékatskych divodd, které obsahuji produkty Zivocisného
ptivodu nespliujici uvedené pozadavky, povoli vstup do Unie, pokud uvedené produkty:

a) jsou ureny k osobnimu pouZiti;

b) neptekracuji souhrnné mnozstvi 2 kg na osobu;

¢) nemusi byt pfed otevienim uchovavany v chladu;

d) jsou balené znackové produkty uréené k pfimému prodeji kone¢nému spotiebiteli;

e) je zachovdno neporusené baleni, neni-li vyrobek pravé konzumovan.

Cldnek 165

Odchylka od veterindrnich pozadavki na vstup produktii Zivocisného pivodu uréenych k osobnimu
poutziti, které pochdzeji z nékterych tfetich zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti

1. Odchylné od pozadavka stanovenych v ¢lancich 3 az 10 ¢asti I, s vyjimkou ¢l 3 pism. a) bodu i), a v ¢ldncich 120
az 163 se zasilkdm produktd zivocisného ptivodu, které nespliuji uvedené pozadavky, povoli vstup do Unie, pokud jsou
uvedené produkty uréeny k osobnimu pouziti a pochazeji z tietich zemi nebo tzemi uvedenych na seznamu pro vstup
konkrétniho mnozstvi produkti zZivocisného piivodu uréenych k osobnimu pouziti do Unie na zdkladé zvldstnich dohod
s Unii o obchodu se zemédélskymi produkty.

2. Konkrétni souhrnné mnozstvi na osobu, které maze vstoupit do Unie, nepfekro¢i maximdalni mnozZstvi stanovené
v seznamu pro danou tfet{ zemi nebo tizemi.

CASTV

VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP VODNICH ZIVOCICHfJ DRUHI°J UVEDENYCH NA
SEZNAMU A PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU Z NICH POCHAZEJICICH DO UNIE PODLE
CLANKU 3 A 5ANA JEJICH PREMISTOVANI A MANIPULACI S NIMI PO VSTUPU

HLAVA 1

VSEOBECNE VETERINARNI POZADAVKY NA VSTUP VODNICH ZIVOCICHU UVEDENYCH V CL. 1 ODST.
6 A PRODUKTU Z NICH POCHAZEJICICH DO UNIE

Cldnek 166

Prohlidka vodnich Zivo¢ichi pfed odeslinim

Zasilkdm vodnich zivocichd jinych nez zivocicht uvedenych v ¢l. 172 pism. d), ) a f) se povoh vstup do Unie pouze v prlpade
ze uvedeni vodni Zivocichové podstoupili klinickou prohlidku provedenou uredmm veterindrnim lékafem ve vyvazejici tieti
zemi nebo Gzem, jejich oblasti ¢i jednotce ve lhiité 72 hodin pfed nakladkou k odeslani zasilky do Unie za téelem zjisténi
znamek ndkazy a nadimrtnosti.
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Cldnek 167

Odesldni vodnich Zivocichii do Unie

Zésilkdm vodnich zivocicht se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vodni Zivocichové v zdsilce spliuji tyto pozadavky:
a)  byli odesldni ptimo ze svého zafizeni pivodu do Unie;

b) nebyli vyloZeni, pfemisténi do jiného dopravniho prostiedku ani vylozeni ze svého kontejneru pii letecké, ndmofni,
zeleznic¢ni nebo silni¢ni pfepravé a voda, v niZ jsou prepravovdni, nebyla ménéna v téeti zemi nebo tizemi, oblasti nebo
jednotce, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho druhu a kategorie vodnich zivocicht do Unie;

¢) nebyli pfepravovani za podminek, které by ohrozily jejich nakazovy status, zejména:
i) v piislusnych piipadech byli naloZeni a prepravovani ve vodg, kterd nezménila jejich ndkazovy status;

ii) dopravni prostiedek a kontejnery byly zkonstruovany tak, aby v prabéhu ptepravy nebyl ohroZen ndkazovy status
vodnich zivocicht;

i) kontejner nebo ¢lun se sadkou byl pfed nalozenim k odeslani do Unie vy¢istén a vydezinfikovan podle protokolu

a pomoci piipravka schvalenych pfislusnym orgdnem treti zemé nebo tizemi pavodu, coz zajistuje, Ze nakazovy
status vodnich zivocicht neni pfi piepravé ohrozen;

d) od okamziku naklddky v zafizeni ptivodu az do pifjezdu do Unie nebyli pfepravovéni ve stejné vodé nebo kontejneru
¢i €lunu se sidkou spoleéné s vodnimi Zivocichy s niz§im ndkazovym statusem nebo vodnimi Zivocichy, kteif nebyli
uréeni pro vstup do Unie;

e) pokud je nutnd vyména vody v tieti zemi, tizemi, oblasti nebo jednotce, které jsou uvedeny na seznamu pro vstup
konkrétniho druhu a kategorie vodnich Zivocicht do Unie, tato vyména vody neohrozila ndkazovy status pfepravovanych
zivodicht a probéhla pouze:

i) v ptipadé pozemni dopravy v mistech pro vyménu vody schvélenych pfislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi,
kde k vyméné vody dochdzi;

ii) v pipadé piepravy ¢lunem se sadkou ve vzdalenosti, kterd ¢inf alespoit 10 km od jakéhokoli zafizeni akvakultury,
které se nachdzi na cesté z mista pavodu do mista urceni v Unii.

Cldnek 168

Pfeprava vodnich Zivocichi lodi

Jestlize zasldni zdsilek vodnich Zivocichti do Unie zahrnuje piepravu lodi nebo ¢lunem se sidkou, a to i jen po ¢dst cesty,
povoli se témto zdsilkdm vodnich Zivocicht pfepravovanych v souladu s ¢lankem 167 vstup do Unie pouze v pripadé, ze
vodni Zivo¢ichové v zdsilce jsou v den pifjezdu lodi do piistavu urceni vybaveni prohldsenim prilozenym k veterindrnimu
osvéd¢eni a podepsanym velitelem plavidla, v némz jsou uvedeny tyto informace:

a) piistav odjezdu v tfeti zemi nebo tGzemi;
b) pfistav pfijezdu v Unii;
) pfistavy zastdvky, pokud plavidlo zastavilo v pfistavech mimo tfeti zemi nebo Gzemi piivodu & jejich oblasti;

d) potvrzeni, zZe zédsilka vodnich zivocicha spliovala po celou dobu cesty z pistavu odjezdu v tfeti zemi nebo tzemi do
piistavu pffjezdu v Unii pislusné pozadavky stanovené v ¢lanku 167.
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Cldnek 169

Zvlastni pozadavky na pfepravu a oznaceni

1. Zasilkdm vodnich zivocicht se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou vodni Zivocichové v zasilce oznaceni
Citelnym Stitkem na vnéjsi strané kontejnertt nebo pii piepravé clunem se sddkou zdpisem v prepravnim dokladu, ktery
odkazuje na veterindrni osvédceni vydané pro tuto zdsilku.
2. Citelny stitek podle odstavce 1 obsahuje alespoti tyto ddaje:
a) pocet kontejnert v zésilce;
b) ndzev zivocisného druhu obsazeného v kazdém kontejneru;
¢) pocet zivocicht v kazdém kontejneru pro jednotlivé zivocisné druhy v nich obsazené;
d) acel, k némuz jsou urceny.
3. Produkty zivocisného piivodu z vodnich Zivocichl vyjma Zivych vodnich Zivocicht, urcené pro vstup do Unie, musi
spliiovat tyto pozadavky:
a) musi byt oznaceny Citelnym $titkem na vngjsi strané kontejneru, ktery odkazuje na osvédceni vydané pro tuto zésilku;
b) itelny stitek podle pismene a) musi v piislusnych piipadech obsahovat rovnéz tato tvrzent:

i) ryby urcené k lidské spotiebé v Evropské unii;

ii) mekkysi urceni k lidské spotiebé v Evropské unii;

i) korysi uréeni k lidské spotiebé v Evropské unii.

Cldnek 170

vz

Pozadavky tykajici se tfeti zemé nebo tizemi ptivodu ¢ jejich oblasti nebo jednotky a zafizeni ptivodu

viv oz

1. Zasilkdm vodnich Zzivo¢ichti a produkti Zivocisného ptivodu z vodnich zivocicht jinych, neZ jsou Zivi vodni zivo¢ichové,
se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud vodni zivocichové a produkty Zivo¢isného puvodu v zasilce pochdzeji z tieti
zemé nebo tzemf ¢i jejich oblasti nebo jednotky, které spliuji tyto pozadavky:

a) musi byt prosté ndsledujicich ndkaz uvedenych na seznamu:

i) ndkaz vodnich Zivocicht kategorie A a ndkaz vodnich Zivocicht kategorie B;

ii) prislusnych ndkaz kategorie C, pokud jsou vodni zivocichové nebo produkty Zivocisného ptivodu urceny pro
¢lenské staty, oblasti nebo jednotky, které maji u konkrétnich nkaz status tzemi prostého nédkazy nebo schvéleny
eradika¢ni program;

i) ndkaz kategorie C ve vSech pfipadech, kdy jsou vodni Zivocichové uréeni k vypusténi do volné ptirody;

iv) pokud ¢lenské staty urceni piijaly vnitrostatni opatfeni podle ¢lanku 176 tohoto nafizeni, musi vodni Zivoc¢ichové
druhti uvedenych v piiloze XXIX rovnéz pochdzet z tretich zemi, izemi, oblasti nebo jednotek, které jsou prosté
nakaz zminénych v uvedené piiloze;

b) vSechny vstupy vodnich zZivo¢icht druhti uvedenych na seznamu do tieti zemé nebo tizemi, oblasti nebo jednotky
vyvézejici do Unie musi pochazet z jiné tfeti zemé nebo tGzem ¢i jejich oblasti nebo jednotky, které jsou prosté ndkaz

uvedenych v pismeni a;

¢) v tieti zemi nebo tzemi ptvodu nebylo provedeno ockovéani vodnich Zivocicht druht uvedenych na seznamu proti
ndkazdm kategorie A, kategorie B nebo v prislusnych pripadech kategorie C.
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2. Zasilkdm zivocicht pochdzejicich z akvakultury a produktti Zivocisného piivodu z zivodichti pochdzejicich z akvakultury
jinych, nez jsou Zivi Zivocichové pochazejici z akvakultury, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud Zivocichové pochdzejici
z akvakultury a produkty Zivo¢isného ptivodu v zasilce pochdzeji ze zafizeni, které je:

a) registrovano v souladu s pozadavky, které jsou pfinejmensim stejné piisné jako pozadavky stanovené v ¢asti IV hlavé II
kapitole 1 oddilu 1 nafizeni (EU) 2016/429,

nebo

b) schvaleno v souladu s pozadavky, které jsou pfinejmensim stejné piisné jako pozadavky stanovené v &asti IV hlavé II
kapitole 1 oddilu 2 nafizeni (EU) 2016/429 a v hlavé I ¢4sti Il nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/691 (**).

Cldnek 171

Druhy vektori

1. Vodni Zivo¢ichové druhii uvedenych ve sloupci 4 tabulky v pfiloze provadéciho natizeni (EU) 2018/1882 se povazuji
za vektory uvedenych ndkaz pouze za podminek stanovenych v piiloze XXX.

2. Produkty zivocisného pavodu z vodnich Zivocicha jinych nez Zivych vodnich zivocicht druht uvedenych ve sloupci 4
tabulky v pfiloze provddéciho nafizeni (EU) 2018/1882 se pii vstupu do Unie nepovazuji za vektory nédkaz uvedenych ve
zminéné piiloze.

Cldnek 172

Odchylky pro nékteré kategorie vodnich Zivocichii druhii uvedenych na seznamu

Odchylné od ¢lanku 170 se pozadavky stanovené v uvedeném ¢lanku nevztahuji na nasledujici kategorie vodnich Zivocichi:

a) vodni Zivocichy, kteff jsou urleni pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvalené pro tlumeni ndkaz, kde
maji byt zpracovdni pro lidskou spotfebu;

b) vodni zivocichy uréené pro vyzkumné tcely, kteff jsou uréeni pro uzaviend zafizeni, jez byla schvélena k tomuto tcelu
piislusnym orgdnem ¢lenského statu urcent;

¢) volné zijic{ vodni Zivocichy vyjma vodnich Zivocichii uvedenych v pismeni b) tohoto ¢lanku, pokud byli v karanténé
v karanténnim zafizeni, které bylo schvéleno pro tento Géel pfislusnym orgdnem v:

i) tfeti zemi ptivodu; nebo
ii) Unii;

d) meékkyse nebo koryse, ktefi jsou zabaleni a oznaceni coby produkty pro lidskou spotiebu v souladu s nafizenim (ES)
¢. 853/2004 a ktefi by jiz nebyli schopni pfezit jako Ziva zvifata, pokud by byli vraceni do vodniho prostiedi;

e) mekkyse nebo koryse, kteff jsou zabaleni a oznaceni coby produkty pro lidskou spotfebu v souladu s nafizenim (ES)
¢. 853/2004 a kteri jsou urceni k dalsimu zpracovani bez docasného skladovani v misté zpracovani;

f)  zivé mlZe nebo koryse, kteif jsou urceni k lidské spotiebé bez dalstho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni
prodej v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

(**) Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravci vodnich Zivocicht (viz strana 345 v tomto cisle
Utedntho véstniku).
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Cldnek 173

Odchylky pro nékteré produkty Zivo&isného piivodu z vodnich Zivocichi jinych nez Zivych vodnich
Zivocicht

Odchylné od ¢l. 170 odst. 1 se pozadavky stanovené v uvedeném ¢lanku nevztahuji na nasledujici produkty Zivocisného
ptivodu z vodnich zivocichd jinych nez zivych vodnich Zivocichi:
a) produkty Zivo&isného pivodu z vodnich Zivocicht jinych nez zivych vodnich Zivocichd, které jsou uréeny pro zatizeni

pro potraviny z vodnich organismi schvalené pro tlumeni ndkaz, kde maji byt zpracovany pro lidskou spotiebu;

b) ryby urcené k lidské spotiebé, které byly usmrceny a vykuchdny pied odeslanim do Unie.

Cldnek 174

Manipulace s vodnimi Zivocichy a produkty Zivo¢isného piivodu z vodnich Zivoc¢icht jinych neZ Zivych
vodnich Zivo¢ichii po vstupu do Unie

1. Zasilky vodnich Zivocichii a produktii Zivo¢isného pivodu z vodnich Zivocicht jinych nez zivych vodnich Zivocicha
po vstupu do Unie:

a) musi byt pfepraveny pfimo do mista urcen{ v Unii;

b) musi byt s nimi spravné manipulovano, aby bylo zajisténo, Ze nebudou kontaminovany ptirodni vody.

2. Provozovatel nesmi vodni Zivocichy a produkty zZivo¢isného ptivodu z vodnich zivocichti jinych nez Zivych vodnich
zivocichti, ktef{ vstoupili do Unie, vypustit ani je jinak ponofit do piirodnich vod na tGzemi Unie, pokud to neni
povoleno pislusnym organem clenského statu, v némz toto vypusténi nebo ponoteni probiha.

3. Piislusny orgdn clenského statu muaze udélit povoleni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku pouze tehdy, pokud vypusténi
nebo ponofeni do prirodnich vod neohrozi ndkazovy status vodnich zivocicht v misté vypusténi, pricemz ve viech pifipadech
musi byt vypusténi do volné pfirody v souladu s ¢l. 170 pism. a) bodem iii).

4. Provozovatel nakldda s pfepravni vodou ze zdsilek vodnich Zivocicht spravné, aby nedoslo ke kontaminaci pfirodnich
vod v Unii.

HLAVA 2

VETERINARNI POZADAVKY ZA UCELEM OMEZEN{ DOPADU NEKTERYCH NAKAZ NEUVEDENYCH NA
SEZNAMU

Cldnek 175

Dalsi veterindrni pozadavky za i¢elem omezeni dopadu nikaz neuvedenych na seznamu, pro néZz maji
Clenské stity zavedena vnitrostdtni opatfeni

1. Piisludny orgdn clenskych stdtd, které prijaly vnitrostdtni opatfeni proti nakazdm jinym, nez jsou ndkazy uvedené
na seznamu, jak je uvedeno v ¢lanku 226 natizeni (EU) 2016/429, pfijme opatieni, aby zabrdnil zavleCeni téchto ndkaz
neuvedenych na seznamu prostiednictvim uplatiiovani dalsich veterindrnich pozadavka na vstup vodnich Zivocicht a produkti
zivocisného ptvodu z vodnich Zivocicht jinych nez Zivych vodnich Zivocicht do uvedenych ¢lenskych statd, oblasti nebo
jednotek Unie.

2. Piislusny orgdn podle odstavce 1 povoli zdsilkim vodnich zivocichdl druhd, které jsou vnimavé k ndkazdm uvedenym
v odstavci 1, vstup do svého ¢lenského statu pouze tehdy, pokud proti témto ndkazdm nebylo v tieti zemi nebo tGzemi
ptivodu provedeno ockovani.

3. Piislusny orgdn podle odstavce 1 zajisti, aby vodni Zivocichové druhii uvedenych v odstavci 2, ktefi jsou dovezeni to
tieti zemé nebo tzemi pvodu ¢i jejich oblasti nebo jednotky, pochdzeli z jiné tieti zemé, oblasti nebo jednotky, které jsou
rovnéz prosté dané ndkazy.
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4. Odchylky stanovené v ¢lancich 172 a 173 se vztahuji na ty vodni zivocichy a produkty Zivocisného ptivodu z vodnich
zivocichd, kteff jsou uvedeni v odstavci 2 a ktefi jsou uréeni pro ¢lenské stdty, jez maji zavedena vnitrostatni opatfeni proti
nakazdm uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

5. Manipulace s vodnimi zivocichy uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢ldnku a produkty z téchto zivocicha po vstupu do
Unie musi spliovat podminky stanovené v ¢lanku 174.

CAST VI
ZVLASTNI PRAVIDLA PRO VSTUP NEKTERYCH KOMODIT PODLE CLANKU 3 A 5, U NICHZ UNIE

NENI KONECNYM MISTEM URCENI, A PRO VSTUP NEKTERYCH KOMODIT POCHAZEJICICH
Z UNIE A VRACEJICICH SE DO UNIE

Cldnek 176

Pozadavky na tranzit pfes Unii

1. Zasilkdm zvifat, zdrode¢nych produkt a produktt Zivocisného pavodu spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto
nafizeni, které nepochdzeji z Unie, ale jsou pfes Unii pfevdzeny a urceny do mista uréeni mimo Unii, se povoli tranzit pfes
Unii pouze tehdy, pokud:

a) spliuji vSechny piislu§né pozadavky na vstup konkrétniho druhu a kategorie Danych zvifat, zdrode¢nych produktti
nebo produktil Zivo¢isného ptivodu do Unie stanovené v ¢astech I az V nebo

b) se na né vztahuji zvldstni podminky, které Unie vyslovné zafadila na seznam k dané tfeti zemi nebo tizemi ¢i oblasti

ptivodu uvedenym na seznamu a k danému druhu a kategorii zvitat, zdrode¢nych produktti a produktt Zivocisného
ptivodu za tGcelem zmirnéni potencidlnich veterindrnich rizik spojenych s timto premisténim.

Yevo 2

2. Zasilkdm zvifat, zdrode¢nych produktti a produktt Zivocisného piivodu spadajicim do oblasti ptsobnosti tohoto
nafizent, které pochdzeji z Unie a vraceji se do ni po tranzitu pfes treti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblast, se povoli opétovny
vstup do Unie pouze tehdy, pokud spliuji vSechny piislusné pozadavky na konkrétni kategorii danych zvifat, zdrode¢nych
produktti nebo produktil Zivocisného piivodu pro vstup do Unie stanovené v &astech I az V, oviem pouze v piipadé, Ze se
na né nevztahujt:

a) dalsi pozadavky stanovené v ¢lancich 177 az 182

nebo

b) zvlastni podminky, které Unie vyslovné zatadila na seznam k dané tieti zemi nebo Gzemi ¢i oblasti tranzitu uvedené
na seznamu a k danému druhu a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktd a produktt zivocisného pivodu za tcelem
zmirnéni potencidlnich veterindrnich rizik spojenych s timto pfemisténim.

3. Zvlastni podminky podle odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b) se stanovi a pfifadi k tfeti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti
na zakladé posouzeni rizik a po zohlednénf:
a)  kritérif stanovenych v ¢ldnku 230 nafizeni (EU) 2016/429;

b) konkrétniho druhu a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktd a produkti Zivocisného piivodu uréenych k tranzitu a s nimi
souvisejicich veterindrnich rizik;

¢) zemépisnych omezeni;
d) obvyklych obchodnich cest;

e) ostatnich dalezitych faktora.
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Cldnek 177

Dalsi pozadavky na vstup evidovanych koni pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po docasném
vyvozu do tfeti zemé nebo izemi ¢ijejich oblasti za ii¢elem ticasti na soutéZzich, zdvodech nebo jezdeckych
kulturnich akcich

1. Zasilkdm evidovanych koni docasné vyvezenych z ¢lenského stitu do tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti uvedenych
na seznamu pro vstup konovitych do Unie se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud koné spliuji tyto dalsi pozadavky:

a)  byli mimo dzemi Unie po dobu nepfekracujici 90 dnd, kterou pro rizné tcely stanovi Komise;

b) v tieti zemi nebo Gzemi ¢i jejich oblasti byli chovani v izolaci s vyjimkou doby béhem zévodu, soutézi nebo kulturnich
akci a s nimi souvisejicich ¢innosti (véetné tréninku, zahffvactho kola a ptehlidky);

¢) Dbyli chovédni pouze v tfetich zemich nebo tGzemich ¢ jejich oblastech, které patii do stejné sanitdrni skupiny, do niz
je zafazena tieti zemé nebo tizemi odeslan{ zasilky do Unie, v souladu se zvldstnimi pozadavky stanovenymi v ¢asti B
piilohy XI a do tfeti zemé nebo tzemi ¢i pfimo do oblasti odeslani byli pfemisténi za podminek alespon tak piisnych,
jako kdyby byli pfemisténi pfimo do Unie.

2. Odchylné od odst. 1 pism. ¢) se vstup evidovanych koni do Unie po do¢asném vyvozu do tietich zemi nebo tizemi
¢i jejich oblasti, které patii do vice neZ jedné sanitdrni skupiny, povoli u evidovanych koni, ktefi se ztcastnili vyhradné

v~

stanovenych vrcholovych soutézi nebo zdvodi.

Cldnek 178

Zvlastni pozadavky na vstup kopytnikd, dritbeZe a vodnich Zivocichii pochizejicich z Unie a vracejicich
se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé

1. Zasilkdm kopytnikd, dribeze a vodnich Zivocicht pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu
prislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi se povoli opétovny vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) treti zemé nebo tzemi, které odmitly vstup, je tfeti zemi nebo dzemim ¢i jejich oblasti uvedenymi na seznamu pro vstup
konkrétniho druhu a kategorie vracejicich se zvifat do Unie;

b) zvifata podle pismene a) nebyla pfevdzena pfes jinou tfeti zemi nebo tzemf ¢i jejich oblast, nez je uvedeno v pismeni
a);

¢) ke zvifatim jsou pfilozeny tyto doklady:
i) origindl veterindrniho osvéd¢eni vydaného piislusnym organem ¢lenského statu nebo jeho elektronické ekvivalenty
pfedlozené prostiednictvim systému IMSOC, pfipadné ovéfend kopie tGfedniho veterindrniho osvédéeni vydaného
piislusnym organem ¢lenského statu pvodu;

i) jeden z téchto dokladi:

— ufedni prohlaseni piislusného organu nebo jiného vefejného orgdnu tfeti zemé nebo tzemi, v némz je uveden
dtvod odmitnuti, a pifpadné potvrzujici, Ze byly splnény pozadavky podle pismene d),

nebo

— u zapeceténych zésilek s neporusenou puvodni peceti prohldSeni provozovatele odpovédného za zasilku
potvrzujici, ze preprava probéhla v souladu s pism. d) bodem ii), piipadné s pism. d) bodem iii);

iii) prohlaseni ptislusného organu ¢lenského stitu ptivodu, Ze souhlasi s pfijetim zasilky, v némz je uvedeno misto
urceni pro ndvrat zasilky;

d) pokud byla zvifata vylozZena v tfeti zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, pfislusny orgdn tfeti zemé nebo tzemi potvrdi,
ze:

i) povolil vykladku zvifat pfimo do zafizeni vhodného pro jejich izolaci a do¢asnou manipulaci s nimi v prostorach
stanovi§té hranicni kontroly tieti zemé nebo tGzemi a Ze na jejich vyklddku dohlizel;
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ii) byla zavedena ¢innd opatfeni, aby nedochazelo k pfimému ani nepfimému styku mezi zvitaty v zésilce a jakymikoli
jinymi zvifaty;

iii) v ptipadé potieby byla zajisténa ¢innd ochrana pred vektory piislusnych ndkaz zvifat.

2. Preprava a piijezd na misto urceni zdsilky se sleduje v souladu s ¢lankem 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1666.

Cldnek 179
Zvlastni pozadavky na vstup zvifat jinych, nezjsou kopytnici, dritbez a vodni Zivoc¢ichové, pochizejicich

z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé nebo tizemi

1. Zasilkdm zvifat jinych, neZ jsou kopytnici, driibez a vodni Zivocichové, pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po
odmitnuti vstupu piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi se povoli opétovny vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou
k témto zvifatim v zdsilce pfilozeny ndsledujici dokumenty:

a) original veterindrniho osvédceni vydaného piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptvodu nebo jeho elektronické ekvivalenty
predlozené prostrednictvim systému IMSOC, piipadné ovéfend kopie tfedniho veterindrniho osvédceni vydaného
piislusnym orgdnem ¢lenského statu pavodu;

b) jeden z téchto doklada:

i) dfedni prohldseni ptislusného orgdnu nebo jiného verejného orgdnu tieti zemé nebo tizemi, v ném?z je uveden dtivod
odmitnuti,

nebo

ii) u zapeceténych zasilek nebo neotevienych kontejnerti prohlaseni provozovatele odpovédného za zdsilku, v némz
je uveden diivod odmitnuti;

¢) prohldseni pfislusného orgdnu ¢lenského stétu ptivodu, Ze souhlasi s pfijetim zdsilky, v némz je uvedeno misto uréeni

pro névrat zésilky;

2. Preprava a pifjezd na misto uréeni zdsilky se sleduje v souladu s ¢ldnkem 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1666.

Cldnek 180

Zvlastni pozadavky na vstup zdrodeénych produktd a balenych produktd Zivocisného piivodu
pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé nebo tizemi

1. Zasilkdm zdrode¢nych produktd a balenych produkti Zivocisného pivodu, které pochdzeji z Unie a vraceji se do Unie
po odmitnuti vstupu pfislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi se povoli opétovny vstup do Unie pouze tehdy, pokud
jsou splnény tyto pozadavky:
a) jestlize zdrode¢né produkty zistanou v ptivodnim kontejneru a baleni produktt Zivo¢isného pivodu je nedotcené;
b) k zdrode¢nym produktiim a produktiim Zivocisného ptivodu jsou piiloZeny:
i) origindl veterindrniho osvédceni vydaného piislusnym orgdnem ¢lenského stdtu mista ptivodu nebo jeho elektronicky
ekvivalent predlozeny prostiednictvim systému IMSOC, piipadné ovérend kopie tGiedniho veterindrniho osvédéen{

vydaného pfislusnym orgdnem ¢lenského statu piivodu;

ii) jeden z téchto dokumentd uvadéjici diivod odmitnuti a pifpadné misto a datum vylozZeni, uskladnéni a opétovného
nalozeni v tfeti zemi nebo na jejim tizemi a potvrzujici, Ze byly splnény pozadavky podle pismene c):

— prohlaseni piislusného organu nebo jiného vefejného orgdnu tieti zemé nebo tzemi nebo
— u kontejnert s neporusenou ptvodni peceti prohldseni provozovatele odpovédného za zésilku;

iii) prohlaseni ptislusného organu clenského stitu, Ze souhlasi s pfijetim zasilky, v némz je uvedeno misto urceni pro
ndvrat zdsilky;
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¢) pokud byly zdrodecné produkty nebo produkty Zivocisného ptvodu podle pismen a) a b) vyloZeny v tieti zemi nebo
na jejim Gzemi, piislusny orgdn tfeti zemé nebo tGzemi potvrdi, Ze:

i) sezdrodecnymi produkty nebo produkty zZivocisného ptivodu nebylo s vyjimkou vyloZeni, uskladnéni a opétovného
nalozen{ jinak manipulovano;

ii) byla zavedena Gi¢innd opatieni, aby v pribéhu vyloZeni, uskladnéni a opétovného nalozeni nedoslo ke kontaminaci
kontejneru, v némz jsou umistény zdrode¢né produkty, nebo baleni produktd Zivocisného ptivodu patogeny nédkaz
uvedenych na seznamu.

2. Preprava a piijezd na misto urceni zdsilky se sleduje v souladu s ¢lankem 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1666.

Cldnek 181

Zvlastni poZadavky na vstup nebalenych produkti Zivo¢isného pitvodu nebo volné loZenych produkti
zivoc¢isného pivodu pochizejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé
nebo dzemi uvedenych na seznamu

1. Zasilkdm nebalenych produkti Zivodisného ptivodu nebo volné lozenych produktt zZivocisného ptivodu pochazejicich
z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu piislusnym organem tfeti zemé uvedené na seznamu nebo jejiho dzemi
se povoli opétovny vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) tretl zemé nebo tzemi, které vstup odmitly, jsou uvedeny na seznamu pro vstup do Unie u konkrétniho druhu a kategorie
produkti Zivoc¢isného ptvodu, které jsou vraceny do Unie;

b) k produktim Zivocisného pivodu jsou prilozeny:

i) origindl veterindrniho osvédéeni vydaného piislusnym organem clenského statu ptivodu nebo jeho elektronické
ekvivalenty pfedlozené prosttednictvim systému IMSOC, pifpadné ovéfend kopie tfedniho osvédceni vydaného
piislusnym organem c¢lenského statu pvodu;

i) jeden z téchto dokladu:

— Ufedni prohldseni piislusného orgdnu nebo jiného vetejného organu tfeti zemé ¢i tizemi, v némz je uveden
dtvod odmitnuti a které potvrzuje, Ze pecet na vozidle nebo kontejneru se zasilkou byla oteviena pouze pro
tfedni tcely, Ze s produkty bylo manipulovdno pouze v nejmensi mozné mife nutné pro tyto tcely a zejména
ze nedoslo k jejich vyloZeni a Ze vozidlo nebo kontejner byly poté neprodlené znovu zapecetény, nebo

— u zapeCeténych zdsilek prohldseni provozovatele odpovédného za zdsilku, v ném?z je uveden divod odmitnuti;

i) prohlaseni ptislusného organu ¢lenského statu, ze souhlasi s pfijetim zasilky, v némz je uvedeno misto urceni pro
névrat zasilky.

2. Preprava a piijezd na misto urceni zdsilky se sleduje v souladu s ¢lankem 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1666.

Cldnek 182

Zvlastni pozadavky na vstup nebalenych produktii Zivo¢isného piivodu nebo volné lozenych produktit
Zivocisného piivodu pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé
neuvedené na seznamu

1. Zasilkdm nebalenych produkti Zivocisného ptivodu nebo volné lozenych produktt Zivocisného ptivodu pochazejicich
z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi, které nejsou uvedeny
na seznamu pro vstup konkrétniho druhu a kategorie produkti Zivo¢isného ptvodu do Unie, jez jsou vraceny, se povoli
opétovny vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zdsilka je zapeCeténa neporusenou ptvodni peceti;
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b) k produktim zivocisného piivodu jsou prilozeny:

i) origindl veterindrniho osvéd¢eni vydaného piislusnym organem ¢lenského stitu ptivodu nebo jeho elektronické
ekvivalenty predlozené prostiednictvim systému IMSOC, piipadné ovéfend kopie tfedniho veterindrniho osvédéent
vydaného pfislusnym organem ¢lenského statu piivodu;

ii) jeden z téchto dokladi:

— ufedni prohldeni pfislusného organu nebo jiného vefejného organu tieti zemé nebo tizemi, v némz je uveden
dtvod odmitnuti, nebo

— prohlaseni provozovatele odpovédného za zasilku, v némz je uveden divod odmitnuti;
i) prohlaseni ptislusného organu clenského statu, ze souhlasi s pfijetim zasilky, v némz je uvedeno misto urceni pro

navrat zasilky.

2. Pieprava a piijezd na misto urceni zdsilky se sleduje v souladu s ¢ldinkem 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1666.

CAST VI
ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 183

ZrusSeni

Nasledujici akty se zru$uji s G¢innosti ode dne 21. dubna 2021:
— nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010,

— provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2013,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 605/2010,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 7982008,

— rozhodnuti Komise 2007/777[ES,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 28/2012,

— provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/759.

Cldnek 184
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. ledna 2020.
Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
SEZNAM NAKAZ, KTERE MUSI BYT OZNAMENY A HLASENY VE VYVAZEJiCi TRET{ ZEMI NEBO UZEMI
1. SUCHOZEMSKA ZVIRATA

2.1.

2.2.

3.1.

Vsechny ndkazy uvedené na seznamu podle ¢lanku 5 natizeni (EU) 2016/429 a zminéné v piiloze II uvedeného nafizeni
pro druhy suchozemskych zvifat uvedené na seznamu v piiloze provadéctho natizeni Komise (EU) 2018/1882.

ZARODECNE PRODUKTY

Kopytnikd

Slintavka a kulhavka

Infekce zptisobend patogenem Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
Infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
Infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24)

Infekce virem epizootického hemoragického onemocnéni

Infekéni rinotracheitida skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitida
Bovinni virova diarrhoea

Venerickd kampylobakterioza skotu

Trichomonidza

Enzootickd leukdza skotu

Epididymitida berant (Brucella ovis)

Infekce virem arteritidy koni

Nakazlivd chudokrevnost koni

Nakazlivd metritida klisen

Klasicky mor prasat

Infekce virem Aujeszkyho choroby

Infekce virem reprodukéniho a respiraéniho syndromu prasat

DriibeZe a ptika chovanych v zajeti

Vsechny ndkazy uvedené na seznamu podle ¢lanku 5 nafizeni (EU) 2016429 a zminéné v piiloze II uvedeného
nafizeni pro druhy driibeze a ptdkt chovanych v zajeti uvedené na seznamu v piiloze provadéciho nafizeni Komise
(EU) 20181882, z nichZ jsou ziskdny zdrode¢né produkty, jimz je povolen vstup do Unie.

PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU Z KOPYTNIKU, DRUBEZE A VOLNE ZIJiCI PERNATE ZVERE

Cerstvé maso kopytnikd

Slintavka a kulhavka
Infekce virem moru skotu
Infekce virem horecky Udoli Rift

Nestovice ovci a nestovice koz
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

— Mor malych pfezvykavci
— Klasicky mor prasat

—  Africky mor prasat

Cerstvé maso driibeZe a volné Zijici pernaté zvéfe
— Vysoce patogenni influenza ptaka

— Infekce virem newcastleské choroby

Masné vyrobky z kopytniki
— Slintavka a kulhavka

— Infekce virem moru skotu
— Klasicky mor prasat

—  Africky mor prasat

Masné vyrobky z driibeZe a volné Zijici pernaté zvére
— Vysoce patogenni influenza ptakd

— Infekce virem newcastleské choroby

Mléko, mlezivo, mlé¢né vyrobky a vyrobky z mleziva
— Slintavka a kulhavka

— Infekce virem moru skotu

VODNI ZIVOCICHOVE A PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU Z VODNICH ZIVOCICHU
— Epizootickd nekréza krvetvorné tkdné

— Virovad hemoragickd septikémie

— Infekéni nekrdza krvetvorné tkdné

— Infekce virem nakazlivé chudokrevnosti lososti (ISAV) s deleci ve vysoce polymorfni oblasti
— Herpesvirdza koi

— Mikrocytdza (Mikrocytos mackini)

— Perkinséza (Perkinsus marinus)

— Bonamidza (Bonamia ostreae)

— Bonami6za (Bonamia exitiosa)

— Marteiliéza (Marteilia refringens)

— Infekce virem syndromu Taura

— Infekce virem Zlutohlavosti (Yellowhead disease)

— Infekce virem syndromu béloskvrnitosti (White spot disease)
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PRILOHA II
MINIMALNI INFORMACE O PROGRAMECH DOZORU
(podle ¢lanku 10)

V pfedloZeném programu dozoru musi byt uvedeny alespon tyto tidaje:

a) popis epizootologického stavu ndkazy pfed datem, kdy bylo provadéni programu dozoru zahdjeno, a ddaje
o epizootologickém vyvoji ndkazy;

b) cilova populace zvifat, epizootologické jednotky a z6ény programu dozoru;
c) popis:
i) organizace piislusného organu;

ii)
i

i) tfednich kontrol, které maji byt provedeny v priibéhu provddéni programu;

dohledu nad provadénim programu dozoru;

iv) role vSech relevantnich provozovateld, veterindrnich pracovnikd, veterindrnich 1ékatti, veterindrnich laboratoii
a dalsich dotcenych fyzickych nebo pravnickych osob;

d) popis a vymezen{ zemépisnych a spravnich oblasti, ve kterych se md program dozoru provadét;
e¢) ukazatele pro méfeni pokroku programu;
f) pouzivané diagnostické metody, pocet testovanych vzorkt a Cetnost testovani a postupy odbéru vzorkd;

g) rizikové faktory, které je tfeba vzit v dvahu pfi navrhovani cileného dozoru zaloZeného na mife rizika.
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PRILOHA III

Tabulka 1

Pozadavky tykajici se dob pobytu u kopytniki, véel a Emeliki pfed jejich vstupem do Unie

Druh a kategorie Zivocichii

Minimdlni doba pobytu v tieti zemi
nebo tizemi pivodu Gi jejich oblasti
podlecl. 11 pism. b) bodu i)

Minimdilni doba pobytu v zafizeni pivodu
podle cl. 11 pism. b) bodu ii)

Minimdlni doba bez kontaktu se
Zivocichy s nizsim ndkazovym statusem
podle cl. 11 pism. b) bodu iii)

Skot, ovce, kozy a prasata

6 mésicti nebo od narozent,
pokud jsou zvitata mladsi
6 mésict

40 dnt nebo od narozeni, pokud
jsou zvitata mladsf 40 dnti

30 dnti nebo od narozeny,
pokud jsou zvitata mladsi
30 dnti

Skot, ovce, kozy a prasata

3 mésice nebo od narozent,

40 dnt nebo od narozeni, pokud

30 dnti nebo od narozeni,

urcené na porazku pokud jsou zvitata mlads{ jsou zvifata mladsi 40 dnt pokud jsou zvifata mladsi

3 mésict 30 dnt
Korioviti jini nez evidovani| 3 mésice nebo od narozeni, | 30 dnt nebo od narozeni, pokud 15dnti
konoviti pokud jsou zvifata mlads{ jsou zvifata mladsi 30 dn,

3 mésict s vyjimkou oblasti ohrozenych

morem koni, kde tato doba ¢ini
40 dnt

Evidovani kotioviti 40 dnd nebo od narozeni, | 30 dnti nebo od narozent, pokud 15dnt

pokud jsou zvifata mlads{

jsou zvitata mladsf 30 dnti

40 dna s vyjimkou oblasti ohrozenych
morem koni, kde tato doba ¢ini
40 dnti
Evidovani koné, ktef jsou do 30 dnti Neni stanoveno Béhem celé doby docasného
dovézeni zpét po docasném nebo vyvozu

vyvozu pro Ucely soutéZi,
dostihtt  nebo  kulturnich
jezdeckych akef

do 90 dnti v piipadé zvlastnich
soutézi, dostihti nebo
kulturnich jezdeckych akef

Kopytnici jini nez skot, ovce,
kozy, prasata a kofiovit{

6 mésicti nebo od narozeni,
pokud jsou zvifata mladsi
6 mésict

40 dnt nebo od narozeni, pokud
jsou zvitata mladsf 40 dnti

6 mésicti nebo od narozeni,
pokud jsou zvitata mladsi
6 mésict

Véely a ¢meldci

Od vylihnut

Od vylihnut{

Od vylihnut{

Tabulka 2

Pozadavky tykajici se dob pobytu u dritbeZe a ptikii chovanych v zajeti pfed jejich vstupem do Unie

Minimdlni doba pobytu v zafizeni
pivodu podle . 11 pism. b)
bodu ii)

Minimdlni doba bez kontaktu se
Zivocichy s nizsim ndkazovym statusem
podle cl. 11 pism. b) bodu iii)

6 tydna nebo od vylihnuti,
pokud jsou zvifata mladsi

6 tydnti

6 tydnd nebo od vylihnuti,
pokud jsou zvifata mladsi

6 tydnti

Doba | Minimdlni doba pobytu v tieti zemi
Kategorie ptakii pobytu plati|  nebo tizemi pivodu Gi jejich oblasti
pro podle cl. 11 pism. b) bodu i)
Plemenna dribez 77 3 mésice nebo od vylihnuti,
pokud jsou zvitata mladsi
3 mésict
Uzitkova dribez pro pro-| ZZ 3 mésice nebo od vylthnuti,
dukci masa a konzumnich pokud jsou zvitata mladsi
vajec 3 mésici

6 tydnti nebo od vylihnuti,
pokud jsou zvitata mladsi
6 tydnti

6 tydnti nebo od vylthnuti,
pokud jsou zvitata mladsi
6 tydnti
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Doba | Minimdlni doba pobytu v tieti zemi | Minimalni doba pobytu v zafizeni|  Minimdlni doba bez kontaktu se
Kategorie ptakii pobytu plati|  nebo tizemi pivodu Gi jejich oblasti pivodu podle cl. 11 pism.b)  |Zivocichy s nizsim ndkazovym statusem

pro podle cl. 11 pism. b) bodu i) bodu ii) podle cl. 11 pism. b) bodu iii)
Uzitkovd  drtibez pro| ZZ 6 tydnti nebo od vylthnuti, | 30 dntinebo od vylthnuti 30 dnti nebo od vylihnut{
zazvéfeni pernaté zvéte pokud jsou zvitata mladsi

6 tydn
Driibezur¢endnaporazku | ZZ 6 tydnd nebo od vylthnuti, | 30 dniinebo od vylthnuti | 30 dnd nebo od vylthnuti
pokud jsou zvitata mladsi
6 tydnti

Jednodenni kutata 77 Od vylthnuti Od vylihnut{ Od vylthnuti

HP 3 mésice 6 tydna —
Méné nez 20 kusa ple-| ZZ 3 mésice nebo od vylihnuti, | 3 tydnt nebo od vylihnut, | 3 tydny nebo od vylihnuti,
menné driibeze, uzitkové pokud jsou zvitatamlad$i | pokud jsou zvifatamladsi | pokud jsou zvifata mladsi
dribeZe a dribeze urcené 3 mésicti 3 tydna 3 tydnt
na porazku vyjma ptdkd
nadradu bézci
Kufata mladsi 20 dnt jind | ZZ Od vylihnuti Od vylihnut{ Od vylihnuti
nez ptaci nadfddu bézci

HP 3 mésice 3 tydny 3 tydny pted datem sbéru

vajec, z nichz se vylihla
jednodenni kufata

Ptaci chovani v zajeti 77 Nepouzije se 3 tydny nebo od vylthnuti | 3 tydny nebo od vylthnuti,

pokud jsou zvitata mladsi
3 tydna

77 =
HP

zvitata v zdsilce

hejno pavodu




L 174475

¢ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

3.6.2020

€ "ISPO 7T '[2 A OU2AOURIS A el ‘g ISED S NPLNOS A TUIDZN 0qaU QuIdZ [391) uedio Ausnysiid aoue)s Ayurupod [ISLIAZ 0O  (4y)
7881/810¢ (N3) as1woy juazireu oyppesold noyoiid s npenos A nureuzas eu quapaan AYnip eu aznod as anyelza ()

3s ofiznodoN 9s afiznodoN as afiznodaN 3s ofiznodaN 3s ofiznodoN 3s ofiznodoN 0oISUI 7 | moys APHNBULISP [ULIR[NPOU WAIIA N2Ju]
noISW 7 | a3s afiznodaN s afiznodaN (1x) DOISQUI T T s afiznodaN 3s afiznodaN 3s afiznodaN yesexd Jour Aisery
3s afiznodaN as afiznodaN as afiznodaN noIsQUI 7 1 3s afiznodaN 3s afiznodaN as afiznodaN tesead tow Ly
noISUI 7 | 9s afiznodoN s afiznodaN 3s ofiznodoN noISUI 7 | noISUI 7 | 3s ofiznodoN 20y drownaudonad eafzeyeN
as afiznodaN as dfiznodaN s afiznodaN 3s afiznodaN noISW 7 | noISUI 7 | as afiznodaN Z0Y 91A0J$U € [DAO DIAOISIN
3s afiznodaN noISW 7 | noISW 7 | as afiznodaN noISW 7 | noISW 7 | as afiznodaN noAey£aZa1d YA NIOUT WAIIA 30XJU]
(moxs ezexeu rudtd) O§ sap1oadiu

noISQUI 7 T 3s afiznodaN as afiznodaN a3s afiznodaN 3s afiznodaN 3s afiznodaN noISUI 7 “dsqns  saproofw vuwispdoodjy  eudqosndz - aoxu]
oIS 7 | noISW 7 | noISW 7 | as afiznodoN noISYW 7 | noISW 7 | noISQWI 7 | YR J[OP() AY910Y WA 034U

IS 7 |

IS 7 |

IS 7 |

IS 7 |

IS 7 |

oIS 7 |

oIS 7 |

NJOXS NIOW TUAIIA IRJU]

() DOISUI T

(s) DOISUI 7

(5) DOISU 7

(1) OISR 7

(1) OIS 7

() DOISUWI T

(1x) DOISOUI 7

EYABY[NY B BYABIUIS

(1) 9°6*€°T’T pwdnoys

ad juapaan pddoy
zou utf pniddoyy -/

nouapa( *9

BaopnojqpA *

vIvsvid “§

&0y ¢

mQ 7

1048 1

e o

Al VHOTIId

apLnsouoy zau ypLurl nyrmidoy n 1 Ispo gz 2 9[pod nsejqo yo1l( 13 npoand uwezn 0geu JWNZ Ng) N Azexeu Nsouwwolidou Aqop IujewIUIN

V ISYD



L 174476 Utedni véstnik Evropské unie 3.6.2020

2. Miniméln{ doby nepfitomnosti ndkazy u tfeti zemé nebo tzemi pivodu ¢i jejich oblasti podle ¢l. 22 odst. 2 pism. a)
u konovitych:

Mor koni 24 mésich

3. Minimdlni doby, béhem nichz ndkaza nebyla v tfeti zemi nebo tzemi ptivodu ¢i jejich oblasti hldsena, podle ¢l. 22
odst. 2 pism. b) u keniovitych:

Venezuelskd encefalomyelitida koni 24 mésictt

Infekce bakterii Burkholderia mallei (vozhfivka) 36 mésicti (**)
Hiebci ndkaza 24 mésichi (**)
Surra (Trypanosoma evansi) 24 mésicti (*¥)

(** nebo zvldstni podminky stanovi piislusny organ tieti zemé nebo tizemi v souladu s ¢dsti B, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 3

CASTB

Zv1astni podminky, které stanovi ptislusny orgédn treti zemé nebo tizemi, pokud je tfeti zemé nebo tzemi & jejich oblast
prostd nékterych nakaz po kratsi dobu, neZ je doba uvedend v tabulce v ¢dsti A této piilohy, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 3:

Slintavka a kulhavka Doplijici informace, aby bylo mozné urcit datum, od kterého jsou tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblast
povazovany za prosté slintavky a kulhavky.

Klasicky mor prasat a) dopliujici informace, aby bylo mozné ur¢it datum, od kterého jsou treti zemé nebo tGizemi ¢i jejich
oblast povazovany za prosté klasického moru prasat;

b) zvifata ur¢end pro vstup do Unie reagovala negativné na test pro zjisténi klasického moru prasat
provedeny ve [haté 30 dnti pfed datem odeslani do Unie.

Infekce bakterif Burkholde- | a) ndkaza nebyla hldSena v zafizeni ptivodu v obdobf alespon 6 mésicti pied datem odeslani do Unie;

ria mallei (vozhfivka) o ; ; . ’
b) Komise uznala program dozoru provadény u plemennych konovitych v zafizeni ptivodu, kterym se
prokazuje nepfitomnost infekce v priibéhu tohoto obdobi 6 mésici.
Hieb¢i ndkaza a) ndkaza nebyla hldSena v zaiizeni pivodu po dobu alespont 6 mésicti pred datem odesldni do Unie;

b) Komise uznala program dozoru provadény za tcelem prokézani nepiitomnosti infekce v zafizeni
ptivodu v prabéhu tohoto obdobi 6 mésici.

Surra (Trypanosoma evansi) | a) nakaza nebyla hldSena v zafizeni piivodu po dobu alesponl 6 mésicti pred datem odeslén{ do Unie;

b) Komise uznala program dozoru provadény za tcelem prokdzani nepiitomnosti infekce v zafizeni
ptvodu v prabéhu tohoto obdobi 6 mésict.
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2. Pozadavky tykajici se neockovéni v teti zemi nebo tzemi plivodu ¢i jejich oblasti u kofiovitych podle ¢l. 22 odst. 4

pism. b):

Mor koni — Vtfeti zemi nebo tizemi ptivodu i jejich oblasti neprobéhlo v obdobi alespoii
12 mésicti pfed datem odeslani do Unie Zddné systematické ockovania konoviti
nebyli ockovani alespon v poslednich 40 dnech pfed odesldnim do Unie.

Venezuelska encefalomyelitida koni — Konoviti nebyli ockovani alesponi v poslednich 60 dnech pted odeslanim do
Unie.
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1.1.

2.1.

2.2.

PRILOHA V

POZADAVKY NA VSTUP DO UNIE, POKUD JDE O NEPRITOMNOST NAKAZY U TRETI ZEME NEBO UZEMI
PUOVODU (I JEJICH OBLASTIV PRIPADE INFEKCE KOMPLEXEM MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS (M. BOVIS,
M. CAPRAE, M. TUBERCULOSIS) A INFEKCE PATOGENY BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS A B. SUIS

INFEKCE KOMPLEXEM MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS (M. BOVIS, M. CAPRAE A M. TUBERCULOSIS)(PODLE (L. 22
ODST. 5)

Skot

Pokud skot nepochdzi z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti prosté komplexu Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae, M. tuberculosis), pokud jde o skot, musi spliiovat jeden z nésledujicich pozadavk:

a) ve lhaté 30 dna pfed datem odeslani do Unie byla zvifata testovana s vyuzitim jedné z diagnostickych metod
uvedenych v &asti 2 ptilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 na infekci komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) a vysledky tohoto testovani byly negativni nebo

b) zvifata jsou mlad3i 6 tydnd.

INFEKCE ZPUSOBENA PATOGENY BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS A B. SUIS (PODLE CL. 22 ODST. 6)

Skot

Pokud skot nepochdzi z tfeti zemé nebo tGzemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté Brucella abortus, B. melitensis a B. suis,
aniz probéhlo ockovani skotu, musi tato zvifata spliiovat jeden z nasledujicich pozadavku:

a) zvifata byla s negativnimi vysledky testovdna s vyuzitim jedné z diagnostickych metod uvedenych v ¢dsti 1
piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 na infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
na vzorku odebraném ve lhtté 30 dnt pfed datem odesldni do Unie; u samic po porodu byl test proveden ze vzorku
odebraného alespon 30 dnti po porodu nebo

b) jsou mladsi 12 mésicii nebo

¢) jsou kastrovand.

Ovce akozy

Pokud ovce a kozy nepochazeji z treti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté patogent: Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis, aniz probéhlo ockovéani ovci a koz, musi tato zvifata spliiovat jeden z ndsledujicich pozadavka:

a) Dbyla s negativnimi vysledky testovana s vyuzitim jedné z diagnostickych metod uvedenych v ¢dsti 1 ptilohy I natizeni
v pienesené pravomoci (EU) 2020/688 na infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis na vzorku odebraném
ve lhaté 30 dni pied datem odesldni do Unie; u samic po porodu byl test proveden ze vzorku odebraného alespon
30 dnt po porodu nebo

b) jsou mladsi 6 mésicti nebo

¢) jsou kastrovand.
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PRILOHA VI

CASTA

ZVLASTNI PODMINKY PRO VSTUP KOPYTNIKU DO UNIE TYKAJICI SE NEPRITOMNOSTI NAKAZY U TRETI
ZEME NEBO UZEMI PUVODU (1 JEJICH OBLASTI V PRIPADE INFEKCE VIREM KATARALNI HORECKY OVCI
(SEROTYPY 1-24) PO DOBU 2 LET

(PODLE CL. 22 ODST. 7)

Pokud kopytnici druhti uvedenych na seznamu nepochézeji z tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti prosté infekce virem
katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), musi pochazet z tfeti zemé nebo tGzem ¢i jejich oblasti, které spliiuji alespon jeden
z nasledujicich pozadavka:

a) zvifata byla chovdna v tfet{ zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které jsou sezénné prosté infekce virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24) podle definice uvedené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689:

i) po dobu alespon 60 dnti pied datem odesldni do Unie nebo

ii) po dobu alespoii 28 dnti pred datem odesldni do Unie a zvifata podstoupila sérologicky test, ktery byl proveden na
vzorcich odebranych alespon 28 dnti po datu vstupu zvifete do tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, které jsou
sezonné prosté infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), a vysledky tohoto testu byly negativni nebo

i) po dobu alespoil 14 dnii pred datem odeslani do Unie a zvifata podstoupila PCR test (polymerdzova fetézova reakce),
ktery byl proveden na vzorcich odebranych alesponi 14 dnti po datu vstupu zvifete do tieti zemé nebo tGzemi ¢i
jejich oblasti, které jsou sezonné prosté infekce virem katardlni horecky ovci, a vysledky tohoto testu byly negativni;

b) zvifata pochdzeji z tieti zemé, Gizemi nebo jejich oblasti, kde je zaveden systém dozoru navrzeny a provadény v souladu
s oddily 1 a 2 kapitoly 1 ¢dsti IT pFilohy nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, a byla v této tfeti zemi, Gzemi
nebo jejich oblasti ockovdna proti viem sérotyptm (1 az 24) katardlni horecky ovci v prubéhu pfedchozich 2 let,
piiemz zvifata se stale nachdzeji v obdobi imunity zaruceném ve specifikacich ockovaci latky a spliuji alesponi jeden
z nésledujicich pozadavka:

i) byla ockovdna vice nez 60 dnt pied datem odesldni do Unie nebo

ii) byla o¢kovana inaktivovanou ockovaci latkou a podstoupila test PCR, ktery byl proveden na vzorcich odebranych
alespont 14 dnfi po ndstupu imunitni ochrany stanovené ve specifikacich ockovaci latky, a vysledky tohoto testu
byly negativni;

¢) zvifata pochdzeji z tieti zemé, tzemi nebo jejich oblasti, kde je zaveden systém dozoru navrzeny a provadény v souladu
s oddily 1 a 2 kapitoly 1 ¢sti I pFilohy nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, a podstoupila s pozitivnimi
vysledky sérologicky test schopny zjistit specifické protildtky proti viem sérotyptim (1-24) viru kataralni horecky ovei
hldsenym v prubéhu predchozich 2 letech v této tieti zemi, izemi nebo jejich oblasti a:

i) tento sérologicky test musel byt proveden na vzorcich odebranych alespont 60 dnii pied datem pfemisténi
nebo

i) tento sérologicky test byl proveden na vzorcich odebranych alespoit 30 dnti pfed datem pfemisténi a zvifata
s negativnimi vysledky podstoupila test PCR provedeny na vzorcich odebranych nejdiive 14 dnti pied datem odeslani
do Unie.
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CASTB

ZVLASTNi PODMINKY PRO VSTUP ZASILEK SKOTU DO UNIE TYKAJICI SE NEPRITOMNOSTI NAKAZY
U TRETI ZEME NEBO UZEM{ PUVODU CIJEJICH OBLASTI V PRIPADE ENZOOTICKE LEUKOZY SKOTU

(PODLE CL. 22 ODST. 8)

Pokud skot nepochazi z téeti zemé nebo tGizemi ¢i jejich oblasti, které jsou prosté enzootické leukdzy skotu, musi pochdzet ze
zafizeni, kde tato ndkaza nebyla hldsena v prabéhu 24 mésicii pfed datem odesldni do Unie, a:

a) pokud jsou zvifata star§i 24 mésict, podstoupila laboratorni vysetfeni na enzootickou leukézu skotu pomoci jedné
z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 4 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, které bylo
s negativnimi vysledky provedeno bud:

a) na vzorcich odebranych dvakrat v intervalu nejméné 4 mésicti, zatimco zvifata byla drZena v izolaci od ostatniho skotu
ze stejného zafizeni, nebo

b) na vzorku odebraném béhem poslednich 30 dna pred odeslanim zvifat do Unie a veskery skot star$i nez 24 mésica,
ktery byl drzen v zafizeni, podstoupil laboratorni vy3etfeni na enzootickou leukézu skotu pomoci jedné z diagnostickych
metod stanovenych v ¢asti 4 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, provedené s negativnimi vysledky
na vzorcich odebranych dvakrat v intervalu nejméné 4 mésicti béhem poslednich 12 mésicti pfed datem odeslani do
Unie;

b) pokud jsou zvifata mladsi 24 mésicti, narodila se matkdm, které podstoupily laboratorni vy3etieni na enzootickou
leukdzu skotu pomoci jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 4 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688, které bylo s negativnimi vysledky provedeno na vzorcich odebranych dvakrit v intervalu nejméné 4
mésicti béhem poslednich 12 mésict pred datem odeslani do Unie.



L 174[482 Utedni véstnik Evropské unie 3.6.2020

PRILOHA VII
DALST POZADAVKY NA VSTUP KOPYTN{KU DO UNIE V PRIPADE NEKTERYCH NAKAZ KATEGORIE C
(PODLE CL. 22 ODST. 9)

1. INFEKCNI RINOTRACHEITIDA SKOTU/INFEKéNf PUSTULARNI VULVOVAGINITIDA

1.1. Skot

Zvifata nesméla byt ockovdna a musela byt drzena v karanténé po dobu alesponi 30 dnti pfed datem odesldni do Unie
a podstoupit sérologicky test na zjisténi protilatek proti celému viru BoHV-1. Musela byt pouzita jedna z diagnostickych
metod stanovenych v ¢asti 5 prilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a vysledky musely byt negativni.
Dale musel byt test proveden na vzorku odebraném v zafizeni pivodu ve lhité 15 dna pred datem odeslani do Unie.

1.2. Velbloudoviti a jelenoviti

Velbloudoviti a jelenoviti uréeni pro vstup do ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého ndkazy nebo
se schvdlenym eradikacnim programem tykajicim se infek¢éni rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy
u skotu musi pochdzet ze zafizeni, v némz nebyla hldsend infekce infekéni rinotracheitidou skotu/infekéni pustularni
vulvovaginitidou u zvifat téhoz druhu, jako jsou zvifata v zésilce, nejméné 30 dnti pied odeslanim do Unie.

2. BOVINNI VIROVA DIARRHOEA

Zvifata nebyla ockovana proti bovinni virové diarrhoee a musela byt testovdna na protilatku proti viru nebo genom bovinni
virové diarrhoey pomoci jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688, pticemz vysledky tohoto testu musely byt negativni, a bud:

a) zvirata byla chovdna ve schvdleném karanténnim zaf{zeni po dobu alespoit 21 dnt pfed jejich odesldnim, brezi
samice byly podrobeny sérologickému vysetieni za Gcelem zjisténi protildtek proti viru bovinni virové diarrhoey
pomoci jedné z diagnostickych metod stanovenych v &sti 6 piilohy I nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/688,
a vysledky tohoto testu byly negativni, pficemz toto vySetfeni bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné 21
dnt po zahdjeni karantény, nebo

b) zvifata byla podrobena sérologickému vysetieni za ticelem zjisténi protildtek proti viru bovinni virové diarrhoey
pomoci jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688,

a jeho vysledky byly pozitivni, pfi¢emz toto vySetfeni bylo provedeno na vzorcich odebranych bud pfed odesldnim,
nebo u biezich samic pfed inseminaci predchdzejici nynéjsi gestaci.

3. INFEKCE VIREM AUJESZKYHO CHOROBY

Zvitata nebyla o¢kovéna proti infekci virem Aujeszkyho choroby a musela:
a) byt drZena ve schvdleném karanténnim zafizeni po dobu nejméné 30 dnti a

b) podstoupit sérologické vySetfeni za tcelem zjisténi protildtek proti celému viru Aujeszkyho choroby pomoci jedné
z diagnostickych metod stanovenych v &asti 7 prilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, které bylo
s negativnimi vysledky provedeno na vzorcich odebranych dvakrit v intervalu nejméné 30 dnt béhem poslednich
15 dnti pted datem odesldni do Unie.
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PRILOHA IX

1. INFEKCE KOMPLEXEM MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS(M. BOVIS, M. CAPRAE A M. TUBERCULOSIS)(PODLE CL. 23
ODST. 2)

Druh Pozadavky tykajici se zaffzeni ptivodu

Skot Prosté nakazy, pokud jde o skot

Ovce Béhem poslednich 42 dnti pred odeslanim do Unie nebyla v zafizeni hldSena infekce komplexem
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis).

Kozy V zafizeni byl alespon béhem poslednich 12 mésicti pfed odesldnim do Unie provadén dozor nad infekei
" komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u zvifat stejného druhu, jako jsou
Velbloudoviti zvifata v zdsilce, kterd byla drzena v zafizenich v souladu s postupy stanovenymi v bodech 1a 2 ¢sti 1
piilohy Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, a béhem tohoto obdobi:

Jelenoviti
a) byla do zafizen{ uvedena pouze zvifata stejného druhu, jako jsou zvitata v zdsilce, ze zafizeni, kterd

uplatiiuji opatfeni stanovend v tomto odstavci;

b) v piipadé, Ze byla hlasena infekce Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u zvifat
stejného druhu, jako jsou zvifata v zdsilce, drzenych v zafizent, byla piijata opatfeni v souladu s ¢sti 1
bodem 3 piilohy II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.

2. INFEKCE ZPUSOBENA PATOGENY BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS A B. SUIS (PODLE CL. 23 ODST. 3)

Druh Pozadavky tykajici se zaf{zeni ptivodu
Skot Zatizeni je prosté ndkazy, aniz probéhlo ockovani skotu
Ovce Zafizeni je prosté ndkazy, aniz probéhlo ockovani ovci a koz
Kozy Zafizeni je prosté ndkazy, aniz prob&hlo ockovani ovei a koz
Prasata V zafizeni nebyla hldsena infekce zpiisobend patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis béhem

poslednich 42 dna pied odesldnim do Unie a béhem poslednich 12 mésicti pfed odeslanim do Unie:

a) v zafizeni byla uplatnéna opatfeni biologické bezpecnosti a opatfeni ke zmirnéni rizika, véetné
podminek ustdjeni a systém krmeni, nezbytnd k tomu, aby se zabrénilo prenosu infekce patogeny
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis z voln¢ Zijicich zvifat druht uvedenych na seznamu na prasata
chovand v zafizeni, a do zafizeni byla uvedena pouze prasata ze zaiizeni, kterd uplatiuji rovnocennd
opatfeni biologické bezpecnosti; nebo

b) byl provddén dozor nad infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u prasat chovanych
v zafizeni v souladu s piflohou III natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a béhem téhoz

obdobf:
— bylado zafizeni uvedena pouze prasata ze zatizeni, kterd uplatiiuji opatfeni biologické bezpecnosti
nebo opatieni v oblasti dozoru stanovend v pismenech a) nebo b) a

— pokud byla u prasat chovanych v zafizeni hldSena infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis, byla piijata opatfeni vsouladu s ¢asti 1 bodem 3 piilohy Il nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688.

Velbloudoviti U velbloudovitych nebyla hldsena infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis béhem poslednich
42 dnt pfed odesldnim do Unie a velbloudoviti podstoupili s negativnimi vysledky test pro zjistén{ infekce
patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s pouZitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &sti
1 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, provedeny na vzorku odebraném v pribéhu
poslednich 30 dnt pred odeslanim do Unie a u samic po porodu na vzorku odebraném alesponi 30 dntt
po porodu.

Jelenoviti V pribéhu poslednich 42 dnt pfed odesldnim do Unie nebyla u jelenovitych hlédsena infekce patogeny
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis.
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PRILOHA X

ZVLASTNI POZADAVKY NA VSTUP NEKTERYCH DRUHU A KATEGORII KOPYTNIKU DO UNIE TYKAJIC{ SE
INFEKCE PATOGENEM BRUCELLA PODLE CL. 24 ODST. 5

1. OVCE:

Nekastrovani berani, jini nez ti, ktef{ jsou ureni k pordzce v Unii, musi spliiovat tyto pozadavky:

a) zutstali nepfetrzit¢ po dobu nejméné 60 dnil v zafizeni, kde nebyla hldsena infekce patogenem Brucella ovis
(epididymitida beranti) v prtibéhu 12 mésicti pfed datem odeslani do Unie;

b) podstoupili s negativnimi vysledky sérologické vySetteni na zjisténi patogenu Brucella ovis (epididymitida beranti)
v prubéhu 30 dnti pfed datem odeslani do Unie.

2. KOPYTNICI CELEDI TAYASSUIDAE
Kopytnici Celedi Tayassuidae podstoupili s negativnimi vysledky vySetfeni na zjisténi patogenu Brucella suis s pouzitim

jedné z diagnostickych metod stanovenych v bodé 2 &asti 1 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688
béhem 30 dnt pfed datem odesldni do Unie.
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PRILOHA XI

ZVLASTNI POZADAVKY NA KONOVITE PODLE CL. 24 ODST. 6

1. SANITARNI SKUPINY, DO NICHZ JSOU ZARAZENY TRET{ ZEME, UZEMI NEBO JEJICH OBLASTI

Sinitémf Nakazy, pro néZ jsou stanoveny zvlastni pozadavky
skupina
A nakazlivd chudokrevnost koni
B nakazlivd chudokrevnost koni, vozhiivka, hiebéi nakaza
C nakazlivd chudokrevnost kont, venezuelskd encefalomyelidita koni
D nakazlivd chudokrevnost koni, vozhiivka, hfeb¢i ndkaza, venezuelskd encefalomyelidita koni, surra
E nakazlivd chudokrevnost koni, vozhfivka, hieb&i nakaza, mor kont, surra
F nakazlivd chudokrevnost koni, hieb¢i ndkaza, mor koni
G nakazlivd chudokrevnost koni, vozhiivka, hiebéi nakaza, surra

2. ZVLASTNi POZADAVKY

2.1. Zvlastni pozadavky na mor koni:

Konoviti musi splitovat soubor pozadavki stanoveny pod jednim z nasledujicich pismen.

a) Zvifata byla drZena v izolaci v prostorach chranénych pted vektory po dobu nejméné 30 dnti pfed odeslinim do
Unie a bylo provedeno sérologické vysetfeni a test na urceni ptivodce moru koni s negativnim vysledkem v kazdém
piipadé na vzorku krve odebraném nejméné 28 dnti po datu uvedeni zvifete do prostor chranénych pted vektory
a béhem 10 dnd pfed datem odeslani.

b) Zvifata byla drzena v izolaci v prostorach chranénych pied vektory po dobu nejméné 40 dnti pred datem odeslani
do Unie a byly provedeny sérologické testy ke zjisténi protildtek proti viru moru kon{ bez vyznamného zvysent titru
protilatek na vzorcich krve odebranych dvakrét v intervalu nejméné 21 dnd, pti¢emz prvni vzorek byl odebrin
nejméné 7 dnt po uvedeni do prostor chranénych pted vektory.

¢) Zvifata byla drzena v izolaci v prostorach chranénych pred vektory po dobu nejméné 14 dnii pied odeslanim
a s negativnim vysledkem byl proveden test na urceni ptivodce viru moru koni na vzorku krve odebraném nejméné
14 dnt po datu uvedeni zvitete do prostor chranénych pred vektory a nejvyse 72 hodin pred okamzikem odesldni.

d) Existuji dolozené diikazy o tom, Ze zvifata byla ockovdna proti moru koni Gplnym zdkladnim o¢kovacim postupem
a byla preockovana v souladu s pokyny vyrobce licencovanou ockovaci litkou proti v§em sérotypiim viru moru
kon{ pfitomnym ve zdrojové populaci nejméné 40 dnti pied vstupem do prostor chranénych pied vektory a zvifata
byla po dobu nejméné 40 dnti drzena v izolaci v prostorach chranénych pifed vektory.

¢) Zvifata byla drZena v izolaci v prostorach chranénych pted vektory po dobu alespori 30 dnii pfed datem odesldni do
Unie a podstoupila sérologické vysetfeni ke zjisténi protilitek proti viru moru koni provedené stejnou laboratofi ve
stejny den na krevnich vzorcich odebranych dvakrét v intervalu 21 az 30 dnt v dobé izolace v prostordch chranénych
pied vektory. Druhé z téchto vySetfeni muselo byt provedeno v dobé 10 dnii pied datem odeslani a jeho vysledky
byly negativni v obou piipadech, nebo byl negativni vysledek testu na urceni ptvodce viru moru koni u druhého
vzorku.
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2.2. Zvlastni pozadavky na venezuelskou encefalomyelitidu koni

Konoviti musi spliiovat alespon jeden z téchto pozadavk:

a) zvifata byla o¢kovana proti venezuelské encefalomyelitidé koni tiplnym zdkladnim ockovacim postupem a preockovana
v souladu s doporucenimi vyrobce v dobé nejméné 60 dnti a nejpozdéji 12 mésict pied datem odeslani do Unie
a byla drzena v karanténé chrdnéné pied vektory po dobu nejméné 21 dna pied datem odeslani do Unie a v pribéhu
této doby zstala klinicky zdrava a jejich télesnd teplota méfend denné zistala v normélnim fyziologickém rozsahu.

Kazdy jiny konovity ze stejného zafizeni, ktery mél zvySenou télesnou teplotu méfenou denné, byl podroben
krevnimu testu na izolaci viru venezuelské encefalomyelitidy koni a vysledky tohoto testu byly negativni;

b) zvifata nebyla ockovana proti venezuelské encefalomyelitidé koni a byla drzena v karanténé chranéné pied vektory
po dobu alespoti 21 dnti a v prabéhu této doby zustala klinicky zdravd a jejich télesnd teplota méfend denné
ziistala v normdlnim fyziologickém rozsahu. Béhem karantény byla zvifata podrobena diagnostickému vy3etfeni
na venezuelskou encefalomyelitidu konf a vysledky vysetieni byly negativni, pfi¢emz vyseteni bylo provedeno na
vzorku odebraném nejméné 14 dnti po datu vstupu zvifat do karantény chrdnéné pfed vektory; zvifata byla chrdnéna
pfed hmyzimi vektory az do odeslani;

Kazdy jiny konovity ze stejného zafizeni, ktery mél zvysenou télesnou teplotu méfenou denné, byl podroben
krevnimu testu na izolaci viru venezuelské encefalomyelitidy koni a vysledky tohoto testu byly negativni;

¢) zvifata byla podrobena hemaglutina¢né inhibi¢nimu testu na venezuelskou encefalomyelitidu koni provedenému
stejnou laboratofi téhoZ dne na vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi 21 dnd, pficemz druhy vzorek byl odebran
béhem 10 dnt pred datem odesldni, a nedoslo ke zvyseni titru protildtek a testu RT-PCR (polymerdzova Fetézova
reakce spojend s reverzni transkripci) zjistujictho pfitomnost genomu viru venezuelské encefalomyelitidy koni,
piicemz tento test byl proveden na vzorku odebraném v priibéhu 48 hodin pred odesldnim a jeho vysledek byl
negativni; zvifata byla chranéna pted ttoky vektorti od momentu, kdy byl proveden odbér vzorku pro test RT-PCR,
az do naklddky pro odesldni, s pouzitim kombinace schvélenych repelentt a insekticidti u zvifat a dezinsekce stdji
a dopravnich prostredkd, v nichz jsou pfepravovéna.

2.3. Zvlastni pozadavky na infekci bakterii Burkholderia mallei (vozhfivka)

Konoviti museli podstoupit test reakce vazby komplementu na vozhfivku, jak je popsano v bodé 3.1 kapitoly 2.5.11
Pirucky OIE pro suchozemskd zvifata (verze pfijatd v roce 2015). Test musel byt proveden pii fedéni séra 1:5 na vzorku
odebraném v dobé 30 dnti pfed datem odesldni do Unie a jeho vysledek musel byt negativni.

2.4. Zvlastni pozadavky na hiebéi ndkazu

Konoviti museli podstoupit test reakce vazby komplementu na hieb¢i ndkazu, jak je popsdno v bodé 3.1 kapitoly 2.5.3
Prirucky OIE pro suchozemskd zvifata (verze pfijatd v roce 2013). Test musel byt proveden pfi fedéni séra 1:5 na vzorku
odebraném v dobé 30 dnti pred datem odeslani do Unie a jeho vysledek musel byt negativni. Kromé toho testovana
zvifata nesméla byt pouzita pro plemenitbu v dobé alespoti 30 dnii pfed datem odbéru vzorku a po ném.

2.5. Zvlastni podminky pro surru (Trypanosoma evansi)

Konovit] museli podstoupit test na aglutina¢ni karté na trypanosomidzu (CATT), jak je popsdno v bodé 2.3 kapitoly
2.1.21 Piirucky OIE pro suchozemskd zvifata (verze piijatd v roce 2012). Test musel byt proveden pii fedéni séra 1:4
na vzorku odebraném v dobé 30 dnii pfed datem odesldni do Unie a jeho vysledek musel byt negativni.

2.6. Zvlastni podminky pro nakazlivou chudokrevnost koni

Konoviti museli podstoupit imunodifizni test v agarovém gelu (test AGID) nebo enzymatickou imunoanalyzu (ELISA)
na nakazlivou chudokrevnost koni, jak je popsdno v bodech 2.1 a 2.2 kapitoly 2.5.6 Piirucky OIE pro suchozemska
zvifata (verze piijatd v roce 2013). Test musel byt proveden na vzorku odebraném v dobé neptesahujici 90 dnt pied
datem odeslan{ do Unie a jeho vysledek musel byt negativni.
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CASTF
Pozadavky na prostory chrinéné pfed vektory v uzavienych zafizenich v tf¥etich zemich

Pokud je to pozadovano v ¢asti D této piilohy, musi prostory chranéné pied vektory v uzavienych zafizenich v t¥etich zemich
nebo tzemich spliovat tyto pozadavky:

a) mit vhodné fyzické bariéry v mistech vstupu a vystupy;

b) otvory prostor chranénych pied vektory musi byt chranény proti vektortim siti s vhodnou velikosti ok, kterd je pravidelné
impregnovana schvélenym insekticidem v souladu s pokyny vyrobce;

¢) v prostorach chranénych pied vektory a kolem nich musi byt provddén dozor nad vektory a jejich regulace;

d) musi byt pfijata opatieni za tiCelem omezeni nebo odstranéni mist rozmnoZzovani vektort v blizkosti prostor chrdnénych
pied vektory;

¢) béhem provozu prostor chranénych pfed vektory a béhem pfepravy zvifat z uvedenych prostor na misto naklddky pro
odeslani do Unie musi byt uplatiovany standardni operaéni postupy, véetné popisti zdloznich a poplasnych systémi.
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PRILOHA XIII
MINIMALNI POZADAVKY NA PROGRAMY OCKOVANI A DALSI DOZOR PROVADENE V TRETI ZEMI NEBO

UZEMI C1JEJICH OBLASTI, V NICHZ SE OCKUJE PROTI VYSOCE PATOGENNI INFLUENZE PTAKU
1. MINIMALNI POZADAVKY NA PROGRAMY OCKOVANI PROVADENE V TRETI ZEMI NEBO UZEMI CI JEJICH OBLASTI

Programy ockovani proti vysoce patogenni influenze ptdka piedlozené tfeti zemi nebo izemim musi zahrnovat alespon
tyto informace:

—_

) cile strategie ockovéni, zvolend (zvolené) populace ptdki a oblast;

N

) tdaje o epizootologickém vyvoji ndkazy, véetné predchozich ohnisek u dribeze nebo volné Zijicich ptaka;
3) popis davodi rozhodnuti o zavedeni ockovan;

4) posouzeni rizik zalozené na:

— ohniscich vysoce patogenni influenzy ptakd v této tfeti zemi nebo tGzemi ¢ jejich oblasti,
— ohnisku vysoce patogenni influenzy ptaka v sousedni zemi,

— jinych rizikovych faktorech, jako jsou napt. ur¢ité oblasti, typ chovu driibeze nebo kategorie Dribeze ¢i jinych
ptakti chovanych v zajeti;

5) zemépisnd oblast, v niz se ockovdni provads;
6) pocet zafizeni v oblasti ockovani;
7) pocet zafizeni, v nichz se provadi ockovani, lidi-li se od poctu uvedeného v bodé 6;
8) druhy a kategorie Driibeze nebo ptdkd chovanych v zajeti v zemépisné oblasti, v niZ se ockovani provadi;
9) piiblizny pocet kust dribeze nebo ptdki chovanych v zajeti v zafizenich podle bodu 7;
10) souhrn tidaji o ockovaci latce, registrace a kontrola kvality;
11) manipulace, skladovani, dodavky, distribuce a prodej ockovacich latek proti influenze ptdkéi na tizemi daného

statu;
12) provadéni strategie odlidujici infikované zvife od ockovaného zvifete (DIVA);
13) predpoklddand doba trvani ockovaci kampané;

14) ustanoveni a omezeni tykajici se pfemistovani ockované drtibeze a dribezich produktt, které pochdzeji z ockované
drtibeze nebo z ockovanych ptdkd chovanych v zajeti;

15) klinické a laboratorni testy, jako jsou testy ic¢innosti a testy pfed pfemisténim, provedené v zafizenich s ockovanim
nebo v zafizenich umisténych v oblasti ockovani;

16) prostredky pro vedeni zdznamd.

2. DALSIDOZOR V TRETICH ZEMICH NEBO UZEMICH CI JEJICH OBLASTECH, KTERE PROVADE]I OCKOVANI PROTI
VYSOCE PATOGENNI INFLUENZE PTAKU

Pokud se v tiet zemi nebo tzemi ¢i jejich oblasti provadi ockovani, musi byt od vSech zafizeni, kde se provadi ockovani
proti vysoce patogenni influenze ptdkd, pozadovéno, aby podstoupila laboratorni testy, a Komisi musi byt vedle informaci
podle piilohy II pfedlozeny nésledujici idaje:

1) pocet zafizeni v oblasti, v nichZ bylo provedeno o¢kovéni, podle kategorie;
2) pocet zafizeni, v nichz bylo provedeno ockovéni a ma byt proveden odbér vzorki, podle kategorie Driibeze;

3) pouziti ovéfovacich ptaka (a to zivoc¢isny druh a pocet ovéfovacich ptaka pouzitych v kazdé epizootologické
jednotce);

4)  pocet vzorkt odebranych v kazdém zafizeni ajnebo epizootologické jednotce;

5) tdaje o G¢innosti ockovaci latky.
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1.

PRILOHA XIV

VETERINARNI POZADAVKY NA PTAKY NADRADU BEZCI JEJICH NASADOVA VEJCE A CERSTVE MASO
PTAKU NADRADU BEZCI POCHAZE]ICICH Z TRETI ZEME NEBO UZEMI CIJEJICH OBLASTI, KTERE NEJSOU
PROSTE INFEKCE VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

Plemenni ptaci nadfddu bézci, uzitkovi ptaci nadfddu béZzci a ptaci nadfddu bézci urceni na pordzku pochdzejici z treti
zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem newcastleské choroby, must:
a) byt umisténi pod tfedni dozor na dobu alespont 21 dnti pied datem odeslani zésilky, kterd md vstoupit do Unie;

b) byt v pribéhu doby podle pismene a) chovani v naprosté izolaci, mimo pifmy ¢i nepfimy styk s jinymi ptédky,
v zafizenich schvélenych pro tento téel pfislusnym orgdnem tieti zemé nebo tzemi ptvodu;

c) podstoupit test ke zjisténi infekce virem newcastleské choroby;

d) pochazet z hejn, v nichz byl provddén dozor nad infekci virem newcastleské choroby podle statistického planu odbéru
vzorkd, a jeho vysledky musely byt negativni po dobu alespon 6 mésicti bezprostiedné pied datem odeslani zésilky,
kterd ma vstoupit do Unie.

Jednodenni kutata ptaka nadfddu bézci a ndsadovd vejce ptakt nadfadu bézci pochdzejici z tieti zemé nebo tzemi ¢i
jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem newecastleské choroby, musi pochdzet z hejn:

a) kterd byla umisténa do izolace pod dfedni dozor na dobu alesport 30 dnti pfed datem sndsky ndsadovych vajec
uréenych pro vstup do Unie nebo ndsadovych vajec, z nichz pochézeji jednodenni kufata uréend pro vstup do Unie;

b) kterd podstoupila test ke zjisténi infekce virem newcastleské choroby;

¢) v nichz byl provddén dozor nad infekci virem newcastleské choroby podle statistického planu odbéru vzorka a jeho
vysledky byly negativni po dobu alespoii 6 mésicti bezprostiedné pied datem odeslani zésilky, kterd ma vstoupit do
Unie;

d) kterd nebyla v kontaktu s driibezi nesplnujici zaruky podle pismen a), b) a ¢) v dobé 30 dnti pfed datem snésky

a v prubé¢hu sndsky ndsadovych vajec uréenych pro vstup do Unie nebo ndsadovych vajec, z nichz pochdzeji
jednodenni kutata uréend pro vstup do Unie.

Cerstvé maso ptaki nadfddu béZci pochazejici z treti zemé nebo zemi ¢i jejich oblasti, které nejsou prosté infekce virem
newcastleské choroby, must:

a) byt vykosténo a zbaveno kize;
b) pochazet z ptakt nadiddu bézci, kteti v dobé alespont 3 mésict pied datem porazky byli chovani v zafizenich:

i) v nichZ se nevyskytlo zddné ohnisko infekce virem newcastleské choroby nebo vysoce patogenni influenzy
ptakt v pribéhu 6 mésict pred datem porazky;

ii) v jehoz okoli se nevyskytla Zddnd ohniska vysoce patogenni influenzy ptakd nebo infekce virem newcastleské
choroby po dobu alespoit 3 mésicti pred datem porazky, a to v okruhu 10 km od &dsti zafizeni, kde jsou umisténi
ptaci nadiddu bézci, v piislusnych piipadech zahrnujictho i Gtzemi sousedniho ¢lenského stitu nebo tieti zemé;

iii) v nichz byl provadén dozor nad infekci virem newcastleské choroby podle statistického planu odbéru vzorka,
jehoz vysledky byly negativni po dobu alespont 6 mésicti pred datem porazky;

¢) muselo byt podrobeno dozoru podle pism. b) bodu iii):
i) formou sérologickych vysetieni u ptakd nadfddu bézci neockovanych proti infekci virem newcastleské choroby:
ii) formou trachedlnich vytérti u ptékd nadtddu bézci ockovanych proti infekei virem newcastleské choroby;

d) pochézet z ptakt nadiddu bézci, ktefi v piipadé, Ze byli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby, nebyli

v prabéhu 30 dni pred datem pordzky ockovani ockovacimi latkami, které nespliiuji zvlastni kritéria stanovend
v ¢asti 1 piilohy XV.



3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174/499

4. Testy ke zjisténi viru podle bodu 1 pism. ¢) a bodu 2 pism. b) musely byt provedeny:
a) velhaté 7 az 10 dnti od data, kdy byli ptdci nadfddu bézci umisténi do izolace;

b) z kloakalnich vytérti nebo ze vzorka trusu od kazdého ptaka.

5. Testy ke zjisténi viru podle bodu 1 pism. ¢) a bodu 2 pism. b) musely prokdzat, Ze nebyly zjistény zadné izolaty ptaciho
paramyxoviru typu 1 s indexem intracerebrdlni patogenity (ICPI) vy$sim nez 0,4. Dile musely byt k dispozici ptiznivé
vysledky od vsech ptkil v zésilce, nez:

a) plemenni ptdci nadiddu bézci, uzitkovi ptaci nadiddu bézci nebo ptaci nadfddu bézci uréeni na pordzku opustili
prostory podle bodu 1 pism. b) za G¢elem odeslani do Unie;

b) jednodenni kufata opustila lihen za t¢elem odesldni do Unie;

¢) byla ndsadovd vejce naloZena za t¢elem odesldni do Unie.
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PRILOHA XV

KRITERIA PRO OCKOVACI LATKY PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY A POZADAVKY NA
ZASILKY DRUBEZE NASADOVYCH VAJEC A CERSTVEHO MASA Z DRUBEZE, KTERE POCHAZE]I Z TRETI
ZEMENEBO UZEMI CIJEJICH OBLASTI, V NICHZ SE OCKUJE PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

1. KRITERIA PRO OCKOVACI LATKY PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

1.1. Obecnd kritéria

a) Ockovaci latky musi vyhovovat standardiim stanovenym v kapitole o newcastleské chorobé v Piirucce Svétové
organizace pro zdravi zvifat (OIE) pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemska zvifata.

b) Ockovaci latky musi byt registrovany u pfislusnych orgdnt dané tieti zemé nebo tizemi ptivodu, nez mohou byt
distribuovany a pouzivany. P¥i této registraci musi p¥islusné orgny dané tieti zemé nebo tzemi pivodu vychdzet
z Giplné dokumentace predlozené zadatelem obsahujici tidaje o G¢innosti a neskodnosti ockovaci litky. U dovezenych
ockovacich litek mohou pifslusné orgdny tfeti zemé nebo tizemi ptivodu vychdzet z tdaji zkontrolovanych
piislusnymi orgdny zemé, kde se ockovaci latka vyrdbi, pokud byly tyto kontroly provedeny v souladu se standardy
OIE.

¢) Vedle pozadavki stanovenych v pismenech a) a b) musi byt dovoz nebo vyroba a distribuce ockovacich latek
kontrolovany pFislusnymi orgdny dané tieti zemé nebo tzemi ptvodu.

d) Nez se povoli distribuce ockovacich latek, musi byt kazdd Sarze ockovacich latek testovana na neskodnost, zejména
s ohledem na oslabeni nebo inaktivaci a nepfitomnost cizich agens, jakoZz i na ¢innost. Testovani se provadi pod
kontrolou pfislusnych organti tfeti zemé nebo tzemi ptvodu.

1.2. Zvlastni kritéria

Zivé oslabené ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby musi byt zhotoveny z kmene viru newcastleské
choroby, pro ktery bylo mate¢né inokulum testovdno a ktery prokazatelné mé ICPI bud:

a) nizsi nez 0,4, jestlize bylo kazdému ptaku v ramci testu ICPI poddno minimdlné 107 EID.,
nebo

b) nizsi nez 0,5, jestlize bylo kazdému ptdku v rdmci testu ICPI poddno minimdlné 108 EID.,,.

2. VETERINARNI POZADAVKY NA DRUBEZ A NASADOVA VEJCE POCHAZE]ICI Z TRET{ ZEME NEBO UZEMI (I JEJICH
OBLASTI, KDE OCKOVACI LATKY POUZIVANE PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY NESPLNUJI
ZVLASTNI KRITERIA STANOVENA V BODE 1

Dribez a nasadova vejce pochdzejici z teti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, kde o¢kovaci latky pouzivané proti infekci
virem newcastleské choroby nespliiuji zvldstni kritéria stanovend v bodé 1.2, musi spliiovat pozadavky stanovené nize:

a) dribez a hejna pavodu ndsadovych vajec nesméla byt ockovina témito oc¢kovacimi litkami v dobé alespon 12
mésicti pfed datem nakladky zdsilky k odeslani do Unie;

b) hejna pivodu driibeze a ndsadovych vajec musela podstoupit test na izolaci viru newcastleské choroby nejdiive
2 tydny pred datem naklddky zdsilky k odesldni do Unie nebo u ndsadovych vajec nejdiive 2 tydny pted datem
sbéru vajec. Test musel byt proveden v tfedni laboratofi na namdtkovém vzorku kloakalnich vytérii odebranych
od nejméné 60 ptaka z kazdého hejna, pfi¢emz nebyly zjistény ptaci paramyxoviry s ICPI vy$sim nez 0,4;

¢) v pribéhu dvoutydenniho obdobi podle pismene b) musely byt driibez a hejna ptvodu ndsadovych vajec chovany
v izolaci pod tfednim dozorem v zafizeni pivodu;
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d) dribez a hejna ptivodu ndsadovych vajec nesmély byt ve styku s driibezi nesplitujici pozadavky stanovené v pismenech

a) a b):
i) udribeze v prabéhu 60 dnt pred datem nakladky zdsilky k odesldni do Unie;
ii) u ndsadovych vajec v pribéhu 60 dnti pred datem sbéru vajec;
¢) jednodenni kufata a ndsadové vejce, z nichz jednodenni kufata pochdzeji, nesméla byt v lihni nebo v prabéhu

piepravy do Unie ve styku s driibezi nebo ndsadovymi vejci nespliiujicimi pozadavky stanovené v pismenech a)
az d).

3. VETERINARNI POZADAVKY NA CERSTVE MASO Z DRUBEZE POCHAZEJICI Z TRETI ZEME NEBO UZEMI CI JEJICH
OBLASTI, KDE OCKOVACI LATKY POUZIVANE PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY NESPLNU]I
ZVLASTNI KRITERIA STANOVENA V BODE 1

Cerstvé maso z driibeze pochazejici z treti zemé nebo tizem ¢i jejich oblasti, kde ockovaci latky pouzivané proti infekci
virem newcastleské choroby nesplituji zvlastni kritéria stanovend v bodé 1.2, musi pochazet z dribeze, kterd spliuje
tyto veterindrn{ pozadavky:

a) drtibez nebyla v dobé 30 dnti pfed datem porazky ockovana Zivymi oslabenymi ockovacimi latkami zhotovenymi
z mate¢ného inokula viru newcastleské choroby vykazujicimi vys3i patogenitu nez lentogenn{ kmeny viru;

b) drtibez byla podrobena testu izolace viru newcastleské choroby provedenému v tifedni laboratofi v dobé pordzky na
namatkovém vzorku kloakélnich vytérti nejméné u 60 ptakt z kazdého dotceného hejna, pfi némz nebyly zjistény
ptaci paramyxoviry s ICPI vyssim nez 0,4;

¢) dribez nebyla v dob¢ 30 dnti pfed datem pordzky ve styku s driibezi nespliujici podminky stanovené v pismenech

a)ab).

4. UDAJE, KTERE JE TREBA POSKYTNOUT, POKUD BYLA HEJNA PUVODU DRUBEZE HEJNA PUVODU NASADOVYCH
VAJEC A NASADOVA VEJCE OCKOVANA PROTI INFEKCI VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

Pokud byla hejna ptivodu dribeze, hejna ptavodu nasadovych vajec nebo ndsadové vejce ockovana proti infekci virem
newcastleské choroby, musi byt k zdsilce poskytnuty tyto tdaje:

a) identifikace hejna

b) stéfi ptakd;

¢) datum ockovéni;

d) ndzev a druh pouzitého kmene viru;
e) dislo Sarze ockovaci latky;

f)  ndzev ockovaci latky;

g) vyrobce ockovaci latky.
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PRILOHA XVI

POZADAVKYNA UDAJE,KTEREJETREBA UVESTNA KONTEJNERECH S DRUBEZI, PTAKY CHOVANYMIV ZAJET{

ANASADOVYMI VEJCI

1. Plemennd driibez a uzitkovd drtibez se musi pfepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tdaje:

S

)

nazev a kod ISO tieti zemé nebo tGzemi pavodu;
druh dotcené driibeze;

pocet zvifat;

kategorie A typ produkce, k niZ jsou zvifata urcena;
ndzev, adresa a &islo schvdleni zafizeni pivodu;

nézev clenského stitu urceni.

2. Drtibez urcend na pordzku se musi prepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tdaje:

S

)

nazev a kod ISO tieti zemé nebo tGzemi pavodu;
druh dotcené driibeze;

pocet zvifat;

kategorie A typ produkce, k niz jsou zvifata urcena;
ndzev, adresa a registra¢ni ¢islo zafizeni ptvodu;

nézev clenského stitu urceni.

3. Jednodenni kufata se musi piepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tidaje:

nazev a kod ISO tieti zemé nebo tGzemi pavodu;

druh dotcené driibeze;

pocet zvifat;

kategorie A typ produkce, k niz jsou zvifata urcena;

ndzev, adresa a &islo schvdleni zafizen{ pivodu jednodennich kufat;
¢islo schvileni zafizeni piivodu hejna pvodu;

ndzev clenského stitu urceni.

4. Ptdci chovani v zajeti se musi prepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tidaje:

nazev a kod ISO treti zemé nebo tzemi ptivodu;
pocet zvifat;

ndzev, adresa a &islo schvdleni zafizeni pivodu;
zvlastni identifikaéni ¢islo kontejneru;

nédzev clenského stitu urceni.

5. Nasadovd vejce driibeze se musi prepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tidaje:

slovo ,ndsadovd*;
ndzev a kod ISO tieti zemé nebo tzemi pavoduy;
druh dotcené drtbeze;

pocet vajec;
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e) kategorie A typ produkce, k niz jsou vejce uréena;
f)  ndzev, adresa a Cislo schvidleni zafizeni ptivodu vajec;
g) &islo schvdleni zafizeni piivodu hejna ptvodu, pokud se lisi od ¢isla v pismeni f);
h) ndzev clenského stitu urceni.

6. Vejce prostd specifikovanych patogennich ptvodcti se musi pfepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tdaje:
a) text ,vejce prostd specifikovanych patogennich ptivodct pouze k diagnostickym, vyzkumnym nebo farmaceutickym

acelam®;

b) ndzev a kdd ISO tieti zemé nebo tzemi pivodu;
c) pocet vajec;
d) nézev, adresa a ¢islo schvéleni zafizeni pavodu;
e) ndzev clenského stitu urcend.

7. Nésadovd vejce ptaka chovanych v zajeti se musi prepravovat v kontejnerech, na nichz jsou uvedeny tyto tdaje:
a) ndzev a kdd ISO tieti zemé nebo tizemi ptvodu;
b) pocet vajec;
¢) nézev, adresa a ¢islo schvéleni zatizeni pavodu;
d) zvlastni identifikaéni ¢islo kontejneru;
e) ndzev clenského stitu urcend.
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PRILOHA XVII

POZADAVKY NA TESTOVANI ZASILEK S MENE NEZ 20 KUSY DRUBEZE JINE, NEZ JSOU PTACI NADRADU
BEZCI, A MENE NEZ 20 NASADOVYMI VEJCI TETO DRUBEZE PRED JEJICH VSTUPEM DO UNIE

Zasilky s méné nez 20 kusy dribeze jiné, nez jsou ptaci nadiddu béZzci, nebo méné nez 20 nasadovymi vejci dribeZe jiné, nez
jsou ptdci nadfadu bézci, byly vySetfeny na ndkazy uvedené v ¢l. 49 pism. €) a v ¢l. 110 pism. ) bodé ii) a vysledky vySetfeni
byly negativni, pfi¢emz vySetfeni probihalo takto:

a) v piipadé plemenné driibeze, uzitkové dribeze a driibeze urcené na pordzku vyjma ptaka nadfadu bézci musela zvitata
podstoupit sérologické a/nebo bakteriologické vy3etteni ve lhaté 30 dnt pied datem nakladky zasilky k odeslani do Unie
a vysledky tohoto vySetfeni musely byt negativni;

b) v pfipadé ndsadovych vajec driibeze jiné, nez jsou ptaci nadifddu béZci, a jednodennich kufat jinych, nez jsou ptdci
nadfddu bézci, muselo hejno ptivodu podstoupit sérologické a/nebo bakteriologické vysetieni ve lhtité 90 dnti pfed datem
naklddky zasilky k odesldni do Unie na trovni, kterd poskytuje 95 % spolehlivost zjisténi infekce pfi 5 % prevalenci,
a vysledky tohoto vySetfeni musely byt negativni;

¢) pokud byla zvifata ockovana proti infekci jakymkoli sérotypem patogenti Salmonella nebo Mycoplasma, musi byt pouzito
pouze bakteriologické vysetieni, ale metoda ovéfeni musi byt schopna odlisit Zivé ockovaci kmeny od terénnich kment.
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PRILOHA XVIII
ODBER VZORKU A VYSETRENI DRUBEZE JINE, NEZ JSOU PTACI NADRADU BEZCI, PO VSTUPU DO UNIE
1. Utedni veterinarni Iékaf odebere vzorky pro virologické vySetfeni od plemenné driibeze vyjma ptakéi nadfadu bézci, od
uzitkové driibeze vyjma ptaka nadiddu bézci a jednodennich kufat vyjma ptdka nadiddu bézci, kterd vstoupila do Unie
z tieti zemé nebo Gzemi ¢i jejich oblasti. Vzorky musi byt odebrany takto:

a) mezi sedmym a patndctym dnem po datu, kdy byla zvifata umisténa do zafizen{ urceni v Unii, musi byt provedeny
kloakdlni vytéry na trovni, kterd poskytuje 95 % spolehlivost zjisténi infekce pii 5 % prevalenci;

b) vzorky musi byt vysetieny na:
i) vysoce patogenni influenzu ptakd;

i) infekci virem newcastleské choroby.

2. Vzorky mohou byt smiseny s tim, Ze v jednom smésném vzorku mutiZe byt nejvyse pét vzorkt od jednotlivych ptakd.
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PRILOHA XIX

VETERINARNI POZADAVKY NA SCHVALOVANI ZARIZEN{ POVODU PTAKU CHOVANYCH V ZAJET{

1. Veterindrni pozadavky v souvislosti s opatienimi v oblasti biologické bezpecnosti podle ¢lanku 56 jsou tyto:
a) do zafizeni smi byt uvedena pouze zvifata pochdzejici z jinych schvélenych zatizeni;

b) ptaci smi byt do zaf{zeni uvedeni ze zdroju jinych, nez jsou schvélend zafizeni, poté, co toto uvedeni schvali pfislusny
organ tieti zemé nebo tGzemi, pokud jsou tato zvifata izolovdna alespont 30 dnt od data, kdy byla do zafizeni
uvedena, v souladu s pokyny vydanymi pfislu$nym orgdnem tfeti zemé nebo tizemi, nez jsou pfidana k ostatnim
ptakim v zafizeni.

2. Veterindrni pozadavky v souvislosti s prostory a vybavenim zafizeni podle ¢lanku 56 jsou tyto:
a) zaffzeni musi byt jasné ohraniceno a oddéleno od svého okoli;

b) zafizeni musi mit vhodné prostiedky pro odchyt, uzavirdni a izolovani zvifat a musi mit k dispozici pfiméfrené
schvélené karanténni prostory a schvélené postupy pro zvifata pochazejici z neschvélenych zatizeni;

¢) zafizeni musi mit bud’ pfiméfend opatieni, nebo vnitini prostory a vybaveni pro fadné odstraniovani tél zvirat
uhynulych ndsledkem ndkazy nebo utracenych.

3. Veterindrni pozadavky v souvislosti s vedenim zdznamt podle ¢ldnku 56 jsou tyto:
a) provozovatel odpovédny za zafizeni musi vést aktudlni zdznamy o:

i) poctu a totoznosti (stafi, pohlavi, druh a v pfipadé potieby individudln{ identifika¢ni ¢islo) zvifat kazdého druhu
piitomného v zafizeni;

ii) poctu a totoznosti (stafi, pohlavi, druh a v ptipadé potteby také individudlni identifika¢ni ¢islo) zvifat pfichdzejicich
do zafizeni nebo opoustéjicich zafizeni, spolu s tdaji o jejich ptivodu nebo mistu urceni, pfepravé z nebo do
zafizeni a nakazovém statusu;

i) vysledcich krevnich testti nebo veskerych jinych diagnostickych postupt;

iv) piipadech nakazy a piipadné o provedeném léceni;

v) vysledcich postmortalnich vysetieni vSech zvifat uhynulych v zafizeni, véetné mrtvé narozenych zvifat;

vi) pozorovénich providénych béhem obdobi izolace nebo karantény;

b) provozovatel odpovédny za zafizeni musi vést zdznamy uvedené v pismeni a) po dobu alespori 10 let od data
schvileni.

4. Veterinarni pozadavky v souvislosti s personalem podle ¢lanku 56 jsou tyto:
a) osoba odpovédnd za zafizeni musi mit vhodné schopnosti a znalosti;

b) provozovatel odpovédny za zafizeni musi zajistit smluvné nebo pomoci jiného pravniho néstroje sluzby veterindrniho
lékate schvdleného a pracujictho pod kontrolou pfislusného orgdnu tieti zemé nebo tzemi, ktery:

i) zajisti, aby pfislusny organ schvélil vhodna opatieni v oblasti dozoru a tlumeni ndkaz ve vztahu k ndkazové
situaci dotcené treti zemé nebo tizem a aby se tato opatfeni v zaFizeni uplatiiovala; tato opatfeni musi zahrnovat:

— ro¢ni program dozoru nad nakazami vcetné pfislusnych kontrol zoonéz zvitat,
— klinickd, laboratorni a postmortalni vySetieni zvifat podezielych z toho, Ze byla postizena nakazami,

— vhodné ockovani vnimavych zvifat proti ndkazdm podle Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii a Prirucky
Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) pro diagnostické testy a ockovaci litky pro suchozemska zvifata;
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ii) zajisti, aby byla vSechna podezield uhynuti nebo pfitomnost jakychkoli jinych piiznaka indikujicich vysoce
patogenni influenzu ptakd, infekci virem newcastleské choroby nebo chlamydiézu dribeze, bez prodleni
ozndmena pifslusnému orgdnu tfeti zemé nebo dzemd;

iii) zajisti, aby byla zvifata vstupujici do zafizeni izolovdna podle potieby a v souladu s pozadavky bodu 1 pism.
b) a ptipadnymi pokyny, které vydal piislusny organ tieti zemé nebo tizemi.

5. Veterindrni pozadavky v souvislosti s ndkazovym statusem podle ¢lanku 56 jsou tyto:

a) zafizeni musi byt prosté vysoce patogenni influenzy ptakd, infekce virem newcastleské choroby a chlamydiézy
drtibeze; aby mohlo byt zafizeni prohldseno za prosté téchto nakaz, pfislusny orgdn tfeti zemé nebo tizemi posoudi
zdznamy o ndkazovém statusu vedené za dobu alespori tif let pred datem Zddosti o schvileni a vysledky klinickych
a laboratornich vySetfeni provedenych u zvifat v ném. Nova zafizen{ viak musi byt schvalovana pouze podle vysledki
klinickych a laboratornich vysetfeni provedenych na zvifatech v téchto zafizenich;

b) provozovatel odpovédny za zafizeni bud musi mit dohodu s laboratofi o provadéni postmortélnich vySetfeni, nebo
musi mit jednu & vice vhodnych prostor, v nichz miiZe tato vySetieni provadét piislusnd osoba pod kontrolou
tfedniho veterindrniho lékate schvaleného pro tento tcel ptislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi.
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PRILOHA XX

VYSETRENI, ODBER VZORKU A POSTUPY TESTOVAN] PTAKU CHOVANYCH V ZAJETINA VYSOCE PATOGENNI
INFLUENZU PTAKU A NEWCASTLESKOU CHOROBU

1. Béhem karantény musi byt ovéfovaci ptaci nebo — pokud se nepouzivaji ovérovaci ptaci — ptaci chovani v zajeti podrobeni
nasledujicim postuptim:
a) piipady zahrnujici pouziti ovéfovacich ptaku:

i) od vSech ovéfovacich ptakid musi byt odebrany vzorky krve na sérologické vysetfeni nejméné 21 dnti po datu
zahdjent jejich karantény a alespoil 3 dny pted datem ukonceni karantény;

i) jestlize ovéfovaci ptaci vykdZou pozitivni nebo nepritkazné sérologické vysledky vzorki podle bodu i):
— musi dovezeni ptaci podstoupit virologické vysetien,

— musi se provést kloakdlni vytér (nebo odbér vzorka trusu) a trachedlni nebo orofaryngedlni vytér alespon
u 60 ptakd nebo u viech ptakd, je-li jejich pocet v zésilce nizsi nez 60;

b) piipady nezahrnujici pouziti ovéfovacich ptaki:
— dovezeni ptaci musi byt vysetieni virologicky (sérologické testovani neni vhodné),

— trachedlni nebo orofaryngedlni nebo kloakdlni vytér (nebo odbér vzorkt trusu) se musi provést alespon u 60
ptakti nebo u viech ptdkd, je-li jejich pocet v zdsilce nizsi nez 60, béhem prvnich 7 az 15 dna karantény.

2. Kromé testovani stanoveného v bodé 1 musi byt pro virologické vysetfeni odebrany nasledujici vzorky:

a) kloakalni vytér (nebo odbér vzorkd trusu) a trachedlni nebo orofaryngedlni vytér (je-li to mozné) klinicky nemocnych
ptékt nebo nemocnych ovéfovacich ptakd;

b) co nejdiive po uhynuti vzorky stfevniho obsahu, mozku, priidusnice, plic, jater, sleziny, ledvin a jinych zjevné
postiZzenych organt:

i) od uhynulych ovéfovacich ptakti a viech ptdka uhynulych pfi prevzeti v karanténé a téch, ktef{ uhynou béhem
karantény, nebo

ii) v ptipadé vysoké timrtnosti ve velkych zasilkdch skladajicich se z malych ptaka alespon od 10 % uhynulych
ptakd.

3. Pro virologické vySetteni je povoleno smiseni vzorkd s tim, Ze v jednom smésném vzorku miiZe byt nejvyse pét vzorka
od jednotlivych ptdka.

Vzorky trusu musi byt smiseny oddélené od vzorkii orgdnt a tkani.
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PRILOHA XXI

ZVLASTNI POZADAVKY NA PSY, KOCKY A FRETKY URCENE PRO VSTUP DO UNIE

1. POZADAVKY NA TEST PROKAZUJICI TITR PROTILATEK PROTI VZTEKLINE:

a)

musi byt proveden na vzorku odebraném veterindrnim lékafem schvdlenym piislusnym orgdnem v priabéhu doby
pocinajici alespont 30 dnti po datu zdkladniho oc¢kovani v rdmci stédvajictho platného ockovaciho schématu a koncici
3 mésice pied datem vydani osvédéen;

musi jim byt naméfen titr neutraliza¢nich protildtek proti viru vztekliny o hodnoté rovné 0,5 IU/ml nebo vyssi;

musi byt ovéfen dfedni zpravou z tfedni laboratofe, pokud jde o vysledek, a kopie této zpravy musi byt piiloZena
k veterinarnimu osvédéeni dolozenému ke zvifatim vstupujicim do Unie;

nemusi byt obnovovan u zvifete, které bylo po testu prokazujicim s uspokojivymi vysledky titr protilitek proti
vztekliné pieockovano proti vztekling ve 1htité platnosti zdkladniho o¢kovéni podle pismene a) a viech nésledujicich
platnych ockovani ve schématu.

2. OSETRENI PROTI INFESTACI MECHOZILEM BUBLINATYM (ECHINOCOCCUS MULTILOCULARIS)

Pfed vstupem do Unie musi byt psi oSeteni proti infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis) takto:

a)

oSetfeni musi spocivat v podani schvaleného veterindrnitho 1é¢ivého ptipravku, ktery obsahuje vhodnou davku
prazikvantelu nebo farmakologicky a¢innych latek, u nichz bylo prokdzano, Ze samostatné nebo v kombinaci snizuji
zatéz dospélych a nedospélych stievnich forem parazita Echinococcus multilocularis v dotéeném hostitelském druhu;

piipravek musi byt podan veterindrnim lékarem ve lhité pocinajici nejvice 48 hodin a kon¢ici nejméné 24 hodin
pied dobou pifjezdu do Unie;

ve veterindrnim osvédceni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) bodu i) musi veterindrni lékaf, ktery proved! oSetfeni, uvést
tyto tdaje:

i) alfanumericky kod odpovidace nebo tetovani psa, kocky ¢i fretky;

ii) ndzev pfipravku proti infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis);
i) ndzev vyrobce piipravku;
iv) datum a Cas oSetfent;

v) jméno, razitko a podpis veterindrniho 1ékare, ktery provedl o$etfeni.
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PRILOHA XXII

POZADAVKY TYKAJICI SE DOB POBYTU U NASADOVYCH VAJEC PRED VSTUPEM DO UNIE

Minimdlni doba pobytu v tieti zemi

Minimdlni doba bez styku s driibezi
nebo ndsadovymi vejci s nizsim

Kategorisar}fcsadowch Ngg iﬁalz; t?ofg nebo tizemi piivodu & jejich oblasti Ming‘jzzllzt i(ji: goZ)ém i‘;ﬁfi’)z)em ndkazovym statusem, ptaky
J pobytuplatp podle &l. 98 pism. a) P p -eprm. chovanymi v zajeti nebo volné
Zijicimi ptdky podle cl. 98 pism. c)
Naésadova vejce drti- | Hejno ptvodu 3 mésice 6 tydnti 6 tydnti
beze
Zasilky s méné nez | Hejno ptivodu 3 mésice 3 tydny 3 tydny

20 kusy ndsadovych
vajec dribeze jiné,
nez jsou  ptaci

nadiddu bézci




3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174/511

PRILOHA XXIII

POZADAVKY NA DOBU POBY TU PRED PORAZKOU NEBO USMRCENIM CHOVANY CH KOPYTNIKU, Z NICHZ
POCHAZI CERSTVE MASO

1. Doba, po kterou museli kopytnici ziistat v téeti zemi nebo tGzemi piivodu ¢i jejich oblasti pfed datem pordzky nebo
usmrceni, podle ¢l. 131 odst. 2 pism. a) musi ¢init bud:

a) alesponl 3 mésice pfed timto datem, nebo

b) méné nez 3 mésice pred timto datem, pokud jsou kopytnici mladsi 3 mésict.

2. Chovani kopytnici museli zistat ve svém zafizeni ptivodu, aniz by prisli do styku s kopytniky s niz§im ndkazovym
statusem, podle ¢l. 131 odst. 2 pism. b) a ¢) alespoti 40 dnii pfed datem pordzky nebo usmrceni, pokud tato zvifata:

a) pochdzeji z tieti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, na kterou se vztahuje jedna ¢i nékolik zvldstnich podminek
stanovenych v ¢asti B pfilohy XXIV;

b) spadaji pod odchylku stanovenou v ¢lanku 132.
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CASTB

Zv1astni podminky, které stanovi p¥islusny orgdn, pokud se v tfeti zemi nebo tizemi & jejich oblasti providi ockovini
proti slintavce a kulhavce po dobu kratsi 12 mésici podle ¢l. 133 odst. 3

1. z TRETI ZEME NEBO UZEMI CIJEJICH OBLASTI, KTERE JSOuU PROSTE SLINTAVKY A KULHAVKY A KDE SE PROVADI
OCKOVANI PROTI KMENUM A, O NEBO C SLINTAVKY A KULHAVKY

Prislusny organ tiet! zemé nebo tizemi ptuvodu musi poskytnout dopliiujici informace zarucujici neptitomnost viru
slintavky a kulhavky v Cerstvém mase a splnéni ndsledujicich pozadavki:

a) u chovaného skotu se provadi program ockovani proti slintavce a kulhavee, ktery je kontrolovan pfislusnym organem
tieti zemé nebo uzemi ptvodu;

b) cerstvé maso je ziskdno bud:

i) ze skotu, ovci a koz, které pochdzeji ze zafizeni, v nichZ a v jejichZ okoli v okruhu 25 km nebyla hldsena
slintavka a kulhavka nebo mor skotu v pribéhu 60 dnt pred datem odeslani na jatka,

nebo

ii) z chovanych kopytnikd druht uvedenych na seznamu jinych nez skotu, ovci, koz a prasat, které pochdzeji
ze zafizeni, v nichz a v jejichZ okoli v okruhu 50 km nebyla hld3ena slintavka a kulhavka nebo mor skotu
v pribéhu 90 dnti pred datem odeslani na jatka,

nebo
i) z volné Zijicich kopytnika, kteff spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 138;
¢) maso je vykosténé Cerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskdno z tél:
i) z nichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické zldzy;
i) kterd dozravala pfi teploté nad +2 °C alespoil 24 hodin pfed vykosténim;

i) v nichz byla hodnota pH masa pod 6,0 pfi elektronickém testovani uprostied svalu longissimus-dorsi po dozrani
a pfed vykosténim.

2. Z TRETI ZEME NEBO UZEMI Cl JEJICH OBLASTI, KTERE Jsou PROSTE SLINTAYKY A KULHAVKY A KDE SE PROVADI
OCKOVANI PROTIKMENUM A, O NEBO C SLINTAVKY A KULHAVKY A NA KTERF SE VZTAHU]I DODATECNE ZVLASTNI
PODMINKY

Vedle pozadavka stanovenych v bodé 1 musi piislusny orgdn teti zemé nebo tzemi splnit dodate¢né zvldstni podminky
tykajici se programu o¢kovani, které dale potvrzuji nepfitomnost viru slintavky a kulhavky v Cerstvém mase z této oblasti.

3. OBLASTIPROSTE SLINTAVKY A KULHAVKY, KDE SE NEPROVADI OCKOVANI

3.1. Kmeny SAT nebo ASIA 1 slintavky a kulhavky

Pokud ¢erstvé maso pochdzi z oblasti prosté slintavky a kulhavky, kde se neprovadi ockovani, ale tato oblast je v t¥eti
zemi nebo tizemi, které provadéji ockovani proti kmentim SAT nebo ASIA 1 slintavky a kulhavky v jinych oblastech nebo
v Casti (Castech) tieti zemé, na Gzemi sousedniho ¢lenského statu nebo ve tfetich zemich, kde jsou tyto kmeny endemické,
musi piislusné organy tieti zemé nebo tzemi piivodu tohoto masa poskytnout nezbytné dopliujici informace zarucujici
nepfitomnost viru slintavky a kulhavky v Cerstvém mase a zarucujici splnéni ndsledujicich veterindrnich pozadavka:
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a) Cerstvé maso bylo ziskdno bud:

i) z chovanych zvitat druht uvedenych na seznamu, kterd pochazeji ze zafizeni, v nichz a v jejichz okoli v okruhu
10 km nebyla hldSena slintavka a kulhavka nebo mor skotu v priibéhu 12 mésict pted datem pordzky,

nebo
ii) z volné zijicich kopytnikti, ktefi spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 138;

b) neni povoleno vyvazet maso do Unie, dokud neuplynulo 21 dnt od data porazky;

¢) maso je vykosténé Cerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskdno z tél:
i) z nichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické zlazy;
ii) kterd dozravala pii teploté nad +2 °C po dobu alespon 24 hodin pred vykosténim.

3.2. Kmeny A, O nebo C slintavky a kulhavky

Pokud Cerstvé maso pochdzi z oblasti prosté slintavky a kulhavky, kde se neprovadi ockovani proti slintavce a kulhavce,
ale tato oblast je v teti zemi nebo tGzemi, v nichz se provadi ockovani proti kmentm A, O nebo C slintavky a kulhavky
a v nichZ pfislusné orgdny tfeti zemé nebo tizemi poskytly dodate¢né zaruky zvldstnich podminek pro tuto téeti zemi
nebo tzemi ¢&i oblast, které doklddaji nepfitomnost viru slintavky a kulhavky v cerstvém mase z této oblasti, musi
piislusné orgdny tieti zemé nebo tizemi pivodu poskytnout tyto dopliujici informace:

a)

zaruky, Ze se provadi program dozoru u slintavky a kulhavky platny pro oblast prostou nékazy, ktery prokazuje
nepiitomnost slintavky a kulhavky, a Ze tento program je kontrolovan piislu§nymi orgdny tieti zemé nebo tizemi
pavoduy;

zaruky uplatiiovani veterindrnich pozadavki stanovenych v bodé 1 pism. b) a c).
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PRILOHA XXVI

OSETREN{ KE ZMIRNEN{ RIZIK U MASNYCH VYROBKU

1. OSETRENIKE ZMIRNENI RIZIK UMASNYCH VYROBKU UVEDENA V SESTUPNEM PORADI PODLE UCINNOSTI:

B = Ogetfenivhermeticky uzaviené nddobé pfi hodnoté F_ = 3 nebo vyssi.
C = Minimélni teplota 80 °C, kterd musi byt dosazena v celém masném vyrobku v priibéhu jeho zpracovani.
D = Pii zpracovani masnych vyrobkt a opracovanych Zaludkd, mocovych méchyii a stfev musi byt v jadie masa nebo

opracovanych zaludkti, moc¢ovych méchytt a stiev dosazeno teploty nejméné 70 °C, nebo, jde-li o syrovou $unku, pfi
osetfen{ sestavajicim z pfirozené fermentace a zrani po dobu nejméné deviti mésicti musi byt dosazeno ndsledujicich
hodnot:

— hodnota Aw = 0,93 nebo nizsi,

— hodnota pH = 6,0 nebo niZzsi.

D1 Dikladné vafeni pfedem vykosténého a odtu¢énéného masa, pficemz vnitini teplota musi dosahovat nejméné 70 °C po

dobu alesponl 30 minut.

E = Vpiipadévyrobku typu suseného masa ,biltong” musi byt pii oetfeni dosazeno nasledujicich hodnot:
— hodnota Aw = 0,93 nebo nizsi,

— hodnota pH = 6,0 nebo nizsi.

F = Tepelné oeteni, pii kterém je v jadie dosazeno teploty nejméné 65 °C po dobu nezbytnou k dosazeni pasterizacni
hodnoty (Pv) 40 nebo vyssi.

2.  OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK U STRIVEK:

Stifvka 1

Nasoleni chloridem sodnym (NaCl), suchym nebo ve formé nasyceného slaného nélevu (aw < 0,80),
nepfetrzité po dobu nejméné 30 dna pfi teploté nejméné 20 °C.

Stiivka 2 = Nasoleni fosfitovou solf obsahujici 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPO, a 2,8 % Na,PO, (hmotnostnich), suchou
nebo ve formé nasyceného slaného ndlevu (aw < 0,80), nepfetrzité po dobu nejméné 30 dnii pii teploté
nejméné 20 °C.

Stifvka 3

Nasoleni NaCl po dobu 30 dnti

Stiivka 4 Béleni

Stiivka 5 = SuSeni po oskrdbani
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PRILOHA XXVII

OSETRENI KE ZMIRNEN{ RIZIK U MLEKA A MLECNYCH VYROBKU

A B

Jiné nez Bos Taurus, Ovis aries,
Capra hircus, Bubalus bubalis
a Camelus dromedarius

Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus,

Zivocisné druhy ptvodu mléka a mlécnych vyrobka Bubalus bubulis a Camelus dromedarius

1. Tfetizemé které nebyly dfedné
prosté slintavky a kulhavky
v predchozich 12 mésicich

Nikazovy status tfeti zemé jakdkoli zemé
Azovy status treti zeme 2. Tieti zemé, kde se providi Jakakoli zeme
ockovdni  proti  slintavce
akulhavce
Steriliza¢ni proces, aby byla dosazena hodnota F| 3 nebo vy3sf; Ano Ano
Osetfeni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C Ano Ano
v kombinaci s pfiméfenou dobou zdrzeni
Kratkodobd vysokoteplotni pasterizace (HTST) pfi teploté 72 °C Ano Ne
po dobu 15 sekund pouzitd dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH
je 7,0 nebo vyssi, aby bylo piipadné dosazeno negativni reakce
pii testu na alkalickou fosfatdzu provedeném bezprostiedné po
tepelném oSetieni
Osetieni HTST u mléka s hodnotou pH pod 7,0 Ano Ne
Ogetfeni HTST v kombinaci s jinym fyzikdlnim oSetfenim bud: Ano Ne

i) sniZenim hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu, nebo

i) dodate¢nym zahtdtim na teplotu 72 °C nebo vy3si v kombinaci
s vysusenim

Ne: oSetfeni neni ptipustné

Ano: osetfeni je pifpustné
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PRILOHA XXVIII
OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK U VAJECNYCH VYROBKU

1. OSETRENI VAJECNYCH VYROBKU ZA UCELEM INAKTIVACE VYSOCE PATOGENNI INFLUENZY PTAKU

Pro inaktivaci vysoce patogenni influenzy ptaka u téchto vaje¢nych vyrobkd jsou vhodnd nésledujici o3etfent:

Osetfent
Vajecny vjrobek Teplota vjadie Délka osetient
(ve stupnich Celsia (°C)) (v sekunddch (s) nebo hodinach (h))
Tekuty vajecny bilek 55,6°C 870s
56,7 °C 232s
10 % nasoleny zloutek 62,2°C 138s
Suseny vajecny bilek 67°C 20h
54,4°C 513h
Celd vejce 60°C 188s
zcela uvafené
Vaje¢né melanze 60°C 188s
61,1°C 94s
zcela uvafené

2. OSETRENI VAJECNYCH VYROBKU ZA UCELEM INAKTIVACE INFEKCE VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

Pro inaktivaci infekce virem newcastleské choroby u téchto vajecnych vyrobkd jsou vhodnd nasledujici oSetfent:

Ogetfent
Vajecny vjrobek Teplota vjadie Délka osetieni
(ve stupnich Celsia (°C)) (v sekundéch (s) nebo hodindch (h))
Tekuty vajecny bilek 55°C 2278s
57°C 986's
59°C 301s
10 % nasoleny zloutek 55°C 176
Suseny vajecny bilek 57°C 50,4h
Celd vejce 55°C 2521s
57°C 15965
59°C 674s
zcela uvafené
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PRILOHA XXIX

SEZNAM ZIVOCISNYCH DRUHU VNIMAVYCH K NAKAZAM, U NICHZ CLENSKE STATY MAJi ZAVEDENA
VNITROSTATNI OPATRENI V SOULADU S CLANKEM 226 NARIZENI (EU) 2016/429

Nakaza

Vnimavé druhy

Jarni virémie kaprt (SVC)

Tolstolobec pestry (Aristichthys nobilis), karas stiibfity (Carassius auratus), karas obecny
(Carassius carassius), amur bily (Ctenopharyngodon idellus), kapr obecny a kapr koi (Cyprinus
carpio), tolstolobik bily (Hypophthalmichthys molitrix), sumec velky (Silurus glanis), lin obecny
(Tinca tinca) a jelec jesen (Leuciscus idus)

Bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD)

Celed: lososoviti

Infekéni nekréza slinivky (IPN)

Siven americky (Salvelinus fontinalis), pstruh obecny (Salmo trutta), losos obecny (Salmo
salar), (Oncorhynchus spp.), maréna severni (Coregonus lavaretus)

Infekce alfavirem lososovitych (SAV)

Losos obecny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), pstruh obecny (Salmo
trutta)

Nakaza Gyrodactylus salaris (GS)

Losos obecny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), siven alpsky (Salvelinus
alpinus), siven americky (Salvelinus fontinalis), lipan podhorni (Thymallus thymallus), siven
obrovsky (Salvelinus namaycush), pstruh obecny (Salmo trutta)

Za vnimavé se povazuji také jakékoli zivocisné druhy, které byly ve styku s ynimavymi

druhy.

Ostreid herpesvirus 1 pvar (OsHV-1 pvar)

Usttice obrovskd (Crassostrea gigas)
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